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PAULINA , Y MANDAMIENTO
4 pedimento del Hospital General de
Pamplona.

Nos Don Sabo Milini por la gracia_ de
Dios, y de la’ Santa Sede Apostélica,
Arzobispo de Cesaréa, y de N. 88. Pa-
dre y Sefior Inocencio, por la Divina Pro=
videncia Papa XI. Nuncio, y Colector ge-
neral Apostolico en estos Reinos de Espa-
fia, con facultad de Iegado 4 Létere. A
todos, y cualesquiera personas Eclesidsti=
cas, Seculares , y Regulares , de cualquie-
ra estado y calidad que sean, y /Ordenes,
asi Mendicantes como Monacales , y de las
Militares, y cada uno in solidum , salud
en nuestro Sefior Jesueristo. Sepan’, ‘que
ante Nos parecio la Parte del Hospital ge=
neral de la Ciudad de Pamplona, y nos
hizo relacion diciendo: Que en las Cortes
generales que se celebraron los afios pa-
sados de mil seiscientos setenta y- siete, y
setenfa y ocho, 4 pedimento del Reino
de Navarra, Su Magd. lc concedi6, para
alivio de las necesidades continuas, que
padece, las iinpresiones'del Arte-de Anto-
nio de Nebrija, el Libio cuarte de Brabo,



Vi
Preguntas, y Respuestas de la Doctrina
«Cristiana, Cartilla para ensefiar 4 leer ,y
lIa Gallofa del Obispado ; con calidad , que
ninguna persona, sin poder del dicho Hos-
pital,; pudiese introducic , € imprimir, ni
vender, Y sinembargo’ muchos de vos las
dichas personas ; en gran cargo de wvues-
.tras animas, y conciencias, y contravinien=~
do 4las Constituciones y Decretos Apos-
-tolicos , v en perjuicio de dicho Hospital
acostumbrais , y habeis acostumbrado im=
primir, y V::i'}c{cr dichos libros en vuestras
«casas, y Conventos , y los vendeis publica
y secretamente , y los introducis de otros
Reinos , solo 4 fin de defraudar, y ocul-
tar Jos derechos, que por dicha razon se
«deben -al dicho Hospital, en su grave da-
Do ' yi perjuicio. Para remedio de lo cual
nos . pidié y suplico, manddsemos proveer
en este caso de remedio necesario. Y por
-Nos vista, (con calidad , que las declara-
«cipnes que en viitud de esta nuestra Pau-
lina se hicieren, no resulte criminalidad)
mandamos.dar; y _dimos las presentes; por
las cuales ;-y por’ la autoridad Apostolica
d Nos concedida, de que en esta parte
usamos: o mandamos en virtud de san-
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ta'Obediencia y so pena de Excomunion
mayor Apostolica late sententia 5 ipso fac=-
to incurrenda, cuyaabsolucion i Nos, y
4 nuestro Supcnor reservamos , y de cada
cincuenta ducados 4 nuestro arbitrio, que
siendo con las presentes requerido, 6 lue=
go que lleguen 4 wuestra noticia, no im=
primais , ni vendais dicho Arte por vos,
ni por interpositas personas , ni introduvz-
cais de otros Reinos, ni compreis ni leais
en¢l, no constando ser impreso, y ven=
dido con licencia del dicho Hospital, y
restituyais , 'y pagueis todo lo que hasta
aqui le hubleradels defraudado, y encu-
bierto ; con apercebimiento , que lo cone
trario haciendo , procederemos 4 la decla-
racion de Jas dichas censuras,y 4 la eje-
cucion de dichas penas por todo rigor de
.derecho. Otro si porque hemos sido in-
formados, que muchos de voslas dichas
personas habiendo dilinquido en lo suso-
dicho, y habiéndose pedido y requeri-
do 4 los Ordinarios , y Superiores , que los
castigasen, y proccdle:cn contra ellos cone-
forme 4 derecho, no lo han querido ha=
cer, ni hacen, en’'grave dafio -y perjuicia
del- djcho Hospital: Por tanto , queriendo
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proveer de remedio , asimismo por el te=
nor de las presentes, .y la autoridad -A pos-
tolica 4 Nos concedida, de que en esta
parte usamos, €Xortamos , -y - requerimos
y siendo mecesario -mandamos en :cuanto
4 los Provisores, Oficiales, y Vicarios Ge.
neralss, en virtud de Santa Obediencia, y
50 Ja pena de Excomunion mayor Aposto-
lica, y asimismo a los demas Superiores de
Jas dichas. Ordenes, y-en euanto 4 los Or-
dinarios del entredicho’ de sus Iglesias,
que siendo ‘con las presentes requeridos, 6
luego que de e¢llas, 0 su temor en cual-
quiera manera supieren ; procedan contra
las personas que lo hicieren, 6 que en lo
susodicho: halldren culpadas; con aperce-
bimiento , que no; lo ha¢iendo asi, proce-
deremos contra las tales persopas confor-
me 4 justicia: Y so las dichag Censuras
manddmos: &, cualquiera Notario 0 Seeres’
tario. paracello requerido, publique, inti-
me, y-notfique las presentes, y de ello dé
fee , sin las defener. 'Y manddmos, que 4
los: traslados| de estas nuestras letras , sien=
do firmadas de nuestro abreviador, y de
Don Cristobal Hipoliti: nuestro. Escritor
de Paulinas ,se les i lamisma fee , y crés
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dito, que 4 su original ; y'de otra manera
no sea de ningun valor, ni efecto. Dada
en Madrid 4 siete dias del mes de Junio
de mil seiscientos setenta y nueve. Sabus
Archiepisc. Casareensis , Nuncius A posto=
licus. Philippus Diophebus , Abbrevidtor.

Asimismo ha obtenido, y publicado Cen-
suras el dicho Hospital del Ordinario del
Obispado de Pamplona, para la prohibicion
de todas las Impresiones contenidas en la
referida Paulina, y Ley del Reino , para
que no se contravenga en lo acordado,y
dispuesto en- dicha razon.

DO’\I CARLOS por la gracia de Dios,
Rey de Castilla , de Navarra, de Ara-
gon, de Leon, de Toledo de Valencia,
de Galicia 1 de Mallorca, de Menorca , de
Cerdena, de Coérdoba, de Corcega, de
Murcia, de Jaen, de los Algarbes, de Al=
gecira,, de Gibraltar, de las Indias Orien-
tales y Occidentales , Islas , y Tierra firme
del Mar Occéano, Archsduque de Austria,
Duque de Borgofna, de Brabante, y de Mi-
lan, Conde de Aspurg, I‘Iandes Tirol,
Rosellon ; y Barcelona ;_Seﬁor de Vizcaya',
¥ de Molina , &c. A todos los que Ja pre-
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csente “vieren , hacemos saber, que de par-
te del Hospital general ‘de esta Ciudad
de Pamplona, 4 los diez y siete de Abril
tltimo pasado’ de este afio de sctenta y
nueve, se presento en nuestro Consejo la
Peticion del tenor siguiente: :
Sac. Magd. Martin de Ilarregui, Procu-
rador del Hospital general de esta Cindad,
“dice: Que por la Ley ochentay cinco fol.
157 de las Cortes del afio de 77, y 78,
se le dieron al dicho Hospital, para alivié
de las necesidades continuas que padece
de no poder alcanzar con que sustentar
los muchos pobres enfermos y ninos ex-
positos que 4 él concurren, las imptesio-
nes del Arte de Anronio de Nebrija , el
Libro cuarto del P. Bartolone. Brabo, la
Preguntade la Doctrina Cristiana , la Cars
tilla para ensefar 4 leer, y la Gallofa de
este Obispado. Y porque el dicho Hospi-
tal no tiene Provision Real contra los im«
presores , Libreros , y otras personas, que
quieren introducirlos, imprimir, y vender-
Ios : Suplicad V. M. mande darsu Provision
Real, inserta en dicha Ley , para que nin-
un Impresor , Librero, ni otra persona de
cualesquicra condicion, que. no tuvieren
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poder del dicho Hospital, los introduzea
en este Reino, imprima, ni venda dichos
libros: que los Maestros de Escuela, ni
Preceptores de Gramdtica no admitan los
dichos libros, Pregunta,y Cartilla no.es-
tando firmados por el Administrador del
dicho Hospital, poniendo:las penas que 4
vuestro Consejo pareciere contra los que
contravinieren ; y mande tasar los dichos
libros Pregunta .y Cartilla al precio que
se han de vender, y que se impriman: Y
d los traslados autorizados por Escribano
Real , se les dé entera f& y crédito, pro=
veyendo lo demds que convenga,y fuere
de justicia que pido, y costas , Martin de
Ilarregui. Y la Ley, que dicha Peticion
refiere, es-del tenor siguiente:

S.C.R M. Los tres Estados de este
Reino de Navarra juntos en, Cortes ge-
nerales por mandado de V. M. decimos:
Que el Hospital general de esta Ciudad
de Pamplona tiene tan grande gastoen la
curacion de los pobres enfermos , asi de es~
ta Ciudad, como de los que vienen de
.otros pueblos del Reino, y pasageros , y
en la curacion de los Soldados; y gente
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‘de milicia de este presidio , y en la crian=-
za de los nifios expdsitos : Que es muy
del servicio de V. M. y de la ‘convenien=-
cia publica del Reino, el disponer medios
con que s¢ aumenten sus rentas, en con-
sideracion de que las que tenia han ido
decaendo, y minorandose las limosnas por
la esterilidad de los afios,y no se alcan-
za con que poder acudir 4 los dichos gas-
tos y* se ha ofrecido el expediente de apli-
car al dicho hospital la impresion del Ar-
te de Antonio de Nebrija, el Libio cuar-
to de Brabo,la Pregunta de Ia Doctrina
Cristiana, la Cartilla para ensefiar 4 leer,
y la Gallofa de este Obispado ; y para que
la impresion de los sobredichos libros sea
de alguna utilidad , y el que ‘pueda tra-
her el papel necesario para ello libremen-
te, y sin pagar derechos, y hacerlo im-
priniic de su cuenta donde mejor le pare-
ciere; y el ocurrirse 4 esta necesidad se
ha cenocido siempre ‘por muy convenien-
te; pues el Senor Rey Don Felipe, Pa-
dre de V. M. fue servido hacerle mer-
ced del Estanco de Naipes de este Rei-
no, y se establecio 4 pedimento nuestro,
con diferentes penas para los que contra=
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vinieren al dicho Estanco, por la Ley 37
de las Cortes del afio de 1654 : Suplica-
mos 4 V. Magestad sea servido concedernos
por Ley el Estanco de la venta de dichos!
libros, ¢ impresion de ellos, concedien~,
doselo al dicho hospital , y la facultad de
poder traer libremente, y sin pagar de=,
rechos algunos, todo el papel que hubie-
Te menester para las dichas impresiones ; yf
que ningun Impresor de este Reino pue-
da imprimirlos sin 6rden , y consentimicnto:
del dicho hospital : 'y asibien, que nin-
gunas personas los puedan introducir en
este Reino, ni venderlos, pena de dos=
cientas libras por cada vez que se contra
viniere 4 ello, aplicadas para la. Cdmara;
Fisco, y denunciante; y que tambien  se
den por perdidos todos les sobredichos li=
bros que se introdugeren, vendieren, 6
Imprimieren sin 6rden de dicho hospital,
Y se apliquen aquellos 4 ¢él; y que el pres
cio 4§ que el dicho hospital los hubicre
de vender, sea segun la tasa que les die-
re vuestro Consejo ; como lo. esperamos
de la suma clemencia de V. Magd. que
enello, &ec.

A esto os respondemos , que se haga
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como el Reino lo pide ; con tal que para
introducir el papel necesario para las di-
chas impresiones, acuda por licencia al
Ilustre vuestro Visorey , para que la dé
con la limitacion, y prevenciones , que
Ie parecieren convenientes, para que se es-
cusen los fraudes, que pueden resulrar.

Y por Nos vista la dicha Peticion : y
Ley arriba inserta , manddmos despachar
la presente ; por ¢l tenor dela cual orde-
namos , y mandamos, que ningun Impre=
sor , Librero, ni otra ‘persona alguna , de
cualquiera calidad , v condicion que sea,
que no tuviere poder del dicho hospital,
introduzca en este Reino, imprima, ni
venda en ¢l los libros del Arte de Antow
nio de Nebrija, el Libro cunarto del Pa-
dre Bartolome Brabo, la Pregunta de la
Doctrina Cristiana, y Cartilla para ense-
fiar 4 leer;'y que los Maestros de Escuela,
ni Preceptores de Gramdtica no admitan los
dichos Libros; Preguntas. y Cartillas , no
estando sefialados porel Administrador deb
dicho hospital, so 'la pena contenida en
Ia' Ley arriba inserta; los: cuales  Libros
mandamos tasar para poderse. vender : el
Arte de Antonio de Nebrija 4 dos reales
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y medio : el Libro cuarto 4 real y medio:
Ias Preguntas 4 medio real ; y la Cartilla
4 doce maravedis. Y mandamos, que 4 los
traslados de esta Provision, autorizados
por. nuestro Secretario infraescrito , 6 cuals,
quiera Escribano Real, se: les d¢'entera
fee, y crédito: En cuya razon dimos la

resente, firmada por . el Ilustre nuestro

isorey Conde de Fuensalida, Regente,:
y los de nuestro Conscjo, y refrendada
por nuestro Secretario infraescrito , y sella=
da con el Sello de nuestra Real Chancille-
ria, Dada en la nuestra Ciudad de Pamplo-
na so el Sello 4 cinco de Julio de 1679
afios. El Conde de Fuensalida. Dr. Don
Joseph de Cosio Barrera. Lic. Don Ber-
nardo de Medina Obregon. Lic. Don Die-
go Ihiguez Abarca. Por mandado deS. M.
el Virey , Regente , y los del Cunsejo: Real
en su nombre: Marcos de Echauri, Sec.

QQG&QO@GGSOG@SGOBQOQOGO@GOG@OO

VE @ Advertencia provechosa.
EN esta  impresion vén acentuadas to=
das, 6 casi todas las palabras Lati-
nas , que suelen pronunciar viciosamente
los principiantes , y aun muches de los mas
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adelantados en la ‘Gramfrica. Y: para que’
sé' logre el fin: deseste molestoitrabajo , se~
4 conveniente ;- que los .Maestros'de Lati-
nidad: adviertan desde'Inego 4 sus discipu=
los ‘que . las' ‘dicciones: Latinas de tres , 6
mas i silabas (en- que solo hayudificultad)
si el acento estd-en -la ‘vocal antepentilti=
ma , como amdbere , légere., se ha de pro=
nunciar breve' la. pentltima.: 81’ estuviere
en la pentltima, ¢sta se ha de pronunciar
larga, como Amdre, legére. Lo cual se
ha deobservar tambien en las palabras
espaiolas de iguales silabas, como A=
vemos . Leyéremos . Amare, Leyére. Y
si el acento: se pusiere en la tlima .vo-
cal ‘'de la diccion' Latina, noes para que
se. pronuncie aguda, ' pues ninguna - dic-
cion - Latina se pronuncia aguda al fin,
sino para denotar ; que aquella palabra es
advervio , 6 preposicion , para distinguir-
la de otras paries de la oracion, tdealy
gun otro caso, con quien puede equivo-
carse. Pero: en las palabras: *castellanas
siempre la sefial de acento - en las iltima
indica que se hal del pronunciar, :aguda,
como' Amé, Amards: Lei y Leerds.
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DE NOMINUM,

ET VERBORUM INFLEXIONE,.

LIBER PRIMU.S.

DE [AS DECLINACIONES
de los nombres.

Las Declinaciones de los Nombres scn cinco,
La primera, que hace el genitivo endipihongo,
como Musg, Muse. La segunda en i, come D ominus
Démini. La tercera en is, como Sermo, Sermonis. La
cuaria en us , como’ Sensus, Sensus, O eu u, como
Genu, Genu. La quinta en e{, ¥ ¢l Nominaiivo.en es
€0mo Dm Dici, i
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s De instit. Grammatice

Genitivo , Dominorum.

Exemplo de la primera |Dativo , Dominis.

Declinacion,
Niimero Singular,
Nomipativo, Hze Musa,

Genitivo , Mus.
Dative, Musz.
Acusativo , Musam.
Vorativo , Musa.
Ablativo , & Musa.

Nimero Plural.
Nominativo , Musz.
Genitivo , Musaftum,
Daiivo, Musis.
Acusativo Musas.
Vocativo , Musz.
Ablativo, 4 Musis.

Exemplo de la segunda
Declinacion,

Nimero Singular,
Nominat. Hic Dominus.
Genitivo , Démini.
Dativo, Démino,
Acusativo , Dominum.
Vocativo , Domine.
Ablativo , 4 Démino,

Niimero plural.
Nominativo , Domini,

Acusativo, Dominos,
Vocativo, Domini.
Ablativo , 2 Dominis.

Exemplo de los Nombres
Neutros de la segunda
Declinacion,

Nimero Singular.

Nominat, Hec Templum
Genitivo, Templi.
Dativo , Templo.
Acusativo, Templum,
Vocativo , Templum.
Ablativo, 4 Templo.

Ndmero Plural,
Nominativo , Templa.
Genitivo, Templérum.
Dativo , Templis.
Acusativo, Templa.
Vocativo |, Tcmpla.
Ablativo , 4 Templis.

Exemplo de la tercera
Declinacion

Nimero Singular.

Nominativo, Hic Sermo.
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Genitivo y Sermonis,
Dativo ,; Serwmoni.
Acusativo, Sermonem,
Vocativo , Sermo.
Ablativo ,a Sermone,
3

Nimero Plural.

Nominativo , Serindnes.
Genitivo , Sermbénum.
Dativo, Sermonibus,
Acusativo, Scrmoiles.
Vacativo , Sermones.
Ablativo, 4 Sermonibus.

Exemplo de los Nombres
WNeutros de la tercera,
Declinacion,

- Singulay,
Nominat. Hoe Tempus.
Geaitivo , Temporis
Dativo, Témpori,
Acusativo , Tempus.
Vocativa, Tempus,
Ablativo, a Tempore.

Plural.
Nominative, Témpora,
Genitivo , Temporum,
Dativo, Temporibus,
Acusativo, ‘Tempora.
Vocativo , Tempora,

Primus 3
Ablativo , 4 Temporibus,

Exemplo de la cuarta
Declinacion.

Singulur,
Nominativo, Hic Sensus,
Genitivo , Sensus,
Dadvo, Sensui.
Acusalivo, Seasum,
Voeativo ; Seasus,
Ablativo , 4 Sensu,

Plural.
Nominativo , Sensus,
Genitivo , Sensuum.
Dative , Sensibus,
Acusativa, Sensus.
Vocativo , Sensus,
Ablativo ;& Séasibus,

E_mmbfﬂ de los Nombres
Neautros de la cuarta
Declinacion,

Sinzular,
Nominative , Hoe Genu,
Genitivo ; Genu,
Daiivo, Getin.
Acusativo, Genu,
Vocativo , Genu,
Ablativo , 2 Genu,
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Plural.

Nominativo , Génua,
Genitivo,, Génuum,
Dativo, Génibus.
Acusativo, Génua.
Vocativo , Génua.
Ablativo, & Genibus.

Exemplo de la quinta De-

clinacion.

Singular.

Nominativo, Hic Dies.

Genitivo , Diei.
Dativo, Diei.
Acasativo, Diem.
Vocativo , Dies.
Ablativo, a Die,

Plural,

Nominativo , Dies.
Genitivo , Dierum,
Daiivo, Diebus.
Acusativo, Dies,
Vocativo , Dies.
Ablativo , & Diebus,

D¢ instit. Grammatice
_|Exemplo de ddjetivos de

la primera, y segunda
Declinacion.

Singular.
Nominat. Bonus, Bona,
Bonum,
Genit. Boni, Bonz, Boni,
Dat Pono, Bonz , Bono,
Acusat, Bouum , Bonam,
Bonum.
Voc. Bone, Bona, Bonum.
Abl. & Bono , Buna, Bono.
Plural,
Nom. Boni, Bonz, Bona,
Genit. Benorum , Bona-
rum , Bonorum,
Dativo , Bonis,
Acus. Bonos,Bonas, Bona.
Voe. Boui , Bonz , Bona.
Ablativo, 4 Bonis.

Exemplo de Adjetivos de
la tercera Declinacion.
Sl'ﬂgu{df.

Nom. Hic, & Hzc Brevis,
& Hoc Breve.
enitivo, Brevis.

Dativo , Brevi,

Acus. Brevem , & Breve.

Vocat, Brevis, & Breve.

| Ablaiivo, & Brevi.




Liber Primus.

Plural.
Nom. Breves, & Brevia,
Genitivo , Brevium.
Daiivo , Brévibus.
Acus, Breves, & Brevia.
Vocat. Breves, & Brevia,
Ablat, 4 Brévibus,

9] dcer vi por Brevis:
Véase la noia,que esta al
fin de los Nominativos,

Exemplo de los Nombres
Comparativos.

Siagular.

Nomin. Hic, & Hzc Bre-
vior , & Hoc Brévius.

Genitive, Brevioris,

Dativo , Breviori.

Acusativo. Breviorem, &
Brévius.

Voc. Brévior , & Brévius.

Ablativo, &4 Breviore, vel
Breviori,

PII"'“L
Nom. Brevibres, & Bre-
vidra,
Geaitivo, Breviorum,

>

Dativo, Brevi6ribus.

Acus. Brevidres, & Bre-
vidra.

Vocat. Breviores, & Bre-
viora.

Ablat, 4 Brevioribus,

Exemplo de Adjetivos de
una terminacion.

Singular.
Nom. Hic, & Hzc, &
Hoce Prudens,
Genitivo, Prudentis,
Dativo, Prudeati.
Acusat, Prudéntem , &
Priidens.
Vocativo , Pridens.
Ablativo, 4 Pridente, vel
Prudenti.

Plural.
Nominat. Prudentes , &
Prudéntia,
Genit. Prudéntium ; vel
Prudéntum,
Dativo, Prudéntibus,
Acusat. Prudéntes , &
Prudéntia. :
Vocativo , Prudéntes , &
Prudéntia.

Ablativo , & Prudéntibus,
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4 Adviertase , que la
terminacion Prudentinm
es la forma de loa nom-
_ bresde esta Declinacion:
Pofque Prudentum es
syncopa,como Ingentum,
de Ingentivm.

Nombres irvegulares,
Singular.
Nominat. Hec Domaus,
Gedit. Domi, vel Dowds.
Dai. Domui, »zi Domo.
Acusat. Domum.
Vocar, Domus.
Ablat. 4 Bomo,

Plural.
Nominat. Domus.
Genit. Domorum , wvel

Domuum,
Daiive, Domibus.
AT , vel Domius,
Vocat. Domus,
Ablat. 4 Domibus.
. Plural,
Nom. Duo, Duz, Duo
Genit. Dubrum , Dud-
rum, Dubrum,
Datjv. Dudbus,Duibus,
Dubbus.
Acusat, Duos, vel Duo,

~ . Duas, Dyo,

De instit. Grammatice.

Vocat. Duuw ,Duz, Duo,
ablat. 4 Dudbos , Dui-
bus , Dudbus;

Plural,
Nomin, Ambo, Ambz,
Ambo.
Gepit. Ambérum,Ambi-
rum , Ambérum.
Bativ. Am!650s, Ambd-
bus , Ambébus.
Acus. Ambus, vel Ambo,
Ambas , Ambo,
Vocativ. Ambo, Amba
Ambo.
Ablativo , ab Ambébus
Ambabus , ‘Ambbbus,
Todos los Pronombres ca-
recen de Voacative, fuera
de estos cuatvo Tu,Meus,
Noster , y Nosiras.

Pronombres primitivos.
Singular.

Nominativo , Ego.

Genitivo, Mek

Dativo , Mili, vel Mia
Acusativo , Me.

Ablativo , @ Me.
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Plural.
Nominativo, Nos,
Gen. Nostrum,vel Nostri
Daitivo ; Nobis.
Acusativo , Nos.
Ablativo , 4 Nobis.

Singular,
Nominativo , Tu.
Genitivo , Tui.
Dativo, Tibi
Acusativo , Te,
Vocativo , Tu.

Ablativo, & Te.
Plural.

Nominative, Vos.

Gen. Vestrum,vel Vestri
Dativo , Vobis,
Acusativo , Vos.
Vocativo, Vos.
Ablaiivo, &4 Vobis.

‘Sui,carece de Nominative
de Singular y Plural,

Singular,
Genitivo, Sui.
Dativo, Sibi.
HAcusativo , Se.
Ablaiivo , 4 Se,

Primus
Plural,
Genitivo , Sui,
Dativo , Sibi.
Acusaiivo , Se,
Ablativa, d Se.

Pronombres Adjetivos.
Hie.

Singular.
Nomin. Hie, Hze , Hoe,
Genitivo , Hujus.
Dative , Huic.
Acus. Hune, Hanc, Hoc,
Abl, ab Hoc, Hac, Hoc.

A Plural.

Nomin. Hi, He , Hzc.

Genitiv, Horum,Harum,
Horum.

Dativo , His.

Acusat. Hos, Has , Hze.

Ablative, ab His.

Lste.

Singular,
Nomin. lste, Ista, Istud.
Genitivo , Istius.
Dativo , Isti.

Acus, Istum, Istam Jstud,
Ablat. ab Isto, lsta, Isto.
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Plural.

Nominat. Isii , Iste, Ista.
Genir. Tsiorum , Isidrum,

Istorum,.
Dativo, lsiis.
Acus. lstos, Istas, Ista
Ablar. Ab lLsiis,

llle.
Singulur.
Nomia. 1lle, lla, Ilud
Geanitivo , Hlius,
Dativa, i
Acus. Hlum, Ham, Tlad.
Ablar. ab illo, illa, lllo.
Flural.
Nomin. Uli, Uz, .
Genit. Hiérum, Hldarum
1idram,
Daiivo, lllis.
Acus, llos, Illas, 1lla.
Ablativo , ab Illis
Ipse.
Sugular,
Nom. Ipse, Ipsa , Ipsum,
Genitivo , Ipsius.
Dativo, Ipsi.

Acusat. lpsum, Ipsam,
Ipsum.
Abl. ablpso,Ipsd , Ipso.

Piural.
Nomin. Ipsi , Ipsa, Ipsa.
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Genil lp=orum,lpsérum,
Ipsorum.

Dativo , lpsis.

Acus. 1psos , Ipsas , Ipsa,

Ablativo ,ab lpsis,

Is,
Singular.
Nominat, Is, Ea,
Geniivo, Bjus,
Dativo , Ei.
Acusat, Eum, Eam , Id
Ablar, ab Eo, Ed, Ee

Idl

Plural.

Nom. Ei, vel li ,!"x Ea.

Genitiv. Ebrim , Edrum,
Ebruua,

Dativa, Bis, vel lis.

Acusat, Bos, Bas’, Ha

Ablar, ab Eis, wel lis.

Idem., Compuesto de Is

Singular. :
Nom, ldem, Badem ,Idem.
Genitivo, ?Jusdem
Daiivo’, _Eidem-
Acus. Eximdem, Edmdem,
Idem.
Ablat. ab Eodem,Eadem,
Eédemm, :

it
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Plural.
Nominat. lidem, Ezdem
Eadem.

Genitiv, BEordmdem, Ea-
rumdem, Eortmdem,
Dat. Eisdem, vel lisdem.
Acus, BEosdem , Eisdem,

Eidem,
Ablativo , ab lisdem, wel
lisdem,

Pronombres Derivativos.

Singular.
Nom, Meus, Mea,Meum,
Genit, Mei , Mez , Mei,
Dativ. Meo, Mez, Meo,
Ac. Meum, Meam,Meum,
Vocat. Mi, Mea, Meum.
Ablat, 4 Meo Mea, Meco.

Plural.
Nom. Mei, Mez, Mea
Gen, Meorum , Medrom,
Mebrum,
Dativo, Meis.
Acus, Meos, Meas, Mea,
Vocat Mei , Mee , Mea
Ablat, a4 Meis.
Singular,
Nomin, Noster , Nostra,
Nostrum,

l

9

G Nosiri,Nostre,Nostri,

D.Nostro,Nostre,Nostros

Ac. Nostrum , Nostram,
Nostrum.

Vocativ. Noster, Nosua.
Nostrum.

Ablat. 4 Nostro, Nostrd,
Nostro.

Plural, \

Nomin. Nostri, Nostre,
Nostra.;

Genit. Nostrdrum , Nos=
trarum , Nostrérunn

Dativo , Nosiris.

Acus. Nostros , Nostras,
WNostra,

Vocativ. Nostri, Nostrz,
Nestra,

Ablat, 4 Nostris,

Singular,

Nom. Tuus, Tua, Tuums

Genit. Tui, Tuze, Tul

Dativ. Tuo, Tuz, Tuo.

Ac. Tuum, Tuam, Tunm.

Ablat. a Tuo X I'ua, I‘uu.

Plural

Nomin. Tui, Tuze ; Tuas

Genit, Tubrum, Tuarum.
Tubrum.

Dativo , Tuis.

Acus, Tuos , Tuas Tua.

]
»

Abla:. a ’I’u:s.
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Singular,
Nominat. Vester, Vestra;
Vestrum,
Ge. Vestri,Vestrz, Vestri.
Dativo, Vestro, Vestra,
Vestro.
Acus. Vestrum, Vestram,
Vestrum
Ablativ. 4 Vestro, Vestrd,
Vestro,
Plural.
Nominat, Vestri, Vestrz,
Vestra.
Genit. Vestrérum, Ves-
trdrum , Vesirérom,
Dativa, Vestris.
Acusar, Vestros , Vestras,
Vestra,
Ablativo, & Vestris.
Singular.
Nomin. Suns, Sua, Suim.
Genit. Sui Sua: Sui.
Dativo, Suo Su'a, Suo,
Acus, buum ‘wam Suum,
Ablat. 4 Suo Sua , Suo.
Plural
Nomin, Sui, Sue, Sua,
Genit. Subrum Suarum,
Sucrum,
Dativo , Suis.
Aeus. Suos » Suas, Sua,
Ablativo , & Suis.

1

Vocativo

Vocativo , Nostrites ,

Ablativo,

Dq instit. Grammatice

Nostras, Nostratis.
Singular,

Nomin. Hic, & Hze, &

Hoce Nostras.

Genit. Nostrdtis,
Dativo , Nostrati.
Acusat, Nostratem , &

Nostras,
Nastras.
Ablaiivo, 4 Nostrate, vel
Nostrati
Plural,

Nominativo, Nostrites,

& Nostritia.

Genitivo , Nostratium,

vel Nostrdtm.

Dativo, Nostratibus.

Acusativ. Nosirites, &
Nostratia.

&
Nostratia.

Ablat. 3 Nostriibus,
Vestras , Vestratis,

Slmruiar

Nomin. ch & Hec, &

Hoc Vestras.

Genitivo , Vestrdlis.
Dativo, Vcstrau.
Agusanvo. Vestritem, 8&

Vestras, - 5
& Vestrite,vel
Vestraud,
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? Plural. Dativo, Vestritibus,

Nominativo, Vestrites, |Acusativo, Vestrates &
& Vestratia. Vestratia.

Genitivo, Vestrdtiom , vel|Ablativo, 4 Vestrdti=
Vestrdium, bus.

Quis, vel Qui, Pronombre relativo , interrogativo,
¢ indefinito , se decling asi:
Singular,
Nominativo Quis, vel Qui, Que , Quod, vel Quid.
Genilivo, Cujus, Dativo, Cui,
Acusativo , Quem, Quam, Quod, wel Quid.
Ablativo , 2 Quo, Qua, Quo, wel Qui.
Pluyal,
Nominativo, Qui , Qua , Que.
Genilivo, Quérum , Quirum ; Quérum,
Daiivo, Quuis vel Quibus
Acusativo , Quos, Quas ; Qua,
Ablaiivo, & Queis | vel Quibus.
€ Cugndo este Pranombre es relativo , no tiene
la tesminoeton Quis, ni Quid.

Cinca compuestos de Quis , que tienen la composi=
cion despues de él

Singular,
Nom. Quisnam , Quenam, Quiodnam, vel Quidnam.
Genitivo, Cujusnam. Dativo , Cuinam.

Acus. Quémnam,Quimnam,Quiod nam,vel Quidnam,
Ablat, 4 Quénam, Quanam, Quénam,vel Quinam, »
lural,

o e ot : ;
Nominatiye, Quinaw , Quenam , Quznam.
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Genitiv. Quortimnam , Quardmnam , Quordimnam.
Dativo , Queisnam | vel Quibisnam :
Acusativo , Quosnam , Quisnam, Quznam,
Ablativo, a2 Queisnam, vel Quibusnam.

Singulas.
Nom. Quispiam,Quapiam,Quédpiam,vel Quidpiam.
Genixivo,Cujﬁspiam. ativo, Cuipiam.
Ac. Quémpiam,Qus mpiam,Quadpiam,velQuidpiam,
Abla. & Quépiam,Quipiam, Quépiam,vel Quipiam,

Plural.

Nominaiivo , Quipiam, Quapiam , Quapiam.
Genit. Quorimpiam, Quarimpiam , Quorimpiam,
Dativo, Queispiam , ver Quibdspiam.
Acusativo, Quospiam , Quéspiam , Quz piam,
Ablativo , 4 Queispiam , el Quibiispiam.

' Singular,
N'Q_“{-‘fluam,Qua:quam,Quédqua m,vel Quidquam,
Gelitivo, Cujiisquam. Dativo, Cuiguam.
A Quémguam,Quimquam,Qubdquam,vziQuidquam
Ab. 4 Quoquam, Quiquam,Quoquam,vel Quiquam,

ural.

Nominativo , Quiquam , Quequam, Quaquam.
Genit. Quordimquam, Qua riimquam, Quorimquam
Daiivo, Queisquam, vel Quibiisquam.
Acusativo, Quésquam , Quisquam , Quaquam,
Ablativo ;& Queisquam , wel Quibisquam.

Singular.
Nom. Quisque , Quaque , Quodque , vel Quidque.
Genitive , Cujusque: Dativo, Cuique.
Ac, Quemnque, Quamque , Quodque, vel Quidque.
Ablai. & Quoque, Quique, Quoque, vel Quique,



Liber Primus 13
Piural,

Nominativo, Quique, Quaque, Quaque.
Genitivo , Quoriunque, Quarimque. Quoramque,
Daiivo, Queisque , vel Quibusque.
Acusativo , Quosque , Quasque , Queque.
Ablaiivo , 4 Queisque , wel Quibusque,

Singular. |
Nominativo , Quisquis , Quidquid.
Genitivo , Cujuscujus, Dativo , Cuicui,
Acugativo , Quemquem , Quidquid,
Ablativo , 4 Quogquo. , vel Quiqui,

lural.
Nominativo , Quiqui, _. Gegitiv. Quorumquorum,
Dativo , Quibusquibus, Acusat. Quosquos.

Ablativo , 4 Quibusquibus,

Otros cinco compuestos de Quis,que tienen la com.
posicion anses de él: los cuales tieneu ena la femening
terminacion del nominativo de Singular; sino ¢s Be-
quis y Nunquis, que lo tienenena, y enx ¥ todos
cinco tienen tambien solamente en a la nentra termi=
nacion del Nominativo , y Acusativo de Plural,

) Singular,

Nominativo, Aliquis, Aliqua, Aliquod, vel Aliquid,
Genitivo , Alicujus. ... Dativo, Aliqui.
Acusat. Aliquem , Aliquam , Aliquod, vel Aliquid.
Ablativo , ab Aliquo , Aliqud, Aliquo, vel Aliqui.

Plural. 7
Nomingtivo , Aliqui , Alique , Aliqua.
Genitivo Aliquérum , Aliquiram , Aliquérum,
Dativo , Aliqueis , vel Aliquibus,
Acusaiivo , Aliquos , Aliquag, Aliqua, s i)



18  De instit. Grammatice
Ablativo, ab Aliqueis, vel Aliquibus.
Singular.
Nom. Ecquis,Bequa,vel Bequz. Ecquod,vel Ecquid
Genitivo , Eccujus. Dativo, Eccui.
Acus, Fequem, Ecquam, Ecquod , vel Ecquid,
Ablat. ab Ecquo, Hequd, Ecquo, vel Ecqui,
Pluyral.
Nominativo , Ecqui, Ecque , Fequa.
Genitivo Ecquﬁrum Ecquirum , Ecquorum,
Dativo, l'.cqums wvel Bequibus.
Acusative y EL‘quos , Ecquas, Ecqua.
Ablativo, ab Ecqueis , vel Eequibus.
Singular.
Nomin. Nunquis, Nunqua, el Nunquz, Nunquod,
vel Nunquid.
Genitivo, Nuncujus. Dativo, Nincui.
Ac. Nunquem, Nunquam , Nunquod, vel Nunquid.
Ablat. &4 Nunguo, I\unqua Nunquo, vel Nunqui,
lurai
Neminativo , Nunqui, Nunquz, Nunqua.
' Genitivo l\unquorum, Nunqudram, Nunquérum,
Daiivo , I\lmqums vel Nunquibus.
Acusativo, Nunquos , Nunquas , Nunqua,
Ablativo , & Ninqueis , vel Niinguibus.
Singular.
Nominativo, Nequeis, Nequa, Nequod,vel Nequid,
Genitivo , Nectijus Dativo, Nécui.
Acusat, Nequem , Nequam , Nequod, vel Nequid,
Ablativo , 4 Nequo, Nequd , Nequo ; vel Nequi.
£ Piural,
Nominativo , Nequi, Neque , Nequa.
Genitivo , Nequéium , Nequarum , Nequérum,
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Dativo, Néqueis, vel Nequibus. :
Acusativo, Néquos, Nequas , Néqua,
Ablativo , 4 Nequeis , veb Néquibus.

Singular,
Nominativo, Siquis, Siqua, Siquod vel Siquid.
Genitivo , Sictijas. Dativo , Sicui,

Acusat. Siquem , Siquam , Siquod, vel Siquid,

Ablativo, & Siquo, 8iqud, Siquo, vel Siqui.
Plural,

Nominativo, Siqui, Siquz , Siqua.

Genitivo , Siqubrum , Siquirum , Siquérum.

Dativo , Siqueis, el Siquibus,

Acusativo , Siquos, Siguas , Siqua,

Ablativo , 4 Siqueis , vel Siquibus.

Compuestos de Quis, que tienen la composicion
antes , y despues de €l

Singular.
Nominativo , Ecquisnam, Ecquznam, Ecquédnam,
vel Ecquidnam L
Genitivo, Eccujisnam. Dativo, Eccuinam,
Acusativo, E¢quemnam, Ecquamnam, Ecquodnam,
vel Fequidnam.
Ablativo, ab Ecquénam , Ecquinam, Ecqubnam,
vel Ecquinam.
Plural.
‘Nominativo,, Ecquinam , Ecquenam, Ecquznam,
Gen. BEcquordmnam,Ecquarimnam,Ecquorimnam
Dativo , Ecqueisnam , vel Ecquibisnam,
Acusativo, Ecquosnam, Ecquisnam, Ecquznans
Ablat, ab Ecqueisnam , ve) Ecquibisnam.
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Nomia, Unusquisque, Unaquaque, Unumquédqué,
vel Unpmquidque,
Genitivo , Uniuscujusque. Dativo, Unicuique,
Acusativo, Unumguemque, Unamquamgue, Unum-
: quodque , vel Unumquidque.
Ablativo , ab Unoquoque, Unaquaque , Unoquos
que, el Unoquique.
Plural,
Nominat. Uniquique, Unzqueque, Unaquazque,
Genitivo, Unorumquortamgue, Unarumquarimque,
Unorumquoriumgue.
Dativo , Unisqueisque , vel Unisquibisque.
Acusat, Unosquosque, Unasquasque, Unaquaque.
Ablativo , ab Unisqueisque , vel Unizquibusque.

]

Cuatro compuestos de Qui, Quz, Quod.
Singular,

Nomin. Quicumque , Quzcumque . Quodcumque.
Genitive, Cujuscumque. Dativo, Cuicumque,
Acus, Quemcumque, Quamcumque, Quodcumgue,
Ablativo, a Quocumque, Quacumgue, Quocumgue.
Plural, _
Nominat, Quicumque , Quecumque, Quzcumgue,
Geaitivo, Quorumcumyue, Quarumeumyus , Quo-
rumcumaque.
Dativo , Queiscumque, vel Quibuscumque.
Acusat. Quoscumque, Quascumque , Juzcumque.
Ablaiivo, 4 Queiscumque, vel Quibuscumque.
Singular.
Nomin. Quidam,Quadam, Quoddam, vel Quiddam,
Geunitivo, Cujusdam, Daiivo , Cuidam, |
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Acus Quemdam, Quamdam, Quoddam, vel Quiddam,
Ablat. a Quedam , Quadam, Quodam, vk Quidam,

Plural.
Nominativo , Quidam , Quedam , Quadam.
enitivo , Quorimdam, Quarimdam ,'Quorimdath,
Deativo , Queisdam, wel Quiblisdam.
Acusativo , Quosdam , Quasdam , Quadam,
Ablativo, 4 Queisdam, wel Quibiisdaa,

Singular. :
Nomin. Quilibet, Quzlibet, Quddlibet, vel Quidlibet,
Genitivo , Cujlislibet. . . . Dativo, Cailiber.

Acus, Quéemliber, Quamliber, Quodliber, wel Quidiiber
Ablat. & Quoliber , Qualibet , Quoliber , vel Quiliber.
Plural,

Nominat, Quiliber, Qualibet , Qualibet.
Genitivo, Quorumlibet , Quaramliibet, Quornmlibet.
Dativo, Queisliber, vel Quibislibet.
Acusativo , Quoslibet , Quasliber , Qualibet.
Ablative, 4 Queislibet ; wei Quibusliber.
Singular.
Nominativo , Quivis, Quavis, Quodvis , vel Quidvis,
Genitivo, Cujasvis. .. . . Dativo ; Cuiyie. 4
Acusativo, Quémyis, Quimvis, Quodvis, vzl Quidvis,
Ablaiivo , 4 Quovis , Quavis, Quovis, vel Quivis,
Flural, :
Nomioativo , Quivis , Quavis , Quzvis,
. Genitive , Quordmyis, Quardimyvis , Quordmyis, -
Dativo , Queisvis, vel Quibusvis.
Acusativo, Quasvis, Quasvis, Quazvis,
Ablativo, a Queisvis, uel Quibpsvis,
-
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Nombres Adjetivos irregulores en algunos casos,

Singular.

Nominativo , Unus, Una, Unum.

Genitivo, Unius, Dativo, Uni.

Ac. Unum, Unam, Unum. Ablat, ab Uno, Una, Une.
Plural,

Nominativo. Uni , Unz , Una.

Genitive. Unérum , Undrum, Unbrum. Dative, Unis,

Acus, Unos,Unas, Una. Ablat. ab Unis,
Singular.

Nominativo, Solus, Sola, Sclum,

Genitivo , Solius, Dativo, Soli.

Acusativo, Solum , Solam , Solum.
Ablativo, a bolo , Sold, Sole.
Piural,
Nominativo , Soli, Sole , Sola.
Genitivo , Soldrum , Soldrum, Solérum. Dat. Solis.
Acuf-anvo Solos, Sulas Sola. Ablat. a Solis,
Smgular
Nummanvo , Totus , Tota , Totum,
Genitivo , Totius, Dativo , Toti.
Acusativo , Towum, Totam , Towum,
.ﬂblauvo, a Toto, Toid, Toto.
Plurul.
Nominativo, Toti, Totz , Tota.

Geunitivo, Totérum, Totarum, Totérum, Dat. Totis.
Acusativo, Toios , Toias, Tota, Ablativo, 4 Toiis,
Singular.

Nominativo, Ullus , Ulla, Ullum.
Geuitivo , Ullius , Daiivo, Ulli.
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Acusativo , Ullum , Uilam , Ullum,
Ablativo, ab Ulle, Ulla , "Ullo.
Piural.
Naminativo, Ulli, Ullz, Ulla.
Genitivo, Ullérum , Ullarum , Ullérum,
Dativo, Ullis. Acus, Uilos, Ullas , Ulla.
Ablaiiva , ab Ullis, :
Singular,
Nominativo , Nullus , Nulla , Nullum,
Genitivo, Nuallius. Dativo , Nulli,
Acusativo, Nullum , Nullam , Nullum,
Ablativo, 4 Nullo, Nulla, Nullo.
Piurai
Nommauvo Nulli, Nullz , Nulla.
Genitivo, Nulléram l\ullaium, Nullérum,
Dativo, Naullis, Acus. Nullos, Nultas, Nuila.
Ablativo, a Nullis,

Stugular,
Nominativo, Alins, Alia) Aliad,
Genitivo, Alias, Daiiveo, Alii.

Acusativo , Alium, Aliam, "Aliud.
Ablativo , ab Alio , Alia, Alio.

4 . Plural.
Nominative, Alii , Aliz , Alia.
Geailivo, Ahé:um Allarum Ahérum

Dativo Aius, Avcus, AJ.IOS Alias, Alia.
Ablativo, ab Aliis.

Singular,
Nominativo,, Alter, Altera , Alterum. -
Genitivo, Alléuus Dadve , Alteri,

Atusauvo Allerum Alteram, Almum
Ablauvo, ab Altcro,ﬁhera Altero.

-
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Plural.

Nominativo , Alteri, Alterz, Altera,
Genitivo, Alterbrum , Alterdrum, Alterérum.,
Dativo, Alteris. . . Acus Alieros, Alteras, Altera,

Ablativo, ab Alteris,

: Singular,
Nominativo, Uter, Utra , Utrum.
Genitivo, Utrius. ... .. Dativo, Utri.

Acusativo , Utrum, Utram, Utrum,
Ablative, ab Uwro, Utrd, Utro

Plural.
Nominativo , Utri, Urre, Utra.
Genitivo, Utrérum, Utrdrum, Utrérum,
Dativo, Utris. .. ... . Acus. Urtros, Utras, Utra.
Ablativo, ab Utris.

Singular.
Nominativo , Neuter, Neutra, Neutrum,
Genitivo, Neutrius. ... ... Dativo, Neatri,
Acusativo; Neutrum , Neutram , Neutrum.
Ablativo, 4 Neutro, Neutrd Neutro,

Plural.
Nominativo , Weutri,. Neutrzz, Neutra.
Genitivo, Neutrérum , Neutrdrum ,, Neutrérum,
Dativo, Neutris, .. Acus. Neutros, Neutras, Neutra,
Ablativo, a Neurris.

Sinpulay.
Nominativo , Urérque , Utraque , Urrimque,
Genitivo, Utrifisque, . . . . Dativo Utrique.
Acusativo , Utrimque , Utramque , Utrimque.
Ablative , ab Uiroque, Utrdque , Utroque.

Plural,

Nominativo , Utrique,, Utrzque , Utraque.
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Genitivo , Urrordmque, Utrarimque, Utrorimque.
Daiivo, Urrisque,
Acusativo , Uirosque, Utrdsque, Utraque.
Ablativo, ab Utrisque.

Singular.

Nominativo, Alréruter, Altérutra, Altérutrum,
Gepiiivo, Alterutrius, vel Alteriusatrius.
Dativo Altérutri,
Acusative’, Aliérutrum, Altérurram, Altérutrum,
Ablativo , ab Aliéruiro, Aliérutra, Altérutro.

Plural.
Nominativo, Altérutri , Aliérutree, Altérutra,
Genit.  Alterurréram , Alerutrdrum , Alterairérum,
Dativo , Alterutris’
Acusativo, Altérutros, Alterutras, Altérutra,
Ablaiivo, ab Alterutris.

" 9 Quince nomhres hay , que aunque van por Brevis
1 Breve, tienen otra terminacion masculina en Hr, que
solo sivde al Nominativo de Singular |y declinanse asi:
Hicacer, Hic, & hac acris, & hoc acre. 4} cual
siguen en todo, Alacer , Celer , Céleber , Campester,
Equéster, Pedester, Paldster, Salaber , Silvéster Vo=
lucer , Septémber , Oubber , Novémber , Decémber,

Y aunque en todos no Ray exemplo para lo termina-
cion femenina en is ; pero como son adjetivos , que vin
por Brevis, son comunes de dos en esta terminacion, y
juntamente tienzn la otro enEr, masculina, Terencio di-
jo in Eunucho: Quid tu es tristis ¢ Quidve es dla-
crist ¥ Eaio : Acris somnus. ¥ Ciceron : Liocus céle~
bris, ¥ ¢l mismo : Annus salibris,
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9959804580096 690990000000500550
DE Lds CONJUGACIONES DE LOS VERBOS.

" Conjugacion del Verbo substantivo
Sum , es, esse, lui.

Maodo indicativo,
Tiempo presenze,
Singular, X0 500 o oinpe s v vpiait oioq o son SRM
¢ VR Y e i S N LR ¢
Hquedess o SN T Vv s e glo BBE
Plural. Nosatros 50m05. . 4 seys « o 0 o s o000 o SUNUS,
B US0tRos s083: ¢ o ¥ «Taicsrioibin. ¥ ninsts EiBLIES
Aguellos 508, . v wuvnen ooy Sunt,
Pretérito imperfecto, ,
Singular, Yo ero. ..vo «d' iy e sinnerns s 0t BEM,
i N T s S 1 TS
Aquel evd,. s e e e s Erat.
Plural, Nosotros éramos. . .o wuy oo oo Erdmus,
Fosotros érais. s o sy v oy v g Brdtis
Aguellos eran. . v . . .4 00 . HBrant
Pretérito perfecto. BOGT
Singular, Yo fui, 6 he sido, ¢ hule sido Fui.
Tt fuiite, o has sido, 6 hubiste sido, Fuisti,
Aquel fue , 6 ha sido 6 fiubosido. Fuit
Pl. Nosot. fuimes, 6 hemos sido, 6 hubimaos sido Fuimus,
Vosot. fuisteis, 0 hubeis sido, 6 hubisters sido Fuistis,
Aquell, fueron, 6 han sido, 0 hubieron sido. Fuerunt,
vel fuére, 1 30g
9] Este romance hube, con todas sus perscnas,
es propio de todos los Prewéritos perfectos de In<
“dicativo de todos los verbos,



Liber Primus. 23
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia sido. .. s es s os e Fieram,
Té . habias s8d0. «ooas o « w00 o+ » Fllcras,
Aquel habia sidoc . v <o w oo o« Fuerat,
Plur. Nosotros habiamos sido. . ...« . Fueramus,
Vosotros habisis sido. » .+ .. .. Fuerdiis,
Aquellos habian sidu. « v os oo Flicrant

Futuro, imperfecta,
Singul. Yo seré. . .. .o... sareva st wivapave Bira,

Aqud Jeflj--.ullou-llo--|t"Eritt
Plur. Nosoiros serémos.s .+ .4+ atews o Brimus,

Vosotros seréiss o v s isaneloa s Britis,

ﬁqhﬁ“o.‘[ ngdfh N T A R Efun(!

Futuro perfecto.
Singul. - Yo habré sido. « vu vuin e
T habrds-sidos. o coo s oo
Aquel habrd sido. .y oy« v e o Foerit
Plur. Nosatros habrémos sido. s« « « « « Fuérimus,
Vosotros habréis sido. « . .. .« Fuéritis,
Aquetlos habrén sido. <44 4. . Flerint

+« « Ftiera.
“aa Fﬁel‘ih

.
.
.
Ll

Maodo imperativo.
Presante, y Fuaturo.

singul. Sé tt“'c“'\!ll.-lllIEs.,_ Qal Estl:l.
SB0LOGB R ayk e n s it ik seminin 1 ST
Plural, Sed v050tros. . « o+« « o« « Bsle , vel Haote,
.ﬁ‘eﬂn agut“w. RN AT SN S S T O Y SIEIIIO'-



2% De inseit. Grammatice.
Made optative 6 Sabjuntive segun la Particwla, que
s¢ diere, 6. Utinan. 6 Cum, Lk

. Tiempo. presente.
Sing: Yo 320, v Lubdie pnundiof, wateell Sl
T8 sea5i wir «Seadt. TRAGH MBS, . . B8
. Aguel . sea.. .k AW LRGN GG L L B
Plur., Nosoiros SEOmMOS: « v« v'v v v o v o v v s+ SimIUS,
Vorotros SeoisasiiqQumi fiiiide o oo Sitis,
Aguzhlas. seatie oo e a0 S, o Bt

. Preiérito imperfecio.
Sing. Yo fueva , serfa, . fuese. oiiiins oo Bssem
T fueras , serios, y.fuesesi. .. ..... Esses.
Aquel. fuera ;. sexia , y fueses . ... . . Bseet,
Plur. Nosatvos fuéramos, serfamosyy fudsemos, Essémus
Vosotros fuérais , sevias , y fuéseis. . Estbiis,
Ajueldos fuéran, serdan , y fuésen . . Essent.

. Pretétito perfecto.
Siﬂg. ¥ h‘y‘: FIA s S e Fuérim.
Tu h';‘:}vny ;ifﬂ'o. R B S s elle Fu&ﬁso
Aguel haya sidoy « croee s aais . Fuerit.
Plur. Nosotros- hayamos 5.0 oie oo oo Fuerimus.
Vosotros hayais sidg, « vove e s Fueritis,
Aguc”g_g ha-.yﬂn sighp. e e i Fuaeriotw
{ Preiérito plusquam }'"'”ffc'b- ;
8ing. Yo hubiera , hab¥ia , § hubis ¢ sido. . Fuissem.
Tu hubieras , habrias , 4 hubies," side. Fufsses.
Aguel hubiera, hiabtia, y habiesa sido. Fuisset.
Plur. Nosotros fuabiéramos , ‘habrismos , b hu-
biésemos sitho, i i va'v it o }__‘.uiss'ému's' :
Vosot. hubierais, habriais, y hubieseis sido. Fuisséiis
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Aquelloshubieran, habrian, y hubizsen sido. Fuissent,
-1t Future de Subjuntivo. &

Sing. Yo fuere , 6 hubiere sido. . ... ... ... Fiero,
Ta fueres, 6 hubicres sido,...... . Fieris

i Aquel fuere, 6 hubiere sidoi. . . . . Fuerin
Plur. Nosotros fucremos , 6 hubiéremos sido. Fuerimus.
Vusotros fuereis, 6 hubiercis sido, . Fueritis,
Aquellos fueven , 6 hubieren sido. .. Fierinn

Modo infinitivo.

Presente é imperfecto

Sere o 050 o oain o S TRVIE L SRR s oo HERSy
Pretérito perfecto, y Plusquam perfecto.

Hobey)sido. ', S IL) 0050 0 L0000 G Plsses

Futuro de Infinitive.
Haber de ser. Fore, vel furtirum, fuifiram, futfirum esse

Circumloquio segundo.
Que fuera, 6 hubiera de haber sido. . .. . Foturiim

futtram , fuilirum, fuisse
Participio de futuro en rus
Cosa que ha o tiene de ser. Fuddrus, furfica, futfirum
9] Los compuestos de Sum , es , fui, son once : Ab=

sum, Adsum, Desum, Insum, Intérsum , Obsum, Possum,
Presum, Prosum, Subsum, Supersum: y se conjugan co-
mo su simple ; sino es Possum , que recibe 1'en todas
las personas , que comienzan con vocal en su simple
como Potest ; sacando & Possem, y Posse : y donde hay
F, lamuda en T , como Potui. ¥ Prosum recibe D en
las mismas personas, que comienzan en su simple
con vacal, como Prades , Proderam. Y todos care~
cen de participio de presemic, sacando & Absum’



26 De instit. Grammatice.

Presum, y Possum. Y todos tieaen futuro en rus, ex.
cepto Possum , ¢ Insum i y estos dos carecen de Im.
perativo, '

.- Las conjugaciones regulares de los demis verbos
son cuatro. La primera , que hace la segunda perso-
na del Presente de Indicativo de activa del niimero
dngular en as, y ¢l lofinitivo en dre, largo, como:
Amo, amas , amire La segundaen es, yel Infinitivo
en ére, largo, como: Docen, doces, docére La tercera
en i5, y el Infinidvo en ere, breve, 'Colno_: Lego, legis,
légeve. La cuaria enis, y el Infinitivo en ire, largo,
comio ;- Audio., audis , audire,

EXEMPLO DE LA PRIMERA CONJUGACION

Amo, amag, amdre , amévi, amdtum,
VOZ ACTIVA.
Indicativo,

: Tiempo presente:
Sing, X0 a0, e (v o e e iendo s feie e e AIDO0,
Thamase s ¢ 5. 98 aaswig et Almds,
Aquel ama oL i Gty s Amat,
Plur. Nosotros amamos. . . v v v v « o+ » . Amimag,
Vosotros amafs. . . ...+ + 4. « Amdlis
Aquellos eman. . . ...00 00 .. Amang,

Pretério imperfecto.
Singul. Yo amoba. . ., .,....4.+.. . Amdbam,
T amabas. « o0 oo eiy v . » Amibas,
Aquel amaba. .. .. ..., ... . Awmabar
Plur. Nosotros. amdbamos. « v+« «« « Amabamus,
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Vosotros amabais. + .+ .+« o+« Amabdlis,
Aquellos amaban, . .. .04« Amibant,

_ Pretérito perfecto.

Sing. Yo amé, 6 he smado. ..., .. ¢.. Amivi,
Té amastey 6 has amado.. ... Amavisd,
Aquel amé, 6 ha amado., .. ... Amavit,

Plur. Nosotros amdmos , ¢ hemos amado. Amivimus
Vosotros amasteis, 6 habeis_amado, Amavistis,
Aquellos amaron , 6 han amado. Amavérunt,

vel Amavére,

Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia amade.. .- .. ..... Amiverams.
Ti habiss amado, ., ... .. .. . Amiveras,
- Aquel habia amade. .., .,.,. Amiverat.,
Plur. Nosotros habiamos amado. . ., Amaverimus.
: Vosotros habiais amado, ., .. Amaveriiiss
Aquellos habian amado. . ..., Amaverant
Fuwro imperfecto.
'Sing, Yo amEre. . oy v v v a0 oy eas e Amidbay
T MBPAS. v v o i e s e e ATRIATHS:
Aquel amdra, .o o s o 40y 40 0. Amibit,
Plur. Nosotros amarémos. .. «. .. ... Amibimus,
Vosotros amardis, o .« v s vy v\« » Amabitis,
Aquellos amardn, + . .. oy 4 4. Amébunts
Futuro perfecto, _
Sing. Yo habré amado. . v+ « /. .. v1 .. Amivero,
Ti habras amado, .o\ 4 . 4us . Amidverisy
. Aquel habra amado, . .., ..., .. Amiverit,
Plur. Nosotros habrémos amado. , . ., Amavérimus,
' Vosotros habréis amado. , . .. . Amavéritis.
Aquellos habrdn amado. , , .. . Amavering
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: Impera:iva
Presente y  fururo.
Sing. Ama th ..., i LS Ama , vel Am:’no.
" A4me nquel . . e o Amidio,
Tlur. Awmad vos0tF0s. .. « .. .. Amate, vel amatoee,
Amen aguellos. .. ... ..., . ... Amiato,

Obtativo ¢ Subjuntivo.
gy “Tiempo presente.
Siha) Yo ame. o, 00 Tl A AL SN e A

Th ames. . o o oo v voossnsne sy Ames
Agusl amy........ STl P T % 1T
F[l]r. Nasotvos dmzmns. o s s aves e o as e, AMEMUS
Vosotros ameis, et oy e et S RUA VBT G
Aquellos *dman. . L.\ Loy ive e v Amem.

Pretérito :mperﬁ.cm.

Smg Yo amira atvivia y omdie. ... o Amidrem
© T4 amdras gmarias, y ambses. ... Amires,
Aquel amira d s , y amase. - « Amaret

Plur. Nosotros amdratmns amariimos s ¥ amJ emos.

Aniarémus.

Vosotros amiraii, amartais, ymnme:s Amaréiis,
Aquellos amiran, umilidn,'yamaseﬂ Amarent,
Pretérito perfecto,

S‘ng' Yohayaamado. ... .,.......... Amiverim,
T hayas amado, ... .,. .. ... . Amiveris,

L Aquel “haya amado. .. .. ...., . Amiverit,
Plur, Nosotros Tidyamos amado, .. .. .. Amaverimus,
Vosotrss Hayais amodo. .. .. ... Amaveritis,
Aquellos hayan amado........ Amiverin,

Pretérito plusquam perfecto.
Sing ¥o hubicra, habria, y hubicse amado. Amavissem
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Ti hubieras, habrias, y hubieses amado. Amavisses.
Aquel hubieva. habria, y hubiese smado. Amavisset.
Plur. Nosotros hubieramos, habriamos ,y hubiésemos,
amao. . oy« woue e - Amavissémus,
Fosotros hubierais , habriais,y hubieseis amado. . .
Amavisséiis, :
Aquellos hubieran , habrian , y hubicsen amado. .,
Amavissent,
Futuro de Subjuntivas
Sing. Yo amdre , 6 hubiera amado. . . . ... Amavero,
T4 amdres , 6 hubieres amado, ... . Amiveris,
Aquel amire ;6 hubiere amado. . . . . Amaverit,
Plur. Nosotros amdremos , ¢ hubiéremos amado, < v
Amaverimus.
Vosotros amdreis, ¢ hubiéreis amado. Amaveritis,
Aquellos amdren |0 hubieren amado. . Amiverint.
Iufinitivo.
: Presente, ¢ imperfecto.

AN, i v S voniii iR+ v s AATE,
Pretérito perfecto, y plusquam perfecto.
Haber amado. . oo veovuyeeonon s Amavisse.

: Future de infinitivo.
Hgber de amar.,.. ., Amaiiirum, amatfiram, ama-
tirum esse, vel amdium ire.

Circumloquio segundo,
Que amira , 6 hubiera de haber amado. . Amat@irum,
amatfiram, amaifirum fuisse.
) Los Gerundios Substantivos.
Dt amar S vuie s Genitivo, Améndi.
b3 L T SRR Dativo, Amando.
AMAr 4 oy ee v e v vy oo Acusativo, Amindum.
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Por amar, 6 amando. . . . . . . . Ablaiiv. Amando,
Supino, :
A amari v oo 0w . Amdtum,
Participio de presente, é imperfecto.
‘El que amo, 6 amaba. . . . . ... Amans,aminotis,
Participio de futuio en rus.
El que ha, 0 tiene de amor, . Amaturfls , ra, rum.

VOZ PASIVA.

Indicativo.
Tiempo presente,
Sing. Yo soyamado. .. .. ....s+v4 4. Amor.
Ti eres amado. . ., Amidris, vel amire,
Aquel es amado, .., .. ... Amdwr,
Plur. Nosotros somos amados. . . .+ »+ » . Amdmur,
Vosotros sois amados, . . . « . - Amamini
Aqueilos son amados. . . .« Amaniur.
Pretérito imperfecto.
Sing. ¥oera amado, . ..., ... .+ .. » Amabar.
2% evas amado.. Amabiris, vel Amabire.
Aquel eva amado, . o+ v o, . Amabdwr,
Plur. Nosotros éramos amados . ... . Amabdmur.
Vosotros erais amados. . . .. Amabamini,
Aquellos eran amados. . . . . Amabanuwr.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo fui , ¢ ke sido amado.  Amdtus, amita,
amdum sum , vel fui,

T4 fuiste , 6 has sido amado. Amduus,
amila, awiwm es, vel faisti. 3
dquel fue, 6 ha <idoamado.  Amatus, -

amdia ; amdwm est, vel fuit,
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Plur, Nosotros fuimos, 6 hemos sido amados. Amati
amate , amata sumus, vel fuimus. -
Fasotros fuisteis,d habeis sido omades. Amati,
amaiz , amarta estis , vel fuistis,
Aguellos fueron | 6 han sido amados.  Amad,
amdi®z , amata sunt , fuérunt , vel fuére
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia sido amado, Amitus, améta,
amilum eram , vel fueram,
Ti habios sido amade. Amitus, amata,
amitum eras, vel fueras,
Agtiel habia sido amado. Amitus, amita,
: amium erat, wel fierar,
Plur, Nosotros habiamossido amuados. Amati,
amaiz , amdra eramus , vel fuerdmus.
Vosoiros habiais sido amados. Amati,
amite , amata erduis;, vel fuerdds.
Aguellos habian sida amados. Amiti,
amatz , amdra erant, vel fuerant.
Futuro imperfecto,

Sing. Yo seré amado, Amabor.
Tu serds amado, Amiberis, vel amdbere.

Aquel serd amado Amibitur.

Plur, Nosotros serémos amados. Amabimur.
Vosotros sereis amados, Amabimini.

v Aguellos sesan amados, Amabtnwur.

Fuatura perfecto,

Sing. Yo habré sido amado, Amiws , ta, tom fiiero.
T'u habras sido amado, Amitus, ta, tum fieris,
Aquel habra sido amado, Amitus, ta, tum fuerit.

Plar. Nosotros habrémos sido amados. Amati,

1z, 1a, fuerimus, '
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¥osotros habréis sido amadoes. Amalti , 12, ta fueritis,
Aquellos habran sido amados. . .. . Amiti, 12, ta
Fuéring.
Impevrativo.
- Presente , y Faturo.
Singul. $¢ té amado. ... ..... Amire vel amitor,
Sea aquel amado. .. . oy« e vnaw. . Amitor,
Plur, Sed wosotros amados. Amamini , ve) amiwinor,
Sean aquellos amados. .. .. .. .. Amantor.

Optativo 6 Subjuntivo.
Tiempo presente,
Singul. Yo sea amado... ... viiviene. 0., Amer,
Tu seas amado... ...... Améris ,wel amere.
Aquel sea amado.,. v ov e ... Améiur,
Plur. Nosotros seamos amados... . .. .++., Amémur.
Vosatros sesis amados... ...... Amémini,
Aquellos sean amados. . .,......Amentur,
Preterito imperfecto.
Sing. Yo fuera , seria , y fuese amado. ... Amirer.
Ti fueras, sevias, y fueses amado. Amaréris,
vel amarére,
Aquel fuera, seria , y fuese amado. Amarétur,
Plur. Nosotros fuévamos, seriamos, y fuésemos amados.
Amarémur,
Vosotros fuerais , seriais , y fueseis amados. . .
Amarémini.
Aquellos fueran , serian, y fuesen amados. .,
Amarentur,
Pretérito perfecto.
Sing Yo haya sido amado. .. Amdws,Amita, ama=
wim sim, vel flerim.
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Ti hayas sido amado. Am‘tus, ta, tum sis, vel fieris,
Aquel haya sido amudo. Awmduus, ta , lumsit , vel fueric,
Plur. Nosoiros hayamos sido amados. .. Amaii, 12 , 1a
simus , wvel fuerimus,
Vosotros hayais sido amados, ..... Amiti, te
ta sitis vel fueritis,
Aquellos hayan sido amodos. «. .. Amati, tz
ta sint, wel Luerint,
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubiera, habris, y hubiese sido amado, Amitus,
ta, tum essem, veb fuissem.
Ti hubieras, habrias, y hubieses sido amsdo. Ami-
s , la, tum esses, vel fuisses.
Aquel hubiera , habria, y hubicse sido amado, Ami -
s , ta,tum esset, vl fuisset
Plur. Nosotros hubiéramos, habriamos, y hubiesemos sido
amados, . Amaii, 1z, 1a essémus, vel fui:sémus.
Vosotros hubierais, habriais, y hubiescis sido amados.
Amati, e, ta essétis vel fuisséis.
dAquellos hubieran, habrian, y hubiesen sido amados.
Amiti, 1z, 1a essent, vel fuissent,
Futuro de Subjuntivo.
Sing. Yo fuere, 0 hubiere sido amado,. .. .. Amiuws,
ta wm ero, wveb fiero.
Tu fueres , 6 hubieres sido amado, . .. .. Amitus
ta , tum eris, vel fGeris,
Aquel fuere , 6 hubiere sido amado. . . . . Amdius
ta , tam erit, vel fierit.
Plur. Nosotros fuerémos; 6 hubiéremos sido amados.
Amiii, 12, 1a érimus, vel fuerimus,
Vosotros fuercis , 6 hubiereis sido amados. Amiti,
amdte , amita Critis , wel fueritis,
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Aquellos fueren , 6 hubieren sido amados, Am4ti,
12, 1a , erunt , vel fuerint,

Infinitivo.
Presente , y Pretcrito imperfecto,
K TI0 72 1 L DA A s N SAI A Srs Pp l - 1r5

Pretérito perfecto, y plusquam perfecto,
Haber sido amado. Ama um, tam, 1um , esse, vel fuisse,
Fuwaro de lnfinitivo.
Haber de ser amado. . ... ... Amindum, amindam,
amindum esse, vel amdum iri,

Cireumloquio segundo,

Que fuera, 6 hubicra de haber “sido amado. Améndum,
amindam, amandum fuisse,

Los Gerundios Adjetivos.
De ser amado. .. .. .. . Genitivo , Amandi , de , di.
Para ser amado. ., . .. .. Daiivo, Amando , dz, do,
A ser amado. . . . .. .. Acusat. Amindumn , amindam,
amindum, :
Por ser , 6 siendo amado. . ..., .. Ablativo Améndo,
amanda , amindo.

El Participio de Pretérito perfecto, y plusquam
perfecto,
Cosa amada, . .. ....+....... Amiws, ta, tum,
El Participio de futuro en dus.
Cosa , que ha , 6 tiene de ser amada .. ., ., Amandus,
-amédnda , amindum. ,
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000999090 059399030005009090520290

EXEMPLO DE LA SEGUNDA CON]JUGACION,
Doéceo , doces , docére, docui , doctum.

VOZ ACTIVA.

Indicativo,
Tiempo presente,
Sing Forensent. i sien e nieiortisie sie + o Doceo,
TarenseBas v oo e ¢ wo00VT I Doces.
AGel ensefid et o anafd WLV 304 Docet.
Plur. Nosotros ensefiamos, « v« v+ » 4 - .. » Docémus.
Fosotros ensefiais o oo v s v e v o0« Docéiis.
Aquellos ensefian, .« . -+ . ... . Docent.

- Pretérito 1mpert‘ecto.
Sing. ;o Gssaba.s o S i R B Doeébam.

T emembas SN 24 «+«v « +» Docébas.
Aquel enseiiaba v . oo oy oo o Docébar,
Plur. Nosotros ensefiabamos. s « 4 «vy v+« Docebidmus.
Vosotros ensefiabais. . . .. «. .. .. Docebiltis.
Aguellos ensefiaban., . ., .. +.., . Docébant,
: Pre:eruo perfecm
Sing. Yo ensefié, 6 he ensefiado. ... . . . Décui.
Tu emeﬁuste, 6 has ensefiado. . . . Docuisti.
Aquel ensené, 6 ha ensefiado. . . . Docuir,
Plur, Nosotros enseitamos, 6 hemos ensefiado. Docuimus.
Vosotros ensefiasteis, 6 habeis enseniado Docuistis,
Aquellos ensefiuron 6 han ensefiado. . Docue-~
ruat , vel Docuére.
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Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia cnsefiado. . . .. ... ... Docteram,
Ti habias ensefiado. .. ..« .. .. Docleras,
Aquel habia ensefiado. . ... .. .. Dociteran
Plur, Nosotros habiamos ensefiodo. . . . . . Docuerdmus,
Vosotros habiais ensefiado, . . . .. Docuerdiis.
Aquellos habian ensefiado. . . , . . Doclerant.
Futuro imperfecto.
Sing, Yo ensefiaré. .« vv v v viw oo oo Docébo,
Tt ensefiardSe v oo vu o v wu s+ .+« Docébis.
Aquel ensefiard. » v« + « .« o, o Docebit
Plur. Nosotros ensefarémos. . o o« « «+'s . Docébimus,
Vosotros ensefiaréis, . « « « v v v« » » Docébitis,
Aquellos ensefiardn. . ... ..+ Docébunt
Fuwro perfecto.
Sing. ¥o habré ensefiado. ., .. . + ... Docticro.
Té habrds ensefiado, . . ... ... . Doctieris.
Aquel habré ensefiado. . . . . .. .. Docterit,
Plur. Nosotros habrémos ensefiado.. .. . . Docuerimus.
Vosotros habréis enseniado. , . ., . . Docueritis.
Aquellos habrdn ensefiadoe. . . . . . Doctierint.
ImPerati‘rJo.
Presente y futuro,
Sing. Ensefia th. . ... ... .. Doce, vel Dacéto,
Ensefic aquel. . .. o0 "4 .0 .. .. Docéto.
Plur. Ensefiad wosotros.. . . » Docéte , wel Docetote.
Ensefien aquellos.o.. ... ...... Docénio.
'
Qbtativo 6 Subjuntivo,
Tiempo presente.
Sing, Yo ensefie. «vvo 1505 ses aus + 00 Doceam,
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Ta ensefies. . ..o.o s o0s. o0 Doceas.
Aquel ensefie. . « v o v« v vy ..o Doceat,
Plur. Nosotros ensefiemos. . .o o« .o+« « Docedmus,
V050tros ensefieis. o o « v v v+ « .+ Docedltis,
Aguellos ensefien. . . . o+ .. .+ Doceant,
Pretérito imperfecto.

Sing. Yo ensefidra, enseiaria, vy enseiase. Docérem,
Tt ensefidras, ensefiarias , y enseiiases, Docéres,
Aquel ensefidra, ensefiaria, yensefiase. Docéret.

Plur, Nosotros ensefidramos , ensefiariamos,

y ensefiasemos. . . . . .. .. . Docerémus.
Vosotros ensefidrais , ensefiariois , ¥
ensefioseis. .o v vvw. .. Docerétis.
Aquellos ensefibran, ensefiarian y en-
SERBSEN. « o v+ = 4 s sie e« s Docerent,
Pretérito perfecto.
Sing, ¥o hays evsefiodo.. .. ... ... .. Doctierim,
Tt hayas ensefiado . .o« vv ... . Doctieris
Aquel haya ensefiado. . .. ... .. Docierit
Plar. Nosotros hayamos ensefiado. .. . ... Docuerimuss
Vosotros hayais enseiado. . . .. Docuerilis.
Aquellos hayan ensefado. . . . . Docuerint,
Pretérito plusquam perfecto.

Sing Yo hubiera,habria, yhubiese ensefiado Docuissems
Tii hubieras, habrias, y hubieses ensefiado Docuisses.
Aquel hubiera, habria, y hubiese enseiado Docuisset.

Plur. Nosotros hubieramos , kabriamos , y

hubiesemos ensediado. . . o . . .. Docuissémus.
Vosotros hubierais, habriais y hubie-

seis ensefiado. . . .4 ou. . ... Docuissétis.
Aquellos hubieran , habrian , y hubie-

sen ensefado. » ..« o ... ... Docoissent,
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Futuro de Subjuntivo.
Sing. Yo ensefiire , 6 hubiere enseiada , . » Docliero.
T ensesidres , 0 hubieres ensefiado, . . Dociieris,
Aquel ensefidre , 0 hubiere ensefiado, . Doctierit.
Plur. Nosotros ensefiiremos , 6 hubiéremos ensefiado.
Docuerimus:
Vosotros ensefidreis, ¢ hubiereis ensefiado. Docverilis,

Aquellos ensefiaren , 0 hubieren ensefiado. Docderint,

Infinitivo.

Presente, y Pretérito imperfecto,
EnseBaRisutitl oie siaien vs oryioras o HSLSHNIIR o/ DOCERE,
Pretérito perfecto , y plusquam perfecto.

Haber ense@iada, o .....ocowns o0 v v e ooevw s Docuisses
Futuro de lnfinitivo,

Haber de enseiar. .. . ... Doctiirum, ram , rum esse,

vel Doctum ire, :
Circumloquio segundo.
Que ensefiéra, 6 hubiera de haber ensefiado, Doctiirum,
ram , rum [tisse.
Los Gerundios Substantivos,
Deoenseiar o . .vi v vwuivess Genit. Docéndi.
Paoraenseiiar, .oy vu v vy oo o Dativo, Docéndo.
A ensefiar. ., ... .0 0,y . . Acusat. Docendum,
Por ensefiar, 6 ensefiando. . .. .. Ablaiiv. Docéndo.
El Supino.
Aemsifidescds .. ooy .o ilvd oy A Doctom,
Pariicipio de presente, ¢ imperfecto.
El que ensefis 6 ensefiaba. ... . .. ....Docens, tis.
El Participio de futuro en rus:
El que ha, ¢ tiene de enseiar. , Doctfirus, tura, tirum.
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VOZ PASIVA.,

Indicativo.
Tiempo presente,
Sing. Yo soy ensefindo. o v o0 ve o0 s ees DOCEOLL
Tu eres enseitado. , , . Docéris , vel Docére,
Aquel es ensefiado. . o v o4 uv o+ o Docluurn,
Plur. Nosotras somos enseiiados « o .. » . » Docémur,
Vosotros sois ensefiados. « vy s o+ « Docémini.
Aquellos son ensefiados. ., . . .. . Docéntur.
Pretéritg imperfecto,
Sing. Yo era ensefiado. ............Docébar
Tu eras ensefiado. . Docebdris , vel Docebdre.
Aquel era enseiiado. .. .. ...... Docebarur.
Plur, Nasotros éramos ensefiados. . . . ., « Docebdmur.
Vosotras erais ensefiados, + .. + . « Docebimini,
Aquellos eran ensefiados . ., ... Docebintur.
Pretérito. perfecto..
Sing. Yo fui , 6 he sido ensefiado. . . . . Doctus, Docta,
Doctum sum , vel fui.
T4 fuiste 6 has sido ensefiado. . .. « » « Doctus,
ta, tum es, oel fuisti.
Aquel fue, 6 ha sido ensefiado. . . « . Doctus,
ta, tum est, wvek fuit
Plur. Nosotros fuimos, o hemos sido ensefiados. . Docti,
docte , docta sumus, wel fuimus.
Vosotros fuisteis , 0 habeis sido ensefiados. Dacti,
dociz , docia esiis, wel fuistis,
Aquellos fueron , 6 han sido ensefiados. . . Docti,
docwz , docta sunt, fuérunt, vel fuere.
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Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia sido ensefiado. . .. .. Doctus , docta,
doctum eram , wel fieram.
Ti habias sido ensefiado. .. .. . Doctus, docta,
doctum eras , vel fderas,
Aque!l habia sido ensefiado. , . . . Doctus , docta,
doctum erat, wvel flierat.
Plur, Nosotros hubiamos sido ensefiados. . . . Docti , tee,
ta eramus, vel fuerdmas.
Vosotros habiais sido eniefiados, . . » Docti, t,
ta erdtis, vzl fuerdiis,
Aquellos habian sido ensefiados « . . Docti , t2,
ta erant, vel fierant.

Futuro imperfecto.
Sing. Yo seré ensefiado. ...........Docéhor.
T4 serds ensefiado. . Docéberis, vel Docébere.
Aquel serd ensefiado . ........ Doccbiur
Plur, Nosotros serémos ensefiados. ., ., . . Docébimur.
Vosotros sereis ensefiados ... .. . Docebimini,
Aquellos serdn ensefiados. . . . .. . Docebuntur.
Futuro perfecto
Sing. Yo habré sido ensefiado.. Doctus, ta, tum fiiero.
T4 habrds sido enseflado. . Docrus ta, tum [deris,
Aquel habrd sido ensefiado. Doctus , ta, tum fijerit,
Plur. Nosotros habrémos sido ensefiados. . .. + . Docli,
doctz, docta fuerimus.
Vosotros habréis sido ensenados. ..., ... Docti,
tz, ta fueritis.
Aguellos habrin sido ens¢fiados. + 4+ + - + , Docti,
s 1z, ta fderint,
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Imperativo.
Presente , y Futuro.
Sing. S¢ té enmsefiado. . . .. . Docére, vel Docéror.
Sea aquel ensefiado . oo .4 . .« Docéror.
Plur. Sed vosotros ensefiados. Docémini, vel docéminor.
Sean aquellos ensefiados.. ... .. .. Docéntor.
Obtativo 6 Subjuntivo,
Tiempo presente.
Sing. Yo sea ensefiado. . ., . v+« .+ - « Ddcear,
T4 seas enseftado. . ., .. .., Docearis, wel docedre,
Aquel sea ensefiado, , .. ... ...... Doceatur
Plur. Nosotros seamos ensefiados, .. .. . . Docedmur,
Vosotros seais ensentados, . v. ... ., Docedmini
Aquellos sean ensefiados, . . . . ... .. Docedntur,
Pretérito imperfecto,
Sing. Yo fuera , seria , y fuese ensefiado. . . Docérer.
T fueras , serias , 'y fueses ensefiado. . Docereris,
vel docerére.
Aquel fuera, seria , y fuese ensefindo. Docerbrur.
Plur. Nosotros fuéramos, seriamos , y fué-
semos ensefiados. . . .. .. .. .. Doceremur.
Vosotros fuerais, seriais, y fueseis en-
sefodor’, V5 e e o s e o DOpEEEMIDG,
Aquellos fueran , serian , y fuesen en-
sefiadas. A e L s Doceremur.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo hayasido ensefiado. Doctus, docta , doctum
sim , wel fierim.
T4 hayas sido ensefiado . .. .. .. .. Doctus, ta,
tum sis, wel fieris.
dguel haya sido ensefiado. . « o4+ Doctus, ta,
tum , sit, vel fierit.
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Plur. Nosotros hayamos sido ensefiados .. .. . . Docti,
doctz , docta, simus wvel fuerimus.
Vosotros haysisstdo enseiados, . . « « » Docti,
dociz, docta sitis, vel fueritis.
Aquellos hayan sido ensefiados. . .. « .. . Docti,
doctz, docta sint, wel fuerint.

Pretérito plusquam perfecto
Sing. Yo hubiera , habria , y hubiese sido ensefiado. Doc=
tus, docta, doctum essem , wel [uissem.
Tu hubieras, habrias y hubieses sido ensefiados
Doctus, docta,, dosium esses , vel fuisses.
Aguel hubiera , habria , y hubiese sido ensefiado,
Dactus, docta, doctum esset, wel fuisser.
Plur, Nosotros hubiéramos, habriamos y hubiésemos sido
ensefiados Docti, 12, 1a essémus, vel fuissémus,
Vosotros hubierais , habrias, y hubieseis sido ena
. sefiados. Doctiy 12, 1a esséiis, wvel fuisséiis,
" dquellos huhieran, habrian, y hubicsen sido ene
sefiados. Docti, t®, ta essent, vel fuissent.

Futuro de Subjuntivo,
Sing. Yo fuere, ¢ hubiere sido ensefiado. . » « . Doctus,
docta , tum ero , vel fuero.
Tii fueres 6 hubieres sido ensefiado. . . Doctus,
docta, tum eris, wel fueris
Aquel fuere, 6 hubiere sido ensefiado. Doctus,
docta , tum erit, wel fuerin
Plur, Nosotros fuéremos ;6 hubiéremos sido ensefiados.
Docti, doctz, ta erimus, vel fuerimus,
Vosotros fuereis, 6 hubiereis sido ensefiados. Doe~
ti, doctz, ta eritis vel fueritis
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Aquellos fueren, 6 hubicren sido ensefiados. Docti,
doctz , ta erunt , vel fuerint,

Infinitivo,

Presente ; y Préterito imperfecto,
Ser enseHAd0] L L0 G ds i i G e e OCER,

Pretérito perfecto, y plusquam perfecto,
Haber sido ensefiado . . .. . Docium,doetam, doctum
esse, vzl fuisse.
Fuwro de Infinitivo.
Haber de ser ensefiado. .. ... - Docéndum, dam, dum
esse , vel ductum iri:

Circumloquio segundo.
Que fuera, ¢ hubiera de haber sido ensefiado. . Dbcéna
dum, dam, dum fuisse,

Los Gerundios adjetivos,
De ser ensefiado.. . ...\ ... Geuit Docéndi, dz, di.
Para ser enseiado, .. . .. ... Dativ. Docéndo, dz do.
A ser ensefiado. . ... ... Acus Docendum , dam, dum*
Por ser , 6 siendo ensefiodo. .. Ablat. Docéndo, da, do.

El participio de pretérito perfecto, y plusquam
perfecto.
Cosa ensefiada. .. .... .. .. .. Doctus ,docta doctum.

El participio de future en dus.
Cosa que ha, 6 tiene que ser ensefiada. . ... Docéndus,
docénda , docéndum,
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099909095996909000960000098990562
EXEMPLO DE LA TERCERA CONJUGACION.
lego, legis, légere, legi, lecium,

VOZ ACTIVA.

Indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Yo B0 s wrishiv i st LR e s e - JE D,

Tll lee‘i.....---o ----- L L ---Lﬁ'gis.
Aquel lee. o viuv sanaan e ana. o Legit
Plur, Nosotros leemos vs v v v vun ¢« aiv oo Légimus,

Vosotros:leeis, .o sisbeimiisals ase o s i@ RIS,
Aquellos leen. . = . .. .. ..« . ... Légunt,
Pretérito imperfecto.
Steg o, Lt ioisninlel viled ol «+ v+ Legébam.
T dehasi: o Levaraleds soxsbyy meeinls sitlobEEDAS:
Aquel leda. oo oo vovwsas oos Legébat,
Plur. Nosotros lefamos. , oo v oy vy =54+« Legebdmus,
W ozatne s, beiois. a3 ca vospesee vl Legebitis.
Aguellos lefan. ..., .. ..+ :.0. . Legébant. -
Pretérito perfecto.
Sing.Yu If’ é}.{e ffido. e B el RN RN aw I-légio
Tu leiste 6 has leido. .o, o0 » ...+ Legisti,
Aguel leyé, 0 ha leido. ..o vuu v Légit.
Plur. Nosotros leiamos, 6 hemos leido. . . . Légimus.
Vosotros leisteis , 6 habeis leido. , . . Legistis,
Aguellos leyeron 6 han leido. .. . . . Legérunt,
vel Legére.
Pretérito plusquam perfecto,
Sing. ¥o habia leido. .. oy oy v oo oo Légeram.
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Té Robias leidos v u'vuio o v s . + » Légeras.
dquel habio leido, oo o v e . « Légerar.

Plur. Nosotros habiomos feido, . o o0 o« Legeramus,
Vosotros habiais leido, . . v« v« o Legerddis

dquellos habian leido. . . . . . + «« Liégerant.
Fuwro imperfecto.

Sing. Yo leeré. .. TR N e v DeR,
T Ie.zrcis. R R e e Ay Leges.
Aqueb deerd. ..o L0000 e Leget.

Plur. Nososras leerémos. .o voui v ..+« Lepgémus,
Vosotvos leeréis. . oy v vv v v o « « « Legéiis.

Aquellos leerdn.. ... ..+ ..... . Legent
Futuro perfcc:lo.

Sing. Yo habré leido. .. .. ISR e B 6D
Ta habrdsdeida: s e i 2o ile v e Légeris.
Aquel habrd leido. ., ... .., ... Légeric.

Plur, Nosotros habrémas leido., .o, o\ os . Legerimus.
Vosotros habréis leido. ..o v v 0 v s Legeritis,

Aquellos habran leido. ... ... ... Legerint,

Imperativo.
Presente , y Futuro,
Sing, Lee thii .o oiii s iat Lege wel Légito.
Lea aqueb oo oo o v e, . Legito.
Plur, Leed wosotros. . .. Lég::e el Legitbte.
Lean aquellos .......... + Legtnto.
Octativo, 6 Subjuntivo.
Tiempo presente,
Sing. Yo led. .« J/ia v v i e v oo Legam
B eas. - oo oWl NN 9 2 VR RaS,
Aguel dea. .o’ Je SN E . Legat.
Plur. Nosotros beamos. « . v v oot vv oo o+ Legmus



46 De instit. Grammatice
Vosotros leais vous o o wossans oo Legatis,
dquellos lean. . oo v .vv v v vu oo Legant,
Pretérito imperfecto,

Sing. Yo leyera, leevia y leyese. . .o o v o Légerem.
16 ieyeras , leertas, y leyeses o +u o Legeres,
Aques leyera, leeria , y leyese. . . .« Legeret.

Plur. Nososros ieyéramos , leeriumos , y le-

NESEMOS. + e v vuv nin o us .o s o Legerémus,

Vosotros leyerais , leeriais, yleyéreis. Legeréiis,
Aquellos leyeran , leerian, y leyeien, Légerent,

Pretérito perfecto.

Sing. Yo haya leido.. s vovee vy oo ... Légerim,
Ta hayas letdo. .o+ s o eieiyie podeilegeris
dguel huya leido.. oo .4 vio wa'e e o Liégerit,

Plur. Nosotros hayamos leido. o vu o ov o « Legerimus.
Vosotros huyais leido. . » o0 o wvva o Legerids,
Aquelios huyan leido. oo ovvinan « Legerint.

Preicrito plusquam perfecio.

Sing. Yo hubiers , hibria , y hubese leido. . Legissem,
T hubteras, habrigs, y hubieses leido. Lepisses.
Aquel hubtera, habria, y hubiese leido. Legisset.

Plur, Nusosros hubieramos, habriamos, y hu-

biesemos leddo oo« v o ve b 4.ues Legissémus,
Vosotros hubicrais , habriais, y hu=-
bigseis beidocii s 5 siws solmunne Legissélis.

Aquellos hubieran, habrian , y hus
biesen leido, . ooy v ev o s .. . Legissent.
Fuiuro de Subjuntivo,
Sing. Yo leyere, 6 hubiere leido. . ... .. . Légero.
T deyeres, 6 hubieres leido.. ... Légeris,
Aquel leyere, 6 hubiere leido. . . » Légerit
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Plur. Nosotros leyéremos , 6 hubiéremos leido, Legerimus,
Vosotros leyereis , 6 hubiereis leido. Legerilis,
Aquellos leyeren, 6 hubieren leido. . Legerint,
Infinitivo,
Presente, y Prewcriio imperfecto, :
¥ T 4 AR S Bl DT B M e e R e Légﬂl’ﬂ.
Pretérito perfecto, y plusquam perlecio.
Hialier et s, v sls s ks sioiogs s o s sible . Legisse
Futaro de¢ Infipitivo.
Haber de leére «o's o vls Lecidrum, ram , rum, esse
vel Lecium ire.
Circumloquio segundo.
Que leyera , 6 hubiera de haber leido. .+ I, . Lectiirum,
ram , rum , luisse.
Los Gerundios Subsiantivos.
Pleleerie s @ i e dica sivim biath ks Genitivo Legéndi,
Para leers v s oo vos s« v v .. Dative, Legéndo,
Aleer. ..o v oo vve v o4 Acusative , Legéadum,
Por leer ¢ leyendo. oo . ... ... Ablativo , Legéndo.
El Supino.
B 7 R sl s s W R v, B s &0 LeECIUT,
Participio de presente, y prei€iito imperfecto.
El que lee, 0 befa. ... ... ... .. Legens, Legnlis.
El participio de futuro en rus.
El que ha 6 tiene de leer. . . .. ., Lectfirus, ra, rum.

VOZ PASIVA,
Indicativo,
Tiempo presente.
Sing, Yo soy lefdo. . .o vu i uu. ... . Legor.
T4 eres leido. .. . -. .. Légeris pel Légere.
Aquel es leido. . o o, R - ({11
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Plur, Nosotros somos leidos. .« v o .. . . Légimur,
Vosotros sois leidos v v« « v+ v, . Legimini,
Agquellos son letdos . v v o v o v oo Legunur, -

Pretérito imperfecto,

Sing, Yoeraleido.. . ....c. .. ... ... Legébar,
T4 eras lesdo.. .... . Legebdris, vel Legebdre,
dquel era HEI0T o o v nd oun o sie bR DAINT,

Plur. Nesotros éramos leidos. . .. ... .. Legebdmur,
Vosotros erats leidos. . . ... ... .. Legebamini.
Aquelios eran letdos, . v vy o o v o .. Legebanuur,
; Prewerito perfecio,

Sing. Yofui , 6he sido lerdo. Lecius, ta, tum sum, vel fui, -
T% futste, 6 has sido lerdo. Lectus, ta, tum es, vel faist.
Aquel fue ,6 ha sido letdo, Lectus, ta, tum est vel fuit,

Plur, Nosotros fuimos 0 hemos sido lerdos. . . .. Lecii,

1z , 1a sumus , vel foimus,
Vosotros fuisteis, 6 habeis sido leidos. « Lecti,
iz, ta estis, wvel luistis.
Aquellos fueron, 6 han sido leidos, . ., Lecti,
&, tasunt, fuérane , vel fuére.
Preterito plusquatn periccio.

Sing. ¥o habia sidoleido. Lectus,tatum eram, vel flleram
T4 habiassido leido. Lectus , 1a, tum eras, vel fieras
Aquel habia sido leido. Lecuus, ta, tam erat, vel tierat,

Plur. Nosotros habiamos sido leidos. . ... .. .. Lecii,

1z, 1a erdmus , wvel fuerdmus,
Vosotros habiais sido leidos. . ... .. Lecti, 1,
ta erdiis, vel fusrdiis,
Aquellos habian sido leidos. . . .. . . Lecti, t2,
ta crant, vel fuerant
Fuwro imperfecto,
Bing. Yo seré leido, .. ... V. vu e, .. Légar
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Tu serds leido. .. . . Legéris , vel Legére.
Aquel serd leido. + . ... ... .. Legéwr,
Plur. Nosotros séremos leidos. .« .« « ... Legemur,
Vosotros sereis leidos . . v 2 o .o .« Légémini
Aquellos seran leidos. . ., .. ... Legenwr.
Futro perfecto.

Sing. Yo habré sido leido. . . Lectus, ta, um fdero.
Tu habrds sido leido. . . Lecwus, ta, wimn fderis,
Aguel habrd sido leido. . Lectus, 13, wm fuerit.

PL. Nosoiros habrémos sidoe leidos Lecti, i, 1a fuerimus.
Vosotros habréis sido leidos. Lecti, 1, 1a fueritis.
Aquellos habrian sido leidos. Lectiy 122,12 ferint,

Imperativo.
Presenie, y fawro.
Sing, 8¢ tik leido, . . ... ... Légere , vel Légitor.
Sea aquel leido. .. ... . Légitor.
Plur, Sed wosotros leidos. | Lég1m1m - "ol Legiminor.
Sean aquetlos leidos, « . .. . . . Legunior.

Optativo , 0 Subjuntivo.
Tiempo presente.

Sing, ¥o sea 12ido , o ivii o sy ais Legar.
T4 seas ieido . . . Legarls wl Legire.
Aduel sea. e1dn.:, o i s o woest »aulsia Legatur.
Plur. Nososros scamos leidos oo oo o oo .. . Legamur.
Vosotros seais leidos, .. o v vv o v Legamini.

Aquellos sesn leidos, . . . .. . .- . Legantr.
Pretérito imperfecto.
Sing. Yo fuera , seria, y fuese leido. . . . .. Légerer.
Ti fuecas , serdos, y fueses leido, o . . Legeréris.
vel Legerére.,
4
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Aquel fuera , seria, y fuese leido. . Legerétur.
Plur. Nosotros fuéramos , seriamos, y fuésemos leidos.,
Legerémur.

Vosotros fuerais, seriais, y fueseis leidos. Legerémini,
© Aguclios fueran, serian, y fuesen leidos. Legerentur,
Pretérito perfecto.

Sing. Yo haya sidoleido. Lectus, ta wm, sim, vel fderime
Ti hayas sido leido. Lectus, ta, tum sis, vel feris
Aquel haya sido leido. Lectus, ta wm sit, vel fierit

Plur. Nosotros hayamos stdo feides, ..  Leaii , 12, 13

' simus , el fherimus.
Vosotras hayais sido leidos, . . . . Lecti, te, ta
sitis , vel fueritls.
Aquellos hayan sido leidos, ., . . Lecti, tz, ta
sigt , vel fiierint

Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubicra , habria [ y Thubiese sido leido, Lectus
lecta, lectum essem , vzl filissem.
T Jiusbieras , habriss , y hubieses sido leido.
Lectus; lecta, lectum esses , wel fuisses.
Aquel hubiera , habria § hubiese sido leido. . .
‘Lectus, lecta, lectum esser, wvel foisset.
Plur. Nosotros hubieramos ; habriamos, y hubiesemos sido
leidos. Lecti, @, ta essémus, vel fuissémus,
Vosotros habierais , habriais, y hubieseis sido leidos.
Lecti, tz; ta, tsséuis, vel fuisséuis.
Aquellos hubieran , habrian y hubizsen sido leidos,
g Lecti, 1z ,ta essent , vel fuissent,
Fuiuro de Subjunitivo.
-$ing, Xo fuere.d hubiere sido leido, .., .. . . . Lectus.
lecta , tum ero , vel fuero,



Liber Primus. 51
T fueres, 6 hubieres sido leido. .. .. Lectus,
lecta , tumeeris ; vel fueris,
Aquel fuere , 6 hubiere sido leido. . . .. Lectus,
lecta, v erit, wek fherit
Plur, Nosotros fueremos 6 hubierémos sido leidos, Lecti,
~ lectz , 1a erimus , vel fuerimus,
Vosotros fuercis , 0 hubiereis sido leidos. Lecti,
leciz , 1a éritis, ve! fueritis,
Aquellos fueren, 6 hubicren sido leidos, « « Lecti,
leciz 1a eruot ; vel fuerint
Infinitivo.
Presente y preicrito imperfecto.
Set Teld0aDs o v o mocs .5 50 50100 b wo i 3500 UMb 10 T0ER
Pretéritg perfecto, y plusquam perfecto,
Haber sido leido. . . Lecwum, tam , wum esse, vel fuisse,
Faturo de Infiniiivo.
Huaber de ser leido, .. .. «.. . Legéndum, dam , dum.
esse , vel lectum. iri,
Circumloquio segando. ;
Que fuera, 6 hubicra de haber sido leido. . « Legendum,
dam, dum fuisse,
: Los Gerundios Adjetivos.
De ser leido.. .. ... .. Geniivo, Legéndi; de , di.
Para ser leido... .« u.. ... .. Dativo yliegéndo , d do,
A ser leido. . . . .. ... Acusat, Legéndum dam, dum.
Por ser ;0 siendo leido, . , . . Ablat. Legéndo, da, do.
El Pariicipio de Pretérito perfecto, y plisquam
perfecto.
Cosa leida, . . ... ... .v.. .. Lectus, lecta, lectum.
Bl Participio de futuro en dus.
Cosa , que ha 6 tienc de ser leida. . « v iovs Legéndus,
legénda, legéndum.
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$20299002090900000900009000080003
EXEMPLO DE LA CUARTA CONJUGACION
Audio, audis, dire, divi, ditum, |

VOZ ACTIVA.

Indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Y0 0yg0.« v v v o ve v aa e s o Audio,
Th 0965.0 v v vuvvvn ansses o Audis
Aqueb oye. . oo i viiues s oo o Audit,
Plur. Nosotros oimos, .« .. woeeta winoe be ARdLmIUS,
Fosotros 085, vov v vvsnvioysns . « Auditis,
Agquellos oyen, ..« . .o 0.uoe o Addiunt
Pretérito imperfecto,

Binp.’ Yo ofs, -onluayse alessionintiae . Audiébam,
Ed ohirshmt mes s S his ok iAndiéhas;
Aquel ofa .. . ... iabe e ansiiar Audichar;

Plur. Nosotros ofamos v v s av oo s oo . Audiebimus,

F0501v05 003iS 4 e 2w e e v s e e oo o Audiebdiis,
Aquellos ofan. « ., o ... ... ...y« Audiébant,
Pretérito perfecto.
Sing. Yo of , 6 he oido. . . ...\ .0... . Audivi
Tt oiste , 6 has oido. vuv v vv , . - Audivisth,
dAquel oyé, 6 ha oido.. .. ... Audivit
Plur. Nosotros oimos, 6 hemos oido . .. . Audivimus,
Vosotros ofsteis , 6 habeis oido.. « Audivisiis,
Aquellos oyeron ¢ han oida.. . .. . Audivérunt,
vzl Audivere,
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Pretérito plusquam perfecto,

Sing. Yo habia oido..... .. v+ e . e s o Audiveram,
* Th habias 0ido.. « « v o v ee s ., » Audiveras.
Aquél habia oido. .... . «.eo - Budiverat,

Plur: Nosotros habiamos oido. .+ . .+« Audiverimus,

Vosotros habigis oido: « .« .« ««» Audiverdtis,
Aqueblos habian oido. . .. « . -+ - Audiverant.
Fuwro imperfecto.

Sing Fotoird. ., « SR Y s e ew e Audiam,
Fhodirdsintiion vaemy v anmns i Andiess
Aquel oivd. ... .. Bed, Siidre wAdiet,

Plur. Nosotros 0irémos, , v'v o5 oo ve + v » Audiémus,
Vosotros ofreis. oo. v v vvw vu oo« Audiiis,
Aquellos oirdn. . .a.v ... v o Bdient,

Fuwro perfecto.

Sing. Yo habré oido.. . » s uie iw oo Audivero.
Tt habrds 0ido. « <'v v av oo+« «-Audivieris.
Aquel habrd oido.i v o ae o Audiverit.

Plur. Nosotros habrémos oido. .v + + . v Audiverimus.
Vosotros habréis oido. .o s o w4+ Audiverits,
Aquelios habrdn oido. - . .. ..« Audiveriat

Imperativo.
Presente, y Futuro
Sing. Oye té. v o0 o0 o0« o Audi, vel Audito.
- Oyga aqueb, ... ods o vvi +» Audito.
“Plur. Oid vesotros. . . . .. . Audite, vel Audiibte.
Oygan aquellos. . v v v sl o o » Audidntc.

Optativo ¢ Subjuntivo.
- Tiempo presente.
Sing. ¥0 0iga. .. « s iavs oo, s0 o Audiam
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TG Oygas. s wwoas s ooe s v s Audias,
Aquel oyga. .« » 1 s e e v e o Audiat o0

Plur, Nosotros 0y2amose . » » + « o » + »+ o Audidmus,

1.V 0508Y0S O9EAS. + + 20+ s o» o oo - Audidiis,
Aquellos. 0ygan...w e v v o v 2y~ Audiang,
Al Pretérito dmperfecto. .

Sing. Yo oyera ,.oiria , § oyese. ... ., . Audirems
Ti oyeras , oirias, y oyeses.s » . . Audires.

anAquel oyera , oiria, y oyese. .. . Audiret.

P, Nosotras oyéramos,0iriomos,y oyésemos, Audirémus,
Vosétros oyerais, oidais, y oyeseis, Aundiréus,
Aquélios. syeran, oirian , y oyesen. Audirent.

... .Pretérito . perfecto;
Sing. Yo hdya 0ido. . . « ¢ 0 o vy o Audiverim,
Tit hayas oido.’ws% ovies o ., o Audiveris.
015 Agugl haya 0ido. . . o . ous 00w Audiverit

Plur. Nosotros hiyawos oido. . wii o v Audiverimus.
Vusotros hayais.oido, se o oin s Audiveritis.

o Aquellos -hayan efdo. v v, ..« Audiverinte

. Pretérito plusquam perfeeto.
Sing. Yo hubiera, habria 5y hubiese ofdo, Aundivissem.
Tt hubieras, habrias, y hubieses oido. Audivisses.
Aquel hubiera, habris, yhubiese oido. Audivisset.
Plur. Nosotros hubiéramos ; habriamos , y
o hubiesemos otdo. o o novo o0 oo Audivissémus,
Posotros hubierais, habrais, y hu«
“bieseis ‘ofda, Audiviseéiis,
“Aquellos hubieran ., habrian, y hu-
biesen ofdo, Audivissent,
Funiro de Subjuntivo.
4Sing. ¥o oyere, 6 hubiere cido.. + o+, « Audivera,
f'A T4 oyeres 4 6 hubieres. ofdo, .. . .« Audiveris.



ZLiber Primus 55
Aquel oyerere , 6 hubiere oido. . . Audiverit.
Pl. Nosotros oyéremos, 6 hubiéremos oido. Audiverimus.
Vosotros oyereis , 6 hubiereis oido. Audiviritis.
Aquellos oyeren, 6 hubieren oido. Audiverint.

Infinisivo.

Presente, y pretérito imperfecto.
Oif.-------- -.-.g._....".---..,..Al.ldil'e.

Pretérito perfecto, y Plusquam perfecto.
Haber 0ido, s .« spinsivaamb. Geivianitle « o s Audivisse.
Futuro de Infinitivo.

Haber de oir. s« « ¢/ . Auditiram , ram, rum esse,
. wvel Auditum ire.

Circumloguio segundo,

Que oyera , 6 hubiera de haler cido. ... . Audiifirum
ram , rum- fuisse,
. Los Gerundios Substaptivos,
De i A R R T Genili\:‘ﬂ Ai.ldiéndi.
Para 0ir. ou wse vs e siaens. Dativoy, Audiéndo.
0 i wid e o w oo w aiiate ol Acusative, Audiéndum.
Por oir, 4 oyendo. . . ...« . Ablalivo, Audiendo.

El Supino.
A Bhiies & i P v « o s Auditum,
Participio. de presenie , y prewérito imperfecto
El que oye, i ofa . .\ vi + v+ .. Audiéns, Andiénuis.
. Bl Panticipio de futuro en rus.
El que ha 6 tiene de oir, . .. .. Audiifirug, ra, rum.
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VOZ PASIVA,

Indicativo.
Tiempo presemc.

Sing. Yo soy oido. ... . .. : . Audior,
T4 cres oido. . .. Audlns, vel Audire,
Aquel es 0#do. . oo vei v e Auditur.

Plur. Nosotres somos ofdos. . ... .. .. . Audimur.

Vosotros sois ofdos. . ,. o 1w +. = Audimini,

Aquallos son oidos. . v+ oo v o .. Audiumur.

Pretérito lmperf'ecto
Sing. Yo era oido... .o o 2. oin . Audiébar.
Td eras oido. . .. Audlebaus 0e£ Audiebare.
Aquel era oido. vy iavi s v w. .. Audiebdtur,
Plur, Nosorros éramos oidos. . ..... .. Audiebdmur.
Vosotros erdis oidos. * ou e v v+« Audiebdmini.
Aguellos eran oidos.. .. ... ... Audiebdniur.

Pretérito perfecto.
Sing. Yo fui, 6 he sido oido. Auditus, ta, tum sum,vel fui-
T4 fuiste, 6hassido oido. ..., Auditus.
ta , tum es, wvel fuisii. .
Aquel fué, 6 ha sido oido. . . .. . . Auditus,
ta, tum est, vel fuit
Plur. Nosotros fuimos , 6 hemos sido oidos.. Auditi,
iz, ta sumus, vel fiimus.
Vosotros fuisteis, 6 habeis sido oidos. Auditi,
12, ta estis, vel fuistis.
Aqucilos fueron, 6 han sido oidos. Auditi,
=, ta sunt, fuérunt, vel fuére.
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Pretérito plusquam perfecto.
s:ng Yo habm sidooido .. ... . 27 Anditus,
, tum eram , vel fieram.
Tu ?mbm §id0 B0+ i s us a5 s 0o« Auditas,
ta, rum eras, vel fieras.
Aquel habia sido oido, ......... Audilus,
ta, tum erat, vel fderat.
Plur, Nosotros habrmnos sido.oidos. .+ .. W o Audil,
te, ta erdmus , vel fuerdmus.
Vosotros habiais sido oidos.s « v s Audul,ta:,
ta erdiis ., wel fuerdis.
Aquellos Balirias - sido leRdonss . 1h o3 Audlu, 1z,
ta erant, vel fderant.
Faturo imperfecto. -
Sinpa¥oilisere sido. . o0 Pk SedLANdiEr,
Ti serds oido: . oo« . Audiéris, vel "Audiére,
Aquel serd oido. .. .. .. uu e Audidlare
Plur. Nosotres seremoseidos. .. . o oo o, Audiémul
Vosotros seréisoidos .. . v v oo v o Audiémini-
dquellos serdnoidos, . .. . i u 0wl Audu:nmr-
Fuiuro perfecto,
Sing. ¥o habré sido cido.. . Audiws, ta, tum fiero.
Tt habras sido oide. . Auditus, ta, tum fderis,
Aquel habrd sido oido. Auditus ta ; tum flerir,
Plur. Nosotvos habiémos sido oidos. . .+ . « Audiii, tz,
t1a fuerimus. _
Vosotros habréis sido oidos. Audiii, 12, 1a fueritis,
dquellos hobrdn sido cidos. . . .. ..+ Audfli,
tz, ta flerint.
Imperativo. -
Presente y Fuiuro.
Sing. 8¢ té oido. . . .. ... .. Audire, vel Auditor.
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Sea aquel oido. . o o v s oo ... Auditor.
Plur, Sed vosotros oidos. . Audimini, vel Audiminor,.
Sean] aquellos oidos. .« «+ .. .. . . Auditntor,

Optativo ¢ Subjuntivo.

Tiempo presente.
Sing. Yo sea oido. v v vvuvviwvvu e o Aundiar,
T seas oido. . . ... Audidris, vel Audidre.
Aquel sea ofdo. o oo o v oo o Audidtur,
Plur. Nosotros seamos oidos. . . v o« <+ Audidmur.
Vasotros seais oidos. o . w4« « .+ Audidmini.
Aquellos sean oidos +iv « w4 . « o « Audidnuur,
Pretérito imperfecto,
Sing, X0 fuera, seria y fuese oido. . . v . . Audirer.
Ti fueras, serdas , y fueses oido. . Audiréris.
wel Audirére.
Aquel fuera , serfa, y fuese oido. . Audiréiur,
Plur, Nosotros fuéromos, seriamos yy fué-
$emos aidos. w o . . iiens o s e oo Audirémur,
0sotros fuerais, serfas, y fueseis oidos, Audirémini
Aquelios fueran, sevian y fuesen oidos Audirentur,’
Pretéeito perfecto. ;
Sing. Yo haya sido oido. Audiws, 1a tum sim, vel fierim,
T4 hoyas sido oido, Audirus, ta, win sis; vel (ieris,
dquel haya sido oido. Auditus, ta tum sit vel fGerit
Plur, Nosotros hayamos sido oidos. . . . . Auditi, 1z, ta
simus, vel fuerimus.
Vosotros hayats sido oides. . . « + . Auditi, tz ta
sitls , vel fueridis.
Aquellos hayan sido oidos. .. ... . Auditi, t2 ta
sint, vel faerint,
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Pretérito plusquam perfecto.
8ing. Yo hubiera, habria, y hubiese sido oido. Auditus.
ta, tum essem , vel [luissem,
T4 hubieras, habrias, y hubieses sido oido. Audi-
ws, ta tum esses, wel fuisses.
Aquel hubiera, habria, y hubiese sido oido. Audi-
s, ta, tum esset , nel fuisser.
Plur, Nosotras hubiéramos, habriamos, y hubiésemos sido
oidos. Audiii , 12 ta essemus, wel guissémus.
Vosotros hubieras , habriais, y hubiesers sido oidos.
_ Auditi , 12, ta eséiis ; vel luisséuis, _
Aquellos hubieran , habrian , y hubiesen sido oidos.
Auditi , 1@, 1a cssent , wel fulssent.
Futuro de Subjuntivo.
Sing. Yo fuere, 6 hubiere sido oida. . v, .+ . o Auditus,
ta, tum ero , ozl fhero.
T fueres .6 hubieres sido oido. . +.viv Audiws,
ta, tum eris , wel fueris.
Aquel fuere 3 6 hubiere sido oido. . . Auditus,
ta, tum erit , el luerir
Plur, Nosotros fuéremos, 6 hubierémos sido oidos, Auditi,
: 12, ta érimus, vel fuerimus, '
Vasotros fuereis ; 6 huliereis sido oidos. . Auditi,
12, ta éritis, wel fueriis,
Aquellos fueren ; 6 hulieren sido oidos. . Auditi,
t&, ta erunt, wel (Gerint

Infinitivo.

Presente, y Preiérito imperfecto,
S0 T s gt v iinsiin e suenn visnt Hauciesaid Udinh
Pretérito perfecio,y plusquam perfecte.

Haber sido ofdo, Audiwum,tlam, wm esse , vel fuisse.
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Futuro de Infinitivo.
Haber de ser oido..... .- Aud:cndnm dam , dum
esse , vel Audnum iri.
Circumloquio segundo.
Que fuera , 6 hubiera de haber sido oido. Audiéndum,
dam , dum fuisse.
Lus Gerundios Adjetivos,

De ser oido. .. vieve va s Genitivo, Audiendi, de di
Para ser oieo. .« vuu. o, Dalivo, Audiéndo, dz, do.
A seroido. ..o oot Acusat. Audiéndum, dam, dum.

Por ser 6 siendo oido.. .. . Ablat. Audiéndo, da, do.

El Participio de Pretérito perfecio, y plusquam
perfecto,
Cosaoida.. i « vu .- el . Auditus, 1a, tm,
El Parnczp:o de f'uturo en dus.
Cosa que ha, 6 riene de ser oida.. Audiendus, da, dum.

€003 00909920090000092909000900009
EXEMPLO DE LOS VERBOS DEPONENTES
Imitor , taris, tdwms, sum, tiri,

Indicativo.
Tlempo presenle
Sing. Yo imito. S e e et RO
Ti imitas, ) sirege e lmnéns s ve!]mnare
Aquel Snital Salals e b e sen et dmitdtur.
Plur. Nosotros imitamos, ..vevuss s v v+« Jmitdimur.
Vosotros imitais.s.s ey eess o4 o0 . Imitimini.
ﬁﬂus“o.}‘ imi‘ﬂno R T O R lmiliﬂiur.
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Pretérito imperfecto.
Sing. Yo imitaba. . ... .. e0ier-v oo oo. Imitdbar.
T4 imitabas, .. .- . lnitabiris vel Imitdbare,
Aquel imitaba.. .. .-, .. ... .,.. lmitabidtar.
Plur. Nosotros imitdgbamos . ... ...o 4. . « lmitabamur.
Vosotros imitabais. . ..., .. ... . Imitabimini.
Aquellos imitaban,. . ......., .. lmiabintur.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo imité, 6 he imitado. ... . Imitdws, imitdta,
imitdtum sum , vel fui.
Ti imitaste ¢ has imitade, .. v+ ... Imitdtus,
1, tum es, vel fuisti
Aquel imitd , 6 ha imitado. . .. .. .Imitdrus,
ta, tum est, vel fait.
Plur. Nosotros imitdmos , 6 hemos imitado. Imitdti, t®,
ta sumus, wel fiimus,
Vosotros imitasteis , 6 habeis imitado. . Imitati
12, ta estis, vel fuisiis,
Aquellos imitaron, 6 han imitado. . . Imitdti, ta,
ta sunt , fuerunt, wvel fuére.
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Xo habia imitado....... ...lmiiAws, ta, tum
eram, wel fieram,
T habias imitado. . . .. ... Imitdws, ta, tum
eras, vel fieras.
Aquel habia imitado. .. ... Imitdus, ta , tum
erat, wvel fiderar.
Plar. Nosotros habiamos imitado.. .. ... .. Imild, tz,
ta erdmus , vel fuerdmus.
Vosotros habiafs imitado. ,, .. .,. . Imitdti, t2s
ta erdis, vel fuerdiis.
4quellos habian imitado . .. ..., . Imitdti , 1@,
ta erantr, vel fderant.
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Fuwroe imperfecto,
Sing. Yo imitaré. . « .. vt . Imitdbor.
T imitards. .« . lmitdberis , wvel Imitdbere.
Agquel imitard. o v v o v e i e Imiwabitar.
Plur. Nososros tmitarémos. « v v ve o o0 o« dmitdbimur,
Viosotros 1matavéis.. « « + o o4« v o, Imitabimini.
Agueblos tmitardn. . .. v« o ooy o himitabunur.
Fuwuro perfecto.
Sing: Yo habré imitudo. . ... hniidus, ta, tum fuero,
T habids imitgdo. « .. lmitais, ta wm fGeris,
Aquel habra muiado, . binidiius, ta, m fueric,
Plur. Nosotros habremos imitado, Linitad 12, 1a fuerimus.
Vosoives habiéis tmizade. Imitdud, 122, 1a fuerids.
Aqueblos hubrandmitado, , Iinitai, 12, (a tderint,

Imperativo
Presente , y Faturo.
Sing. Imita té....... . . lmivire , wel Tmitdtor.
Imite aquel oy wos ¢ o g dimitator,
Plur. Imitad vosotres, . . . . Imitdmini, vel Jmitaminor.
Imiten aquellos, o+« .. . .o, lmitantor,

Optativo 6 Subjuntivo
Tiempo presente.
Bing. Yolimire . oo RN RSN, S 250 Imiter.
I imites, « o vu oo o lmitéris, vel lmiiére,

: Aquel imite. .., o lihe i 6 e s Imitéur,
Plur. Nosotros imitemos. . .o ov vauwvwss o Imitéinur.
Vosotros imiteis, .+ ov ' uv. v . lmitémini, |
Aquellos imiten. . ..., . ...... ., Imitentur.

Pretérito imperfecto.

‘Sing. Yo imitdra, imisaria , € imitase. . ... , Imitarer. !
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T imitdras , imitarias, é imitases. . Imitaréris,
wel lmitarére.
Aquel imitdra , imitaria , ¢ imitase, Imitarétur,
Plur Nosotros imitdramos, tmn‘-anamos é imitdsemos.
Amitarémur,

Vosotros imitdrais , imitarfais, é imitdseis, Imitarémini,
Aguellos imitdran, imitarian, é imitdsen. linitarenwr.
Preiérito perfcclo.

Sing. Yo haya imitado Imiidtus, ta, tum sim, vel fiderim,
T4 hayas imitado. Imitdws , ta, tum sis, vel fueris,
Aquei haya imitado. Imitdtus, le, tum sit, vel fieric.

Plar. Nosotros hayémos imitado .. ... lmnau, 1z, 1a,

simas, vel fuerimus.
Vosotros hayais imitado. lmitdii, t, 1a sitis, vel fueritis.
Aquellos ha‘)an:rmmdo lmuau, 12, 1a sint, vel fuerint,

Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubiera, habria, y hubiese imitado, . Imitdtus,
ta, tum essem , vel fuissem.
Tu hubiems , habrias, y hubieses imitado, Imitd-
1us, ta, tum esses , vel fuisses.
Aquel hubrera, habria, y hubizse imitado. Imitd-
lus, 1a, tum esset , ' vel fuisset,
Plur. Nosotros hubieramos, habrismos, y hubiésemos
imitado. Imiiddi, 12, 1a estémus , vel fuissemus.
Vosotros hubrem:s, warm:s iy hubieseis imitado.
Imitdii, 12 a2 essétis, vel fuissbiis,
Aquellos hubieran , habrian , y hubiesen imitado,
Imitari, 1= , 1a essent, -uel fuissent.
Futuro de Subjuntivo,
Sing. Yo imitdre, 6 habiere imitado. . . . Imitatus, ta
wm ero, vel fuero.
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T imitdres , 0 hubieres imitado, .. . . Imitdtus,
ta, tum eris, vel fieris.

Aquel imitdre , 0 hubiere imitado. . . . Imitdius,
ta, tum erit, vel fuerit.

Plar, Nosotros imitiremos 6 hubiéramos imitado. Imitdui,

1z, ta érimus, vel fucrimus.

Vosotros imitdreis , 6 hubicrais imitado. Imitdti,
1z, a Gritis, wel fueritis.

Aquellos imitdren, 6 hubierzn imitado, Imitdii,
12, ta erunt, vel fierinn

Infinitivo,
Presente, y Pretérito imperfecto,
ISEaR. . G o3 o v v e s BT san SN, srasi Al tOItALL

Preiérito perfecto, y Plusquam perfecto.
Haber Imitade. . . Imiidtum, tam, tum esse; vel fufsse.
Futuro de Infinitivo de aciiva.
Haber de imitar. . .. ... .. .. . lmitatdrum , ram,
rum esse, ozl imiidtum ire.
Circumloquio segundo.
Que imitdra, 6 hubiera de haber imitado, . Imitatirum.
ram, rum fdisse.
Los Gerundios Substantivos.
De imitar. . v.vsvuvwvuws ou. . Genit. Imitdndi.
Para imitar. .. ... ... ., .. ... Dativo, Imitindo.
iMilar. oo ov vi v vwvh wews .. Acusat Imitandum.
Por imitar, 6 imitando. . , . ... Ablativ. Imitdndo.
El Supino,
Aicimbanse sioit oy veivisleh o esieied s e Tolionm,
Participio de presente, é imperfecto.
El que imita , 6 imitaba. . ..-... - . ..., lmitans, tis.
El Pariicipio de futuro en rus. .
El que ha, d_tizne de imitar. Imitaturds ; tira, tdrum
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Futuro de lulinitivo de pasiva,
Haber de ser. imitado. . ., .. Linitandum ; dam, dum
esse , vel bmitdwm ird

Ciroumloquio de pasiva,

Que fuera, o hubizra dz haber stdo tnitade, . Imitina
dum , dam, dum - fiisse,

Los Geraaiios adjetivos.
De ser imitado. . .. ... Genitiv. . . imitandi, dz, di.
Para ser imitado. /o, 0. Wativ: Imiuando, de, ao,
A ser imtrado, .. .. 0. Acus! mitdodum ; dam ;. duni
Por-ser, o sizndo imitado. . . Ablat, kmivdad ., da, do.

El Participio de pretérito perfecto, y plusquam
Pt'l'rEClO.
El que imité 6 ha imitado. ... .. . lmiidws, ta, wm,
El participio de futuro en dus.
Cosa que ha, 6 tiene de ser imitada. Imitindus, da, dum,

099999 090020990600000590990500
CONJUGACION DE LOS VERBOS ANOMALOS

Possum , y Prosum.

Possum, potest, posse, potui.
Indizativo.
Tiempo presente.
Singo¥ie puedo. s v as 200 vows sty Posiumg
Fapueders & sa boae Bl S LRSS Potes,
Aquel puede. . vy oy v u. ... Potest _
Plur, Nosotros podemos. . .v v v vu oo vy - Poscumus,
Vosotros- podeis. s .'vs o vuu s v o . Potestis,
Aquellos puedem o . v .o o. .y Possunt
5
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Pretérito imperfecto,
Sing. Yo podid. « v v uuvvsrsveenss. . Poteram,
Tu podias. .. v va suv s sveys. Poteras,

Aquel podit. . «vounan et o o POYEFQT;
Plur, Nosotros podiamose + «v v v v v + » « « Poterdmus,
Vosotros podiais, oo o v v v v .+ . » Poterdlis.

Aquellos podian, « v v i Poterant.

Pretérito perfecto.

Sing, Yo pude ,6 he podido , 6 hube podido. P6tui.
Tipudiste, 6 has podido ,0 hubiste podido. Potuisti.
Aquel pudo, 6 ha podido 6 hubo podido. . . Pouit,

Plur, Nosotros pudimos, ¢ hemos podido , 6

hubimos podido, . ... .. ... Potldimus.
Vosotros pudisteis, 6 habeis podido,
6 hubisteis podido .. . .. o1 Pouuistis.
Aquellos pudieron , 6 han podido, 6
hubiéron podido. . . Poweruntvel Potuére.
Pretérito plusquam perfecto.

Sing. ¥o habia podido.. .. .. ... ++ « + « Potlieram.
T habias podido.. ... .. .. « « » « Potieras.
Aquel habis podido ve v uvyv i Potderat.

Plur. Nosotros habiamos podido .. .. .. . Potuerdmus,
Vosotros habiais podido... ... ... Powerdtiis,
. Aquellos habian podido. ... .. ... Potuerant,
Futwiro imperfecto.
Sing. Yo podré ... cuusi v in iy ot o Potero,
Th podrds. . oo o vu oo o veeoeo. Poteris,
Aquel podrd, .. vu.vis v vv oua, Poterit,
Plur, Nosotros podrémos . «. . «uw v+ . Potérimus.
Voiotros podreis.. ... ....ive .o Poteritis.
Aqﬂ_&“ﬂs Podﬂiﬂu Py N b v R aneﬂlﬂt»
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Futro perfecm
Sing. Yo habré podido. . cure SRS Potiderol
Tu habrds pod:do seuRa s Polideris,
Aquel habrd pudido. Sesinbal & o Potierir,
Plur. Nosotros habrémos podido . . ... ... Potuerimus.
Vosotros habréis podido.. .. ... ‘. Potueriiis.
Aquellos habran podido. . .. ... .. Potterint.

Carece' de Imperativo, y se suple por el presente de
Subjantivo,
Singe Puede bl st bl 30w Fae P posiis,
Pueda aguedivi. it e oo v o, Possit.
Plur, Poded wosotros . v v. oo vy ouve oo Possitis,
Puedan aquellosc. v ... ..., Possint

Optativo , 6 Subjuniivo.
Tiempo presente
Sing. Yo pueda. . i oL uu i, « + o » Possim,
Ti puedas. o' voiu, dovvini v Possis,
Aquel pueda o v ooy @ o Possit
Plur, Nosotros podamos . v.ovui v « v+ Possimus,
Vosotros pedais. . « . «u'vuve yi e oo Possitisi
Aquelles puedat.. .. ... o4 oo .0 Possint

Pretérito imperfecto,

Sing Yo pudicra , podria, y pudiese. . . . Possem,
Ti pudieras, podrias ; y pudieses'v v, Posses.
-Aquel pudiera , podria , y pudiese. . . Posset.

Plur. Nosotros pudiéramos , Podrlmus, y _

pudiesemos. . . . . « Possemus.
Vasotros Pud:era:s,Podriau ,y Pudmz:s " Posséis.
Aquellos pudieran , podrian ., y pudiesen. Possent,
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Pretérito perfecto :
Sing. ¥a haya podido. . .0 BobisiR .+ Pottierim,
T4 hayas Pndzdo o x o o GbimG sieapiPolGens,
Aquel Ya podido. .. 1y v wu oo vo. o Potlierit,
Plur. Nosotros hiyamos Pod:do cvvew oo Powerimus,
Vosotros hayais podido,, .« .s v+ « Potueiiris,
Aquellos hayan podido. . e s s Potaerint.
Pretérito plusquam perfecto.

Sing. kubiera, habria , y hubicse podido . .. Potuissem,
Ta hubwras habrias, y habieses pudlda Pouuisses.
Aquel kubsem, habria, y hubiese podido. Powisset

Plur, Nosotros hubiéramos, habriamos, Y

hubiésemos poahdo . . Powisemus,
Vosotros hubierais, habriais, y hubieseis
podido. . . a . v . ‘ . Potuissétis,
Aquellos hubteran, habr:aﬂ y hub;esrm
Pottido. ¢ . vogisasnn s ehiavsi b s . Potuissent.
. Futuro de Subjuunvo
Sing. Yo pudiere, 6 hubiere. podido. . . «. « Pottiero,

T4 pudieres., 6 hubicres podido. . <+ .. Potderis,
Aquel pudiere, 6 hubiere podido. . . . . Poulerit.
Plur. Nosotros pudiéremos, 6 hubierémos
padido/ wyinwen sedisinahnag. welk Poruerimus.
Vosotros pudiéreis, 6 hubiereis podido. . Polucritis,
Aquellos pudieren , 6 hubieren pudido. . Poilerint.
Infinitivo,
Presente, y Preiérito imperfecto.
Podetasnentiie mdants n « sirbow ; ansibad Posse.
Pretérito perfecto, y plusquam perfecto.
Haber podido.. ... .... s P . Powisse,
Partici lpzo de preseme 3 y prelemo :mperfeuo

El que piedd, 6 pudim. . ........Potens, poiénis.
ﬁ £ ¢
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Prosum ; prodes , prodésse , profui.

Indicativo.
; Tiempo presente,
Sing. Yo aprovecho. ..... ... «.ss+ .+ Prosum.
TG _aprovechas. v e vu'ss o vas s o Prodes
Aquel aprovecha. . . v v vuv oy - Prodest.
Plur. Nosotros aprovechamos, . .« « « «+ ... Prosumus,
Vosotros aprovechais. . «. .. «o .. Prodéstis,
Aquellos aprovechan . ...+ ..... Prosunt.
: Pretérito imperfecto.
Sing. Yo aprovechaba. . .+ vy v v v's s Proderam.
Tt aprovechabas. .\ ... .. s+ v1 oo Proderas.
Aquel aprovechaba. . ... o onis . Proderat.,
Plur, Nosotros aprovechabamos., ..., .. Proderimus.
Vosotros-aprovechabias. .. «v.. . .. Proderatis,
Aquellos aprovechaban. . .. .. ... . Proderant,
: Pretérito perfecto
Sing.-¥o 'aproveché , 6 he aprovechado, &
hube aprovechado. . « .o o v e vu Profui,
T4 aprovechasté, ¢ has aprovechado, 6
hubiste ‘aprovechado. . . ..« . a4, Profuistia.
Aquel aprovechd, 6 ha aprovechado, 6
hubo aprovechado. .. . . .. s Profuit.
Plur, Nosotros aprovechamos, 6 hemos apro=
vechado, 6 hubimos aprovechado.. . . Profuimus.
Vosotros aprovechasteis, ¢ habeis apro-
wechado , o hubisteis aprovechado. ., Profuistis,
Aquellos aprovécharon, 6 han aprovechado,
6 hubieron aprovechade. Profierunt, vel Profuére.
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Pretérita plusquam perfectos
Sing. Yo kabia aprovechado. . ... .. .. . Profueram,
Té -habias aprovechado. . .« + s.a+ - Profiieras,
Aquel habia aprovechado. . . . . . . Proftierar.
Plur. Nosotros habiamos aprovechado. . . Profuerdmus.
Vosotros habiais aprovechado: . . . . Profueritis.
Aquellos habian aprovechado i .. . Profgerant;
Futuro imperfecto,
Sing, Yo aprovecharé. . « v+ v o sisinane s + o Prodero,
Tie aprovechards. . o os s vouoisre o » Proderissiq
Aquel aprovechard. vio e wia v v vu s Préderit.
Plur, Nosotros aprovecharémos. ..., s . . . . Prodérimus.
Vosotros aprovecharéis, w s+ .. . Prodéritis.
_ Aquellos aprovechardm, . . ou v au Proderunt.
~_ Fuwro perfecto;
Sing. ¥o habré aprovechado. v« « v« » + Profiero.
Tt habrés aprovechado. .. ... «. Proferis,
Aguel habrd aprovechado. « .. 4« Profiierit,
Plur, Nosotros habrémos aprovechado, . .. Profuerimus.
Vosotras habréis aprovechado. . . . . Profueritis.
Aquellos habrdn. aprovechado. . . . . Profderinty

Imperativo,
. Presente ; y Futuro.
Sing. Aprovechs #i. .« + «« « Prodes, wvel Prodésto.
: dproveche aquel, o .. * . awa oo Prodésto.
Plur, Aprovechad wosotros. . Prodéste ; vel Prodestote
Aprovechen Aquellos. . « .oy« oo Prosinto.

Optativo , 6 Subjuntivo.
Tiempo presente,
Sing. Yo aproveche, o v v v« vu v wo s o v o Prosim,
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Ti aproveches. ... ... oiataniite v DT GRS,

Aquel aproveche. ... .. . v v o0 v Prosit,
Plur, Nosotros aprovechemos. .« « o v v o . Prosimus,

Vosotros aprovecheis. v .4 .. s EXositis:

Aquellos aprovechen. « « vv oo+« «« Prosint.
Pretérito imperfecto. _
Sing. ¥o aprovechdra , aprovecharia, y aprovechase. s
Prodéssem,
Ti aprovechards , aprovecharias, y aprovechases,
Prodésses.
Aquel aprovechdra , aprovecharia, y aprovechase
Prodésset.
Plur, Nosotros aprovechdramos , aprovechariamos , y
aprovechdsemos. .. v. .4 .., .. Prodessémus.
Vosotros aprovechdrais , aprovechariais , y aprove-
BRasets) svisivie o ¢ * 4 oiww o wvae Prodesséiis,
Aquellos aprovechardn , aprovecharian , y aproves
chasem il miianisid. s Prodéssent,
Pretérito perfecto,
Sing. Yo haya aprovechado, . v+ .. ... .« Profiierim,
Tu hayas apsovechado. . .. . + « + + Profderis.
Aquel haya aprovechado, .. .. ... Profterit
Plur. Nosotros hayamos aprovechado. . . ., Profuerimus.
Vosotros hayais aprovechado. .+ . . Profueritis. +
Aquellos hayan aprovechado. . . . . Profierint.
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubiera, habria, y hubiese @provechado. . . .
Profuissem.
T4 hubieras, habrias, y hubieses aprovechado. ..
Profuisses:
dquel hubiera , habria , y hubiese aprovechado. ..
Profuisset.
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Plur.. Nosbtvos, hubiéramps , hebrvisuos , y
hubigsevios aprnz:echadu ...... Profuissémus
Fosatros hubier ais, habriais, y hu-
biescis spravechado .. s < <. Profuisséiis,
Aquelivs huhierav , habrian, y ho-
biesen aprovechado ... .. ... . Proftissent.

. Fuiuro de Subjuntivo:

Sing. Yo aprovechare, d hubiere aprovechado. Profiero,
T aprovechdi es 5 6 hubizres aprovechado, Profiieris.
Aquel aprovechare, 6 hubiere aprovechado Profucrit,

‘Plur. Nosotros aprovechdremos, 6 hubiéremos

aprovechado . . . . . v« ewova s Profuerimus
Fasoiros aprovechdreis , 6 hubiereis '
aProvefhadu aiassh BB RoaPrOfie ratis,
Aquellos aprovecharen , 6 hubieren
oprovechado. ... .., .. .......Profderint.
Lafinitivo,
Presente y pretérito. imperfecto.
Aprovechar. « . woav v hvus v .. . Prodésse
. Pretérito perfecto, y plusquam perfecto.
Haber aprovechado. .. .. oo ... 4 ... Profuisse
Futuro de Infinitivo.
Haber de aprovechar.. ... . Profore vel Profutirum,
; ram, rum esse.

Circumloquio segundo.
Que aprovechira 6 hubiera de haber apro-
vechado. Profuifirum, ram , rum fuisse,

El participio de futuro en rus.
Elque ha, 6 tiene de aprovechar .. ... .. Profuturus.
ra, rum,
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PROSIGUEN LAS CONJUGACIONES DE LOS
Verbos Anomalos.
Fero, Volo, Fio, Eo.

Fero, fers, ferre , tuli, latum.

VOZ. ACTIVA.
Indicativo,

i Tiempo presente.
Sing. X0 1leD0. s s sa - vidinantive ok s s e EELO,
TG - Hewasn o i o0ty s afsin L0 A0 0eES,

Aquel Heva T30 OMNE va o Fert.

Plur., Nososros llewamos. . . v vs .o .. . BErimus

Vosotios Hevais.svvs cvu oo ou oo . Fertis
Aguellos Mevan.. .. ... . 00. s Ferunt.
Pretérito imperfecto, '
Sing. Yo llewaba.. ... .. ..... .00 .+ .. . Ferébam.
T Hlevabas. .. v ooy v ® v uvs o o Ferébas.

Aquel Hevaba. . o voovu o vnnne Ferébat.
Plur. Nosoiros lerabdmos. . « v v v vv o s s Ferebar.nus-
Posotros llevabais. .. o v s v av o sn Ferebatis,

Aquellos llevaban. <\ ...\ ..., Ferébant.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo llevé 6 he lewado: v v . v v v vy« Tulic
T4 llevaste 6 Thos Hewado.. ... .. Tulisti*
Aquel llevd 6 ha llevado. . v .0 oo Tulit.
Pluar. Nosotros llewamos , 6 hemos Hewvado. . Ttilimus.
Vosotros llevasteis , 6 habeis llevado. . . Tulistis.
Aquellos levaron , 6 han lievado . . . Tulérunt,
wel Tulére,
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Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia llevado. . ..ot v ouon . Tihleram,
Ts habias Hewado. .veeios o ow oo Tiileras,
; Aquel habia levado. . v, . Lot Tiilerat.,
Plur, Nosotros habiamos Hewvado., ... .... Tuleramus,
Vosotros habias dlevado. .. .4, ... Tulerdtis
Aquellos habisn levado. ... ... .. Tilerant
Futuro imperfecto,
Sing. Yo Hewaré. .« ocvvaweinvinee. . Heram
Tii Hemdrds sovvast N Faia s o0 FEIES:

Aquel Heward, vv vios walos e S
Plur. Nosotros Hevarémos, « vvss o oo v o ns Ferémus.
Vosotros levaréis. « o v, v v oss oo Feréiis,
Aquellos llevardn, , , .o oo . owwe . Ferent
Futaro perfecto.
Sing. ¥o habré llevado. . . . .. B L] Fet
Tt habrds levado. . « v ais Y | Y TN Thleris.
Agugl habrd llevado. .« was sb wonin Thlerit,
Plur. Nosotros hrbrémos Hevado. e oiv v v o s Tulerimus
Vosotros habréis llevado, «. ... . . Tuleritis,
dquelilos hubrdn llevado. . + .+ « v» » Talerint,
Imperativa.
Presente y Futuro.
Sing Bdesin 19, « oo 50 5550 visds . Fer , vel Ferto.
Lleve aquel, . .+ « SRR« « s » FEEOL
Plur, Lievad wosotros. . v o0« . Ferte , vel Feriote.

Lieven aquellos v v ve <y s voeo. . Ferdnto.

Optativo ¢ Subjuntivo,
Tiempa presente.
Sing. Yo Heve. v s v v s ansenssewsesss Feram
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T Meves o vuwv uwvoi o Fergs
Aquel Hewe!, .o ovion an s Ferz:t.
Plur, Nosotres llevemios.'. o . «vs v s v we Feramus.
Viosotros lleweis.. v ov o se s »io e Ferdtis:
Aquellos lewven. .. .. uivive o Ferant
. Pretérito imperfectos
Sing. Yo MHeviéra, levaria , y llevase, .« .+« Ferrem.
Tt llevdras , llevarias , y levases. .. . Ferres.
Aquel llevdra, llevaria, y llevase. . Ferret.
Plur. Nosotros lievdramos , llevariamos , y levasemos:
Ferrémus,
~Vosotros llevdrais , llewariais, y llevaseis. Ferrétis,
Aquellos llevdran, levarian, y Hevasen. Ferrent.
: Pretérito perfecto.
Sing. Yo hays Mevado. . . .. .. wuiri oo Tlerim.
T4 hayas devado.s v v vi vvuv. .o Tuleris,
: Aquel haya llevado. . . . ..., s oo Tailerita O
Plur. Nosotros hayimos llevado. s o+ v o'+ « Tulerimus
Vosotros hayais llevado. .« .. .. ... Tuleritis.
Aguellos hayan Hevado. .« v ooodh o Tlerint
Pretérito plusquam perfecto. 1
Sing. Yo hubiera, habria , y hubiese llevado. Tulissert.
T hubieras, habrias, y hubieses llevado. Tulisses.
Aquel hubiera , habria , y hubiese levado. Tulisset.
Plur. Nosotros hubiéramos , habriamos, y hubiesemos,
Hevado. e i WGl i o ape 1 Tulissemus,
Vosotros hubicrais , habrisis , y hubieseis levado,
Tulissétis.
Aquellos hubieran , habrian , y hubiesen Hevado..
Tulissent. '
J Futuro de Subjuntivo,
Sing. Yo llgvaré , 6. hubiere levado: ... . .. Tilero,
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T4 levdres, 6 hubieres Hevado. « .. .. Thileris,

Aquel Uevdre ., 6 hubiere llevado. . . . .. Tdlerit,
Plur. Nosotros Hemir..mos, ¢ Hhubiéramos Ne-
DGO 4 A e L ] . Tulerimus

' Posotros . levdreis , 0 hubiereis .’Icmdo' . Tuleritis.
Aquellos lleviren , 6 hubieren llevado. . . Tilerint.

Infinitivo
Presente, ¢é imperfecto.
Bletawasil g toaseiliinsl, , ronasbnyd . WL Herre.
Pretérito perfecto, y plusquam petfecto.
Hubex: llevado vt v., stebipnsil,, sipis B Tuliese.
Futuro de Inanvo.
Haber de lievar. .. .. .. .. Latfirum, ram , rum ese,
web latum .ire
Circumloquio segundo.
Que Hevdra , 6 hubiera de haber levado. . . Lalﬁrum,
lamram lavfirum fuisse:

Los Gerundios Substantivos.
De llevar. . ..o v. . .v.uu. ... Genilivo, Feréndi,
Para levar. ...v. v o0 .0 oiw ., Dativo, Feréndo.
A levar. . ..o ..o 00,0 Acusativo, Feréndum,
Por llevar, ¢ Weoando. .. 5 , +'s . Ablativo, Fer éndo.

_ Supino.
A lletioirvian el oo dsdaiel o ab i, atin

Participio de presente , y pretérito imperfecto.
El que lieva, 6 llevabo. .. .. .. .. Ferens, feréntis.
Participio de futuro en rus.
El que ha, 6 tiene de llevar, .. ., Laifirus , ra, rum.
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VOZ PASIVA.
Indicativo,

- : Tiempo presente.
Sing. Yo soy Mevado ..., ...k {36 o1 Brar.
Ttk eres levado, . . o .. Berris , vel Ferre,
Aqueb es bevado. o o ool Jn . o Benar.
Plur, Nosotras somos levados . . . ... ... Ferimur.
Vosoiros sois wevudos. o oo o os .. o Periwinds
Agucllos son. Hewvados. . ... .. ... Fertnur.
Pretériio imperfecto.
Sing, Yo era levado ooivury . vt n . . Ferébar.
Tu eras Uevado. . . . Ferbaris , vel Ferebdre.
Agquek era hevado, ., . ... .., .. Ferebiwr.
Plur, Nosoiros éramos levados.. .. .. .. Ferebimur.
Vosotros erais levados, ... . « . . Ferébimini.
Aquellos. eran levados. . . . . . .+ . Ferebinture
, Pretérito perfecto.
Sing. Yo fui , 6 he sido lHevado. .. .. Laws, ta tum
sum , web fui,
T4 fuiste, 6 has sido MHevado. .. .. Latus, ta
twm es, vel fuisti.
Aquet fué ;. 6 ha sido llevado. . . ... Latus ta,
wm, est, wel fuir,
Plar. Nosotros fuimos, 6 hemos sido llevados. . Lati, t,
a8 sumus , wel fliimos.
Vososros fuisteis, 6 habeis sido Nevados. Lati,
t&, ta estis., vel fuistis.
Aquellos; fueron , é han sido levados. . . . Lati,
t® ;.14 sunc, fuérunt, vel fuére,
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Pretérito plusquam  perfecto.
Sing, Yo habia sido levado. . ... ... Latus, ta,
tum eram , vel fileram.,
T# habias suio Hevado. + .« .+ . ... Latus , 1a,
tum eras vel fieras.
Aquel habia sido llevado. . .. .. . Latus, ta tum
erat , wel fierat,
Plur. Nosotros habiamos sido Hevados. .. Lati, te, ta
erdmus, vel fuerdmus.
Vosotros habiais sido Hevados, . Lati, tz, ta
erdtis , vel fuerdiis.
Aquellos habian sido levados. . . . Lati, @, ta
erant, vel fuerant,
Futuro imperfecto,
Sing: Yo seré dlevado. i oo vv vy LV Ferar,
T sevas levado. . . . Fereris, vel Ferére.
Aquel serd levado. . .. i, o Ferér,
Plur, Nosotros, sesemos levados. , ... ., Ferémur,
Vosotros. seréis Hewados, . .o v Ferémini,
Aquellos serdn levados. oi' . .. Ferénur.
Futuro  perfecto.
Sing. Yo habré sido llevado. . . « Latus, ta, tum fiero.
Tt habras sido llevado. . . Latus, ta, tum fieris,
Aquel habrd sido lievado. . Latus, ta'tum ferit.
Plur. Nosotros habrémos sido levados.. ... Lati, te,
ta fuerimus,
Vosotros habreis sido Uemdes. Lati, t, ta fueritis.
Aquellos habran sido llevades.. . ... .. Lati, t=,
ta fuerint,
Imperativo.
y Presente, y Futuro
Smg Sé tu Hevado. .+ v« v . uu, , Ferre wel Fertor,
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Sea aquel lewado.. .. ....... ... Fertor.
Plur. Sed wosotros llevados. .. Ferimini, vel Feriminor.
Sean aquellos Hevados. « v «v o, .. Fertintor.

Optativo , 6 Subjuntivo.
Tiempo presente.
Sing. Yo ses llevado.. ... ... ....0. %, Ferar.
T4 seas llevado.. .. .. . Ferdris, vel Ferire.
Aquel sea llevado, . ., .vo.. ... . Ferdwr.
Plur. Nosotros seamos Mevados .... ... .. Feramur.
Vosotros seats levados. ., o, ., ... Feramini.
Aqueblos sean llevados, . ... .... .. Ferdnuur.
Pretérito imperfecto.
Sing. Yo fuera, seria, y fuese llevado. . .. Ferrer.
T fueras , serias , y fueses levado. . . Ferréris,
vel Ferrére,
Aquel fuera, seria, y fuese llevado. Ferrétur,
Plur, Nosotros fuéramos, seriamos , y fué-
semos Mewados. . ...w. .y . ... .. Ferrémur.
Vosotros fuérais, serias &y fueseis llevados, Ferrémini.
Aquellos. fueran, serian, y fuesen llevados. Ferréntur.

Pretérito perfecto,

Sing. Yo haya sido lievado. Latus, ta, tum sim ve} fierim,
T hayas sido llevado. Latus , wa , tum sis , vel faeris,
Aquel haya sido llevado. Latus, 1a, wm sit, vel fderic.

Plur, Nosotros hdyamos sido levados. . .. Lati, 12, ta

simus , vel fuerimus.
Vosotros hayais sido llevados. . Lati, tz , ta sitis,
vel fuerits, :

Aguellos hayan sido llevados. Lati , tz , ta sint,
vel flerint,
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Pretérito plusquam  perfecto.
Sing. Xo hubiera , habria, y hubiese sido llevado, La-
tas, ta, tam essem, vei fulssem
T4 hubicras , habrias, v hubieses sido Jevado. La-
tus, 1a, tum esses, ve: faisses.
Aquel hubicra , habria , y hubiese sido Uevado. La-
ws, 1a, tum esset , vel faisset,
Plur. Nososras hubigramos, habriamos ; y hubiesemos
stdo lievadas, Lati; 12, 1a esséuias, vel foissémus,
Vosotros hubierats, hapriats, v huvteseis sido
bigvados. Lati, 12, 1a essélis, vel fuisséiis.
Aquelios hubieran , habrian, y hubiesen sido lle-
vados. Lati, 12, ta ¢sscat , veb fuissent.

Fuwro de Subjuntivo.
Sing. Yo fuere , 0 hubicie sido llevado . . .. ... Latus,
ta, wm ero, wvel fuero.
Td fueres , 6 hubieres sido llevado. ., . . Latus,
ta, tum eris, vel fueris.
Aquel fuere , o hubiere:sido levado, ... . Latus,
ta, um eriv, vel fierit.
Plur. Nosot ros fuéremos, 6 hubiéremos sido llevados La-
ti, 12, a erimus, vel fueriinus.
Vosotros fuereis, 6 hubiereis sido llevados, Lati,
12, ta, eritis , vel fueritis.
Aqucllos fueven, 6 hubieren sido MWevados. Lati,
tz, ta, erunt , vel fiering,

Inﬁnitino.
Presente , y preiérito imperfecto,
Ssrl!ewdo......... AR - r TP o R Ty u X
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Pretérito perfecto, y plusquam perfecto.
Haber sido llevado. Lawm , tam , tum esse , vel fuisse.
Fuwro de Infinitivo,
Haber de ser levado. , .. ... Feréndum, dam, dum
esse, wel latum iri,
Circumloguio segundo.
Que fuera 6 hubiera de haber sido ilevado. Feréndum,
dam, dum fuisse,
Lus Gerundios Adjetivos.

De ser lievado. . ... . .. Genitivo, Feréndi, dz, di.

Para ser levado. . .. .., . l)auuo Ferendo, dz , do.

A ser bevado, + .+ v ... Acusar, bercndum dam dum.

Por ser, 6 siendo Hevado, ,, ., Ablativ. Bcrend{) da do.

El panicipio de Pretérito petfecto, y p;usquam
perfecto.

Cosa levada........~,,. ., ., Lats, lata, lawm.

El Pariicipio de future en dus.

Cosa, que ha , 6 tiene de ser llevads Feréudus, da, dum
6"33353393@3333’35@63098%w&a@a&io@
Volo, vis, velle, volui, s¢ conjuga asé:
Indicativo.

Tiempo presente.

SIgH o miore. st s e e s e aeiNolo
4L N RO ! e .y N
AGUEl GUINe. s Thas s e o VRt

Plur. Nosotros queremos, .o ., .24 .« » 4« Volumus.
V0s50bros quereis, o« oo oy v o0 0es - Vulis
Aquellos quieren, .. ... .0 . ... Voluon

Preiérito imperfecto.

Sing. Yo queria. .. .. .. ... T ) LT
Ti Guerias. .. vios os oo e v« VolEDas,
Aquellos querbd, oo . «+ o v aves oo o1 Volebat.

6
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Plur, Nosotros queriamos. « «v oo voe e Volebiamus,
Vosotros queriais o« ov e v s v o son Volebiiis,
Aquellos querian. oo v vv vevae . Volébant,

Pretérito perfecto,

Sing, Yo quise 6 he querido. «ov v v e e Vélui,
Té quisiste 0 has querido. oo v v 4 Voluisti,
Aquel quiso 6 ha guerido... ... .. Voluit,

Plur. Nosotros quisimos , 6 hemos querido. Voluimus,
Vosotros quisisteis , 6 habeis querido. Voluistis,
Aquellos quisieron ¢ han querido. Volterunt,

web Voluére.
Pretérito plusquam perfecto,

Sing. Yo habia: querido. « o o vvins sh s s Volieram.
Tt habias querido ., «o v vu vve ou Volderas,
Aquel habia querido . . . .. .o+« Volderat,

Plur. Nosotros habiamos querido, . . . . . . Voluerdmus.
Vosotros habiais querido. & -. o4 o s Voluerdtis.
dAguellos habian querido. . . ... .. Volderant.

Futuro imperfecto,

Sing. Yo querté.. .. .. R e
Ttk GUETKBS.< + + 0iis wscaye v 4ie awis sV OIER,
Aquel querrd, .o v vi0 wn s . Volet.

Plur, Nosotros querrémos, = . vo v ye s vssn Volémus,

Vosotros querréis, . o« v o4 s s s Volélis
Aquellos querrdn . .. . . ov oo .« Voleat,
Futuro perfecto.
Sing. Yo habré querido. ... ... 0000 Voluero.
T4 habras querido .o v vu s+ o4« Voliieris,
Aquel habrd querido, .. .+« o4 o o . Volderit
Plur, Nosotros habrémos querido. .. .. . . Voluerimus,
Vosotros habréis querido ., ... .. Volueritis.
Aquellos habrdn querido , . . .. » . Voluerint.
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Carece de Imperativo; pero siplese con el presente
de Subjuntivo.

Sing. Quicre th. .. .. a=v o o0 oo Fac, Velis,
uiera aguel, . v ivs e v d s Velit.
Plur, Quered 00S0EC05. o v s v vn s vn s o Velitis.
Quieran aquellos. o v o o v oo Veling

Obtativo o Subjuntivo.
Tiempo presente.
Sing., Yo quiera, .« e v e ovu v aase o Velim,
Ti quiéras . . .. AR AP E T
Aquel quierd. « v v o oo v v ivaws Velit,
Plur. Nosotros queramos. . . .+ 4+, ... Velimus,
Vosotros querdis. ... s vo ... o Velitis
Aquellos guieran « v« o oo oo Velint
Pretérito imperfecto,
Sing. Yo quisiera, querria, y quisiese. . , . Vellem,
T quisieras , quervias , y quisieses. . Velles.
Aquel quisiera , querria, 'y quisiese. . Vellet.
Plur, Nosotros quisicramos, querriamos, y
Quisiesemos. .. oo e v o v s oo Vellémus,
Vosotros quisierais , querriais,y quisieseis Velletis,
Aquellos quisieran , querrian , y quisicsen. Velleat,
Preiérito perfecto.
Sing. Yo haya querido. . «vs o v wwn oo o Voltierim.
Tu hayas querido. ... . .. ... . Volieris,
Aquel hayo querido, .« oo o0 a e Velderit
Plur. Nosotros haydmos querido. , .+ . .. . Voluerimus.
Vosotros hayais querido. . oo oo Volueritis,
Aquelios hayan querido. . . .o ..+ Volterint.
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Pretérito plusquam perfecto,

Sing. Yo hubiera , habria y hubiese querido. Volufssem,
T hubieras , habrias , y hubieses querido. Voluisses,
Auquel hubiera. habria, y hubiese querido. Voluisser

Plur, Nosoiros hubiéramos , habriamos, y

hubiesemos querido ... .. . Voluissémus,
Vosotros hubierais, anbrmu - y hu
bieseis querido ... .00 i Voluisséiis,

Aquellos hubieran, h.zbuau,y hubie-
sen quertdo. . Aot
Fuiuro de bubjum:vo
Sing. Yo quisiere, ¢ hubiere querido. . . .. Voldero.
T quisieres , 0 hubieres querldo . » Volaeris,
Aquel quisiere, 0 hubiere querido. . Volteric,

Plur. Nosotros qumeremo:, 0 hubiéremos
qugrtdo . Voluerfmus.

Posotros quisiereis, 0 hub;erm quendo Volueritis,
Aquellos quisieren, 6 hubieren querido. . Voltierint,
Medo Infinitivo,

Presente , y Pretérito nnperfec:o

. Voluissent,

Querer 0 ‘ . Velle,
Pretcruo perﬂ:cto, y Plnsquam perfeuto
Haber querido. .. ... .. Colein . Voluisse.

Participio de presente 4 y prelcruo unperfguo
El que quiere 6 queria. .. .. .. . ... Volens, Volentis,
PP 005800E 2003006900 000089

Nolo nonvis , nolle, nolui, compuesto de Volo,
se conjuga asi,

Indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Yo uoqaurc..................... « Nolo.
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Ti no quieres...s. o -ave o+ Nonvis,
Aquel wno quiere. ..« .4+ oo .. Nonvult
Plur, Nosotros no queremos. v v+ +» «o+ o . Nolumus,
Vosotros no quereis.. + + ++ » « + + » Nonvuliis,
Aquellos no quieren. ..« .o vuvy Nolunt.
Pretérito imperfecto.
Sing. Yo no querfa. . .. ... ..x ..o .. Nolébam,
Ti 1o querfas. . « o o v s s s os o 0o Nolébas,
Aquel no querfa. . .. ..y v o v e« Nolebat,
Plur. Nosotros no queriamos. vu « .+ » » » +» Nolebdmus,
Vosotros no queriais. . . « «v s+« .« Nolebdiis.
Aguellos no querian. . .. .. ... .. Nolebant.
p Preiérito perfecto,
Sing. Yo noquise, 6 no he querido. .. . . Nolui.
T4 no quisiste , 6 no has querido. . Nolufsti,
Aquel no quiso, 6 no ha querido .. Noluit,
Pl. Nosotros no quisimos, & no hemos querido, Noldimus,
Vosotros no quisisteis, 6 no habeis querido. Noluistis.
Aquellos no quisieron, 6 no han querida. . Noluérunt,
vel Noluére,
Preiérito plusquam perfecto.
Sing. Yo no habia querido. ... . «+ .. «. Nolieram.
Tt no habias querido. . . .+ ou o . Noltieras,
Aque! no habia querido. .. .. ... Nolterat.
Plur. Nosotros no habiamos querido ,. ... Nolueramus.
Vasotros no habiais querido, . . . . Noluerdiis.
Aquellos no habian querido. . ... Nolderant.
Futuro imperfecto.
Sing., ¥o mo querré. .. .s.viaiuss .. Nolam,
Tt no querras. «voen o s vee o oe0 Nolés,
Aquel no quered. ...v. o444 .. Nolet
Plur. Nosotras no querrémos, «v « o + .+« Nolémus.
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V0s0tros no qUErreis, e v« v o va v s Nolétis,
Aquellos 1o quertln. oo . oo ooy Nolent,
Futuro perfecio.
Sing. Yo no habré querido. ... ... «. ... Noliero,
T4 no habrds guerido. . «, o, . * . Nolderis.
Aguel no habrd quevido. . . ... ... Nolierit
Plur. Nosotros no habremos querido. . . .. . Noluérimus
Vosotros no habreis quevido. , . .. . Noluérits,
Aqucilos no habrdn guerido.. . .. . Nolierint,
Inperativo.
Presente, y Futuro,
Sing. No quieras tth .. ... ., . Noli, vel Nolito,
No quiera aquel .. v. .. ... .. Nollo
Plur. No querais wosotros. ... Nolite, vel Nalitbte.
No quieran aquellos. . o .. ... ... Nolinto.
Optativo 6 Subjuntivo,
Tiempo presente.
Sing. Yo mo quierds oo vs o v ev 0o Nolim,
T no quieras. o oo v os svs o, Nolis
Aquel no qQUIErd. .. . s v o os v s« Nolit,
Plur, Nosotros no queramos. . « «v «+ » ++ » Nolimus,
Vosotros 0 querais. .o vs o o0+ +2 Nolitis
dquellos no quieran, .. .. ... ... Nolint
Pretérito imperfecto,

Sing. ¥ono quisicra, no querria, y no quisiese. Nollem,
T no quisieras, no querrias, y no quisieses. Nolles.
Aquelno quisiera, no querria, y no quisiese. Nollet,

Plur, Nosotros no quisiéramos, no querria-

“ mos , y no quisiesemos. .. . . - . . . Nollémus,
Vosotros no quisierais, no querviais,
&y no quisigseis .. ... ..o .+, Nollétis,
Aquellos o quisicran, no quertion,
N0 quisiesen, v v o v s o oo oo o Nollent,
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Pretérito perfecw.
Sing. Yo no haya querido. ... +s .. .. Nolgerim,
Té no hayas querido, . + + » Nolteris.
Aquel no haya querrdo cos os oo Nolderit.
Plur. Nosotros no hayamos querido ., .. . . Noloerimus.
Vosotros no hayais querido. o o4 4 Nolueritis.
Aquellos no hayan querido. .. . .. Nolderint.
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo no hubiera, no habria , y no hu-
biese quer:do < . Noluissem.
Td no hubieras, na habrms, y 1o hu-
bieses qucr:do ot u . B8 . Nolufsses.
Aquel no hubiera, no habr:a, 310 ' b~
biese querido. . .. .. < o ety Nolufsset.
Plur. Nosotros no hubiéramos, no habria-
mos, y no hubiesemos querido. . . Noluissémus,
Vasotros no hubierais , no kabriais, y
no hubieseis querido. . ....... Noluissétis.
Aquellos no hubieran , no habrim, 3
10 hubiesen querido. . .. ... .. Noliissent.

Futuro de Subjuntivo.

Sing. Yo no quisiere, 6 no hubicre querido. Noliera.
Td no quisieres, 6 no hubicres querido. Nolderis.
Aquel no quisiere, 6 no hubiere querido. Nolderet,

Plur. Nosotros no quisiéremos, é no hubié-

remos querido. ... . Noluerimus,
Vosotros no quisiereis, 6 no hubiereis quer:do Nolueritis.
Aquellos no quisieren, ¢ no hubieren querido. NolGerint.
Inﬁmlwo
Presente, y preterito 1mpcrfccw
NO GUEFEr. o s0.6 v ain s v o s oo oalshlaain NOIE
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Pretérito perfecto , y plusquam perfecto

No, haber querido. o, . o0 eidisvne - . Noluisse.
Participio de preseme, y prel(.n!o lmperfecto
Bl que no guiere, 6 mo queria. .. .. Nolens, noléntis,

093@8@ 28899 3’6@@99939"‘6"@9 2280009

Malo , mavis, malle, malui, compuesto de Volo,
se conjuga asi:

Indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Yo quicro mas, « . «. ... .. o s o' s Malo,
Tt quieres mAs. o s oy v e oo oo va Mavis,

Aquel quicre MBSu vov v wey wos Mavult,
Plur, Nosotros queremos mas... ... ..... Malumus.
Fosatros quereis MASs v s o0 e e« o Maviiliis,

Aquellos quieren mas. ... .oo. . . Malunt,
Pretérito :mperfecto
Sing. Yo queria mas. v vhu .. ., . Ma'ébam,
Ti queriss mas. vo ' vuian « Malébas.
Aquel querfa mas. o v eee s .. Malébat,
Plur. Nosotros queriamos mas, « v vu v v Malebdmus,
Posotros quzvias mas.. v.oovv oo - Malebitis,

Aquellos querfan mias. o .+ ... .+ . Malébant.
Pretérito perfecto.

Sing. Yo quise, 6 he querido mas. . .. ... Milui,
Ti quisiste, 6 has querido mas, . . Maluisti.
Aquel quiso, 6 ha querido mas. . . . Milait,

Plur. Nosotros quisimos, 6 hemos quer:do mas. Maluimus,
Vosotros quisisteis, 6 habeis querido mas. Malufstis.
Aquellas quisicron | 6 han querido mas. Maluérunt.

vel Maluére, .
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Pretérito plusquam perfecto. ;

Sing. Yo habia querido mas. <« « vov e Malijeram, -
T4 habias querido mas. «oow s o Maigeras.-
Aquel habia querido mas. .. .« +» Malterar.

Plur, Nosotros habiamos querido mas. « .. Ma]uer?r}lus.
Vosotras habias querido mas. .« . Mah_}elaus.
Aquellos habian querido mas. <o Malierant.

Fuwuro imperfecto.

Sing. Yo quervé mas. ..o v v on s oo Malam
Ti querras 1085 .. ..s s 0«00 Males.
Aquel querrd mas. , .« v o ..o - Malet.

Plar. Nosotros querrémos mas. . . . ». .. Malémus,
Vosotros querréis mas. « . . ., +» Maléiis.
Aquellos querrdn mas. . o .. .. .. Maleats

Fuwro perfecto.

Sing. Yo habré querido mas. .. .. . ... . Maliero,
T hibros queride mas. .. ... .. Malieris,
Aquel habrd querido mas. . .. .. Malgerit,

Plur. Nosotras halbrémos querido mas. . . Maluerimus,
Vosotros habréis querido mas. .. Malueritis,
dquellos habrdn querido mas, . . Malderint.

Carece de Imperativo; pero siplese con el presente

de Subjuntivo,

8ing. Quiere té mas..........Fac, Malis,
Quicra aquel mas. . ... o0 oo .. Malit,

Plur. Quered wosotros mas. o .. vu «0u .. Malitis,
Quieran aquellos mas.. ....... Maliat.

Optativo , 6 Subjuntivo.
Tiempo presente.
Sing. Yo quiera mas.. ... +..ve4. .. Malim,
Té quieras mas. « v ov v ve.0v oo Malis
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Aquel quiera mas. ... ... ... Malit
Plur, Nosotros queramos mas.s ..+ v. .+ . Malimus,
Vosotros querais mase ... ... ... Malids
Agquellos quieran mas. . - .. ... .. Malint
Pretérito imperfecto,

Sing. Yo quisiera, querria, y quisiese mas. Mallem,
Ti quisieras , querrias, y quisicses mas. Malles,
Aquel quisiera, querria, 'y quisiese mas. Mallet,

Plur. Nosotros quisiéramos, querriamos, y

QUisiésemos Mas. . oo v in v - v Mallémus.
Vosotros quisiérais , querriais, y qui-
SiCiels Mas, <~ SO SRVINARE S « Malléuis,

Aquellos quisieran, quérrian, y quisiesen mas. Mallent,
Pretérito perfecto.
Sing. Yo haya queridomas . . ..o .. Maliierim.
T4 hayas querido mas. .. .. .. Malderis.
Aquel  haya querido mas .. ... . . Malderit.
Plur. Nosotros haydmos querido mas. . . . Maluerimus,
Vosotros hayais querido mas. .. . . Malueritis.
dguellos hayan querido mas. . . . . . Malderiat.
Preiérito plusquam perfecto.

Sin Yo hubiera, habriay hubiese querido mas. Maluissem,
T4 hubieras, habrias, y hubieses querido mas. Maluisses.
Aquel hubiera, habria, y hubiese querido mas. Maluisset,

Plur, Nosotros hubiéramos, habriamos, y hu-

biésemios querido mas. ... .. .. Maluissémus.
Vosotros hubicrais , habriais y hu-
bieseis querido mas. . . v\ ou 4. Maluissétis,
Aquellos hubieran , habrian, y hu-
bieren querido mas. . .. .... .. Maluissent.
Futare de Subjuntivo.
Sing, Yo quisiere , 6 hubiere querido mas. . Maliero.
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T quisieres , 6 hubieres querido_mas. . . Maliieris,
Aquel quisiere |6 hubisre querido mas. . Malderit.
Plur. Nosotros quisiéremos, ¢ hubiéremos que-
180 MAS.. o o v oeeses s v Maluerimus,
Vosotros quisiereis, 6 hubiercis querido mas. Malueritis,
Aquellos quisieren, 6 hubieren querido mas. Malterint,
Modo infinitizo.
Presente , y Pretérito imperfecto.

Querer mas. . . .a v oni-vne e i ue 't e s NARIIE
Pretérito peifecto y plusquam perfecio.
Haber querido mas. . .. . ce e’ as oo Maluisse,

Carece de Participio de presente, y algunos le
quitan el Fuwro imperfecto,

AT A A A

Pio, fis, fieri, factus sum , pasiva de Facio, cis,
se conjuga ash

Indicativo.
Tiempo presente.
Sing, Yo 50y hecho, v .. vu v v ven .. Fio
T et es i Bechoy o v v onstn ¢ wid owimisst: B8
Aquel es hecho. s i vie o 0vvion oo il
Plur, Nosotros somos hechos. « s «o ws « 000 s Bimus,
Vosotros 50is hechose . s v+ s v v s vss Bilis
Aquellos son hechos. v oy o v v oy . o Fiunt,
Pretérito imperfecto.
Sing, Y0 era hecho. o vu v vv w0 e o0 v eieq Figbam,
Tt eris Becho. o oo ovis sss oo oon o Fichas.
Aquel eva hecho. .. .y yes o0 oo, Fidbate
Plur, Nososros éramos hechos. v o v o v oo Fiebdmus
Vosotros erais Rechos. « o« v e oo+« .« Ficbdtis.
Aquellos eran hechose s v vaave v Fiébants
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Pretérito perfecto,
Sing. Yo fui, 6 he sido hecho, ..... .Factus, facta,
factum sum , vel fui.
Ti fuiste , 6 has sido hecho.. . Factus, facta,
factum es, vel fuisii.
Aquel fué 6 ha sido hecho. . . . . Facius, facta,
factum est , vel fuir,
Plur, Nosotros fuimos, 6 hemos sido hechos. . . . Facti,
facte , ta sumus, vel fuimus.
Vosotros fuisteis, 6 habeis sido hechos. .. Facti,
faciz, 1a esiis , vel fuisiis.
Aquellos fueron , 6 han sido hechos. . . . . Facti,
factz, ta sunt, fuérunt , vel fuére.

Pretérito plusquam perfecto
Sing. Yo habia sido hecho. .. . Facus, facta, factum
eram, vel fieram.
T4 habias sido hecho. .. Factus, facta, facium
eras, wel fieras,
Aquel habia sido hecho. . Factus , facta, factum
erat , vel fderat,
Plur, Nosotros habiames side hechos. » ... ... . Fact,
factz, 1a erdmus, wel fuerdmus,
Vosotros habiais sido hechos . .......s Facti
factz | ta erdiis, vel fuerdlis,
Aquellos kabian sido hechos. . .. ... .. Facti,
factz, 1a erant, wvel foerant,
Futuro imperfecto.
Bing. Fo seré hcho ..l o idavie varen non sy Bid,
T 7 T RS S e e B S S T T
Aguel serd hecho .. oo v os o000 Fitle
Plur. Nosotros seremos kechos, « v o o v v o v «vs o Fiémus.
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Vosotros seréis hechos. v o vovvnneen. o Fidis,
Aquellos serdn hechos, .o v o ovy oo o« Fienn
Fuwro peifecio.
Sing. Yo habré sido hecho. . ... Factus, ta, tum fdero.
TG habras sido hecho. . . Factus, ta, tum fieris,
Aquel habrd sido hecho. Factus, ta, wum fueiir.
Plur. Nosotros habrémos sido hechos. ... Facii, faciz,
facia, fuerimus,
Vosotros habiéis sido hechos, . . Facti, t2, ta fueritis.
Agquellos habrdn sido hechos. Facii , 12, 1a lierint,
Carece de lmpérativo, y se suple por el presente de
Subjuntivo.
Sing, 8¢ 16 hechp. ... e is L Viev e o Fac, Fias
Sea aguel BieR0 loyvvihe o Sas ) s o Biats
Plar. Sed wosotros hechos. vuuvuyuv.. = ... Fidtis
Sean aquellos hzchos . oo ..y o\ 4u.. . Fiano
Obtativo ¢ Subjuntive,
Tiempo presente,
Sing, Yoseahecho, .o.vvvus vusevens oo Fiam
Th\sens” Recho, - /siaf sl dioas s sinim i e Eid8:
Aguel sea hecho. . . o vve ..., Fiat,
Plur. Nusotros seamos hechos. oo o v o v v ... Fidmus,
Vsotros seais hechos. « oo oy oo o oo o Bidlis,
Agquellos sean hechos. .. ... .. .s. «« Fianu
Preiérito imperfecto,
Sing. Yo fuera , seria , y fuese hecho. . .+ . .. Fierem.
T fueras, sexdas, y fueses hecho. .. . . Fieres.
Aquel fuera, seria , y fuese hecho , . . . Fieret.
Plur. Nosotros fuéramos , seriamos, y fuésemos
Rechoi s & e v e aiars o ae s x HicrEmus,
Vosotros fuerais, seriais 5y fueseis hechos. Ficrétis.
Aquellos fueran, serfan ,y fuesen hechos, Ficrent.
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Pretérito perfecto,
Sing. Yo haya sido hetho....... ... Factus, Facta,
factum sim, wel fierim,
Tt hayas sido hecho .. Facws, facta, factum,
sis , vel faeris.
Aquel haya sido hecho. . . Facuus, facta factum,
sit, vel fderit.
Plur. Nosotros hdyamos sido hechos. . .. . Facti, Facte,
facta simus, vel fuerimus,
Vosotros hayais sido kechos. .... . Facti, faciz,
facta sitis , wel fueritis.
Aquellos hayan sido hechos + .. . . Facti, facte,
facta sim , wel filerint,

Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubiera, habria ,y hubiese sido hecho. . Factus,
ta, wm essem , vel fuissem.
T4 hubicras, habrias, y hubieses sido hecho, Factus,
ta, tum esses, vel fisses,
Aguel hubiera , habria, y hubiese sido hecho, Factus,
ta, wim esset , vel fufsset,
Plar, Nosotros hubiéramos habriamos , y hubiésemos sido
hechos. Facti , 1z , taessémus , vel fuissémus,
Vosotros hubierais , habviais , g hubieseis sido he-
chos. Facti, 12 1a, esséuis vel fuisséiis.
Aquellos hubieran, habrian , y hubiesen sido he~
chos. Facti, te, 1a essent, vel fuissent,
Futuro de Subjuntivo.
Sing, Xo fuere , 6 hubiere sido hecho. ..+ .. . Factus,
cta, ctum ero, vel fiero,
T4 fueves , 6 hubieres sido hecho. o, + o . + Factus,
Cta, ctum eris , vel fueris.
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Aquel fuere , 6 hubiere sido hecho. , .. . Factus,
cta, ctum erit, vel fuerit,
Plur. Nosotros fuéremos, 6 hubieremas sido hechos Facti,
ciz, cia érimus , vel fuerimus,
Vosotros fucreis, 6 hubiereis sido hechos, Facti,
ctz, Cta éritis , vel fueritis
Aquellos fueren, ¢ hubiercn sido hechos, Facti,
ctz, cia erunt, wvel fGerint
Infinitivo,
Presente , y Pretérito imperfecto.
Ser Rechos S5 ST 0 T S s e bl BTl
Pretérito perfecto’, y Plusquam perfecto,
Haber sido hecho. . Factum , ctam , cium esse, vel fuisse,
Futuro de Infinitive
Haber de ser hecho... ... . ... Faciendum, dam, dum
esse, vel factum iri.
Z Circumloquio segundo.
Que fuera, & hubiera de haber sido hecho, Faciendum,
dam, dum fuisse. ;
Los Gerundios Adjetivos.
De ser hecho.. .. ... .. Geniivo, Faciéndi, d= , di.
Para ser hecho. ... ... . Dative,, Faciéndo, d=, do.
A ser hecho... . ... Acusat. Faciéndum , dam , dum,
Por ser, 6 siendo hecho.. , . Ablat, Faciendo, da, do
El Participio de Preiérito perfecto, y plusquam
perfecto. _
Cosa hecha, vovvvwuvese,. ., Facus, facta, factum.
El participio de futuro en dus.
Cosa , que ha, 6 tiene de ser hecha.. . Faciéndus, fas
cienda , faciéndum,
q Su aciivaes Facio, is, re, feci, factum, y se con=
juga en todo por la activa de Lego is; fuera de la ter=~
minacion fac del Imperativo,
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Ko, is, ire, ivi, itum, se conjuga asi:

Indicativo.
Tiempo presente.

Sing. Yo woy. coveusrentiin s iy 05
TR 1 A S S Rttt B 1.
Aquel Vb oo v vens AU SR el (Y

Plur, Nosotros DaMOS. « o s <o s o1 s o5+« « o 1inUS,
T S RN M 1iis.
Aquellos Das o con i e Eunt,

| Pretérito imperfecto.

Sing, Yo iba...... so im atwis et ey s « .« Ibam,
Tag ibas. P P T L e S | T
dgquel Pl AR A O e s e i e DAL

Plur, Nosviros ibames. .., oo vue o vay » . Ibdmus,
Pososroy Bbages L iia se e o e osoe. JodLS,
Ayueilos dban.. ..o ovioo o0 ..o lbann

Pretériio perfecto.

Sing: Yo fui, 6 he ddo. . ceuuiui v et Tvi.

Tu fuiste , 6 has ido. . .. .. .. "o, Lvisth
Aquel fue, 6 ha ido. . ... .w.. . lic

Plur. Nosotros fuimos, 6 hemos ido. .. ... Ivimus,
Vosotros fuisteis , 0 habeis ido. . . . . Ivisis.
Aquellos fueron , ¢ han ido. . Ivérunt, vel lvére.

Preiérito plusquam perfecto.

Sing. Yo hobia ito.s « oo v e oo v oo Iveram.
T4 habias ido, « v v u - s cinis sie s os s AVEEAS,
sguel habio ido... v v ie s o vinan Iverat.

Plur, Nosotros habiamos ido.. v\ < v. . «. . lverdmus.
Vosotres habiais ido. .« o o.ov oo Iveritis.
Aquellos habian ido. oo v oy . .. lverant.
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Fuiuro xmper{'ccm.

Sing. Yo iré. g i e e e o LT
Tutr.i: e et et o WL T
dguel drd.. o iv it s v e Ibic.

Plur. Nosotros iTémos. . « o v v s s sq= oo+ s Ibius.
Vasobros SrEi5. iia s wis som s wre s e ) (3T
Aque“os ST wiioe 5 et e e AL

Futro pm 3010,

Sing. I"n habré T e Sh s b TS E D,

% habrds ido. . . .. et AR LG T
dquuf RABTS 8D 1ot a sl v R

Plur, Notosros habrémes §do. . .. ..\ 4o o« dveriious.
Fosotvos habaées §do. .. oo v o wss oo o bverilis,
dyuclioi Babvén ido. . ovuin s saso - bverint

Imperative,
Presente, y Futeros

Sing T2 s v l, ve! Tto. 4

; Yaya aquel. . R TS ey A o 1T

Plur Id vosotres. itk T lu: osl Yinie
F'ayan aquw!o:. S E b . koo

Optative, 6 Subjuntive,

Tiempo: presenies . e
Sing. I mya........... et s e ore e ARG

Tt 0aYas. s vio bl b o PO R LT

Qbel ‘P.zp. S bs ot afid: sk peildlat
il Nhcvivas DAYAMOS. 1ok ale e o veen s s o EABUS
V 0501005, BayDE8 sy o0 sy spssmde o o Fails
4 -ﬂqruedlaJ DEPAM. oo b i ¢ Fanpl

_ Prewérito ig; perlecton! :

Sing. ¥o fuera, irio, yfu;‘e. it s o bl Rnomll
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Té fueras , irias, y fu_zm. . iiviera oo AR
Aquel fuera, iria, y fuese . . cees .Ireﬂ:.
Plur. Nosotros fuéramos , iriamos,y fue.:emos. Irémus,
Vosotros fuerais , irias , y fueseis. .. . Iréds,
Aquellos faeran , irian , o fuesen . . . Lrent.
Prewérito perkecto,
Sing, X0 haya ido . « o0t e v e aina ..Iver_im.
Ti hayas e S I R ..lven-s.
Aquel haya ido. - . .+ ey vie o AVETIL,
Plur, Nosotros hdymnos 071 S o il L, ol lVEl‘imu&
Vosotros hayais ido. cov v v o1 e vv v Iveritis.
Aquellos hayan ido. .. ... «oie s o AvELINL,
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Xo hubizra , habria, y hubiese ido. .. . . Ivissem.
T4 hubieras, habrias, y hubieses ido. . Ivisses,
Aquel hubiera, habria,y hubiese ido. . Ivisset.
Plur. Nosotros hubieramos , habriamos, y hu-
biésemos ido. . ....... .., ,...Ivissémos,
Fosotros hubierais, habriais, y hubieseis ido. Lvisséiis.
Aquellos hubieran, habrian, y hubiesén ido. Ivissent.
Futuro de Subjuntivo.

Sing. Yo fuere, ¢ habiere ido. ... ...... Ivero.
Tii fueres , 6 hubieres ido. .« ., .., .: ., Iveris,
Aquel fuere , 6 hubiere ido, . . . v .4 .. . . Lverit

Plar. Nosotros fuéremos , 6 hubiéremos ido. . Iverimus.
Posotros fuereis , 0 hubiéreis ido. .. . . .. Iveriis,

Aquellos fueren , 6 hubieren ido . .. .. .. Iveriat.
. Infinitivo.
Presente y pretérito imperfecto,
Innsde SN YEre.

Pren;.r.it.o' ;;e-rf.eét;a i y plusquam erfecto.
R .P...Ivi_lle.
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Futaro de Infinitivo.
Elaber de ir. . . . ltfirum, ram , rum esse , wel itum ire.
Circumloquio segundo.
Que fuera, 6 hubiera de haber ido. Liirum, ram, rum fuisse
Los Gerundios Subsiantives.
De ins. b salsidinina’ vl ov 4 o ts Genit, Bundi,
Paro i1 coibielos saubapm v ool sy oo w20 Va o do.
A vt B g8 0 vife ol o 5 es il cAcS BERndnm,
Porir, 6 yendo v v vvev .. o\ .. av.., . Ablat. Eiindo.
El Bupino.
P R A e ¥ B L LT R (O
Participio de presente, y pretérito imperfecto.
Elque va, dibo.cvuouv iy iveaa. . lens, Edntis
El participio de futuro en rus.
El que ha, dtiene de ir.. ... .. ..., hidrus, ra, rum.

(A A A A AR A A A AR AL AAAA AR AT A A A

Conjugaciones de los verbos defectivos Mémini, Novi,Odi,
Ceepi: de los cuales estos tres ; Meémini, Novi, Odi, solo
tignen el latin del pretcrito can los tiempos que de ¢b se
forman , fuera de Mémini , que tiene Imperativo,
Conjugase de esta manera,
Indicativo,
Presente y preiérito perfecto.
Sing. Yo me acuerdo, yme acordé , 6 me he
acordado, . . ... .. .. .y +. .. Mémini,
Ti te ocuerdas, y te acordaste 0 fe
has acordado,, . . ... . v owes . Meministi.
Aquel se acuerda; y se acordd, 6 se ha acordado, Mcminit.
Plur Nosotros nos acor damos, ¢ nos hemos
acordado. . v vv v i vt vsoe .. Meminimus,
Vosotros os acordais, y os acordasteis,
y os habeis acordado, ... .. ... Meministis.



100 D¢ instit. Grammatice
Agquellos se acverdan, y se acordaron
6's¢ han acordado. . Meminérunt, vel Meminére,
Preérito imperfecio,y plusquam perfecio,
Sing. Yo me acordasa, y me hubia acordado. Memineram,
Ta te acordabas, y te hubias acordudo. Mewmioeras.
.dqnel se'acordabs , y se habia aeordado, Meminzrat.

Plur. Nosotzos nos aver dabamos,  y nos ha-
biamos acordado. + i ¢ v. v ¢+« Meminerdmus,

Vosotros os acord.bais , y o5 habiais
acordado .« v v v .« v v ..., Meminerdiis,

Aquellos se acordaban , y se habian
acordado VL Gt L2 O P M emtnefant.
Futuro imperfecto, y perfecto,

Sing. Yo me acordaré, y me habré acordado Meminero.
T te acordards, y te habvdsacordado. Memineris,
Aquel se acordard, yse habrd scordado. Meminerit.

Plur. Nosotros nos acordarémos, y nos ha-

brémos acordado, . .. ... .. ... Meminerimus
Vasotros 05 acordaréis, y os habréis acor.
dadoud, FOR851 S0 R0 g SN Eninerida
Aquellos ‘se acordardn, y se habrdn
acordado .. Vi o W e ey o Meminerint.
Imperativo.
Presente , y Fuuiro.
Sing. Acuerdaté ti5. ..., .. ... .., . Meménto.
Plur. Acordaos w0s0iros.. . . oov v v o+ » Memenibte.

Optativo ¢ Subjuntivo.
Presente, y pretérito perfecto.
Sing. Yo me acuerde, y me haya acordado. Meminerim,
Tt teacuerdes , y te hayas acordsdo. Memineris,
Jgusl se acuerde , v se huya acordado. Memineriz
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Plur. Nosotros nos acordemos, y nos haya-
mos acordado v « .o v v« v oo« » Meminerimus
Vosotros os acordeis, y os hayais
acordado. .. .. vy ev et ... . Memineritis
Aquellos se acuerden, y sehayan acor-
HEADy < 500 0 shs o s SRR, e s lera eV OLH D ETIRE,
Pretérito imperfecto , y plusquam perfecto.
Sing. Yome acorddra,yme hubiers acordado. Meminissem
T te acordiras, y e hubieras acordado, Meminisses.
Aquel seacorddra, yse hubiera acordado, Meminisset,
“Plur, Nosotros nos acorddramos | y nos hu-
biéramos acordado, ., . .. .. .. Meminissémus
Vosatros os acordirais, yos hubie-
rais acordado. .. . .. .. . . . Meminissétis.
Aquellos se acorddran, y se hubie-
bieran acordado. .. ....... Meminf{ssent

Futuro de Subjuntivo,
8ing. Yo me acorddre, 6 me hubiere acordade. Meminero.
Tite acordires, 6 te hubieres acordado, Memineris,
Aquel se acorddre, 6.se hubiere acordado. Meminerit,
Plur. Nosotros nos acordiiremos 6 nos hi~
biéremos acordado. . . ... ... Meminerimus.
Vosotros os acorddrais, 6 os hubie-
veis acordado. . .« . oo v oo . Memineritis,
Aquellos se acorddren, 6 se hubie-
ven acordado. ... 0 0 s ...« Meminerint.

Infinitivo. i
Presente , imperfecto, perfecto, y plusquam
perfecto,
dcordarse y haberse acordado ... ... . Meminisse.



102 De instit. Grammatice
Asi tambien se conjugan Novi, y Odi, excepto el Impe-
rativo , del cual, y de todo lo demas carecen , como
queda dicho, y se conjugan de esta mancra.
OVI, ISTI
Presente, y Pretérito perfecto,
Sing. Yo conozco, § ¢onoch . vy e o 4. o Novi
Tt conoces , y conociste. + v vu vy o Novisti,
Aquel conoce , 5y conocid. . ... v, o« Novit,
Plur, Nosotros conocemos , &y conocimos. . ,. Novimus.
Vosotros conoceis, y conocisteis, . . Novistis,
Aquellos conocen, y conocieron, . , .. Noverunt,
vel Novére,
Pretérito imperfecto, y Plusquam perfecto,
Sing. Yo conocia , y habia conocido. .. ... Noveram.
Tu conocias, y habias conocido, . . Noveras.
Aquel conecia , y habia conacido. .. Noverat.
Plur, Nosotros conociamos , y habiamos ca-
NOCEAD: o5 1o w070 310 # 168 00 0 00 o0 DNOVETAmOG
Vosotros conociais, v habiais conocido. Noverdtis,
Aquellos conocian, y habian conocide. . Noverant,
- Fuwro imperfecto, y perfecto
Sing. Yo conaceré, y habré conocido. .. .. Nbvero,
T conocerds , y habrds conacido. ., Noveris,
Aquel conocerd , y habrd conocido. . Noverir,
Pl, Nosotros conocerémos, y habrémos conocido. Noverimus
Posotros gonoceréis , y habréis conocida. Noveritis,
Agquellos conocerdn , y habrdn conocida. Noverint,
Optativa , 6 Subjuntivo.
Presente , y Pretérito perfecto,
Sing, Yo conozca, y haya conocido, . . .. Néverim,
' T4 conozcas , y hayas conocido, ., . Noveris,
Aquel conozea , y haya conocido. . « Noverit,
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Pl. Nosotros conozcamos, y hayamos conocido. Noverimus,
Vosotros conozcais, y hayais conocido. Noveritis,
Aguellos conozcan ,y hayan conocido. Noverint,

Pretérito imperfecto, y Plusquam perfecto,

Sing. Yo conociera , y hubiera conocido. . .. Novissem
Ti conocieras ,y hubieras conocido. . Novisses,
Aquel conociera , y hubiera conocido. Novisset.

Plur. Nosotros conacieramos , y hubiéramos

eonocido. . v\ uuu e s e en oo . Novissémus
Vosotros conociérais, y hubiérais conocido. Novisséris,
Aqucllos conocieran, y hubieran conocido. Novissent.
Futuro de Subjuntivo.

Sing. Yo conociere, o0 hubiere conocido. . . Névero.
T4 conocieres , 6 hubieres conocido. . .. Néveris.
Aquel conociere , 6 hubiere conocido. . . Noverit.

Plur. Nosotros conaciérenios; 6 hubiéremos

conocido. . «. .. .. vauv.. .. .. Noverimus
Vosotros conociereis, 6 hubiereis conocido. Noveritis.
Aquellos conocieren , 6 hubieren conocido, Noverint.
Infinitivo,
Presente , imperfecto, perfecto, y plusquam *perfecto.
Conocer y haber conmocido. . .. ...... ., Novisse.

©08200000000829089000000P0906800@

ODI, ISTI.
Presente, y pretérito perfecto.
8ing. Yo aborrezco, y aborreck . . ... ., Odi.
T aborreces , y aborreciste. . ... . Odisti.
Aquel aborrece,, y aborreci. . .. .. Odit
Plur. Nosotros aborrecemos , y aborrecimos. Odimus.
Posotros aborreceis, y aborrecisteis. . Odistls.
Aquellos aborrecen |y aborrecieron. . . Oderunt.
vel Odére,
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Preiérito imperfecio , ¥ plusquam perfecto.
Sing, o aberrecls , y hebia abovrecido. ., . Oderam.
"~ T4 aborvecias, y habias aborvecido, . Oderas.
. dAquel aboryecia, y habia aborrecido. Oderat.
Plor. Nosotros shoreeciamos , y halbiamos
: aborrecida, . . . . o o e s e o uy (OGP MU,
#usotros aborreciais . y Rabiais aborrecido. Cderduis,
. Hquellos abarrecion | 5 habian aboriecido. Oderant,
Futuro imperfecto, y perfecto,
Sigg, Yo aborreceré , y habeé aborrecido. , . Odero,
- Tt aborrecerds , v habrds aborrecido. Oderis,
Aquel aborrecerd, y habrd aborrzcide. Oderit,
Plur. Nosotros aborreccremos, y habrémos
aborrecido, . « . v v uvivv e v .s . Oderimus,
Vasatros aborveceréis, y habréis aborrecido Oderitis,
... #quellos aborrecerdn, y habran aborrecido. Oderint.

Optativo , 0 subjuntivo,
Presente , y Pretério perfecto,
Sing. Yo aborrezca , y haya oborrecido. . . , .-Oderim,
Tii aborrezcas , y 'huz.ls aborrecido . Oderis,
Aquel aborrezca , y hayo aborrecido. Oderit,
Plur, Nosotros aborrezcamos, y hayamos abor-
PEEITN. 41 s e s rpys sovnien e Oderimig,
Vosotros aborrezcais , 3 hayais aborrecido. Oderitis.
Aqueltos aborrezcan, y hayan aboriecido. Oderint.
Pretérito imperfectio, y plusquam perfecto.
Sing. Yo sborreciera ,y hubiera aborrecido. Odissem,
Tt aborrecieras , y hubieras aborrecido. Odisses.
Aquel aborreciera , y hobiera aborrecido. Odisset,

Plur. Notatros aborreciéramos , y Bubiéramos
sborrecido, , .. ..o vv 0a v ae s Odissémus,
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Vosotros abiorrecierdis, 4 hubierais aborrecido. Odissétis
Aquellos aborrecieran, y hubizran abo recido. Odissent.
X Futuro de¢ Subjuntivae.
Sing Yo aborreciere , 6 hubirre abyrrecido Odero.
TG aborrecieres, 6 hubieres abirrecudo Oliis,
Aquel aborreciere, 6 hubierz aborr eido, Oderit,
Plur. Nosotros aborveciéremos, 6 hubiivemos
aborrecido ., . .. ... L. . Oderimus.
Vosotros aborreciereis, 6 hubiereis aborrecido Oderiiis.
Aquellos aborrecieren, 6 hubieren aborrecido, Oderint.
Infinitivo.
Presente , imperfecto, perfecto , y plusquam perfecto.
Aborrecer y haber aborvecido . . ... . ... Odisse.
GO390 0350300830200 0PEREEED
COEPL
4 Este pretévito Ceepi es de un werbo antiguo Ceepio,
que no se usa , y solo tiene los rominces del Pretériio,
con los tiempos, que se forman dz él. Ticne tamhbien su.
pino Caeprum con los tiempos, que de él se forman en
activa , y pasive , de este modo.
VOZ ACTIVA.
Indicativo,
Pretérito perfecto,

Sing. Yo comenzé , 6 he comenzado. . . .. .. Cepi.

T comenzaste, 6 has com:nzado ., Ceepistl.
Aquel comenzo, 6 ha comenzadn . . ( eepit.

PL. Nosotros comenzamos, 6 hemns comenzado . Cepimus.
Vosotros comenzasteis, 6 habeis comenzado Caopistis.
Aquellos comenzaron, 6 han comenzade. Cperunt,

vel Ceepére,
: Pretcrito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia comenzado . .. .0 .10 .es ., Coperam.
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T¢ habias comenzado. « «v v o v oo Coeperas.
Aquel habia comenzado. . . . * « . . Cceperat,

Plur, Nosotros habiamos comenzado, . . .. Cceperdmus,
Posotros habiais comenzada. . . . . Coeperiiis,
Agqueblos habian comenzado. . ., - Cceperant,

Futaro perfecto.

8ing. Yo habré comenzado... ....+ ... Ccepero.
T habrds comenzado.. . .+ »» »+ « Coeperis.
Aquik habré comenzado.. . .. « « . Ceeperit,

Plur, Nosotros habrémos comenzado. . .". . Coeperimus,
Vosotros habréis comenzado. . . . . Coeperilis.
Aquellos habrin comenzado, . » . .. Caeperint,

Optativo , ¢ Subjuntivo.
Pretérita perfecto.

Sing. Yo Rhaya comenzado, . o oo s snn s Cceperim.
T4 hayas comenzado. o .o .o . » Coeperis.
Aquel haya comenzado. .. . .. « « « Ceeperit,

Plur. Nosotros hiyamos comenzado. . ... Caeperimus.
Vosotros hayais comenzado, ... .. Ceeperitis.

Aquellos hayan comenzado. .. .. . Ceeperint.

Pretérito plusquam perfecto.

Sing. ¥o hubiera, habria, y hubiese comenzado.”Ceepissem.
T hubieras, habrias, y hubieses comenzado. Ceepisses,
dquel hubiera, habria, y hubiese comenzado. Coepisset.

Plur, Nosotros hubiéramos , habriamos, y

hubiésemos comenzado. . . . . .. Coepissémus.
Vosotros hubierais, y habriais, hubieseis

comenzado. « .« oo o oes.s.s o Coopissélis.
Agquellos hubieran , habrian , y hubies

sen comenzado. . . ..., .. .. Coepissent.
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Futuro de Subjuntivo.
8ing. Yo comenzdre, 6 hubiere comenzado. . . CCBPE"?-
T comennbres | 6 hubieres comenzado. Cazperis.
Aquel comenzdre, 6 hubicre comenzado, Ceeperit.
Plur. Nosotros comenzdremos , 6 hubiéremos y
comenzado. . ... ... ... o .. Ceeperimus,
Vosotros comenzdreis, 6 hubiereis co- gh
menzado ... .., .. ..., ..... Ceeperitis.
Aquellos comenzdren , 6 hubieren co-
men%ado. . v .y .w. .. .. Coeperint,
Infinitivo.
Pretérito perfecto, y plusquam perfecto.
Haber comenzado. .. ... ............ Coepisse.
Futuro de Infinitivo.
Haber de comenzar. .. ..c... .. ., Ceeptfirum, ram,
rum esse, vel Ceeptum ire.
Circumloquio segundo.
Que comenzdra, 6 hubiera de haber comenzado. Ceepthi-
rum, ram, rom foisse.

El Supino.
Acomenzar, .o uiiinn. 2 un it e Ceptum,
Participio de futuro en rus.

El que ha, é tiene de comenzar. .. Ceepturus,ra, rum,

VOZ PASIVA.

Indicativo,
Pretérito perfecto,
Sing. Yo fui , 6 he sido comznzado. . i . « Coeptus,
ta, tum sum, vel fui .
Tt fuiste , 6 has sido comenzado, . . Coepius,
ta, tum es, vel fuisti.
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Aquel fue, 6 ha sido comenzaduv. . .+« « Coeptus,
ta, tum est vel fuic
Plur. Nosotros fuimns, 6 hemos sido comenzados. Ceepti,
1z, 1a sumus, vel (Mimus.
Vosotros fuisteis, 6 habeis side comenzados. Coepti,
12, 1a estis, wvel fuisiis.
Aquellos fueron , 6 han sido comenzados. . . Ceepti,
tz , ta sunt, fuérunt , vel fuére,

Pretérito plusquam perfecto,
Sing. Yo habia sido cnmenzado. . ... ... ... Ceeptus,
ta, wm eram, vel MGeram,
T hobias sido comenzado. « + v+ » . » Coeptus,
ta, tum eras, vel faeras.
Aquel habia sido comenzudo. .. o . Ceeptus,
1a, wm erat, vel fierat.
Plur. Nosotros habiamos sido comenzados. .+ . Ceepti,
t®, 1a erdmus, vel fuerdmus.
Vosotros habiais sido comenzados. . . « Ceepti,
tz, 12 erdus, wel fuerdiis
Aquellos habian sido comenzados. . .. « Ceepii,
1z, 1a erant, vel fderant,

Futuro perfecto,

Sig. Yo habré sido comenzado Ceeptus, ta, tum fiero.
Ti hobras sido comenzado. Cozpius, ta, tum faeris,
Aquel hubra sido comenzado. Coepius, ta, tum flerit,

Plur. Nosotros habrémos sido comenzados, .. . Ceepti,

tae, 1a fuerimus.

Vosotros habréis sido comenzados. Ceepti, tz, ta fueritis.

Aquellos habrin sido comenzados. .., . Coepli, t2 ta

fderint.
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Optativo, 6 Subjuntivo.
Pretérito perfecio.
Sing. Yo haya sido comenzado. . .. . « Captus, ta tum
sim , vel faerim.
Tii huyas sido comenzado. .. . Ceeptus , 12, tum
sis, wvel tueris
Aquel haya sido comenzado. Ceceptus, ta, tum
sit, wel Waerit
Plur. Nosotros hayimos sido comenzados... . . Ceepti,
12, 1a simus, vel fuerimus,
Vosatros hayais sido comenzados. « . . Ceepli,
12, 1a siis vel fuerids.
Aquellos hayan sido comenzados. +. .. . Ceepii,
12, 1a sint, vel fuerinn
Pretciito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubiera , habria, y hubicse sido comenzado.
Ceeptus, ta, tum essem, vel fuissem,
T hubieras , habrias, y hubieses sido comenzado.
Ceepius, 1a wum, esses, vel fuisses,
Aguel hubiera, habris, y hubiese sido comenzado.
Ceeptus, ta, tum esset, vel [uisset.
Plur. Nosotros hubiéramos, habriamos, y hubiésemos sido
comenzadas, Ceepii, 12, 1aessémus, vel fuissémus.
Vsotros hubicrais, habriais, y hubieseis sido comen-
zados. Coepti, te, ta essbiis, wvel fuisséiis,
Aquellos hubieran, habrian, y hubiesen sido comen-
zados. Ceepti, 1, 12 essent , vel fuissent,
Futuroe d: Subjuntivo.
Sing. Xo fuere, 6 hubiere sido comenzado, . . » Coeptus,
ta, tum ero, wek fiero.
Té fueres , 6 hubieres sido comenzado, . Coeptus,
ta, wm cris, vel fueris.
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Aquel fuere , 6 hubiere sido comenzado, Ceeptus,
ta, tam erit, wvel faerit.
Plur. Nosotros fuéremos , 6 hubiéremos sido comenzados,
Ceepti, tx, 12 érimus, vel fuerimus.
Vosotros fuereis, 6 hubiereis sido comenzados,
Coepti , t2, 12 éfilis ,‘wel fueritis.

Aquellos fueren, 0 hubieren sido comenzados,
Coepti , t®, 1@ erunt, vel fuerint
Infinitivo.

Pretérito perfecto, y plusquam perfecto.
Huber sido comenzado. Ceeplum, tam, tum esse; vel fuisse.
Fuwuro de lofinitivo.
Haber de ser comenzado. -« ... .. ...Cceptum iri
El Pariicipio de preiérito perfecto, y plusquam
perfecio,
Cosa comenzada. . o .+ -+ vuu. s Ceeptus, ta, tum,

@RI PPV IBPT IV BEED

DIC, DUC 'FAC.

§[ Estos tres verbos Dico, Duco, y Facio pierden
la E en la segunda persona del singular del Imperativo
de activa , en esta forma. 9 Di 14, Dic. Guia td, Duc,
Haz tii, Fac, en lugar de Dice, Duce , Facey y asi
tambien sus compuestos , como Przdic, Deduc, Calefac:
aunque los compuestos de Facio, que mudan la a en i,
guardan la e, como Confice.

9§ El verbo Edo, dis, aunque en todos sus tiempos,
y personas es fegular , suele tambien hallarse con estos
tiempos irregulares.

Indicativo.
Pres. Ti comes, Bs- Aquel come, Est. — Pasiva: Aquel
es comido , Bstur,
Imperat. Come ti Ks, vel Esto.=Coma aquel , Esto.
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Subjumiw.
Presente, Yo coma. . : . Edim.
Imperfecto. Yo comiera. Essem i Tﬂ comieras Esses.
Aguel comiera. . Bsset.— Plur. Nosotros comiéramos,

Essémus, —'Vosotros comierais. . .. Hssétis,
Aquellos comieran, - iy b ela)s Essent.
ln_f‘mtwa
Presente. Comer. ... ... s . Esse,

* El werbo Comedo 5 18, se . halla 1amb:m con los
mismos tiempos irregulares, y tiene juntamente la segunda
persona de plural dib presente de indicativo Comestis;
pero el werbo Exedo, is, solo tizne irregular la tercera
persona de singular del Presente de indicativo Exest, y
¢l Presente de infinitivo, Exesse,

VERBOS DEFECTIVOS.

INQUAM.,
Indicativo.

Pres. Yo digo. Inquam. Ti dices. Inquls ﬁqusl dice.Inquit,
Plur. Nosotros decimos. . . .. . Inquimus.

Aquellos dicen. o oo v, ... .. ..., 10OquiunL
Imperfecto. Aquel decia. ... ..., .. ... .1nquiébat.
Pretérito perfecto. T4 dixiste, . -. ,-. ... lnquist.
Futar. T dirds. . Inquies. = dquel dmi . Inquiet.
Toaperat, D B, oo 5o v oons Inque;, vel Inquito.

Part. de Pres. EJ que dtce, 6 decia, 1nquiens, inquiéntis.

Iud:mfwo
Pres. Yo digo. . Ajo. =Ti dices. . Ais = Aquel dice. Ait,
Plur, Aquellos dicen. .. ... . . Ajunt,

Imperf. Yo decia Ajebam. —Ti decms A]ebas = dquel
dma Ajebat, =Plur, Nosotros decfamos. Ajebamus.
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Vosotros deciais. .o « s oo oo« oo Ajebdtis
Aquellos decian, vt s enny Ajcbant.
Imperativo. Di 1 . . . . Al
Subjuntivo. Pres. T drgas A_;as = Aguel diga AJa:
Pariic. de Present. Bl que d!cc 6 decia. Ajens, ajéutis.

FORY I\J
Subjuntivo. Preter imperf Xo fuera.. .. .. Forem.
T fueras. . . . . Fores. '—dquel fuem Foret.
Plur. dqueilos fueran . .. . p . Forent.
Fuwro de lntiniiivo. Haber de BPPe v ingne mip B G,
FAXO,
Indicativo. Futuro imperfecto. Yo haré. . . . Faxo.

Subjuntivo. Pres. Yo hago. Faxim, =T4 hagas Faxis.
dquel haga. Haxiv=Plar. Vesotros Iwgut: Faxitis,

Aquedos hagan . . . 5 . Faxint,
QU.‘ESO
Indicativo. Presente. Yo ruego. Quzzsu-—f’lur Nose-
tros vogamaos. . > . Quzsumnus.
AVE

Imp. Dios te guarde. Ave = Plur. Dios os guarde. Avéie.
Presente de infiniiivo, Guardar Dios & alguno Avere.
SALVE
Futuro :mperﬂ.c:o

Recibirds saludes. o .o o0 wvens. . Salvébis.

Imperative. Dios fe mIve 8 recibe ¢4 mh.de: Salve,

Dia; os salve , 6 vec: bid vaigtres saludes, Salvete,

Infinitivo, Recibir saludes, ... «v 4. oo, . Salvére.
CEDO,

Imperativo. Di ti, 6 di 14. Cedo. = Dad_wosotres , 6

decid vosofros. . . . . ... .u. ., Cédite,

INFIT.

Indicativo, Pres. Aquel comienza, 6 aquel dice lufie

r.‘l-"'-' -
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OVAT,
Indicativo, Presente. dquel triunfa. .. ... . Ovat,
Pariicipio de presente. B que triunfa ¢ tri.
unfuba. . ... ., S Ovans, ovantis.
9 Prescute de Indicaiivo. Aquel falta. . Defic.
Presente de Subjuniivo. aquel falie. . Deliat
Presente de lnfiniivo. Fultar. .. .. . Defieri.
9 Preseate de Subjuniivo, Yo me atreva. Ausim.
Th se atrevas.. Ausis. = Aquel se atreva, Ausit.
4 Presente , 6 Futuro de Subjuntive. T4
des 6 dizres, Duis. = dquellos dén, 6 dieren. Duint.
9 Presente de Subjuniivo. dquellos pierdan, Perduinie

A A S A A o

Advertencias para las formaciones de los tiewpos.

as Raices son tres: Presente de indicativo de acti=
L va . Pretérito de indicativo de activa: y Supino.

Del Presente se forman wodos los Presentes , ¢ lm-
perfecios, Gerundios, y Futuros en dus, y Circum-
loquio de pasiva.

Del Pretérito perfecto, todos los Perfectos y plus~
quam perfecios de activa.

Del Supino, el Futuro en rus , y el Participio de
Preiérito , y Futuro de infinitivo en um ire, y, en
um iri, y Circumloquio de aciiva.

El modo de formar los tiemposes, quitar la wilti-
ma silaba de la raiz; y lo que de ella queda, jun-
tarlo con las terminaciones de su conjugacion, Co-
mo en Amo , quitando la 0: y la 4m que queda junta-
da con as, y aris, se forman Amas, y amaris: y i
en las demds personas , y en las demas raices de esta,
¥ de las demis Conjugaciones. .
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Sacinse los verbos en Io de la tercera conjuga.
cion, que pierden la i en el presente de Indicativo,
¢ Infinitivo, y enel imperativo, ¢ lmperfecto de Sub-
juntivo : excepto las terceras personas del Plural del
Presente de lndicativo, y del lmperaiivos

PRIMEROS PRINCIPIOS, QUE I'RAT iN DE L A4S
cuatro partes declinables de la Oracion , y de
3 sus accidentes,

P as partes de la Oracion son ocho: Nombre , Pro-
L nombre, Verbo, Puriicipio, Preposicion, dduverbio,
Inierjeccion , y Conjuncion, De estas ocho, las cuatro
primeras se declivan: Nombre , Pronombre , Verbo , y
Participio , y tien:n niimeros, y personas

Los ndmeros son dos: Singular, y Plural ; Singu-
lar, que habla de uno, como Déwnings, Ego, dmo,
Amans: Plural , que habla de muchos, como Dimint,
Nos, Amdmus, Amintes. Las personas son tres: Ego
de la primera: T4 de lasegunda: lile; y los demis
Nominativos de la tercera, Qui, Que, Quod, é Ipse,
Ipsa, Ipsum, pueden ser de todas tres personas.

DEL NOMBRE.
Nombre es el que se declina por casos, ¥y no sig-
nifica tiempo, como Musa. Los casos son seis:
Nominativo, Geniiivo, Dativo, Acusativo , Vocati-
vo, y Ablativo.

El nombre es de dos maneras, Substantivo, y
Adjetivo. Subsiantivo es el que se declina con uno,
6 con dos articulos, como Hic Déminus , Hic, & Hee
Sacérdos. Adjetivo es el que se declina con tres ar-
ticulos, 6 con tres terminaciones como Hic , Vo Hac,
V' Hoc Prudens , 6 Bonus, @, um.
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Los artfculos son tres, Hic, Hec, Hoc. Hic para
masculino : Hec para femenino: Hoc para peutro.
Dos cosas hay que saber del Nombre, que son, su
género, y su declinacion.
_ Los géneros son cinco : Masculino , Femenino,
Neutro, Comun de dos, y Comun de tres. Mascu-
lino , que se declina con Hic , como Déminus: Femeni-
no con Hee , como Musa : Neutro con Hoe, como Tem-
plum: Comun de dos con Hic, Hec, como Sicerdos:
Comun de wres con Hic, Hee, Hoc , como Pridens.
Advicriase, que cuando el Adjetivo tiene tres ter-
minaciones , la primnera es del geaero masculino , la
segunda del Femenino, y la tercera del Neutro: y
cuando tiene solas dos , 1a primera es del género Co-
mun de dos; y la segunda del Neutro ; y cuando
tiene sola una , es del género Comun de tres,

DEL PRONOMERE.
Pmnnmbre es el que se pone en lugar de nombre,
como Ego en lugar de dntonius. Los Pronombres
son Ego, T, y los demis que se pusieron al princi-
pio; de los cuales los ocho primeros son primitivos,
y los demis derivativos.
DEL VERBO.
’Verho es el que se conmjuga por modos y tiempos:
como Amo, Los modos mas comunes son cuatro,
Indicativo , Imperativo , Subjuniivo , é Infinitivo. Los
tiempos son seis : Preseme , Preiérito imperfecto,
Pretérito perfecto, Pretérito plusquam perfecto, Fu-
turo impertecto , y Fuiuro perfecio.
. El Verbo se divide en activo y pasivo: el ac-
tivo es el que significa accion , y sc acaba en 0: el
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pasivo es el que signilica pasion, y se acaba en Or.
Ouros afiaden Verbos Neutios, Comunes, y Depo-
nentes ; pero de esto s¢ dara razon en la Syutaxis,

DEL PARTICIPIO.

ariicipio es un Adjetivo, que se deriva del Ver-

bo, y sinifica tewmpo. Lus participios son cua-
tro, dos de Acidva, como amans, amatirus, y dos
de pasiva, como amitus, amindus,

ALGUNOS PRECFPTOS MAS COMUNES,
y faciles para quz los principisntes comienzen
& hacer Oraciones.
q as Corcordancias son tres , de Nominativo
y Verbo: d: Substantivo y Adjeivo: de
Relativo y Antecedente.
El Nominativo y el Verbo conciertan en nimero
y persona, como Puerest, Kl Bubsianivo y Adjeti-
vo concicrtan en gépero, ndmeio, y caso, como
Puer ingénuus, El Relunivo y el Antecédente con-
ciertan en gdonero y niimero, y algunas veces en ca=
s0, como: Puer est ingenuus qui wverecundiam amat.

DEL USO DE LOS CASOs.

n el Nominativo ponemnos la persona , que es, 6

dice, & hace por aciiva, y la que padece por
pasiva. En geniiivo, cuya es la cosa, con este Ro-
mance de, En Dativo, 4 quien viene el dafio 6 pro.
vecho, con esie Romance para, En Acusaiivo, la
persona , que padece por Activa, y la que hace por
Infinitivo. En Vocalivo, la persona con quien ha-
blamos. En Ablaiivo, de donde nos apariamos, y el
instrumento , con que hacemos alguna cosa.
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LAS NOTICIAS,
as Noticias, 6 Oraciones llanas son cuatro: dos
de activa, y dos d¢ pativa. La primera de activa
trac Nominativo de persona que hace , Verbo, y Acu~
sativo de percona que padice , como Magister doceg
pueros. La scgunda de activa trae solamente Nomina-
tivo de perstna que hace, y Verbo, como Mogister
docet. La primera de pasiva trae nowinativo de per-
sona que padece, Verbo, y Ablaiivo con preposicion
é, vel ab, de persona que hace, como: Ptieri docéns
tur d Magistro. La segunda de pasiva trae sclamente
Nominativo de persova que padece y Verbo; como,
Pucii docentur,
Adviceriase , que estas Oraciones primeras de activa
se vuelven por pasiva , popiendo el Acusativo en No-
minativo, y concertdndose con el Verbo por pasiva,
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DE GENERE NOMINUM,
: Regule Significationis,
¥ Il Miscula sunt, maribus quz dantur nomina soluuj
2. [Feemineis junges , quz feemina sola_reposcit. ¥
. Todo nombre propio, 6 apelativo, que signifique
solo varon 6 macho, de cualquier especie de animal,
s del género masculino: propio, como Séncea Cosar
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apelativo, como Vir, Rex: propio de otros animales,
como Bucéphalus , Alastor : apelativo, como Ursus, Leo.
Algunos han querido excluir de esta regla los nom-
bres apelaiivos, y que se prueben por sus termina-
ciones; pero como ¢stas son muchas y varias, seria
aumentar reglas.

2, Todo nombre propio 6 apelaiivo, que signi-
fica solamente muger 6 hembra, de cualquicr espe-
cie de animal, es del género femenino: propios, co-
mo Lucrétia , Olympias , mugeres ; Théloe , Pholoe , ye-
guas: apelativos , como Femina, Midier , Ursa , Equa
Algunos hacen regla distinta para los nombres de
cosas pintadas; pero esto no es necesario, porque
ninguno habri; que oyendo [Jipiter por un Dios, y
Juno por una Diosa, no diga que el primero es mas-
culino, yel segundo femenino , &ec.

* 3, Est commine duum, sexum dquod claudit utramque

Articulo gémino, véluti cum Pate , Sacérdns,

_ 4, Est commune trium, génesi quod convenit omni ¥

3. Todo nombre, que signitica macho 6 hembra
de una especie, y admite articulo masculino y feme-~
nino , es del género comun de dos, como Sacérdos.

4. Todo nombre, que debajo de una terminacicn
admite los tres géneros , se llama comun de tres, coma
Pridens , Felix, Audax. Adviéniase , que hay algunos
nombres , que siendo del género comun de tres, no se
halla en el plural la terminacion neutra, como Memor,
Pauper, Compos , Impos. Hay otros, que sicndo sola=
mente comunes de dos en el Nominativo, Acusative,

+y Vocativa de entrambos niimeros, en los demds catos
son comunes de tres, como Jdnior, Sénior, Nema, aun=
que es adjetivo, nunca se junta con neutros. De suer-
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fe, que todos estos son adjetivos, aunque en algunos
no se halla la terminacion ncutra,

% §, Menses, & Flivios, Ventosque adjunge virili,
6. Arboris est nomen muliébre ; sed excipiantur
Mas Oledster: Acer néuirum cum Subere, Robur,
7. losula feeminea, Urbs, Régio cum Nave, Poésis,
8. Um neutrum facies, héminum si propria_demas’®
5. Los nombres propios de meses son masculinos,

como Quintilis: y de rios , como Guridmna, Betis, Ta=

gus; y de vicnios, como Béreas , Jdpyx.

6. Los pmpws de #rboles son femeninos, como Spi-
nus, Cuprésius: sicanse Oledster masculino, y los tres nen-
tros; aunque & Oledster hizo Ciceron femen. 5.in Perrem,

7, Los propios de- lslas son femeninos, como Cy-
prus, Rodus: y de Ciudades, como Sagiintus, Hispalis : de
Regiones , como Aaiptus, Epirus: y de Navios, como
Centdurus, Pistris; y las obras de Poesia 1ambien son fe~
meninas; como Phd: mio, Eunniichus, Esias obras de Poesia
suelen ser algunas veces del género masculino , por te=-
nerse respero al nombre de los Varones , de quien se
intitalan 5 y asi dijo Juvenal: Necdum finitus Oréstes.

8. Todos los nombres. acabados en wm , de cual-
quiera significacion que sean , son del género neutro,
como Mancipium, Deménium, Labérnum, Talétam, Tily-
ricum, Auctdrium. Sicanse los propios de Varones, que
son masculinos, como Dindcium, Pegnium; y de muge-

_res, que son femeninos, como Glicérium, Eustéchium,
% 9 A Plurale est neutrum: A feemineqm: I que viriles
fo. Substantiva genus nrutrum pon flexa reposcunt.
_11. Vox quaevis neutris dibitur pro nomine sumpta,®
9. TLos nombres en 4, declinados solamente en el
Plural, son neutros, como .Bac:ra, Arma; los en @ son fe-
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meninos, como dthéne, Opere. Sécasc_ Pandecte Pandee~
térum , que es masculino, como lo prueba Eorico
Steph. lib. 1. de Abusu ling. Grec. cap, 1, Los acaba-
dos en [, son masculinos , como Putéoli , Cuncelli.

{0. Los nombres subsiantivos indeclinables son

del género neuiro, como Gith , Nefas. A esta regla se
pueden reducir las letras, como d, B, C, i hs, Betha,
por ser indeclinablis s y si alguna vez son femeninas,
es por entenderse esta palabra littera Y r1ambien los
nombres Griegos, que no tienen en Latin, sino el
Nominativo, y Acusativo, como Hippomanes , Péna-
ces . Cacoéthes , Epus . Chaos ; Melos.

11, Las partes de la Oracion, que no siendo nom-
bres, ni prencmbres, se ponen en lugar de nombre,
¢on del género neutro, como Cras istud Vivere tur pe.

REGULE TERA'MIN ATIONIS,

1. A4 primz mulicbre genus depéscit, ut Aura :
Adria mas esto, cui junge Planéta: Cométa.
2. Aternz dibiwr neutris, ceu Siigma, Poéma.

3. Neutrum nomen in E: Muliébria sint tibi Grazca. *

1. Los nombres acabados en a de la primcra de-
clinacion , son del género femenino , como dura «;
Sicanse ddria, y los demis que son masculinos. Adria,
6c toma aqui por el Mar Adridtico, que cuando sig-
nificauna Ciudad es femenino.

2. Los nombres acabados en a de la tercera son
neutros. De Mamména masculino , ni de Mannn, y
Pascha , que los hacen neutros , no se bace aqui men-
cion, por ser peregrinos
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3. Los nombres acabados en¢ , son neutros, como
Cubile , Monile : los Griegos son femeninos, como
Epitome.
0

%4, 0 finita dabis miribus, velut Usio Gemma:+:
Feemineum verbale in I , cui Thiin junees,
Et nomen Do, Ga, finitum; Caro jtingiar illis.
Hirpago, Cudo, Udo masOrdo, o Cardo, Ligdque.*

4, Los nombres acabados en 0, son del género
masculino. los nombres acabados en To, que salen de
verbo , son femeninos, como Ratio , de Reor y Portio
de Pirtior , con Tlilio, y los acabadosen do , y po, como
Dulcedo, Rubigo ; & los cuales se llega Caro. Hdrpago,
con los demis , son wasculinos,

CyD T, L

*5.C, D, T, L, ncutrum ; Sal , Mugil, Solque viriles.
AN | IN, ON.
6. An,In, On, mis; Hec Sindon; & dulcis Aédon.
Aleyoni junges Ieon 5 sint neutra secundz.
EN,
7. En dibitur neutris ; sed Hymen Ren miscula sunto;
E1 Splen, aique Lien Aitagen, cum FPéctine Lichen *

Los numbres acabados ¢n C, D, T, L, son neua-
tros, como Lac, Id, Coput , dmmul. Sicanse Sal,
Mugil | v Sol, masculines ; aunque Sul en Singular  se
suele hallar neutro.

6. Los nombresacabados en an, in, on, eon masculi-
nos, ccmo Titan, Delphin, Cunon ; Sicanse Sindon, &ec.
que con femenines, y los que se declinan por la cepun-
da declinacion , que son neutros . cowo liion, Pélion.

7. Los nombres acabados en En, scn neutres, co-
mo Flumen ; Sicanse Himen, &c. que son masculincs;
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AR, ER,

¥ 8, Ar, neutrum: 9. Er, miribus dona ; tamen ex-

cipe neutra.
Uber, Ttgr , Tuker , Laser , Piper, atque Papdver,
Ver, Sifer. , alque Cicer , cum Pérbere, junge Cadduver,
Mas Siser , aut neutrum; Laver at mulh.brls habé:ur,
OR.

{o. OR, mas; Hzc Arbor ; ddor hoe , Cor, Marmor,
& Aquor. UR.

{1 Ur,nearruin: Hic Furfur cépient, cum Vilture Turturk

§ Tos nowbres acabados e¢n ar, som neuiros,
como  Pulvinar,

9. los acabados en er, son masculinos , como
Liter. Sacanse Urer, &ec. que son neutros, en los
cuales se pone Siler, que ctros suclen poner entre
los 4rboles, no lo siendo, sepun se colige de Plinio.
Siser ¢s masculino, y neutros Laber femenino.

to. Los nombres acabados en Or, son masculinos,
como Lalor. Sicase vno femenino, v cuatro neutros.

11. los nombres acabades en Ur, son neutros,
comp Murmur Sicanse 1:;4 masculioos.
§

* 12, Ag sit Teemineum 5 Pas, vasis, dicito neutrum.
Mascula sunt dgragos, simul A, Arl.nnisque Elephisque
As quoque , quod variat tibi dc{.lmmo piima,
ES

13 Er dato feemineo gineri; tamen esto virile.
Nowmen itic pauii, Pirigs, Pes, junginar Antes,
Be:que, Merfque, Dies, Pepres, Aries, atque Ferres,
Gragique in Es prime, vel wernze. Bs dddive niwiris*

12, Los nombres acabados en as, de la tercera de-
clinacion son femeninos, como Pidsas , Lampas, Sicase
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Vas, wasis , neutro ; y tambien Artézreas , v Erysipelag
Griegos, y caatro mascalines dgragas, We Sicanse tam-
bien los Griegos 1cabados en ar d2 la primera declina-
cion, como Tiiras, @, y Phirias, @, que son mnasculinos.
13. Los nombres acabados en Bs, Latinos de la ter-
cera, y quinta declinacion, son del acn:ro femenino,
como Apes, pis, Compes, dis , Rei, vei, Acies, ci. 4 los
cuales se pueden juntar algunos nombres del Plural,
como Grdtes, Opes. Sicinse los vombres, que hacen
el Genitivo en itis , como Limes , Fommes, Termes, Pal-
mes, Trames, Stipes , Poples, Cespes, Gurges, que son
masculinos: entre lus cuales se pone Antes, que solo
se declina en plural A estos se pueden juntar Acinac:s,
nombre Pérsico, y los nombres Gricgos de la primera
y tercera declinacion, como Bodtes, e, Cométes,e, Magnes,
etis, Lebes, etis: dries, y Perres pudieran ir tambien por
la primera regla de la significacion : ponese aqui por
hiberlos puesto otros, y haberse reparado que falia-
ban ; sicase tambicn i, eris, que ¢s neutro, que se
pone aqui por no haber otros de su terminacion,
— IS,

* 14, 1S dato feemineis, miribus da Piscis, Aqudiis,
Er Collis ; Fermis , wam Callis, Follii ; & Ensis,
Mensis, cum Vecti, Postis, Glis, Fustii , & Axis.
Et Torvis, Coulis, Fawis, Lapts, Urguis, & Orbis.
Et Sanguis , Cucumi; junges , cum Fowere, Cossis,
Cum Casse , & Cenchri, Senti , tum Mugilis, Othrys,
Nisque Latinum addes, ced Pani, , & dsse creaia,
0S.

15:0s, miribus detur ; Dos , Coi muliclris, & Arlos.
Neutraque constitues tamtmmodo Os, ois , & Qusis *
14, Los nombres acabados en 5, 6 ¢n ys, son femeni-
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nos, como ¥is, Nuvis, Tyrdnnis, Clamys: sicanse Piscis,
©'e. que son masculinos: entre los cuales se ponen Cas-
sis, is, y Cenchiis, chris; porque cuando hacen el Ge-
niiivo en dis, son femeninos por la regla general. Si-
canse tambicn los nombres acabados en nis Latinos,
que <on masculinos, como Ignis, Panis, y los com-
puesios de as, assis , ccmo Vigéssis, Dectissis, Centrissis,
Semissis, Algunos sacan aqui por masculino & Restis,
15, Los nombres acabados en os scn masculinos,
como Mds; Ros: sdcanse los tres primeros femenis
nos, y los dos neutros.
US.
* {6, Us miribus junges , seu quarte , sivé secunda.
Sunt Acus, aque Manus muliebria, Porticus, Alvus,
Vannus, Hamus, Tribus, atque Domurtum Cirbasus,ldus:
Hoc Virus, Pelaguique petunt:hic, & hoe queque Pulgus,
17. Nomina in as Gracum, vel in us conversa Latinum,
Miscula plerimque, & partim muli¢bria pones:
By:sus, & Antidotus, Balanus, Chidstallus, Abyssus,
Siphicus, Novdus, Costus, Diphtingus, Eiémus:
His Me ilotus adest, Phdrus, aique Topdtius, Arctos:
Eyx odus , ut Mé hodas, Biblo conjunge Papyrum.
18. Us terne neutrum, Lepus, & Mus esto virile,
Ei que Pus gignit, Lapépus hze sibi poscit.
Noémina juoginiur variata per Udis, & Uris. ¥
16, Los nombres acabados en us de la segunda y
cuarta declinacion, con masculinos, como Animus, i,
Cibus, i, Sensus, us, Ficus, i, por cienia enfermedad: sa-
canse Acus, We. femeninos, de los cuales [dus carece
de singular , Cédrbasus en el plural es neutro, en el sin-
gular solo es femenino, porque el lugar de Valerio
Maximo Jib. 1. que algunos traen pars probar, que e#
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masculino , se cita mal. Virus, y Pelagus , son nsuiros,
Vulgus se halla masculino , y neutre.

17. Los nombres neuiros acabadus en or, que los
Latinos vuelven en us , (aunque alguuas veces se los
dexan en su terminzcion Griega ) ordinirizmeme son
masculinos , como Lithmus, Pidlogus, Hymnus , y al-
gunos son femeninos , como Bysus , We,

13, Los nombres acabados en ws, de la tercera
declinacion son neutros , como Acus, eris, Corpus, oris;
sicanse por misculinos Lepus , y Mus, y los compues-
tos de Pas, como Tvipus, odi; fucra de Lagipus, que
es femenino. Tambicn los que hacen el Genitivo en
udis , y utis , son femeninos , como Lncus, udis, Palus,
Laus , Fraus , Virtus , utis, Selus, utis.

* 19, §, muliebre daur , si coénsona pénitur ante,
Esto virile, Rudens, Fons , Pons, Seps , lethifer anguis;
Deus, Mons, Grypsque Culybs, Assis quibusaddito paries,
Bt polysyllaba ps , Forceps mulicbiis habéur,

19, Los nombres scabadus en 8, que anies de ella
tienen consonanie, son femeninos , como Stirps, pis,
por el linage, Fions, tis, Froas , dis Sicause Rudens,
&e. que son masculinos ; aunque Rudens se hally tam-
bizn' femenino , Sdcanse tambien las partes de As | asiis,
como Tviens ,tis, Quadrans, tis , Sextdns ,tis, y lus
acabados en ps , de masde un silaba, como Hydrops,
Conops , Mzrops 4 los cuales la regla llama polysilabos,
‘conforme 4 nuesiro uso , aunjue en Griego siguifican
de mas de dos silabas. Forceps es femenino, al cual,
Prisciano tambien hace ambiguo. ;

X

R 2DX, dato feemineis mona;gllabbg- misculys est Gras
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21, Ax , Ex finitum pellysyllabon , esto virile,
Femineum Smilax Fornax, cum Cdrice, Tomex,
Juugiwr his Halex, & cum Vivice . Stipellex,

22 Ix wulicbre dawur 5 sed Bryx cum Férnice mas est,
Atque Cotyx , & Oryx , Natrix , Mustige credia,
Spadix , & U'hanix , Coccyx, Bomlyx quoque Vermis,

23. Masculus vst P ébvox, mulicbre Soloxque, Phalansque

24+ Uncia , qua prabet, generi conjunge virili, ¥

20. Los numbres acabados en X de una silaba son
femeninos , como Pax, ¢is, Lex, legis , Nix , vis, Nox,
ctis 5, Crux, cis: sacase Grex , que cs wasculino.

24, Los nombres acsbados en ax, y en ex , de mas
de una silaba, son del genero masculing , como Nicti-
corax , Dropux; Poliex, Index. Sacanse Smilux We. que
son femeninos: y Supellex , que en el plural es neutro.

22, Los numbres scabados en 1%, 0 yx, son del gé-
nero lemenino , como appendix, cis, Kadix , cis, Sandix,
cis: Sacause Liyx, e, que son masculings Mastix es
femenino , v sus compuestos masculives , como Home-
romd;iix, Creeromastix e. Con Calix Latno se pue-
de juniar Culyx Griego, que tambien es masculino.

23 De los acabados en ox solo hay Folvox mascu-
lino, y Solox femenino, Tambien Phalanx es femenino,

24, Los compuestos de Uncia son masculinos , co-
mo Quincunx, cis, Septunx , Decunx,

De¢ pénere ambiguo,
% {. Hzc modo fwmineis, maribus moddé juncta
vidébis, * T
Grossus , Adeps, Atomus, Limax cum Torque , Phaséllus,
Scrobs, Specus, atque Rumex; Tradux, cum Corbe Canalis,
Finis, Obex, Siwrps, aique Larix, Rubus,daguis s Imbres
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Birbitos , atque Dies, piriter cum Forfice ; Varix

Llis Chryséyeus , Narbo jungaotur , & Hippo,

2, Szpe virile genus, mulicbre aliquande capéssunt,
Buvo , Cinis , Cortexs, Pumex , quibas addito Puivis,
Bt Cals, pars pedis, aljue Stheae, tuw Margo Paiumoes,

3.Feewmioea h&e plerunque y & raro mdscula : Ficus,

Lynx & Linter , Unyx , cuin Sardoniche, dute Clunis,

Duama , Cobus, Gras, Lalpa, Peaus , sequiturque Cupido, *

1. Nowbres del genero ambiguv son aquellos 4
quien los Auiores unas veces dan uu geaeru, y otras
otro. De estos se bacen aqui tres divisiones. ko la pri-
mera se pouen algauos, que igualmene los Autores
hacen masculinos , 0 femeuiuos. Stirps , por la planta, ©
es amnbiguo, y por el linage siempre es l@menivo.

2, Bo la segunda division se punen otros , que de
ordinario son masculinos , y raras veces fewcuinos,
Calx, por la cal siempre es funcuino,

3. Bn la tercera division s¢ ponen otros , que
comunmente son femenines, y algunis veces se hallan
masculinos ; entre los cuiles se pone Ficus, por el
higo, porque Varron le hizo tawbien masculino: y
Penus, us de la cuarta ; porque Penus, oris, sicmpre
€s neutro,

Appendices.
¥ {, Respicimus fines , non significita frequenter,
2. Mulia subaudiium nomen generale requirant,
3. Adjeciiva genus capiunt sibi némina quazdam.
A subsiantivis , usus quz sponte subiudis, ¥
1. Hay algunos nowmbres, qne siguen la terminacion,
dexando la sigaificacion : como Sulmo, que por sigoiti=
cacion habia de ser femenino, por ser Ciudad ; y se ha-
lla masculino , segun !a terminacion, A esie wodo bhay
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otros, como Hispal , Suthal Tybur, que son neutros,
significando tambien Ciudades, y dlhia , y Lethe, son
feineninus , signiticando Rios.

2. Hay tambien muchos nombres, que dexando la
terminacion se hacen del gévero del vombre general
i quien perielecen, como Bubo , que pur su termina-
cion es masculinu, y por perienever al uombre gene-
ral Awvis, se halla femenino ; asi tambien Juder , por
pertenecer d flumzn , es neuiroj Ossa, y Uthiys , por
perienecer @ mens, son masculinos, y otros a ese modo

3. Hay algunus nombres adjetivos, que muchas
veces se ponen sin substantivo , y se hacen del geaero
del substantivo, que alli se entiende, comna Bidens , en-
tis , es femenino por entenderse Ovis, Oriens, y Occidens,
¢e hallan ordiniriamente masculinos , por emenderse
Sol ; lo mismo es Cdntinens , que por entenderse Terra,
es femening, y 4 este modo hay otros muchos.

De génere Epreano,

4 Ariiculo sexam quz compleciintur utrumque
Uno, Epicena vocant Graij, Promtscua nostri,
Epiceno , 0 promiscuo se llama el nombre, que de-
baxo de un ariculo comprehiende macho, y hembra
de una misma especie , como Hic Lepus , Hee dquila.
A los cuales los Autores suelen para distinguairlos,
aplicar estos dos nombres , Mas , y Femins , como

Fanina Piicis , Mas Aquila,y asi otros.

Al fin de todo se advieria,, que algunos nombres,
siendo por las reglas pasadas de un género , se hallan
en los Escritores aniiguos de otro raras veces , 4 los
cuales no hemos de imitar , ccno Jubar , Cupréssus,
y Pyrus , que se hallan masculinos Ammis , Cardo, Cu=~
le: , que se hallan fenenigos, - il
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DE LAS DECLINACIONES DE LOS
Nombres.
Reglas generales.

os nombres compuestos se declinan _como sus sim-
L ples, como Pietas, atis, impietas, atis. 5i el nombre
se’'compusiere de dos Nominativos , entrambos se de-
clinarin, como Respfsblica, aiputriicaz: sacase ditéruter,
que solamente varia el segundo WNominativo , sing es
en el Genitivo , que hace Alterutrius, 0 dlterius wirius,

8i el nombre se compusiere de Nominativo, y oiro
caso diferente , solo se declinara el Nominativo , como
Pater familias , Patris familias, -

Los nombres neutros tiemen tres casos semejanies:
Nominativo, Acusativo, y Vocativo, los clales en
el Plural se acaban en a. El Vocativo es semiejante al
Nominativo, y el Ablaiivo del Plural al Dativo.

PRIMERA DECLINACION.

os nombres Latinos de la primera declinacion se
Lacaban ena , y se declinan en todo como Musa, e;
sacando algunos femeninos, que hacen el Dativo, y Abla-
tivo del Plural en abus, para distinguirse’ de otros mas-
culings, como Filia, ¢, Filidbus, Anima, Liberto ;Dea, 1¢.

De los Nombres Griegos,

05 nombres' Griegos , que st declinan por 1a pri-
L mera declinacion, se acaban en A, 4s, Es, E, cp-
mo Maja, Tiaras, Sophistes, Epitome. Los acabados en
@, en todo van como Musa, @, sino es el Acusativo,
que hacen en an , como Majon ; aunque mas usado s
en am, como Mujam. Los acabados en a5, van tam-
bien como Musa , excepto el Acusativo , que hace ¢n
an; como Tiaras, Tioran. _

Los acabados en Es, se-declinan de esta manera,dnchi-
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ses, Anchise, Anchise, dnchisen, Anchise, ab dnchise, Los
acabados en E se declinanasi: Epitome, Epitomes, Epi-
tome Epitomen, Epitome , ab Epitome. En el plural to-
dos se declinan como Musa.
SEGUNDA DECLINACION.
a segunda declinacion tieme cinco terminaciones.
Er, Ir ,Ur , Us, Un , como Puer, Vir , Satur,
Dominus , Templum,

Los nombres de esta declinacion se declinan en todo
como Dominus , sacando alganos, que tienen una sylaba
mas en el Genitivoy en los demds casos , que enel No-
minativo, como Puer, pieri, priero; y todos los compuestos
de Gero, y Fero, como Armiger, armigeri, Signifer, Signi«

eri Bl Vocativo es semejante al Nominativo, como 6 Puer
Vir, Satur. Sacanse los acabados en us, que hacen en e co-
mo Démine 3 y los nombres propios acabados en dus , que
haceneni, quitandoel us del Nominativo, como Anto-
nius 6 Antoni , 4 los cualesse llega Filius, que hace 6 Fili,

Algunos sacan 4 Deus ; diciendo , que hace el Vo-
cativo , 6 Deus; y sin duda este es ¢l uso ordinario.
Prudencio dixo tambien Dee.

Los nombres Griegos , que se declinan por esta De=
clinacion , se acaban en os , on , eus , como Délos , Pélion,
Tydeus. Los acabados en 0s en todo vén como Déminus:
sinoesen el Acusativo, que hacen en on, como Délos,
Délon , Athos, Athon , vel Atho 3 segun los Atticos, Los
acabados en on, vin como Templum, guardando em
los tres casos semejantes la on del nominativo,

Los acabados en ¢us, hacenel Genitivo en eos , y el
Acusativo en es, mayormente entre los Poetas , como
Tydeus, Tydeos , Tydea. Estos mismos, y los acabadosen
ous , diptongo, pierden la S en el Vocativo, como
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Tydeus, 6 Tydeu, Panthous, 6 Panthou. Los Articos en os
hacen el Genitivo en o, como Andrigeos, Andrdgeo,
TERCERA DECLINACION.
| Nominativo tiene varias terminaciones. El Geni-
tivo se acaba enis y porque en la consonante que
le precede hay mucha variedad,se dau las reglas signientes

A Los acabados en a hacen en atis, como Dogia,
Dogmatis. E. Los en ¢ no crecen, sino vuelven la B,
en is , como Breve Brevis,

0. Los en o hacen en onis como Sermo Sermonis.
Sdcanse estos , que hacen en inis, Apdllo Cupido , Car-
do , Carthago, Homo, Margo, Nemo, Ordo, Turbo, Item.
los Latinos acazbados en Do, y en Go, femeninos,
como Duleédo Imigo , fuera de Unedo.

Caro hace Carnis, Anio, Aniénis, Nerio , Neriénis. Al.
gunos Griegos en O hacen tambien el Genitivo en us,
como Dido, Didénis, vel Didus.

C. Lac , hace Lactis , y Halec, Halecis.

L. En los acabadosen L, ala L se afiade is, como
Animal , Animilis: Mel, y Fel deblan la L,

An, An, hace dnis, como Titan, Tiranis.

En En, enis,como Attagen, Attagénis. Los neutros
hacen en inis, como Nomen 5y estos masculinos Flamen, y
Pecten , con los que vienen de Cano , como Tibicen inis.

In. In , hace inis ; como Delphin ; Delphinis,

On. on , onis , como Canon Cdnonis. Algunos Grie-
gos hacenen ontis , como Charon Chaiontis,

Ar. Ar ,aris ,como Lar, Laris: Far ,hace Farris, y
Hepar , Hépatis. .

Er. Er , eris, como Laser , Ldseris , Sdcanse Imber. y
los substantivos de meses, con los Adjerivos en Ber, y
Cer, que mudan la Er en ris, como Séptember , Sépteim-
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bris, Saliber, salibris, Acer, acris ; pero Puber , Uber, y
Acer, substantivo , van por la regla general.

Los Latinos en Ter , hacen en tris , como Accipiter,
accpitris ; y de los Griegos Pater,y Mater: Laier ha-
ce dteris, [ter hace intineris.

Iv. ir , hace iris, como Gadir , Gadiris.

Or. Or, oris , como Decor , deciris. Cor , hace cordis
con sus compuestos , como Fecors.

Ur. Ur, uris,como Fur, furis. Hacen en oris,
Ebur, Femur , Robur , y Jecur, jécoris , que el Geni-
tivo Jecinoris es de Jecinus amiiguo,

4s. As, hace atis , como Civitas, civitdtis, Pas masculi-
no tiene vadis y Pas neutro vasis : ds, assis, Mas, maris.
Los Griegos masculinos hacen en antis , como Pallas
ﬁa!#dmis s Adamas , adamdntis. Los Griegos femeninos

acen en adis, como Pallas, pallddis, con drcas mascu-
lino: Artacreas, y Erisipelas,que son neutros,hacen en atis

Es. Losen Es mudan la Es en I's, como Fepres vepris,
Muchos de los Griegos hacen étis, como Magnes, magné-
tis ; Chremes tiene tambien Chremis , y Laches, Lachis,

Tambien hacen etis , estos Latinos dbies, dries , He-
bes, Indiges, Intérpres, Locuples, Paries, Perpes, Prepes,
Seges , Teges, Teres, Quies, y sus compuestos , como
Requies, el cual tambien va por la quinta,

En Edis, hacen Merces, Pres, Heares,y Pes, con
sus compuestos, como Bipes. En idis hacen los com-
puestos de Sideo, como Deses ; désidis.

Bes hace Bessis: Ceres, Zs, y Pubes hacen eris. Los
demis en Es, que crecen en el Genitivo , hacen en
itis , como Limes ; limitis.

Is. Los Latinos en Is , hacen el Genitivo como el
Nominativo ; como Cenchris , y Cassis masculinos, En
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Eris, hacen Cinis, Pulvis, y Vomis,con Ciicumis,que tam«
bien hace cicumis. En Entis, Simois,y Pyrois, pyroéntis,

En idis , Cassis, Cuspis, Lapis, y muchos Griegos
femeninos , como Cenchris , idis , y algunos masculi-
nos , como Paris pdridis, que tambien tene Paris,
como algunos otros,

En inis, hace Sanguis. Bn itis, Dis, Lis, Quiris, y Sam-
nis. Glis hace Gliris, y Semis , semissis.

Os. Os, bace oris,, como Flos, floris, Os, oris, En
otis , hacen Compos, Impos, Nepos, Dos, Cos, y Sacérdos;
y algunos Griegos , como Rhindceros.

En ois hacen Heros, Minos, Tros, Bos, tiene. Bobis
Custos , Custodis ¢ Os , ossis,

Us. Us, oris, como Tempus, témporis. En eris hacen
Acus , Fedus , Funus , Genus , Glomus , Latus, Munus,
Olus , Onus, Opus, Pondus, Rudus, Scelus , Sidus,
Vellus, Venus , Vetus, Viscns , Uleus , y Vulnus.

En udis , Palus , Subscus , Incus , y Pecus femenino.

En uris , Tellus , y Ligus , con los de una sylaba;
como Rus,

En utis , Intércus, Juovéntus, Salus , Sérvitus, Senec-
fus , v Virtus.

En untis , algunos nombres de Ciudades , como Opus,
opuntis. En dis , Fraus, y Laus. En odis, los compues-
tos de Pus, como Apus ; Grus y Sus, hacen en uis,

Bs. Py, Los acabados en bs hacen en bis, y los en ps, en
pis, come Chalybs,Stirpsiexcepto Gryps,que hace Gryphis.

Ebs, Eps. Tambien se sacan los en ebs, y eps de muchas
sylabas, que hacen en ibis, y eu #pis, como Celebs Prin-
ceps ; sacanse, Auceps, que hace aticupis, y los Adjetivos
compuestos de Caput, que hacen en eipitis, como Biceps.

Ns. Rs, Los acabados enns, y rs, mudanla Sen tis
como Frons , Léns , Avs.
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Puls hace pultis Y los compuestos de Cor hacen en
dis, como Casncars; con Glans , Libripens, Nefrons, Frons
y Lens, disiintos de los de la Regla general, Hyems
hace hyemis,

T, Caput , muda la ut en itis , con sus compuestos,
como Sincipus , sincipisis.

X. Los en X, la mudan en cis, como Pax, Nex,
Cornix , Volvox , Nux , Calx, Lanx,

En Gis la vuclven dllobrox, Aquilex, Coccyx, Conjux
Frux, Grex,Harpax, [apix,Lex,Mastix, y sus compuestos.
Y tambien Oryx, Fhalan, Fhryx, Remex, Rex, Sphinx,
Stryx, Styx , y los acabados en orix, como Orgentdris,

En etis, Astyanax, y Nox: Onyx, hace Onychis ;y Nis,
nivis, Ex Los en Ex de muchas sylsbas mudan la ex
en icis, como Judex; sicanse Halex y Perbex que con-
fervan la ¢, y Senex, que hace senis, y Supéllex, supe-
liéctilis, Los nombres de esta declinacion se decli-
nan en todo como Serimo-

Del Acusativo,

El Acusativo se acaba en em , como Sermonem ; si-
canse los siguientes, que le tienen em im : Buris, Burim,
Cicumis, Pelvis, Ravis, Securis, Sitis, Tussis, Vis, Otros
la tienen en em, y en im, que son Clavis, Febris, Navis
Pupis, Restis , Turris,

Del Ablativo.

El Ablativo se acaba en E, como Serméne Teste,
Duce , Sgspite, Paupere, Phbere. Sicanse todos los que
hicieren el Acusativo en im, que tienen el Ablativo en
i, como Sitim , 4 Siti,

Tambien hacen en i los neutros acabados en al,
ar, ¢, y los ncmbres propios de meses, como Animal,
ab dAnimali , Torcdlar, Sedile , dprilis, September. A es-
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tos se juntan Strigilis, Candlis, Memor,y Plus, que hacen
en i: Far, Nectar, Hepar, y Jubar hacen ene como Farre

Los Adjetivos de una terminacion, y tambien los
Substantivos que hacen el Acusativo en em , 6 en im,
hacen el Ablativo en é, 6 en i, como Felix, d Felice, vel
felici, Ingens , ab ingénte, vel ingenti, Ndvis 4 nave, vel
navi, A los cuales se junian, Amnis, Ignis, Imber, Su-
péllex Pectis, y Rus.

Pero los adjetivos, y Participios acabados en ns; mas
ordinariamente hacen en ¢, que en i; como Pridens, 4
prudente, Legéns, d legente, Tridens, bace d tridénte, vel
tridénti. Lo mismo es de los Comparatives, y asi es
mas usado en e, que en i, como Breviore, Meliore.

Los Adjetivos, que tienen la neutra terminacion en
¢, hacen el Ablativoen i: como Brevis, ¥ breve, d brevi:
y los Apelativos hechos de nombres adjetives, comun-«
mente ; como Familiaris, Bipénnis, Trivemis, 4 fomilia-
ri, We. Mas si estos nombres fueren propios, solamen-
te hardn en e, como Martidlis, Juvénalis, Felix, Clemens
& Martiole , e, Nimero Plural,

El Genilivo se acaba en um, como Sermonum. Si-
canse los nombres acabados en #s , que hacen ¢l Geni-
tiva en ium, como Serpens, serpéntium, Prasens , pre-
sentium , y los acabados en 5, que tienen el Genitivo
del singular ignal al Nominativo, cemo Collis , collis,
ebilium : Clades , cladis, clddium;y los que hicieren el
Ablativoen i, 6 ene, vel i , como Digcésis Diccesium,
Animal | Animalium 3 Plus, Pldrium ; Ndois, ¢ nave,
vel navi, ndvium, & los cuales se juntan Caro, Cohors,
Fornax , Linter , Venter , Uter , y Samnis.

Sicanse tambien los nombres de una sylaba , los cua-
les hacen en ium , como Gens, géntium ; Mus , murium;
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sacando los que siguen, qué hacen en um, Bos, Dux,
Flos, Fraus, Frux , Fur, Grex Grus Laus, Lex, Lynx,
Mos , Nux, Pes, Prex, Ren, Rex, Sus, Tros, Vox,

De la excepcion de los que hacen el Genitivoen ium,
por ser sombres acabados cn S, con Genitivo igual al
Nominativo, 6 por hacer el Ablaiivo en e vel i, se
sacan: Canis , Juvenis, Panis, Vates, Degéner Inops, Me-
mor , Supplex, Vetus , Uber , y los compuestos de. Ca-
put , y Capio, como Biceps, y Pérticeps, que hacen so-
lainzate en um , como Canum , Degénerum , We,

Dative, El Dativo, y Ablative de Plural se acaban
en ibus, como Szmdnibus , sicase Bos, que hace Bobus,
y alpunas veces Bubus. Todos los acabados en & de es-
ta declinacion le tienen ordinariamente en atis, y al-
guna vez cn ¢tibus como Emblema , emblématis, vel
emblemdtibus, los cuales todos son Griegos, mas po-
nense entre los latinos, por ser tan usados.

Acusativo, El Acusativo se acaba en es, como Ser.
mines; aunque algunos nombres de los que hacen el
Genilivo en ium , suelen tener este casoen eis, & is,
como omnes, emucis, omnis, en lo cual se ha de se-
guir el uso de los buenes, Autores,

De los nombres Griegos.

€ Los Latnos usan algunas veces del Genitivo
Griego en eos , como Metamorphosis , Metamorphoseos,

cs femeninos en o, algunas veces tienen el Genitivo
Griego en us, como Dido didus; Mantn mantus.,

Los griegos retienen tambien muchas veces su Acu-
sativo en a como Aer , dera: Hiter , ethera; sacando
los acabados en o, que le tienen semejante al Nomina-
tivo, cemo Dido, Acusativo Dido.

Los que se acaban en is, que latinizados tienen el
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Genitivo igual al Nominativo , hacen el Acusativo en
im , 6 en in, como synrdsis, Systdxim . vel Syntaxim.

* Los acabados en is que tienen mas sylabas en el Ge-
nitivo, queen el Nominativo, hacen el Acusaiivo en im,
in, em, @, como Paris dis, Acusativo Parim, Parin,
paridem pdrida. Los acabados en ys mas ordinariamen=
tele acaban en yn , que en ym, como Trthys, Tethyn.

Los acabadaos enis, 0 en g5, que no tienen el acentoen
la liima; y los femeninos, que tienen el Genitivo en dis
enel Vocativo pierden la 5 del Nominativo, como Te-.
thys, 6 Tethy; Amavrillis, 6 Amarilli, Meris,é Meri. liem
los propios en as, que hacen el Genitivo en antis, como
Pallas, antis, 0 Palla. Todos los cuales tienen tambien el
Vocativo semejante al Nominativo, segun los Atticos.
i El Genitivo de Plural se acaba en on como Parali-
pomenon, El Acusativo se acaba en as, como Delphinas.

QUARTA DECLINACION,

a cuarta Declinacion tiene dos terminaciones us,
La como sensus, Genu. Los nombres de la cuarta
Declinacion se declivan en todo como Sensus. El Da=
tivo del Singular solian los Antiguos acabar algunas
VECES €Nl t, como ety por métui,

El Dativo, y Ablativo del Plural acaban en ubus los
siguientes: Arcus, drius, Lacus, Portus, Quercus, Specus,
Tribus, y Veru, Portus, y Questus hacen en ibus6 en ubus,

QUINTA DECLINAGION.

os Nombres de la quinta Declinscion todos se

declinan «como Dies , ef , aunque todos carecen de
Genilivo, Dativo, y Ablaiivo del Plural, sino es Dies,
¥ Rex, que son enteros.

De la Sincopa del Genitivo del Plural.
El Genitivo del ndmero Plaral de las cuatro primeras.
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Declinaciones suele tener syncopa. En la primera de-
clinacion , como Aneadum , en lugar de ZEneaddrum.
En la segunda, como Liberum, en lugar de Liberdrum.
En la tercera , como Cladum Celestum, en lugar de
Clddium , Celestium. En la cuarta, como Currum, Pas-
sum, en lugar de Cirruum, Pdssuum. Algunos Genitivos
son igualmente usados con syncopa, 6 sin ella, como
Quiritum Quirftium , Optimdtum Optimatium.

De LOS NOMBRES ANOMALOS,
limanse Andémalos los nombres & quien falta al-
guno de los numeros, 0 mudan el género, 6 de-

clinacion, ¢ carecen de algun caso, i de algun atri-
buto del nombre.

Los que carecen de uno de los nimeros.

Algunos nombres carecen del ndmero plural, como
Nemo, y muchos que significan aquellas cosas, que medi-
mos, 6 pesamos, como Triticum, Oleum, Aurum, Ferrum,

Ouros algunos hay, que carecen del nimero singular,
como Cani, Candrum, Pendtes, Pendtium, Castro,Halende,

Los que varian ¢l género,

Hay algunos , que en el niimero singular son mas-
culinos, y en el plural neutros, como Sibilus, Sibila, Bél-
teus, Biltea: antiguamente se usaba Sibilium,y Bélteum.

Otros en el nimero singular son femeninos,y en
el plural neutros, como Cirbassus, Carbasa ; amigua-
mente Cdrbasum. Otros en el singular son neutros, y
en el plural masculinos, como Argos, Argi, Argérum.

Los que mudan la declinacion.

Vas, wasis, en el nimero singular esde la tercera de-
clinacion, y en el plural de la segunda, Pasa, Vasbrum,
Vasis: Jrigerum, jigeri (por el contrario) en el singular
es de la segunda declinacion, y el plural de la tercera.
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Jagera, Jigerum, Jugéribus. Algunas veces se halla tam=
bien Jigeris, Genitivo del singular, y Jrigere Ablativo.

Los que carecen de algunos casos.

Algunos nombres son indeclinables, como Frugi, Nihil,
Pondo: el cual cuando significa la libra, sclamente tiene
el ntmero plural: tambien Quatuor, Quinque, y todos los
demis numerales Cardinales, desde tres hasta ciento.
Ouros carecen de Vocativo, y de estos son los interroga-
tivos, como Quis, Qualis, y los relativos como Qui, Que,
Quod: y tambien los negativos, como Nemo, Nullus, y mu~
chosde los partitivos, como Quidam, Alius, Ullus,yrambien
los proncmbres, sacendo & Ti, Meus, Noster, y Nostras.

Algunos tienen solamente Nominativo, Genitivo , y
Acusativo, como Tandtmdem, Tanttdem. Otros solo No-
minativo , como Japiter , Expes. Otros carecen del No-
minativo , como Jovis, Jovi, Jovem , 4 Jove.

Otros tienen sclamente tres casos , como Opis, opem,
ab ope; Vis, vim, & vi, Otros dos, como Repetunddrum, ab
his Repetindis, Vicem, é Vice Otros uno, como Inficias,
Sponte, Natu : en lo cual seguimos el uso de los Autores.

o000 20000002590°0598000008509@
DE VERBORUM PRIETE‘RITIS, ET SUPINIS.

Regule generales.

* 1. Compésitam, simplexque mndo varifntur efdem.
2. Preetériti primam cum simplex duplicat, ipsam
Cémpdsita amittunt ; tamen hanc Precurvo reservat;
Et quz compénunt Sto, Do, cum Péscere, Disco.

1. El Verbo compuesto guarda Ja regla de su sim=
ple en conjugacion , pretérito y supino, Amo , amdvi,
amdtum : Deamo ; deamdvi, dzométum,

2. Cuando el pretérito del verbo simple tiene dupli-
cacion, entonces el compucsto pierde esta duplicacion,
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como Téndeo, toténdi: Deténdeo, deténdi; Cado, cécidi; Cén-

cido, cdncidi. Sacase Precurro, y los demds, que no pier-

den la duplicacion. Otros compuestos de Curro , tambien

1a suelen guardar algunas veces: Sueton. in Neronee. (1,

dijo: decucdrrit. Y Liv. 1. Aburbe excucurrisse. Algunos

juntan con estos &4 Repiingo ; pero no se halla exemplo de
él Prima conjugatio.

*1. Prateritum primz facit avi , Grumque Supinum:
Ut Neco ; sed nécui , nectum sibi pignora sumunt,
Et Mico dat micui solum : avi Dimico , & atum,
Mittivui per itum Domo, junge Sonoqué, Vetaque.
EtCrepo, ctimque Tono: Cubo, & ejus pignora primee.
A Frico , dic fricui, frictum : sécui, Seco, sectum,
Et Plico dat plfcui, plicitum; sed pignus, utrimque.
Sipplicat avi, atum, genitimque ex nomine colum, *

1. Los verbos de la primera Conjugacion hacen el
Pretérito en avi, y el Supino en atum, como Ano, amé-
vi, amdtum ; Juro jurdui, jurdtum , el cual tambien ha-
ce juratus sum ; Neco , necdvi, necdtum, cuyos compues-
tos hacen necui , nectum como Intérneco, internecui, in-
Ternectum 3 aunque Eneco hace tambien enecdwi , enecd-
tum. Increpo , hace como su simple, y tambien incre-
Pévi , inerepdtum Los compuestos de Plico con preposi-
cjon hacen de ambas maneras , como Implico, implica=~
wi, implicdtum , implicui , implicitum , y asi de los de-
mis ; pero los compuestos de nombres , hacen en avi,
y atum , como Diplico , duplicdvi, duplicdtum,

Adviertase , que hay algunos Participios en atdrus,
aunque vienen de verbos, que tiencn Bupino en itum,
6 en ctum ., como Cobattrus, Domatdrus, Sonatthrus, Ve-
catiivus , Fricaturus , Secatirus,

%1, ALavo fitlavi, lotum, lautum, atque lavitum.
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2. Potoque , potdvi, potdtum, dat quoque potum
A Juvo fit juvi solum; adjium, Adjuvo poscit.
Do , dedit), atque datum , mittit 5 sic pigaora primz.
Sto, stetit, atque statum; proles stiti, itumque, vel arum.*

2. Al verbo Poto dan algunos dos Pretcritos , poss-
vi, & potus sum ; Juvo no tiene Supino usado ; es de
creer que le tuvo aniiguamente , pues su compuesto
hace adjiétum, Los compuestos de Do , das , que van por
la primera , hacen como su simple , como Circdmdo, cir-
camdedi, circamdatum, Los compuestos de Sto , as, ha-
cen el pretérito en stiti, yel supino enitum, y en atum,
como Prasto , prastiti , prestitum , vel prestatum,

Szcindo Conjugatio.

* 1. Altera Preteritis dat uwi, dat itumque Supinis;
Ut Moéneo ; Fressum dat Fréndeo ; Torreo , tosium,
Vult Déceo , doctum ;4 Téneo deddcito tentum,
Cénseo haber censum ; cdpies 4 Misceo , mistum,
Sérbeo ui tantum , Sileo, Timedque dedére.
Sic ea , quae Ticeo gignit; sic Arceo simplex.
2. Sic dumtixat ui neutralia verba capéssunt.
Dant wi, itum Vileo , Cireo , Pliceo , Dolebque,
Pireo , cum Jdceo , Cileo , Coaléique, Nocérque,
Atque Oleo dat ui dat itum ; sic pignora patris,
Ejusdem sensus ; evi , etum czrera proles.
Evi, Abolet, dat itum ; sed vult. adolévir, adilum, ¥
1. Los verbos de la segunda Conjugacion hacen en ui,
Yy enitum, como Mdneo, monui, ménitum Sdcanse Fréndeo,
y los demds que hacen el Supino diferente, de cuyos
Pretéritos no se hace mencion en los versos, porque se
entiende ir por la regla general; lo cual se advierta pa-
¥a otras partes, Los compuestos de Téneo mudan la e en
t, como Contineo , continui, conténtum, Sérbeo no tiene
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Supino usado, es de creer , que ]:e tuvo a_miguamente,
pues de allisalio Sorbitio. El precérito sorpst, y el Suping
sorptum , que algunosdana este verbo, salen del an-
tiguo Sorbo ; peroni €l , ni ellos se usan j solo hallamos
Absorpsi en Lucano.

Los compuestos de Tdceo, mudan laa eni, y carecen de
Supino , como Conticeo conticui, Arceo , no tiene dupino
usado, aunque antiguamente se debia de usararctum; pues
quedo de alli el verbo arcto ,as: sus compuestos mudan
la aene,y tienen supino: como Exérceo, exércui exércitum

2. Los verbos neutos hacen en ui, y carecen de Supino,
como dreo, Cléreo, Egeo, Ferveo, Ldnguco, Liteo, Mideo
Niteo, Pallco, Pdteo,Rigeo, Ribeo,Scateo, Sitdeo,Splendeo,
Térpeo, Vigeo : sacanse ¥ dleo con los demas , que tienen
Supino. De los que laman Impersonales hay cinco, tres
neutros, y dosaciivos, que tienen dos Preteritos, Libet,
Licet, Placet, Pudet, Miseret 5 Libuit. Libitum , est, e,

Los compuestos de Oleo, que significan oler, hacen
como él ; como Oboleo , Suboico, subdlui, subolitum.
Los que no significan oler , hacen en evi, y en eium;
_como Exdleo , Obsdieo , obsolevi , obsolétum.
* 1. Di, sumdat Video: Sedeoque, S.duplice sessum
Prandeo dat prandi,pransum : di Sirideo solum,
Moérdeo , pr&térito geminato , flecte momordi.
Morsum: fiectintur sic 8pondeo, Péndeo, Tondet,
2. §iy sum dat Maneo , quod & A servantia prastant,
Pignora : que wutant minui dant absque supino.
Térgeo davsi , sum, Hazret, Ridet; Suadet, & Ardet,
Et Mulcet , Mulget: dat jussi, S duplice jussum.
Toérqueo dat torsi , torwum , atque Indilgeo si , tum.
0, 5i solum , cum Fulgeo, Turger , & Alger.*
1. Video, y Sédeo bacen vidi,y sedi ; visum, y sessum; ¥
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los compuestos de Sédeo en el presence vuelven la ¢ en
i , como Consideo , consédi , consessum,

2, Los compuestos de Mdnzo, que no mudan la
a, hacen como €l, como Permdneo , permansi , perman-
sum. Los que la mudan en i hacen en ui, y carecen
_de Supino , como Eminco , Immineo, Prominco, prominui,
% Augeo preterito facit auxi, auctumdue supino.

Liigeo i tantum, cum Liuceo, Frigeo , poscit.

Evi, etum Vieo, Fleo, Netcum Deleo; quzque

1. A Pléo nascuntur. Cieo facit ivit itumque,

2. Ex veo fit vi | tum ;5 sed neutra carénto supinis.

A Caveo cautum: 4 faveo dediicito fautum,

Connixi, vel connivi Conniveo donat.

Giudeo, gavissus : Solitus , Solet : Audet & ausus. *
~ 1, Los compticstos del antiguo Ples, hacen en evi,
y en etum , como Compleo , Expleo , Impleo, Oppleo, Re-
pleo, Suppleo, supplévi, supplétum.

2. Los verbos aciivos acabados en weo , hacén vi , y
tum, como Moveo, Féveo, Véveo, vovi, votum Los neutros
carecen de supino, como Férveo, Fiaveo, Pdveo, pavi: si-
canse Cawveo, y Fiveo, que tienen supino Giudeo, Soleo,
y Audeo tienen el pretérito como pasives en sigaifica-
cion activa. Al verbo Soleo di6 Salustio Pretérito sélui.

Tertia conjugatio.

e —

* 1. Bo, bifert, & itum :Scabo, Lambo, supina repéllunt.
Scribere cum Nubo, psi, ptum : sed Pignora in wmbo,
2. A Cubo pulso M. dant cubui, cubitim que supinum.
Vinco capit vici , victum : sic Tcit & ictum.
3. Parco pepéreit amar , seu parsi , deindeque parsum,
Dico petit dixi, ac dictum ; xi Ducere ductum.
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5CO.
4, Sco , wi, etum : Scisco, sciium; dat Noéscere, notum:

Agaosco dat itwm, Cognésco jangitur illi.

5. Pasco facit pastum; 6. Sic proles, 8 modé servers

Compésco dat ui, pariier Dispéscere soliim.

Ut disco , didici tantim ; sic Posco, poposci.

1. Los acabados en Bo, hacen el Preicrito en bi, y

_el Supino en itum, como Bibo , Glubo, glubi, glabizum,

2. Los compuestos de Cubo, que se acaban en umbo,
son de esta conjugacion , y pierdenla M en el Pretéri-
to ,y Supino, como dccumbo acchbui , accabitum.

3. Algunos suclen dar & Parco el supino pércitum,
el cual no vemos usado en los Autores, aunque algu-
nos traca de Plinio, Italie pércitum; de el ha queda-
do Pavcitirus ; sus compuestos le siguen solamente en
el segundo pretérito, como Deparco , depirsi.

4. Losacabados en Sto, hacen evi, y etum, como Cresco,

Quiesco, Suesco, suevi, sugtum, Sicanse Seisco, que hace
scitum, v Nosco, notum 5 y él, y sus compuestos hacen
el pariicipio en stirus, como Nescitdrus, Agnitdrus.

5. Los compuestos de Pasco, que guardan laa, le
siguen en todo como Depasco , depavi , depastum ; los
que no la guardan son Compesco, y Dispesco.

DO

% 1, Do, di, sum, mittunt; ut Edo, quod mittit & estum.

2. Pando tamen passum ; fudi dat Fundere. fusum;
Scindo, seidi, scisum; Findo fdiy, fndeque fissum,

3. A Do compositis largire didique. ditdmque.

4. Awque Cado cécidi, casum 5 5. Vult Czdo, cecidi,
Cezsum ; 6. Dat tensum, vel tentum, Tendo, teréndi,
Tundo petit tdtudi, wnsum; compostaque  susuim
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Pendo pepéndit habet pensum: 7. Dat Fidere fisus:
Sido, Suride, Rudo, dant a, tamen absque supinis=
“ 1. Los acabados en do bacea en di, y sum, como
Mando,Qffendo, Descéndo, dscéndo, Scande,Cudocud,
cusum. Ldo hace en estum raras veces: es mas usado ca
sus compuesios, como Ambede , Comedo , coméstum,

2. Pando, pandi, passum: sus compuestos ordina-
riamente le siguen, aunque algunas veces hacen ea
pansum, De Plinio ge trae Expdnsa sétia. B

3. Loscompusestos de Do, das , que van por esia
conjugacion, hacen en didi, y ditum, como dddo, Bio,
Condo, cdndidi, conditum: su compaesio dbsecondo, hice
abseondi, @ abscéndidi : y el supino absconditum , y
raro absconsum , de donde sale dbsconsio. A los cem-
pueswos de Do, das , pertenece Credo.

4. Los compuestos de Cado mudan-las en ibreve,
como Occido, Récido, dncido. Hsios tres ticnea supino,
occdsum, recisum, incdsum. Cic. lib. 4. ad Artic. dijo
recasdram dncasivum. Plin, ib.4. cap. 17, dijo fucasdi=
va. Losdemis compuestos carecen de supino.

5. Los compuestos de Cedo mudan law en 4 larga,
<como Occido ; Concidoy £ccido , exmerdi | excisum. -

6. Los compuestos de Tendo en el supino solamen=
te siguen el rentum , como dttende, artentum, aunque
Osténdo hace mejor osténsum , y Exténdo, exsénsum,

7. Fide, con sus compuesios, hace fisus sum , como
Confido, Diffido diffisus sum. Livio dijo Fiderunt , pes

%0 lo ordinario es fisus sum. —
* Dant sz, sum Ludo, 1. Lezdo,cam Divide, 2: Plaudo,
Radoque, cum Rodo, Trudo, cum 3, Claddere junges,
Vado , nihil: vasi, vasum , sua pignora secvam.
Cedodat, § gémino , cessi , cessuimque supidumy
10 -
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1. Loscompuesios de Ledo, mudan la @ en i; como
Allido, Coilido , Ellido, Eiisi, Elisum.

2. Los cumpuﬂqlas de P;umio vaelven la au en o,
como Camploda, Expiodo , explisi, exploiuwm, sacando
i Applatde.

3. Los de Claudo mudan la au en u, cemo Cone
cltdo, Inciddo , Incldst , Incigsum,

G O.

*1. Go,i, crumque facit, sic Suago,& nata capéssuat,
Nadimum, Pingo, ngu Buingoque supiuis,
X1, xum, Figo, & Frigo Xr soluin Angere, Ningo.
2. Tango cupit téuigi , tacam: 3. Egi Agoe poscir,

& actuin,

Prodigo , cum Dega facit égi , deme supina.

4, Ex pago nunc extant pépigi, pacudmque vetdsto.

Pangoramen panxi, patium: 5. Nuita omaia pegi,

6. Prdngoque dat fregi, fractum; legi, Lego, lecium:

Negligi, exi , ectum, cum lavé ngu Dilige poscit.
Pingoque dat plipug ',pummrn? Composta que punxi.
8. Spargo faciu si, sum : pariter cum Margere, Dergo ¥

L Eus acaludos en go,hacen eu xi,y ciwm como Lingo,

Rego, Suga,suxi,suc:u'.-u,Perg-:a,Perre::t,pe rrectum, Surgo,

survéstsurréctumiesios dos son compuestos deRego,que

en el preseate pierden la rehabiendo de deciriPériego;

Surrego ; pero enel Prewérito, y Supino estdn eateros,
2. Los compuestos de Tango mudan laaen i, co-

mo Attingo ;Contingo, Pertingo pértigt , pevtidctum,

3. Algunos de Ago, mudan la a en 1, como dbigo,
Adigo, Prodigo, Rédigo, Subigo, Trinsigo, transégi,
#ransuctum.: otros la retienen, como Circumago, Peraa
go, Cogo, is (ex con & ago) coégi, codctum.

4. De Pago antiguo , salen pépigi, y pdcium.
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§. Loscompuestos de Pango mudan la @en i, co«
mo Compingo , linpingo, impégi , tmpdctum: otros la
conservai, como Cireumpingo.

6. Los de Frango, mudau la a en i, como Confringo,
Eﬁ-‘,-iggo , Refringo, vefrégi , vefrdctum. Los de Lego
1ambien uiios tienen la e, como Pérlego : otros la mu-
daq en i, como Ciligo , Eligo, elegi , electum.

7. Repungo, hace (segun algunos) reptipugi, como
se dijo al principio: algunostambien le dan rephinxi,
haciendule semejante a los dewnds compuestos : Vide
Priscianum;

8! ''Los compuestos de Spargo , mudanla a ene,
como Aspérgo , Dispérgo, dispérsi, dispérsum.

[z ‘HO,. :
* {. Dat vexi,vectumque Veho: traxi, Traho,tractum,
Finiwm ia spicio , #icioque dat , exit | & ectum,

Elicio, elicui, eliciium : 4 fodi dccipe fossum.

2. A feci , factum & jeci deducito jacrum,

De Jacio : Rapio, rdpui , hine dedicito raptum,
3. Dat Sipio, sapui , aut sapii, cui demesupinum.

Vuit Fagio , fugi ; fogiwm : Capio, ivir, & itum,
4. A Capio, cepi, capum: & Leepi exige ceeprum,
5. Dat Pario , pépeci , partum , paritimque supino.
6. Preteritum Quatio nescit jam ¢ pignora cussi,

Fe cussum , duplo 'S¢ minxi dat Mejere micium ¥ _

1. Los acabados en spicto, y licio, (loscuales vies
nen de los verbos antigues Spécia,y Licio)hacen en exi,
Y en ectum, como Aspicio, Conspicio, Inipteio,inspest,
inspectum y Allicio, Pellicio | Llicio, illéxt, iHectwm,

2, Los compuestos de Ficio con preposicion, mudan
la a ea i, como Officio,Conficio, Deficio, defeti defectum,
Los dewas la conservan, eomo Caleficio , Satksfiicie,
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Tambien la mudan los de Jdcio, como Objicto, Cohjr'eio,
Dejicia , dejéci, dejéctum, ] : f

3, Losde Sipio , mudan tambien la & en i, como
Desipio , Resipio. '

4. Tambieu los de Cipio, como dccipio , Concipio,
Decipio , decépi , deceptum, Cepio , verbo antiguo , ne
estden uso; quedo deél ey, ceptum. g

5. Loscompuestosde Purio, mudanlaa ene, y

son de la coaria, ;

6. Quatio antiguamente uvo quassi , quassum, de
donde quedé Quasso,Quussas: sus compuesLos se acaban
en caio, como Conctisio, Disctitio, discussi, discissim,
% 4, Lo filnita lui miuunt , ulidmque supinum,

Poscit itum Melo : sic & Alo; quod poscit 8 altum,
2. Sed Volo cum Cello, & natis spolidio supinis:

Percello mictit tantimmodo pérculi, & wlsum.

Sed Vello, velli, ac vulsi, vulsumque requirit.

Tum Sallo , salli, salsum: 3. sed Psallere , psalli

Dat Pello , pepuli, pulsum : dat Fallo fefelli;

Falsum: 4. preiérito prolesconténta refellit,

Suswlit 4 Tollo, & sublatum posiulat usus:
_ Ex illo composta, wli, latumque iequirunt.*

1. Los acabados en lo, hacen en lui, y uiium, co-
mo Colo , Consulo , Occulo , accdlui , occiltum.

‘2. . Los compuesios de ¥olo, y Cello (que no estd en
uso) carecen de Supino, como Mallo, Nolo, Antecéllo,
Excéllo, Pracelio. Este verboe Percello, solo hace perculi,
¥ no perculsi , porque en el exemplode Terencio leen
los doctos = Percgisit illico dnimum.

3. Psalio no tiene Supino, 4, Fallo, solo tiene por
fompuesio & Refello , el cual carece de suping.
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w-T syacreds B aah ia MBI e

* {, Mo per ui dat itum. Tremo ponitur absque supino,
Psi, Prum, dant Promo, Demo, cum Stimere, Como,
2, Emi, emptum dat Emo : 3. Premo pressi, S du=
plice , pressum,
NO.

Pono sui , atque situm: Gigno. géoui, genitimque.
4. Dat Cerno, crevi, cretum : Contemnére , psi, ptum,
Sperno dat sprevi, spretum: sed Sterno reposcit
Cum stravi, stratum: Sino dat sivique, situmque.

A Lino dic lini; ac livi , levique, lindimque.

5. A Cano dic céeini ; narum nuit inde requirit. ¥ .

1, Los verbos acabades en Mo , hacen en ui, y en
itum , como Freme, Gemo, Fomo, vdmui, vomitum,

2. Los compuesios de Emo , mudanlaeeni, co=
mo Adimo, Eximo, Rédimo, redémi, redémptum;sicase
Céemo , quee la retiene.

3. ’Tambien la mudan los de Premo , como Compri=
mo, Déprimo , Réprimo , représsi, représsum,

4. A Cerno quitan algunos el Supino, otros se le
din, & quien por su anroridad seguimos , y porque
de ¢élsale Crécin 5 tamhien porque le tienen todos sus
compucstos , como Decérno, Discérno, discrevi, discre~
sum, Contemno hace cantépsi, contémptum , que es 5o -
lo compuesio de Temno, el cual carece de Pretérito,
¥ Supino , y no se halla exemplo en los Autores.

5. Los compuestos de Cano mudanla aen i ,como
Concina, Récina, Succino, succinuiz no se les dd Supi-
no, porque no hay Autor, que le haya usado ; aun-
que son argamentos de que se usé antiguamenie las
voces Cantus, decenius 5 Concéusus. :

~
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* 1. Po psi, p:um pascit: rupz dat Rumpere,ruptum.
A Szreyo dic sirepui, strépitum fluic inde supioum.

QUO.
Dat Coquo, xi 4 ctum: 2, Liqui, Linquo ; at pignora
licium,
RO.

-3. Quzro, qumsivi: Tero, rivi t utrdmque dat itum,
4 A Sero fit sevi ,atque &latum : sed rastica proles:
Miutic stz sérud, sertum non ristica poscit.
Curro, cuctdrrit habey, cursum : gessi, Gero,géstum
5. Fere uli, latimque: Uro, dabit ussit, et uswm,
6. Vcrmquc dat verri tantiim, versumqm. sapinam.¥

{. Los acabados en Po, I:l:l.t.‘f:n en pst, y prum, co-
mo Carpa , Repo, Serpo, scr}ni serptum.

2, Lmquo no tiene supino usado, aunque sus com=
‘puestos le tienen, como Relfnguo, reliqui , relicrum.

3. Los compuestos de Quero mudan la @ ¢n i larga,
como deguire, Conquiro, Exquire,exquisivi, exquisitum,

4, Los compuestos de Sera, cuando perienecen d
cosas del camypo, hacen ea seviyy situm j ceando per-
tenecen @ cualquiera otra significacion, hacen en érui,
y ertum,coma Assero,Chnsero, Insero, Insévi, insitum,
insérui , inscrtum,

5. l.os compuestes de Fera, hacen entuli, yen
Adatum, como Aufero, dbstuli , ab!rf:um 3 Conferacdntu=
Ii, cohﬁzum Diffevo , distuli, dildtum ; Eﬁ‘ero,exlull,
iédlatum ; S:aﬁlro 4 mb;tuh, subldtum.

6. Al verbo Vervo dan algunos versi; perosclose’
usa- verri. SO. 86 N RN,
¥ . 8o, sivi , situm 3 sed visi, Visere, visum.

Pinsitus , & pinsus, plsmsqub i Pmsun exita
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Incésso dabit incéssiy tamen absque supino,

Xi wum dant Plecto , cum Flecto, Péctere , Necto.
2 Pat quoque Pecto xui,Nectoque:Pete, ivit, 8 itum,
Sierwo, stérwi haber soltim: Meto messuit eptat,
Ac messum, $ ) gemino : verti dat Veriere , vérsum,

3. Biste, siitl,siatum: siilit orta stétumque reposcunt,
Mitto dabit mist , sed diplice sipgmate missam.*

1. Les acabados en $o, hacen en sivi, situm , co=
mo Capésso ; Lucésse lacessivt , lacessitum,

2 Pectoy Nectohacen pexi,vel pexui,pexum; nexi,
vel néxui, nexum. Algunos dan i Pecto; pectivl, pec-
titum, El Pretérito no le hallamos usado 5 dek Bupino
ust dos veces Columela, diciendo & peetita sellus, pec=
tita lana.

3. Los cempuestos de Sisto, son: Assisto. Consisto.
Existo, éxtiti ; éxsitum.

- P T o .

% 1. Verba in wo per ui, ac stum damr; Diluo teste.
A Ruo die raiwm jced stum dat pignora tantum.
A Struxi | structum @ & Fluxi, depiémito fluxum,

Congrao preber ui ,anwm, Biwo, Mewbque.

2. Annuo cum sociis , Plue , Réspuo, et bngruo jun-

ges.

Vive fer vixi, victum : solvique , solium,

Solvo facit : volvi dondvit Volve, vollitum

X 0.
Denique téxuit amat Texo , textimque supinum. *
~ 1. Lis verbos acabados en wo hacen es ui , utum,
como Acuo , Exuo, Induo, Abluo, y los demas com-
puestos de Lawvo,
2, Nuo,uo &std en uso,y soloquedo de ¢l Nusus. Sus
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compuestos carecen deSupino Abnuo,Innuo,Rénuo. Bn-
tre ¢stos verbos,que carecen de Supino,ponen algunos
& Luo; pero hallase Luitio, y Claudiano dixo Luitdrus.

CUART A LONJUGATIO.

% §. Prateriuis ivi dat Cuarta, itdmque supinis.
Smgul:um? Singuliit amat , S‘Lpe]ue , sepitlium,
Véngo, venivi, venum : & Veni decipe ventum:

2 A Pmm natum per ui , fectdtur , & erum ;
Compério, Reperitque pelit vk po_sci-r. & ertum.

3, Dau Stlio, salui, saltum , sed pigoera sultam.
Scnvio wule si, swm : sepsi dat Sépio , sepium,

4, Fircio dat farsi , fartum : vult Fileio fulsi,

o Ac fultam 5 sarsi sartum dar Sareio verbum,
Haurio prztérito dabit hausi, haustimque supino.
Sancio dat sanxi, sanctum, simul optat & ium.

L Vineig haber vingi, viotum; dal Amixinamicm,®
1. Los verbos de la cuarta Conjugacion hacen em

iwi y en 1tum , cofno Audio, Piunio, Minio, Pélio,Si-

lio , salivi | solitum,

2. Loscompuesios de Pdrio mudan la a en e,y hacen
€n ui crtum,como Apério,Coopério, coopérui eaopertumy
shcanse Compeérfo,y Repério, que hacen en eriyy ertum,

3. Los compuesios de Sélio mudan la o eni, coma

Assilio, Sxilio, Insilioy insilui, insaltum.

4 Los de Fircio mudsn-1a a en ¢ , como Confer-
cio , Infercio, Refeecio, refersi, refertum

Advicriase,que alguncs de esios verbos suelen hacer
tambicniel Pretérite e ivi; como Smcm,Sepm Haurios

; DE VERBIS DEPONENTIBUS... .
* |. Ex or, finitis Activam fingito vocem;

Ut Véreo ex Véreor ; formabitur inde supinum,
¢ dndéque pratéritum Véritussum demito paucas
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Nempe Fruor , fraiws : Proficiscor sume proféctus
2. A Reor esto rawus : Nanciscor nactus habébit,

Meiior & mensus: 3. Pacdorque, 5 ddplice passus,
4, B Fateor, fassus : necnon Adipiscor, adéptus.

3, Comminiscor amat commeénius: & Ordior, orsus.
6. Tum Gradior , gressus : Miseréri redde misertus:
Atque Expergiscor capit experrecns : & ulws.
Ulciscor poscit : eapiunt Loguor , & Sequor utus.
Nitor haber pixum, & nisum : pacuisque Paciscor,
Tum Labor, 1ap‘=u‘1. Queror opiat questus: & usus
Utor : & oblitum Obliviscor & 7, ortus Oriri.
Nascor hem natum @ & Morior tibi mortuus éxit,
In tribus exirémis _per i itirus flecte futlirum, *

1. Para dar pretérito 4 los verbos en or, se ha de
fingir la activa, y darle el Supino que pidesu regla,
y de alli sacarel Prelérito, como de Laztor , Laio,
letdvi, (esdium, y de aqui letdtus sum y asi de Fun-
gor, y Mentior salen , functus y mentitus,

2. Reor ho liene mas que esie compuesto freitus,

3. Dos compuestostiene Pétior usados ; Perpettor
mudan la a en ¢, y Compdrior la retiene.

4. Los de Fateor mudan la aen i, comoConfitears
Profiteor , Profossus sum.

5. Comminiscor tiene Ja segunda breve ; se hace
larga en ¢l verso por mayor claridad ; la cual no es
tanta diciendo Conqueminiscor.

6. Los compuestos de Grddior;mudan la a en e,co-
mo Aggrédior, Congredior , Ingy ed:ur, I:.gressus St

7. Morior, Nascor, y Orior bacen el participio en
ittirus, momzm us , nascittrus , oriturus, .

Verba', que pratcriis , 8 supinis carent.
* Pratéritis qu& verba careut , dantnulla supina,
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Glisco, cun Fério , Vergo , cum Pélleo, Vado.

A mbigo, cumque Iuro, Satago, Quase, Hisco, Fatisco.
Merer, Avérque simul, Vescor,cum: prole 1, Fatiscor,
Dilfiieor , Liquor , Ringor , Meedeor, Reminiscor,
2. His meditaiivum (dempto Esurit) dddito verbums
3. Insuper illa , quibus nomen dedit Inchoo , verbax
__Aut cerié eipiunt & verbis, unde trahtatur.

El FJlruef tiene un compue Sto, ,que es L"sfettscnr el
cual rambien carece de pretérito; porque Defesius,
que Fe da Prisciano , mas parece nombre compuesio
de Fessum , a um.

2. Los verbos Meditativos carecen tambicn de pre=
térito,como Dicturio,Cenaturio; sacdse solamente Hig-
rio , porque Partiirio, v Nuptdiio , no se hallan. con.
pretérito en algun Autor clisico.’

3. Los verbos inchoatives tambien carecen de pre=
térito, como Silvésco, Mitéico, Renuerdico. Pero los que
salen de otros verbes , le suelen tomar de sus primi=
tivos , como Stnéico de Séneo ; Fn’ge’ co de Fiigeo.

De verbis compdsitis , que sudrum shnplicium vocdles
mutant in supinn ____
EE Compésitum g qum:cs A in lmmavem, “aut E
E capitinto sibi ‘véluii Corsoergo) Supina.
Simplicis A retinent in Go finita supini
2. Quzque Cado gipnic: Stdiug,ac Habeo Isibi servant.

1. Cualquier compuesio , que en el preseate mu-
da Iaa de su simpleene, 6 en i, en el Supino, revihe
e; como Facio, fuctum , A’_fﬁ to, affectum 5 Furcio, far-
lum Refercio, refermm;

2 Shcanse los acabados en Go, y los compuestos de
Cudo qu=la conservan,comodhign,Confringa,Compingo,
compuctum:O-cido Récido,recasum; pero los de Stdtuo, y
Hibeo,guardan la i,como Constituo, Adhibeo,adhibirum.
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INSTITUTIONE

GRAMMATIC/E
LIBER TERTIUS

DE LAS OCHO PARTES DE LA ORACION.
Las partes de la Oracion son ocho: Nombre, Pro-

nombre, L evbo, Participio, Preposicion, Adverbio,
Interjeceion, y Conjuncion. Las cuatro primeras son de-
clinables. 1
4 Para mayor declaracion de estos principios, ha
parecido necesario, que se pengan algunas Notas, que
sirvan como de Comenro, y haliarinse éstas despues
de este Libro Tercero, en las cuales se dara razon
de lo que aqui se dixere Sirve este Libro Tercero
de declarar lo que se dixo en los Rudimentos , que
se pusieron para los nifivs. Véase pucs, acerca del
nimero de las partes de la Oracion , lo que se dice
en la Nowa primera.

| Nombre es una parte de la Oracion, que tiene
casos , y no significa tiempo. Es de dos maneras,
Substantive, y ddjetivo Substantivo es, el que puede es.
tar por si solc en la Qracion, como Dux imperat. El 4d-
Jetivo, es el que nopuede estar por si solo en la Oracion
sin ¢l Subsianivo, como Dux pridens hostes superabit.
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El nombre Substantivo se divide tambien-cn. Propis,
y dpelmmo El Propio es el que significa cosas propias,
y ciertas, como Rémudus, Roma. Bl Adpelativo, es el
que 5lgn1ﬁ|_a, COsas comunes , é ‘ll‘lLlEllaS 3 como Rex.
ng:dum. Véase la Notasegnnda

DE LOS NOMBRES POSITIVOS, COMPARA-
tivos , y Superlativos,

| nembre Positivo, 6 Absolute esel que simple, y

sencillamente significa alguna cosa ; como Mag-

nus , Parvus, El Comparativo es, el que levaaia, 6 baja

la sugmﬁcacmn haciendo stempre comparacion, co-

ma. Major, Minos. El Superlativoes, el que pone la

 significacion en grado , y estima ,6 muy alta, 6 muy
‘baja, como Maximus , Minimus.

 De la formacion de los Comparativos, y Superlativos,

. Los nombres Comparaiivos , y Superlatives se
forman de los nombres Adjetives, # quiencs se pue-
dea juniar estos dos adverbios, Magis,y Miuus, coma.
Justus , Fortis,

Los nombres Substantivos, y Pronombres , no pue=
den formar Comparativo , ni Superlativo, ni tampo-
‘co los nombres Interrogativos, como Uter , Quantus,
ni los Relativas, como Qui, Jue, Quod , ni los Re-
ditivos , como Tantus , Talis , ni los Posesivos , co=
mo Regwc Mantudnus PomPe]nnus, ni los Partitivos,
como Ullus, Nullus, 4liquis; ni los Numerales, como
Unus, duo , primus , secundus, stngull prernh, o

'Iampor:o forman Camparanvo ni Superlativo los
nombres que <1gmﬁcan materia, como Ayreus, Argén-
leus, C:drmus, ui los compuzstos S de Fsro, y Gero, como
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Frupifer, Armiger: nilos que significan tiempo, comor
Matutinus, Hesternus: ni los nombres en fous, y bundus
como Fugitivus, Bvrabundus, Tambien hay owros nem-
bres particulares, que o los forinan, que son Almus,
Mediocris, Omnipotens, Midius, y oiros & este mado,

Formanse los Comparativos del primer caso, que se
acaba en esta leira 1, anadiendo la particula or, y los
Superlaiivos afiadiendo estas simus, como Justus, Justi,
Justior, justissimus : Fortss, forsi, fortior , fortissimus,

Véase la Nota tercera.
Excepcion,

Los Positives acabados en Er , forman el superlas
tivo, afiadiendo rimus, como Tener denerrimius, Saw=
biber | salubérrimus,

‘Facilis, Hiamilis y Similis , mudan la dltima silaba
65, en limus i Fucillianus, Huméllimas , Simillimus, Bs=
tos tres son los mas usados, aunque tambien dueton.
Nero cap. t. dixo : Gracillimus , de Gricilis; y Seneca
en la Epist. 46 us6 de Lmbecillimus, é Imbeciblissimus;
¥ & este modo hay algunes otros.

Los nombres, que antes de la sylaba uws tienen
vocal , no forman ordivariamente Comparativo , ni
Superlaiivo ; annque en buenos Autores se hallan
algunos. Cicer. (in Brut.) dixo Assiduisime. Varron, 2,
de Re rustic.dixo mssiduiores. Plin, lib. 12, Milites stre-
nuissimi. Hallase tambien Pitssimus Plio. lib. 7. Epist.
dixo Exiguissima legdte. Tambicn se forman Tenuior,
¥ Tenuissimus de Tenuis.

_ Los nombres ,, que se componen de los verbos Fa-
c_‘:o,D:co,,y Voleo,forman los Comparatives enentios v los
Superlativos en entissimus,como Magnificus, Manificén~
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tior, magnificentissimus: Malédicus, Maledicéntior, Malea
dicentissimus 5 Benévolus , Binevoientior , Benevolene
tissimus. Anowmalus. ¢
Bonus. « «v v o v« Melsor, . o ., Optimus,
Malusiariny aptu Pejors s v Bissinngs)
Magnus. <+« Mejor. .. . . Mixinus,
Parvas o o oo s Minors o o o o Minimus.
Maltema: & v i Bhwsic ot o Plibrimum;
De Plus véase la Nowa cuaita,

DEL PRONOMERE.

Pronombre es el que se pone eu lugar de nombre, y

significa cierta, y determinada persona,
Véase la Nota quinta.

Unos son Primitivos, otros Dertvativos: Los Primiti-
wos son aquellos que no tieuen origen de owos: Ego
Tu , Sui ,Hic | Iste, Ipse, Libe , Is. Los Derivativos
son aquellos, que nacen , y se derivan de los Pri-
mitivos: Meus , Tuus , Suus , Noster , Fester, Nosivas,
Vestras.

De estos FPronombres hay unos, que se llaman
Demom:rurivos, porque demuestran , y senalan la
cosa : y estos son : Ego , Tu , Hic, Iste , lile, [pse , Is.
Los cinco de estos, que son Hic , [lle, Iste , Ipse , Is,
(y Idem, que se compone de {s) se llaman Relativos,
cuando se refieren 4 cosa ya pasada como : Firgllius
edrmina compdsuit , idémnque ea cécinit,

Puosesivosson aquellos, que significan Posesion, como
Meus, Tuus, Suus , Noster, PVester , Nostvas, Vestras,
Llamanse 1ambien los dos Gliimos Gentiles, 6 Putrios,
O nombres de secta; como Petrus nostras est: Pedro

~€s de nuestro linage , pauwia ; secia , U opinion,
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Los Reciprocos son solawenie dos, uno primitivo,
que es Sui ; otrosderivativo que es Suus,

DEL VERBO.

El ¥erbo es una parte de la Oracion , que tiene
modos, y tiempos, y no tiene cases.

Algunos dividen el Verbo ea Personal, é Imperso~
nal, mas en realidad de verdad no hay Verbos ln-
personales. (anaque anuguamente les dig Varron este
nomb ¢ ) porque todos los Verbos tienen todas’ las
personas , cono Adwmo , amas, anat , amdinus, omatis,
amant: Contingo, contingis, contingit, contingimus, con-
tingitis , continzunt: Hs verdad , que en algunos se
usan mas las tgroeras persouas gue €a olros , ¢omo
Aisinet, Aitinebat 5 pero ambien se hallan algunas
veces las demds,

Véase la Nota sexta.

Dividese'el Verbo en Activo , y Pasivo: detivo es
el que significa accion, y este se acaba comunmente
en o, como Amo : Pasivo, el que significa pasion, y
este se acaba enor, comoy Amar.

El Verbo Depoaente signitica accion como el
, @ctivo, y se acaba en or, como el pasivo; como

Ampléctor | yo abrazo ; Uter , yo uso.

Acerca de la division , que oiros ponen del Ver-
bo en neutro , y comun, sedard razon en la Syntaxis.
Acerca del Verbo Deponente véase la nota sepiima.

DEL PARTICIPIO.

El Participio es aquel , que tieue casos , y signie
fica tiempo, :

« Lus Participios del Verbo activo seacaban en ns,y
los del Verbo pasiyo en sus, xus, y sus, como dmans,

‘
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Docens, Amatus, Complexus , Usus. Uno se acaba en
uus, que es mortuus de Morior. \ :

Vease la nota octava,

Hay otros participios, que se acaban en rus yen
dus. Los acabados en rus, son de la voz activa, como
de Amo,amatdrus,y los en dus de la voz pasiva, co«
mo de Amor , amdndus,

Vease la Nota nona,
DE LA PREPOSICION.

Preposicion es aquella parte de la Oracion, que se
antepone a las demas partes.

Las preposiciones de Acusativo son estas,dd Apud,
Ante,Adversus, vel Advérsum,Cis,Citra,Circiter Circa,
Circum, Contra, Erga,Extra, Intva,Inter, Infra, Juxia,
Ob, Penes, Per, Pone, Poss, Prater, Prope, Propter; Se~
cundum, Subtus, Secus, Supra, Trans , Versus, Uitras

Las preposiciones de Ablativo son estas: A, db,
Abs , Absque , Cum , Coram, Clum, De , E, Ex , Pre,
Pro, Procul, Palam , Sine Tenus. La ultima tiene
tambien genitivo de plural,

In, Sub , Super, tienen Acusativo, 6 Ablativo, se-
gun varias significaciones. Subter tambien se halla, 6
con Acusativo, 6 Ablativo, Dirdse en la Sintaxis de
la construccion de todas.

Las preposiciones,que solamente se hallan junias en
gomposicion son estas; Am,Con, Di, Dis, Re, S¢, como
Abbigo, Confero, Dmmnrro, Dtsputo, I{epuo, Se;ungo.

Lasdemas se hallan en composicion, y fuera de ella.

DEL ADVERBIO

El Adverbio es una parie dela Oracion,que junta
con otras palabras latinas, las califica, aumentando, 6
disminuyendo la significacion de ellas;como Rarologui



Liber Tertius 161

sur, bené peritus, veheménter irdtus, parum diligenter A
quien ordinariamente sirve el Adverbio, es el Verbo,
de donde tomo6 su nombre , como ame illum wehemen-
ter oflictum ; tambien el Adjetivo, y Participio, cuana
do las Oraciones se hacen por el Verbo Subsiantivo,
como Puer satts pulcher ; Domus affabre siructa.

Las diferencias de los Adverbios se han de saber
con el uso de los Aurores,

DE LA INTERJECCION.

La Interjeccion declara los varios afectos que hay
en el animo, como O me miserum !

Véase la Nota décima.
DE LA CONJUNCION.

La Conjuncion es la que traba, y ata las partes de
la oracion entre si mismas, .

Tres maneras hay de Conjunciones: Unas que se
anteponen , como Aut, Atque, Et Uc. y estas se lla-
man Prepositivas. Otras se proponen, que son: Autem,
Enim, Que, Quoque, Quidem, Ve, y Verd, con Ne, cuan-
do seduda, y estas se llaman Subjuntivas. Otras se
anteponen, y posponen , que son Ergo, Equidem, Ee-
si, Eienim, [gitur , Itaque, Namque; Quonium , Quippe,
Siquidem , Tamen , y estas se llaman Comunes.

Esto es lo ordinario, aunque algunas veces se halla
lo contrario ; pero son raras.

i1
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NOTAS ACERCA DE ESTOS RUDIMENTOS
6 Libro tercero de la Gramatica,

I I Nota primera,

a habido siempre gran dificultad entre los Gra-
waticos acerca del nimero de las partes de la Ora-
cion Varron, lib. 7. Ling. Lat. puso dos solamente,
y despues puso tres, siguiendo el parecer (‘ie Dion; y
cuando pone dos sigue el parecer de Aristételes. Des-
pues dice , que puede haber cuairo partes de Oracion,
y las cuenta, Quintiliano , lth. 1. pone ocho partes, de
parecer de Aristarco: y luego sefiala once de parecer
del mismo. Servio dice , que tambien son once. Anto-
nio de Nebrija, y otros moderncs ponen las ocho que
nosotros hemos puesto. Diégenes Laercio pone cinco
partes en la vida de Zenon. V4 muy conforme 4 razon
lo que algunos han easefiado, que solamente estas par=
tes son cinco: Nombre, Verbo, Preposicion, Adverbio, y
Conjuncion, la cual sentencia se saca de Platon in lib: de
Ente , donde dice , que todas las cosasdel mundo, 6 son
permanentes , como Arbor, Homo, y estas se llaman
Nombre. Otras hay cuya naturaleza solo dura en cuan-
to se exercita la tal cosa, como Currit, Amat , y este
s Verbo. El nombre ha menester alguna cosa, que le
determine 4 esto, 6 a aquello, y de esto sirve la Pre-
posicion , como in ignordtione, propter ignoretionem We.
El Verbo tambien ha menester cosa, que le dé calidad
buena, 6 mala, y deesto sirve el ddverbio, como bené
malé currit. Finalmente era menester ,que las Oracio-
nes, que constan de las cuatro cosas ya dichas, se
trabasen entre si, y para esto sirve la Conjuncion.
Hasta aqui son palabras de platon. Siendo esto asi,
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seguimos con todo eso la opinion comun de que lag
partes de la Oracion son ocho: no por otra razon, si-
no porque estd ya tan recibido. La razon porque el
Participto, Pronombre, ¢ Interjeccion no sean propiamen-
te partes de la Orycion, la dirémos en sus lugares.

Nota segunda.
dviértase lo que doctamente dice Scaligero, que
ésta palabra Nomen, no viene ( como dicen mu-
chus) del Griego dnoma, sino del verbo Nosco, novi,
notum : de mancra, que Nomen sea cuasi novimen, porque
es la imagen por donde cada cosa se conoce lo que es.
Nota tercera.
dviértase , que nuuaca el Comparativo, y Super-
lativo , se pueden formar de verbos, como al-
gunos piensan, porque Pdtior , Potéssimus , salen del
nombre Potis 3¢ Pote , no del verbo Pétior: y Detérior,
Detérrinus del nombre antiguo Deter ; no del verbo
Detero. Menos pueden salir de particulas 5 como de
Exira, Exterior Dy Exter nombre antiguo, salio Ex-
terior Stacio dixo. Exter bonos. Virgil, Extera Regna,
Caton dixo : Citer ager, de aqui salio Citérior. Stipe-
rus 0 inferus se decia, como Mare siperum, U in-
ferum , de donde salieron superior , inferior ; y Caton
dixo: Super , inférque vicinus. Antiguamente se uso es-
te vocablo Sepus, y Caton dixo (segun lo cita Prise
tiano) Sepfssimam discordiam ; de donde sale el super-
lativo Sepissime , y no del adverbio Sepé. Propior nace
del nombre antiguo Propus.
Nota cuarta,
P!us en singular es substantivo, y en plural adjetivo;
porque aunque ( como todos confiesan ) es com-
parativo, y los demds comparativos son adjetivos , ¢l es
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antmalo, no solo en la formacion, sino tambien en la
calidad del nombre en el singular. Y asi usamos de él
en la oracion, como subsiantivo: Plus témporis.
Nota quinta.

1 Pronombre propiamente es nombre irregular, y

no parte de la oracion, distinta del nombre: Lo
piimero , porque se puede incluir muy bien en la
definicion del nombre: porque si es nombre el que
tiene casos, y no incluye tiempos, por qué no le con-
vendrd esio & Ego ¢

Lo segundo, Aristoteles, hablando de la oracion,
dixo , que solamente constaba de nombre , y verbo ; y
segun ¢sto, ¢ésia no seria oracion: Ego dispute, lo cual
es falso. Lo tercero, decir que el Pronombre se pone
en vez de nombre, no prueba nada, para decir que
es parie disiinta del nombre: porque bien se puede
poner un nombre en lugar de otre, como Poéts por
Pirgilius , y Ordtor por Cicero.
Nota sexta.

eniendo los verbos, que son llamados Impersonales,
T por lo menos tercera persona, no hay por qué po~
nerles esie nombre. Fuera de esto, tienen supuestos, no
solo de cosa , sino tambien muchas veces de persona.
Cicer. pro Milon Qui motus quam crebrd decidat, experti,
debémus scive. Qoid. Naturaque mivior illis contigis, Virg,
Magnus dum Cesar ad altum filminat Euphrdtem. Plaut.
Mons Pluma, haud interest. Finalinente no hay verbo
de estos , & quien una vez , 1 otra no le hayan dado su-
puesto los Autores: v cuando no se le dan, como decidit,
contigit, se entiende hoc, vel illud, Bs verdad, que ordiua-
riamente tienen solas terceras personas: lo cual provie-
e de que las cosas, & que estos verbos se aplican son
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ordinariamente de lercera persona; pero no por esto se
quita, que quien quisiese, no usdse las demds personas;
y asi Papinio fo. Theb. dixo elegantemente: Si non dedo-
cui tui jussa, tuligue prementem. Y Plauto Bacc. Ita me
waddium amo e, vingllimque dttines; y es bien que entien-
dan esto los Estudiantes , porque no piensen que son
solecismos lo que es buen Latin. ; Por ventura, como yo
digo Contigit mihi sécius, no diré 1ambien Contigt tibi so-
eius, Contigisti mihi socius? Sila fortuna hablira con el Ce-
sar, dijera Contigi tibi, 6 Ceesar felicissima. Si se dice Vivi-
tur, Ardtur, enticndese Vita, Terra; los cuales si habldran,
dijeran; Pivor ab insanis, Aror ab ingrdtis. Y de esias, y
semejantes. Prosopopeyas han hecho muchas los Autores.
sin rastro de solecismo, Y el uso de estos verbos dird
claramente , que tienen todas las personas. Pongamos
exemplo en el verbo Attinet ; que todos le dan por im-
personal Este verbo Attinco es casi lo mismo que el
verbo , Téneo, 6 Tango; y asi de la suerte que se dice
por la tercera persona Hoc attinet, dixo Plauto Capsi.
Senex est in tonstrina, jam ciltros ditinet, donde no puede
ser impersonal. El mismo Bacch. [1a me vadatum amb+
ve, victdmque dttinet. Y Cornelio Tacito. lib. 1. Ni pro.
ximi prehensam dextram viattinuissent. Ib. Post discordiis
attinemur Y enellib, 1 3. Cujuscura attinebatur damnato
beneficii némine Locusta. 1b Pelut vinculo sevvitdilis atti-
neri. Ibid. Si unom, alterdmque noctem attinsrétur, Ibid,
Sed impérium ejus attinderunt Sevardres. Ibid. Ne tamen
segnem militem attinérent. Y enellib. 3° Attinéri piblica
custddia. Apulejus de Mundo; Quingue conjuges cépule bis
ordinate vicibus attinéntur. Ha sido error dafioso €l de-
cir, y enmsefiar una «cosa, que es implicacion; por-
que dicen, que contingit s verbo impersonal, y con
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todo eso dicen , que Contingo , contingis, es verbo per-
sonal ; pues si contingit es impersonal , 6 es por falia de
las terceras personas, 6 por las demids: no por lo pri-
mero, porque todos se las ddn ; ni por lo segundo, pors
que todos los Autores se Jas ddn; y las construcciones
corren iguales: Como se dice Ego -contingo te, yote to-
co, se dice Hae contingit me, esto mz toca. Como se di=
ce Ego contingo tibi, con Dativo de adquisicion, se dice
Hoc contingit mihi, con el mismo: y asi no parece que
se puede hallar diferencia. Y si hiy algun verbo que
no tenga mas que las terceras personas, que es bien
raro, no vi contra lo que decimos , por lo que ya he-
mos enseflado en esta Nota , que las cosas, que por
estos verbos se dicen, ordinariamente son de las ter-
ceras personas
Nota septima.

LOs verbos Deponentes se llaman asi, no por la razon
que dan algunos Gramiticos, sino porque anti-
guamente habia muchos verbos en or, que eran comu-
nes, significando accion, y pasicn, y esto 4 imitacion
del verbo medio de los Griegos; pero ya con el uso de-
xaton la significacion pasiva, quedindose solamente
con la activa, y asi lo mismo es decic Perba deponéntia,
que Perba activa deponéntia ; porque dmplector virtu-
tem, aceion es: y asi estos verbos son activos: v los
que de estos Deponentes son llamados Neutres, tambien
son activos, como se dird en la Syntaxis. ¥ que no
haya mas verbos, que activos, y pasivos, los mismos
Gramiticos lo confiesan. Prisciano lib. 8. Verbum est
pars oratidnis cum temporibus, sine casu, agendi, vel pa=
tiendi significativum. Hac distinctione omnig, tdm finita,
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qudm infinita verba comprehenduntur , 12 neutra etiam,
que dicuntur Absolita, & Deponéntia, omniné noturali-
ter, vel inactu sunt, eel in passibne. Antonio de Nebrija
lib. 3 dijoasi: Verbum est parsoratidnis declindbilis cum
modis , ¥ tempdribus , agendi, vel patiendi significativa.
Scaligero dixo: Quibus manifestum est verba Neutra non
esse ab Activis sejincta. Fuera de esto, toda buena Fi-
losofia ensefia , que en todas las acciones hay dgere, y
pati : pues qué lugar tendrin en las acciones humanas
aquellos verbos , que se llaman Neutros, que es lo mis-
mo que decir, que no tienen accion, ni pasion? ¥
menos los Deponentes , sino es en cuanto son actives.
Véase lo que se dice en la Syntéxis.

Nota octava.

L que Haman Participio de presente , sirve para los

tres tiempos , conforme el verbo 4 que le juntdren,
Amans fui, es lo mismo que Amdvi: Amans sum, lo mis+
mo que Amo: Amans ero , es lo mismo que dmibo. La
solucion que algunos dan, diciendo que amans ero quie-
re decir que vendra tiempo, en que de presente yo
ame , no satisface; porque tambien amdbo quiere decir,
que vendrd tiempo, en que de presente yo ame, y no
por eso dexa deser futuro, Y pues la regla de las equi-
polentes es verdadera, si es lo mismo Amans fui,
que Amdvi, forzosamente se ha de decir , que ambas
hablan de pretérito, De esta regla se entenderin mu-
chos lugares de Autores: Virg. 9. fEneid. Nec nos vie
fallet euntes: No nos engafiard el camino cuando fue-
remos. Horat, lib, 1. Epist, Proficiscéntem docui te: Avi-
séte cuando te partiste: y no seria buen romance: Avi-
séte cuando te partes. Cic. Balb. Non dibito quin, te
legente has litteras , confecta jam res futira sit: id est,
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cum légeris, Tecent. Offendi advéniens , quocum volebam
collocatam filiam , id est, postquam adveni, non enim in
itinere offéndit.sed confecto itinere. Horat.Véniens in @vum
¥n los Griegos sabemos claramente, que la palabra om,
id est, ens, vel existens, la acomodan 4 todos los tres
tiempos ; y asi dixo San Justino in Adam. Quandiqui-
dem hec syllaba on non unum dumidxat, sed tria fnnuit
témpora,preetéritum, prasens, futdrum. Bl Participio , que
llaman de pretérito pasivo, tambien sirve para todos los
tres tiempos ; y asi se distingue Amatus fui, y Amatus
sum, Amdtus fui , se dice, cuando ya fui, amado, y se
interrumpi6 aquel acto ; Amdtus sum , es cuando , ha-
biendome amado, por no haberse interrumpido este
acto , me estan amando de presente , Amatus ero, es lo
mismo que Amabor ; y si Amabor es futuro, tambien
lo ha de ser Amatus ero, pues es lo mismo. Cuando
Ciceron en las Familiares dixo Tecum copuldtus fore,
por futuro se ha de declarar. Dira alguno, que mu-
chas veces hablando de accion pasada , é interrumpi-
da , se usa de la particula est, v no fuit ; como Cesar
Interfectus est in Sendtu. Respéndese, que realmente
este es presente, y no pretérito ; pero muchas veces
los Latinos usan del presente, cuando hablan de co-
sas pasadas, asi en la activa comv en la pasiva, Ha-
blando Ciceron de las cosas de Verres ya pasadas | di-
cel.in Veer.Lilybeum Verres venit postea, vrem cognoscit,
factum improbat , cogit Questérem tuum , We. pro vé-
nit , cogndvit , improbdvit , coégit. Asi en las pasivas;
Casar interfectus est pro fuit 5 y que haya diferencia
entre amdius, cuando se junta con est & fuit , lo
ensefian muchos , y en especial el Padre Manuel
Alvarez.
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Nota nona.

N participio en rus sirve tambien 4 todos tres tiem-
pos 5 Amotdirus fui sicve 4 pretérito 5 porque es lo
mismo, que Débui amidre tave obligacion de amar.
Amatdrus sum , sirve 4 presente ; es lo mismo que Dé~
beo amdre , tengo de amar , 6 tengo obligacion de amar;
y quiere decir, que ahora de presente wengo cbliga-
cion de amar alguna vez. Amatfivus ero , sirve 4 futu-
ro; y es lo mismo que Debeho amdre, habré de amar
6 tendré obligacion de amar. De sverte qued la pa-
labra Amatdrus solo le corresponde este romance de
amar ; la cual voz , como se ve, no incluye tiempo de-
terminado ; y las otras voces tuwe, tengo, tendré, cor-
responden 4 estas, fui , sum, ero 3 ¥ estas san las que
determinan el tiempo. Y asi amatdrus fui | sirve & pre-
térito ; Sum amatdrus , 4 presente ; Evo amatdrus, 4 fu-
turo. Lo mismo se ha de entender de Amindus 3y asi
amindus fui sirve 4 pretérito ; amdndus sum, 4 presen-
te ; amdndus ero, 4 futuro; porque ¢s lo mismo que dé-
but amdri, débeo amdri, debého amdri. Bl verso de Virgi-
lio; Polvénda dies en deralit ultro , 10dos le declaran del
tiempo presente, id est, dies que volvituy: no gue volvetur,
¥ Comentarios muy doctes dicen la doctrina , que va-
mos ensefiando. Tambien Luecrecio dixo ; Plumbes werd
ghans etiam longo cursu volvends, liquéscit id est, liquésciz,
cum volvitur, yotaturque,no cum volvetur,Rs rotabitur. Las
opiniones que hemos ensefiado de los pariicipios , fuera
de la razon, y exemplos, las ensefian Tomas Linacro,
Donato sobre Terencio, Gelio , Pomponio sobre Vir-
gilio, Francisco Sanchez en su Mincrva; ycon esta

misma doetrina declara Turnebo un lugar de Libio.

Adviertase tambien que los Pariicipios son nombres,
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los cuales tienen significacion de tiempos, como los
verbos , y asi en rigor no hacen parte distinta de la
Oracion,
Nota decima.

a Interjeccion en rigor no es parte de la Oracion,
L aunque Scaligero dijo, que es la mas principal; por-
que realmente no es voz, ni palabra, sino sola una se-
fial de afecto, la cual se halla tambien en los animales,
La Obeja .dice bé, y no decimos que habla. Asi de
otros. De suerte, que podemos decir, que las Inter-
jecciones son signa naturalia : y si esio es asi, no serdn
voces, porque las voces significan, no naturalmente,
sino por imposicion de hombres: y asi vemos, que
unas mismas interjecciones son comunes 4 Naciones
muy diversas:

CPPPIPIDEIDPIPRPLIEPPPTRTDIEED

DE OCTO PARTIUM ORATIO-

nis Constructidne,

LIBER QUARTUS.

yntdxis Graece, Lating Constrdctio, est recta pirtium
Oratibnis inter se compositio,

n general se advierta, antes de entrar en la construce
cion del Nombre y Verbo ,que la Reccion, ¢ Re-
gimiento de cuantos casos hay en Latin , solo es en tres
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maneras: 6 es Genitivo de posesion, el cual depende nece-
sariomente de nombre substantivo; quiero decir, quetodas
las veces, que se topdre nombre substantivo en Genitivo,
se ha de regiv forzosamente de algun nombre substantivo,
que esté alli 0 que se entienda., Lo segundo, cuantos
wverbos hay , rigen su Adcusativo, y el Acusativo es ve-
gido de ellos. Lo tercero , las preposiciones vigen su caso,
conforme fueren,

Ls primera reglatiene das excepciones ; porque el nom-
bre adjetivo puede regir Genitivo, como Studibsus virtu-
tis 5 pero ésta es construccion Gricga , Tumbien los ad-
wverbios pueden regir Genitivo , como Satis témporis 39
entonces se dice , que tiene wez de nombre. De suerte que
fuera de estas dos excepciones , todo Genitivo se rige de
nombre substantivo : todo Acusativo de Verbo, 6 Prepo-
sicion 5 otro cualquiera caso de su Preposicion, si fuere
capaz de ella.

Lo segundo se advierta, que el Nominatizo, Dativo,
¥ Pocativo, nunca se vigen de nadie, porque la de Nomi-
nativo con el Verbo, no se llams Receion , sino Con-
cordancia: El Dativo siempre es de dafio , 6 provecho,
que llamamos Dativo de adquisicion: El Pocativg g5
aquel con quien hablamos , y & quien enderezamos [a
Oracion. Esto se ird viendo pov las Notas, que pondrémos
despues dz la Syntéxis, que se scfialardn por sus nime-
105, en las cuales se dard razon al Lector de alounas co-
sas, que se dicen contra lo que hasto shora se ha usado:
las cuales Notas servirdn de comenta, Porque noes ra-
zon , que teniéndole las demds partes del Arte le falte 4
la Syntaxis, que le ha menester mas. En las mizsiey Notas
s¢ pondrdn las Construcciones particulsres d: glgunos
Verbos , las cuales hemos quitado de lus reglos penerales,
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por haber parecido bien 4 muchos hombres doctos,que la Syn.
- $4sis sea breve, porque tengan los nifios menos que decorar.

DE CONSTRUCTIONE NOMINIS
Subsiantivi,

uo Substantiva continudta, si ad eimdem rem pér-
D tinent , eddem casu gaudent; Ut Urbs Athene,

Siautem ad divérsas, dlterum, cui sit possessionis
nota, erit Genitivus ; (Cicer. in Pison. ) Supplicium ess
pena peccdti,

Véase la Nota primera de la Syntéxis.

Sin vero Genitivus Laudem , vel Vituperatiénem
significet, in Ablaiivum muiéri potest 5 (Cic. 4, Fam.)
Neque te confirmdre dudeo mdaximi dnimi hominem vel
miximo dnimo.

Adjetiva, ctim substantivé pontintur, more subs-
tantivrum construtnuwr ; ( Cicer.) Tantum civi , ¥
Potidnis adhibéndum est.

DE CONSTRUCTIONE NOMINIS.
Adjectivi.
djectiva, que Sciéniam, Communiénem , Co-
piam , & his contraria significant, cum Geniti=
Vo jungdntur ; ut Juris peritus, consilii pdrticeps, ple=
nus officii,

Item quedam in Ax, Ius, Idus, & Osus, ut Phils-
sophus tenax recti, nullius culpe conscius, dvidus virtdtis,
studiosus littergrum. Quibus adde Memor, Immémor,
Seciirus , ut Memor beneficii , fmmemor injurie, sectirus
rumorum, Hi casus regintur ab adjectivis Grzco more.

Pariitiva nomina, Numeralia , & quzcumque ad-
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jectiva partitibnem significant , Genitivum possessif-
nis, vel Ablativuam muliitddinis cum praepositiéne E,
vel Ex, vel D¢, admiuunt; ut Nulla Belludrum; Unus
milisunsy Multe drborum, vel ex arbéribus, Unus militum,
id est, unus ex nimero milituin; ex nimero inquam,
nam est partitio.

Véase la Nota segunda.
Superlativa.
uperlativum nomen jdogiwr cum Genitivo plurili
possesionis , vel singulari, qui muliividinem signi-
fice;(Cicer, 5. Tusc.) Theophrdstus elegantissimus omnium
(ldem pro Rab.) Plato totius Grecie doctissimus.

Hic Genitives in Abladvum cum pr&posiiidne E,
vel Bx, vel De mutdri potest ; (Cicer. pro Cluen.) Ex
his émnibus nate misinus. Interdum in Accusativam
cum przpositione Inter ; (Senec. 2. Contr.) Crassus ins
ier RBgCS OPH‘i!ﬂfiSSiﬂlﬂL

Véase la Nota tercera

GENITIVUS , VEL DATIVUS POST NOMEN.

omina , quz Similitudinem , aut Dissimiliiidinem

N significant, item Comminis, & Proprius, inter-

rogandi, vel dandi casui hzrent; (Therent. Eunnuch.)

Démini stmilis , vel Démino (Cit. de Senect.) Proprium

senecibtis virium ; commine valetddinis , vel valctddiai,
Véase la Noia cuaria,

_ DATIVUS POST NOMEN.
Nomina, quibus Commodum , Voluptss, Gratia, Fa-
vor, Alquilitas, Fidélitas, & his contriria signifi-
canuir, jungiintur eleginter Dativo acquisitidnis; ut Con-
sub salurdris, pecnicidsus Reipub. jucindus, molésius,grdius
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invisus , propitius , infesms.civibus, fidus, infidus, impé -
Fi0, par, umpar tanto oners.

Item verbalia in Bilis: Ut Amdbilis omnibus

Et quedsm pomina, qua ex particula Con compo-
puntur : Ut Conscius mihi , consentdneus dmnibus,

Denique quacumque adjetiva habent Dativum ace
qu.‘lSIllDﬂlS.

Pléraque autem elegdnter efferdntur intérdum cum
Accusativo, & przpositione ad : ut accomoddrus, appo-
situs, aptus , idoneus , habuis, drilis, nasus huic res, vel
ad hanc rem.

ABLATIVUS POST NOMEN.
Comparativa.
Omparativam nomen est, quod unum, vel plura
quoctimque wodo superans, dissélvitur in posi-
tivam, & advecbium Magis ; Ut Dictior , magis doctus:
jungitirque cum Ablativo (Ciei 1. Cdnib.) Luce sunt cla -
riora nobis tus consilia. (Plin. 36. cap. 6. de quddam navi)
Omnibus, que in mari vise sunt, mirabiliorem. Est auiem
Déciior omaibus , idem, quod dactior pra omaibus.
Véase la Now quinta.

Pléraque adjectiva Ablativo jungiatur , qui signifi-
cet Laudem, Viperatibnem , vel Partem: (Q Cic. de
pet. Consul ) Nequdquam suns, tdm génere insignes, quém
vitiis nobiles (Salust. de Bzl Catil ) dntinius pédibus ager,

Véase la Nota sexta.

Opus nomen substantivum eleganiér Ablativo , vel
Nominativo adjingitur: ut Opus est mihi libro; Opus
est wihi liber.

Véase la Nota septima.
Sextum Nudus amat, Dignus, Contentus , Indnis,
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Atque Refértus, item Locuples, Alifaus, Onustus,
Immfnis, Plends, Cassus, Divésque , Poiénsque,
Tum Frews, Viacuus, tum Capus, Przditus, Orbus,
Pretérea Exidrris , quibus oOmnibus Addito Liber.
(Cicer. Atic.) Huic tradita est urbs nuda presidio, re-
ferta copiis Horum pléraque jungintur eliam Geni-
tivo, Grzco more : ut Dignus hondris. Ablativus horum
nominum pendet 4 variis prapositibnibus,
Véase la Nota octava.

Adjetiva Diversitatis, & Numeralia Ordinis Abla-
tivam cum prazpositione 4 , vel 4b, admicunt: (Cic.
4. Acad, )Certa cum illo,qui d te totus diversus est: (Hic,
de Bel. dlex.) Império, & poténtia secindus 4 Rege.

Item Seciirus, Liber, Vicuus, Purus, Nudus, Inops,
Orbus, Extorris. (Cic. pro Dom.) Tam inops aus ego
éram ab amicis , aut nuda Resp. & Magistrdsibus 2

DE CONSTRUCTIONE VERBEL

mne verbum Persondle , seu Finitum utrinque No-
O minativum habére potest, cum utrimque nomen
ad eamdem rem périinet: méixime verbum substanti-
vam, & Vocativum: (Cicer. de Orat.) Qui habentur,
Y wocdntur sapientes.

DE CONSTRUCTIONE VERBI COGNATZA
significationis , vulgo Neutrius,

DE GENITIVO.

4 Interest, & Refert Genitivo possessidnis jun-
ginwr: (Cie, 2. Fin.) Inserest Regis recté ficere
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ltem his Accusativis Mea, Tua, Sua, Nostra, Vestra,
(Terent, Hecir.) Tua quod nihil rejett, percontdri desinas.

Tiem his Geuitivis, Magani, FParvi, Tani, Quandi,
(Cicer. 16. Tiron.) Mugni ud hondzem nostrum Inieress
me ad urbem wenire. Ciera hujusmodi per adverbium
dicuntur.(Cicer.) Theodori nil interest,

Cuja , vel Cujus interest , pereleganter dicitur,

Vease la Nota diez

Sitago etiam Genitivo adjingiwr; (Terent, Heaut.)
Clinia rerum sudrum sdatagie,

Véase la Nowa once y docs.
DE DATIVO.

Verba, quz Auxilivmn, Aduiationem, Cémmodum,
Incéommodum , Favorem, Swedium significaot , jun-
guntur Darivo acquisitibnis ; ut duxilior, Addlor, Com-
modo , incominodo , Fiveo tibi, Siddeo Philosophie.

Véase 13 Noia veiniey nueve.

Dativo item adhzient composita ex verbo sum,
& quz Obséquinm , Obedicniiam , Subwissionem,
Repugnintiam - sigaificant ; Ut Prosum , Obsequor, Ob-
témiper o, Séewio, Hepdgno tibi, .

Iiein , qua Evenwum significant ; ( Cicer, 1. Offic.)
Quod cuique 6btigit , id quisque téneat,

Adde Litet, Licer, Liguer, & quz sunt géneris ejus-
dem, prater ditines, Pértines, Spectat ad me. (Terent.)
Facite ; quod wobis libet,

Multu dénique compésita ex verbis cogndtz signifi-
catibnis , & prapositionibus Ad ,Con, In, lnter , Ob,
Prz, Sub, Daiivo, gaudent; Ut dsstirgo , Conséntia,
Imgiiteo, Lllderymor , Inservénio , Obwérsor , Praiiceo,
Suecimbo dneri,

' Véase la Nota trece.
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DE ABLATIVO, . :
Sextum vult Egeo, Indigeo , Vaco, Victito, Vescor,
Vivo, Supersédeo, Potior, Delécior , Abindo, |
Mano , Redindo, Fluo, Scateo , Fruor, aique Labbéro,
Glérior , Obléetor,  Lztor, quibus addito Nitor,
Consto,, Pluit , Valeo , Possum , Sto, Bungor ; & Uter,
Cum Careo, Fido, Confilo, Periclitor adde.

(Cic. ad Q Fr.) lncredibile est , mi frater , qudm
égeam témpore. In bis omnibus Ablativus pendet a pra-
positione.

Véase la Nota , catorce , donde s¢ ponen algunos
verbos particulares.
DE CONSTRUCTIONE VEREI
Substantivi,

9 Sum utrinque Nominativum Substantivum habet:
Ut Sendetus ipsa est morbus : Pirgilius est. Mantuanus:
Adolescéntis est majores natu weréri.

Cum hoc verbo locum non habent illi Genitivj:
Mei, Tui , Sui, Nosiri, Vestri: pro quibus atimur:
Meum , Tuum, Suum, Nostrum, Vestrum: Ut Nos-
trum est sines wveréri.

Véase la Nota quince, donde tambien se ponen
otras consirucciones del Verbo substaniivo , que son
comunes a otros Verbos. 1m0

DE CONSTRUCTIONE VERBI ACTIVL

. 9 Verbum Activum , vel potius decisativum , cu-

juscunque id demum positionis sit, post se accusin-

di casum postulat: Ut Deum cole, imitdre Divos , Novi
12 '
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dnimi tui wmoderatibnem, Non decet ingénuum plherum

scurrilis jocus. Vivo vitam difficilem.

DE GENITIVO PRAETER ACCUSATIVUM.

4] Verba Accusindi , Absolvéndi, Damnindi, praz-
ter  Accusativum , adittunt Genitivam, qui penam,
eriménve significet 5 (Cicer. pro Rabir.) dn non intéiligis
quales viros summi scéleris drguasé (Terent. Eunuch.)
Hic furti se alligat.

Genitivas , qui crimen significet, in Ablalivum cum
preposiiione de mutdri potest; mixime cum his ver-
bis, Accuso, Arguo, Appello, Absélvo, Damno, Con-
démno, Défero, Postulo;(Liv. 6. Bel. Punt.) Bldtius de
proditidne Ddsium appellabat.

Hoc nomen Crimen Ablaiivo sine przpositidne ele-
ginterefferiur; (Cicer, 3. Fam ) Ego te eddem crimine
condemndbo. Dicimus eleginter, capite dliquem Dam-
nire , Punire, Pléctere.

Absolvo etiam, Libero, Alligo, Adstringo, Obs-
tringo, Mulio, Obligo, Ablaiivamsignificiniem pee-
nam , criménve, tacita prapositione admitwunt: ( Liv,
lib. 1.) Ego me etsi peccdto absolvo, supplicio non libero.

Miseret, Miseréscit, Piger, Peeniter, Pudet , Tedet,
Genitivo praier Accusativum efferdntur ; Ut Miseres

me tui.
Véase 1a Nora diez y seis.

Verba prétii , & Hstimationis.

§ Verba Préiii, atque ZEstimatibnis, prater Accue
sauvum aos furé Genidvos assimanr , Magai , Maxi-
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mi , Pliris, Pldrimi, Parvi, Minéris, Minimi , Tami
Taniidew , Quanii, Quamicumque ; Ut Emo, aut
&stimo Pd“iulls tanti,

Digcimus etizm Magno , Permagno , Parvo, Nonni-
hilo, & Magno pretio ®siimire (Vaier, Max lib. 5.)
Mugno ubique pretto virius estimasur:arvo @stimatur, id
est, purvo préido, Sic eliam Tanto , Quanio, Quanw-
comque, Viliore pretio: (Liv. 2. Bew. Pun.) Non mi«
nore présio védimi possunt.

Nauci, Flocei, Pili, Assis, Terdneii, Nihili, Hus
jus, junguntur eleganier verbo Fidcio, sed & muliis
aliis: Uu Flocei te facio 5 aul estinio.

Véase la Noia diez y siete.

DE DATIVO PRETER ACCUSATIVUM.

9 Verba omnia Dativum habent acquisitionis : Ut

Amo heriditdtem filio meo. Explico leciidnem discipulis.

Verba dandi, Reddendi, Commitendi, Promit-
téndi;; Declaraod: , Ameponendi , Posipotendi , Da-
tivum sibi prater Accusativam eleganter adjungunt:
(Terent. dnd.) Facile omnes , cum walémus , rects con-
stita egritis damus Fdcio tibi fidem. Minor, nidnitor tibi
mortem,

Mulia dénique compésita ex przpositionibus Ad,
In, Ob, Prz, Sub: Ut Adimo ; lmpono ; Objicio, Pre-
ficio , Sabtvaha tibi materiam.

_Sum etiam ; quibus geminus Dativus prater -Accusa-
llj‘r'uﬂleltgéuter apponitur: Ut Do tibi hoe Laudi, Vitig,
Culpe, Crimini; Fignori , Fenori. Vertis id mihi witio,
stuisiite. Ducts honori damno.

Veéase la Neta diezy ocho, y veinte y nueve.
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DE ALTERO ACCUSATIVO PRETER PRIMUM.

4] Méneo, Doceo cum c,ompésitis , item Fligi:c_p,
Posco , Repodsco, Rogo, Imerrog_c:a, Celo, prater pri-
mum Accusativum sibi alterum adjungunt; (Cie. 4. Fin.)
Sapiéntia nos ommnes docet wvias.

Véanse las Nowas diez y nueve veinte, ¥ veinte y
una , donde se ponen otras particulares construccio=
nes, y se da razon del segundo Acusativo.

DE ABLATIVO PRZETER ACCUSATIVUM.

9 Verba Impléndi , Vestiéndi, Oneréndi, Libe-
randi , & his coniraria , ac multa praterea Privandi,
prezter Accusativum Ablativum adsciscunt ; Ut Com-
pleo, Exhiurio, Induo, Exuo, Onero, Exdénero, Libero,
Alligo, Privo. (Cic. dit.) Hgritido me somno privas.

Véanse las Notas veinte y dos, veinte y tres, y
veinte y cuoatro.

DE CONSTRUCTIONE VERBI PASSIVI

9 Verbum Passivum habet eum Nominativum,
qul io activa Accusativus fierat ; Ut Colitur Deus, Cui
etiam sepissime eleginter adjingitur Ablativus cum
prapositidne a, vel abj (Cicer. detic. 4. 5.) An me exi-
stimas ab ullo malle mea legi , quam 4 te 2

Véanse las Notas veinte y cinco, y veinte y seis.
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COMMUNES VERVORUM

constructiones.
Interrogatio, & Responsio eidem césui cohas
zent. Cui Preceptori dedisti operam ¢ Platoni,

DE GENITIVO COMMUNL

€ Genitivus semper est possessionis , pendetque 4
némine substantivo ticito , vel exprésso.
Véase la Noia veinte y ocho,

DE DATIVO COMMUNL

9 Dativas ubicumque reperiftur, semper est ac=
quisitionis ; est enim in cujus gratiam, commodum, vel
incommodum aliquid fit. (Liv. 2. ab Urb. condit.) Mag-
no illi ea cunctdiio stetit Eadem ratio est, si jungawur
cum verbis Passivis (Cic.) Neque Sendtui, neque Pdpulo,
neque cuiquam bono probdtur. Ubl Dativus est acquisi-
tlf'mis; non perséna agens ; idem enim in activa inve-
niwar, (Cicer. pro Balbo.) Non ut wobis rem tam perspi-
cuam dicéndo probarémus.

Véase la Nota veinte y ‘nueve.

DE ACCUSATIVO COMMUNIL
adol A;cusalivus praier eum , qui régiur 4 verb_o
sy cmper est commiinis, pendétque 4 prxposi-
tione tacita,  vel expréssa,
i erplp.us., si per Qudndiu fiat interrogatio effertur Accu-
votacita, vel exprésa przpositione. (Liv.) Rémulus
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septem , W triginta regndvis annos, vel per triginta an~
nos. (Idem.) Obsidio wix in paucos dies tolerdbilis, vel
paucos dies. ;s

Distintia omnis , ac dimensio Accusativo etiam
efferdniur, tdcita , vel exprisa prazposiidae ( Cas.
Planitizs patéhat tria millia pdssuum, aut per tria millia)
péssuum. (Lactdntius de Phenice.) Per bis sex ulnas émi-
net ille lotus (Varr. de Re Rustie. lib. 3 cap. 3 ) Ad duos
pedes altum & stagno, latum ad quinque 5 vel duos pedes
altum , lotum quinque. His omaibus eleginier adimes
prepositiones cum velis.

Accusativus cum prepositibne Per , commiinis est
émnibus verbis , tdAm activis, qudm passivis: & in pas-
sivis non erit persona ageus (Cas. 3. Civ. Pompéjus
Fruméntum omne per équites comportdueras , vel Compor-
2dtum erat fruméntum per équites.

Véase la Nota veinte y nueve

DE ABLATIVO COMMUNL

Tempus, modo per Qudndiv, modd per Quando fiat
interrogatio, Ablaiivo effertur, przpositine racita,
vel expressa: Perres populdius est Siciliam uno triénnio,
vel in uno triénnio , tribus annis , vel in tribus annis.
(Terent, And) In diébus paucis, quibus her -ta sunt,
vel digbus paucis.

Distintia quoque , & diménsio Ablanve _.rtur:
Abest itinere unius diei. Locus latus dudbus pédibus,

Omnibus verbis addi potest Ablaiivus is, qui wul-
80 Absoldtus dicitur : Ut Rege Philippo , pax fléruit,

Véase la Nota treinta,
Ablativus Instruméndi , Causz , Excéssus , aut Mo-
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di, quo 4liquid fit, émnibus verbis adjingitur, qui
semper pendet 4 prepositione. ( Terent.) Hisce dculis
égomet vidi. (Cic. ad Q. Fratr)Vestrd culpd hec dc
cidunt ( Idem. ) Scipio omnes sale , facetiisque superdbat,
( ldem de Sen ) Supientissimus quisque @quissimo dnimo
méritur, Cause , Excéssui , aut Modo , eleganter szpé
prapositionem consiitues 3 at Instruménto non ita eles
ginter.
Véase la Nota treinta y una

DE CONSTRUCTIONE VERBI INFINITIVI

€ Verbum Infiniti modi post se Nowinativum ha-
bet, ciim res ad Nominaiivum przcedéntis verbi périi-
net. (Cicer. 1. de Nat ) Nolo esse Iongior. At si Accusas
tivus antecéssit, & sequatur necésse est. ( Cicer, 1. Cat.)
Ciipio me esse cleméntem,

lnfinitum esse , accedénte verbo Licet, Dandi, vel
Accusindi casui haerer , cum czteris verbis feré Accu-
sandi: ( Cic 1, Autit.) Mihi negligéntiesse non licet, vel
negligéntem. ( Terent. Heaut.) Expedit nobis esse bonos.

Véase la Nota treinta y dos.

DE GERUNDIIS.

9 Gerindia , quz passibnem non significant, ca-
sum subrum verbdrum admitwnt: Ut Tempus oblivi-
scendi injuridrum, ignoscéndi inimicis, coércéndi cupiditas
tes, abstinéndi & waledictis

Geriindiis in Di, addinwr substaniva: ut Tempus,
causa , We. & wponulla adjeciiva, ut Peritus, Cupi-
d?s, e, ( Cic, de Sen; ) Efferor stidio patres vestros vi=
dsmli.' (Idem 2, de Orati) Sum ctpidus te audiendi.

Gerindiis in Dum praponiniur, praposiiiones 4d,0b;
Inter. ( Cic. Tusc.) Conturbdtus dnimus non est apius ad
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excquéndum munus suum, dnte etiam prapbnitur inter.
dum , & raro,

Geriindia in do modd sine praepositiéne adhibénrtur:
Ut Non sum solvéndo. (Cicer, Att.) Plovéndo deféssus sum,
Modé prapositibaes assimunt 4 , ab, de, in ; nonnim-
quam E | vel ex, cum, pro ( Quint. lib, 1.) Scribéndi
ritio conjiincta cum loguéndo est,

Geriindia , quz passidnem significant , nullum post se
casum admivwnt ( Quint. lib. 2.) Memdria excoléndo,

augetur.
Ritio variéndi Gerindia.

§ Genindia, qua Accusativo casu gaudent , in
passivam hac ratiéne commuidntur : Studidsus defen-
dindi Remp. Studidsus Reip. defendende. ( Plaut. Epid. )
Epidicsm quaréndo éperam dabo ; frequéntius, Epidico
queréndo.

Véase la Nota treinta y tres.

PARTICIPIALE IN DUM.

9] Participidle In dum, accedénte verbo Substantivo.
Dativo jingitur ; post se habet casum sui verbi, (Cic.
2. Tusc.) Tuo tibijudicio uténdum est. Sitamen casus ver=-
bi fuerit Accusativus, mutdbitur oratio passivé, hoe
modo : Peténdum est tibi pacem : peténda est tibi pax.

Véase la Nota treinta y cuatro.

DE SUPINIS.
& Supfna in um amant verba , qua motum adsignf~
ficant 3 8 ante se nullum, postse subrum verbbrum ca-
eum habent, (Terent. Plaut.) Me ultro accusdsum advénite
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Vaces illz, quz vulgd dicuntur Supina in U, no-
minibus adjectivis hzrent. ( Virgo) Mirabile visu.
Véase la Nota treinta y cinco,

DE PARTICIPIIS.

] Participia e6sdem sasus habent, quos verba, 4
quibug proficiscdntur. ( Liv. 1. abUrb.) Ancus ingénti
preda potitus Romam rédiit.

Exosus, Perdsus, Perizsus cum Accusativo efferin-
tur. (Liv. ab Urb.) Plebs Regum nomen perdsa eras.

Paricipia prazsemiis, cum fiunt noémina, & non-
nilla prateriti interrogindi casn gaudent. ( Cic. Att. 9.)
Boni cives amdntes patrie. (Sabust. Cat.) dlieni dppetens,
profdsus sui.

DE PRONOMINE.

4] Possessiva Meus, Tuus, Saus, Noster, Vester,
Genitivo junginiur, tim substantivorum, quam adje-
etivorum: ( Cic. 2. Phil.) Tuum héminis simplicis pectus
ofdimus. Mea unius nterest. Rempiblicam deféndere.

Véase la Nota treinta 'y seis.

Noémina Numerilia, Partitiva, Comparativa, & Su-
perlativa Genitivos Nostrum, Pestrum habent; Nostri ta-
men , & Vestri ckteris jungantur. (Curt. lib. 8.) nolo
singulos westrum excitdre. (Cic. 4. Catil.) Habétis ducem
mémorem vestri, oblitum sui.

Reciproca, Sui, ¥ Suus.

9 Reciproco Sui ttimur , cim tertia persbna tran-
SILIn se ipsam , etiam accedénte dltero verbo. ( Cicer.)
Qui 4 me pepiérat , ut secum , V' apud se essem quotidie.

45 etlam utimur , cum tertia persGna transit inrem 4
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se posséssam: ( Cic, 5. Per.) djebat, multa sibi opus esse,
multa ednibus suis.

(tim duz teniz person® in oraiidne pracédunt,
Sui, & Suus tamdmmodo urémur, cum ad verbi sup- -
positum  prius, aut ptinciilﬁlius l't.'félimlls; sed si nulla
sit ambigiitas, hoc pracepto non zdsuringimur: ( Cie,
2. Phiip.) Hic rogat civem, ut secum cdeat societdrem,

Véase la Nota treinta y siete.

DE CONSTRUCTIUNE PRZEPOSITIONUM.

9 Prepositio quavis exira composiiboem casus
sibi proprios secum addicit: ut Pro viribus meis Usque
ad aras

Verba compésita s@pé casum sue prepositionis ha-
bent, ticiia, vel repetita prapositidne. ((Cin. Fin.)
Pyihdgoras Persdrum Magos dddit , vel ad Magos.,

Versus suo casui postponiwe ( Cic.) Arpinum wer-
sus. ltem Tenus, jungitirque Genitivo plarili, vel Abla-
tivo singuliri j ut Oculérum tenus: Cdpite tenus.

In cum Quies aut 4liquid fierd in loco significitur,
vel panitar pro Inter , Ablativum amat, alioquin Accu-
savivum, Ut Sum in templo, Dedmbulo in foro. ( Cic.
Awmiz. ) Nisi in bonis amicitia esse non potest. Brutus fuit
phus in pdtriam; crwdélis in liberos,

Sub pro Circiter, Per, Pauld, Ante, Post, & cum tempus
adsignificat, Accusativum amat. ( Cic. 1o Fam) Sub
eas lftteras statim recitdie sunt tua ; sub vésperum; sub
noctem ; sub lucis ortum 5 sub idem tempus.

Sub cum verbis Morus Accusativum, cum wverbis
Quidtis Ablativum petit: ut Clodius se sub scalas taberne
librdrie conjécit, Consédimus sub umbra plitani.

Super Accusativo servit; Ablaiivo vero cum pro De
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pénitar , & intérdum cum verbis quidiis : Tégula céei-
dit super caput. ( Cie. Artic. lib. 6 ) Hac super ve scribam
ad 1e Vire 1. Ecl) Frondz super viridi,

Subter fermé Accusnivum poscit, sive quiétis , sivé
motus verbis adjungiiur ¢ (Cic. 1. Tusc ) Plato cupiditd-
tem subter precé dia locavit,

Véase la Noia treinta y ocho,

DE ADVERBIO,

q En, & Ecce nominindi, & accusindi césibus ad~
harent, qui semper penient ab 4liquo verbo : ut En
turba : En hominem. Similiter in adverbio Ecce,

Véase la Noa treinta y nueve

ADVERVIA LOCIL

€ Advérbia, quibus interrogdmur , sunt hec: Ubi
Undé, Qué, Qud Quorsum.

De advervio Ubi,

9 Cum interrogitio fit per advérbium Ubi, si res-
pondéndum <it per némina propria Pagérum , Castellos
rum , Urbium , Provinciarum , Insularum , Regionum,
prime, vel secundz declinatibnis , pontntur in Geni-
tivo i ut Sum Rome . Brundisii, Sicilie, Crete, (Qui Ge-
nitivus régitur & subintel/ecto némine Urbe, Oppido, Loco,
].Provmcila, Regno, Insula ) Gramitica erit: Sum Rrme,
id est, in Uibe Rome : Sicilie , id est , in Insula Sicilie:

Véase la Nota cuarena,

ls',‘P“’Pfa tamen fierint teriiz Declipationis, vel
Pluralis ndmeri , sexto casu uténdum est: (Cicer. Div.)
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Babilone Alexinder mortuus est. (Idem Att. 6.) Athénis
esse. Hic casus pendet 4 przpositiéne in.

Sed némina Provincidrum , Insuldrum , & Regib-
num frequéniius , & elegantius sunt in Ablativo cum
prapositione In ; quibus adbzrent némina Adppelativa,
ut Sum in Sicilia , in Creta , in Foro , in Urbe,

Dicimus etiam Ruri, vel Rure, in Ablativo ; (Plaut,
Bacchi ) Si illis sunt virge ruri;at mihitergum domi es#,

Prapria trbiom sequntur appellativa quiwor, Hi-
mi, Belli, Militie , Domi : quorum postrémo adjingi,
possunt, Mee, Tue, Sue, Nostre, Vestre , Aliene. (Cic.
Tusc.) Theoddri nihil refert, huming, an sublimé putréscat.
Si respoasio fiat per advérbis, redddnwr hac; Hic,Istic
Tllic , ibi , Inibi, [bidem, Alibi, Alicubi, Ubique, Utrobique
Ubilibet, Ubivis, Ubicungue , Passim, Vulgd, Intus, Foris,
Nusquam,Longe, Péregre,Supra,Subter, Infra, dAnte, Post,
Extra ; (Cicer. 6. Fam) Nemo est, quin ubivis quim
ibi, ubi est esse , malit.

De Addvérbio Unde.

§ Cim per Unde fit interrogétio , si respondétur
per prépia Urbium , aut Provincidrum utémur Abla-
tivo tdcita , wel exprésa prepositione ; ut Fénio Ro-
ma Brundisio, Carthagine, Athénis, Sicilia, Creta, Ru-
re , Domo; vel ex Roma, ex Brundisio, ex Carthdgine,
ex Athénis, ex Sicilia , ex Creta,

In Appellativis semper exprimitur prazpositio ; ut
ex Foro; ex Urbe.

Véase la Nota cuarenta y una.

Si per Advérbiafiat respénsio redddntur hze ; Hine,
Istinc, lllinc, Inde, Indidem, Aliinde , Undéiibet, Unde-
vis, Undique , Undecunque , dlicinde, Usringue , Emi=



Liber Quartus {39
nus, Céminus, Superne; Inferné, Peregré, Intus, Foris (Te-
rent, Heaut.) Vide, ne quo hinc abeas longius.

De Advérbio Quo.

9] Quando per Advérbium Quo fiat interrogitio,
némina propia Urbium ; & Provineidrum reddunwr
in Accusaiivo , tdcita, vel exprésa prepositione 5 ut Eo
Romam, Brundisium, Carthdginem, Aihénas , Siciliam,
Cretam, Rus, Domum ; vel ad Romam , ad Brundisium,
ad Carthdginem ; ad Athénas , ad Sicfliam, ad Cretam.

Véase la Nota cuareria y dos.

Appellativis additar przpositio ; ut ad Forum , ad

Urbem.
Véase la Nota cuarenta y dos al fin.
Advérbia reddinwur hec; Hic, Istuc, [lluc, Eo, Eddem,
Ills, Aliqué alio, Neutrd, Utroque, Quogrs, Quoctingus,
Quovis, Qudlibet , Intro . Foras, Peregré, Longé, Nus-
quam ; {Terent. Heaut.) Abi Pdrmeno intrd.

De Advérvio Qua.

Si per Qua fiat interrogitio, per prépria respondéns
tes Ablative uiémur, vel Accusativo cum prazposi-
tibne Per ; ut Qud iter fecistiz Roma, Brundisio, Carthé-
gine, Athénis, Rure, Domo, vel per Romam, per Brun-
disium , per Carthiginem , per Athénas.

Véase la Nota cuarenia y tres.

Propriis Provincidrum , & appellativis claré addi-
tur prapositio per , ut Per Siciliam , per Cretam , per
Forum , per Urbem, -

Cum rogimur per Qud, reddémus etiam hzc ad-
vérbia : Hac, Istac , Wlac , Aliqud, Qudlibet, Quacdngues
(Terent. Eun) Hac, Lilac pérfiuo.
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De adwerbio Quorsum,

q Si per Quorsum fiat interrogatio , quecumque sint
némina poenumur in Accusativo cum hac voce Persus:
ut - Quorsum tendis2 Romam wersus ; Siciliam versus,

Reddtnur etiam hac advérbia : Horsum , Ist drsum,
Tlérsum , Aliorsum, Siirsumn, Dedrsum; Desxtr drsum, Sini-
strérsum, Lazdrsum, Prérsum, Rursum, Ints 6rsum, vel {n-
trdrsus , Retiorsum , vel Retiorius , Quoquorérium , vel
Q:mquorérfus: (Tevent. Phorm ) Horsum pergunt,

Sutis, Abundé , Affatim, Parum, Instar, 10 Ergo pro
causa Genitivom poswlant : (Terent. Phor.) Satis jam
wverborum esf.

Pridic , ©o Postridic Genilivo, & Accusativo elegin-
ter jungiaiur ; Pyidie ejus dici venit; Postiidie ludos 4-

ollinares. Propius , ¥ proximé Accusativo adhzrent;
;’répius Urbem , Proximé Italiam 5 1d est , ad Urbem, ad
lialiam,

Véase la Nota cuarenta y cuatro,

Advérbia tandem ab Abjeciivis ora solent edrum
casus recipere; (Cie. Phiiip ) Casari dbviam processisti.

Véase la Nota cuarenia y cinco.

DE INTER JECTIONE.

9 O, Heu, & Proh, Nominindi, Accusindi, &
Vocindi casibus jungtintur 3 ut O Pietas! Heu Cladem!
Proh. Jdpiter ! Hei & Ve Dativo gaudent 3 ut Hei mihi;
Ve tibi Omuoes hi casus aliundé regunwir . quam ab
interjectiduibus,

Vease la Nowa cuareata y seis,
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DE CONJUNCTIONE.

4] Conjunctiones Copulaiive , ¥ Disjunctive orati=
nes conjungunt , dijunginique ; casus etian similes,
cum ad idem verbum referinuur 5 sed hoc noh fecessa-
rio Cesar pugnat , % Cicero scrbit: Forma, W ghria
fragilis est. ( Hordtius. ) Aut ob avariiian, aue wisera
ambitione labirat

Vease la Nota cuarenta y siete.
Aqui se suele poner el uso particular de algunas Con-
junciones: hallarase esto en la Nowa cuaremia ¥ Ocho.

— ) e 3 o e ()0 > 30 G 300 G 3()0 > () G 100 G 302

NOTAS PARA MAYOR DECLARACION DE
lo que se ha epsefiado en la Syniaxis.

stas Noias se ponen principalmente por respecto de

hombres doctos de la Universidad de Salamanca:
porque habiéndose ensefiado en Ja Symidxis algunas
cosas contra algunas opiniones recibidas , es bien que
aqui se dé razon de tedo. En la Synuixis se dice sa-
cintamente lo que el Nifio ha de decorar: los funda-
mentos de aquellos se hallaidn aqui; porque si se ense-
fia por parecer de los de aquella Universidad , que el
Superlativo no compdra, como hasia ahora s¢ decia; y
que Referr, y Interest ticnen despues de si Acusativo,
Y otras cosas 4 esie modo , imprudencia seria ho de~
clarar la razon y fundamenio de esias cosas, y los
Autores & quien seguimos. Y porque ahora no se pues
de hacer comento 4 la larga, queremos que estas Nos
1as sirvan de un breve comenio. El ndinzro que po-
nemos @ estas Notas , corresponde al que ha precedi-
d? en la Syndyis, porque alli nos remitimos 4 las
Notas picscuies,
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: Nota primera,

9 Adviértase , que el Genitivo de posesion signi.
fica accion , 6 passion, como Fulnus dchillis, quicre dem
cir la herida , que Aquiles hace & otro, 6 la que hacen
4 ¢l. Lo mismo se ha de entender de los Posesivos,
Meus , Tuus, Suus, Noster, Vester. Lo contrario en=
sefia Laurencio Vala, sin fundamento (Cic. pro Mar.
cel ) Quis non intélligat tua saliie continéri suam ¢ Done
de saldte tua es la que tiene Cesar; y asi se toma tua
activamente. (ldem Cic Phil. 10.) dn vera hoc pro nihilo
puitas ¢ In quo quidem pro amicitia tua jure dolére séieo:
donde, amicitia sua, no es la que tutienes, sino la que,
te tienen 4 ui. Y asi dixo Budéo (in Comment. ) pro ami-
citia tua, id est , pro amdre , quo tu diligeris. Conforme
4 la doctrina de Vala, habia de decic , pro amicitia tui.
Esto que hemos dicho, lo ensefian Budéo, y Mureto,
y laiisimamente Fraacisco Sanchez en su Minerva, lib
2. cap. 13, y otros,

Nota segunda.

9 La Gramitica de esto es ; Unus militumn , id est,
Unus ex ndmero militum ; y asi esie Genitivo es de po-
sesion , porque se rige del subsiantivo némero, el cual
se ha de eniender forzosamenie; porque el ser parti-
tivos no ¢s otra cosa, que partirse uno , y dividirse
del ndmero comun,

Nota tercera,
9 Dicen hombres muy doctos , que el Genitivo del
Superlativo es por via de comparacion: otros dicen, que
en el Superlativo no hay comparacion, sino sola parti-
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cien, la cual nadie niega. La diferencia es, que los pri-
meros dicen, que hay comparacion,y particion : los segun-
dos , que solo hay particion. Y que no haya comparacion
en el Superlativo, parece claro, porque la fuerza de la
comparacion estd puesta, en estas dos particulas magis,
quam: mas que, y es1as 1o las tiene el Superlativo; porque
resolviendole, es lo mismo Doctissimus , que valie, 0 ma-
ximé doctus,id estmuy docto. De suerte, que esia oracion;
Ciceron es b mas docto de los Romanoes, no se ha de volver
asi Cicero doctissimus est omnium Romandrum, sino hase
de hacer por comparacion , como despues se verd ; por-
que aquella palabra mas , no la eucicrra en si el Super-
lativo: y asi Doctissimus omnium , serd lo mismo, que
Doctissimus ex nimero omuium: muy docto dol ndmero de
todos: y forzosamente ha de tener esie romance ; por-
que todos confiesan , que todo Superlativo es partiti-
vy ; y asi se ha de declarar como los pariiiives , y serd
Genitivo de posesion, Dirds, que el Superlativo inclu-
ye siempre exceso , el cual no puede ser sin comparacion
de mayor 4 wenor: luego siempre incluye compara-
cion Digo, que sicmpre incluye exceso ; pero no ex-
ceso cowparativo, el cual consiste en esta particula
mas ; porque de aqui se seguird , que Mognus , que es
positivo , harfa comparacion. Diris lo segundo , que son
muy ordinarios estos modos de hablar en Latin: Pru-
dens, prudeniior, prudentlssimus : donde parece, que se su-
be comparativamente. Respondo , que el romauce ha de
ser: Prudente, mas prudente,prudentissimo, 0 muy proden-
#¢, ¥ que es engafio decir: muymas prudente 5 porque Su-
perlativo dice un cxceso fuera de wdz comparacion,
por lo que ya hemos dicho ; porque realmente, si yo
quisiera hacer comparacion , aunque fuera cien veces,

13
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habia de repetir la palabra prudéntior, como lo hizo Ho-
racio , cuando dijo: Aias Parentum pejor avis tulit nos
nequidres , mox dutdiros progéniem witiosiorem. donde
conforme 4 las reglas de los Gramdticos , por lo menos
en el dliimo habia de poner superlativo.

Pero se ha de advertir, que cuando al Superlativo
se le juntdre alguna preposicion, que incluya alguna ex-
celencia , entonces tendrd comparacion, como Dacrissi-
mus ante ommnes 5 SUPra omnes; prater omnes ; pre omni -
bus : mas docto que tedos. La cual comparacion proviene
de la preposicion , y no por eso se ha de decir, que él
compara : poi que lo mismo tiene el positivo, como For-
mdsus pree omnibus : mas hermosoque rodos. Las preposi-
ciones E , Ex , De, Inter , no incluyen excelencia, y asi
diximos , que es lo mismo docifssimus omnium , que ex
omnibus , y inter omnes.

Nota cuarta.

9 Esta construccion , en lo que toca al Genitivo,
es griega,y el Dativo es de adquisicion: lo cual se
note en todos los nombres semejantes 4 estos.

Nota quinta.

§| Hasta ahora se solian excluir de los Comparativos,
plura ejusdem géneris: y se tenia por solecismo esta ora-
cion : Cicero est doctior omnibus Romdnis , diciendo, que
se babia de hacer por Superlativo: pero hay tantas au-
toridades,, que ensefian lo contrario , que nos han
obligado 4 poner la regla como va. Plin. lib. 36. cap. 9.
hablando de una Nave dixo : Omnibus , que in mari niss
sunt , mirabilidrem, Valerio Maximo, hablando de los
tres Dionisios: Tértium te importunibrem habére cepimus.
Owid. 13, Metam, Omnibus inferior , quas ststinet drduus
ether , Et 2. Prastantior omnibus Herse, Plaut. Capiis
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Non ego nunc parasitus sum , sed Regum Rex Regalior.
Mart. lib.11. Hic totus, volo rideas libéllus ; Et sic nequior
émnibus libétis. Ovidio hablando de las cinco Zonas:
Quinta est ardéntior illis, Plin, 36. cap. 7. hablando de
los marmoles: Viride cunctis hildrius. En confirmacion de
esto, se pudieran traer muchos mas testimonios: asi,
que se dird lambi.eu esta oraciom Firgilius Poetis omnibus
politior est,Latints excellentior,Grecis prastantior,Homero
divinior , ceteris, cunctis, reliquis suavior. Peroadvierte,
que el Ablativo de comparacion se rige de la preposi-
cion Pre ,que se entiende ; y asi la Gramatica es Doctior
émnibus, 1d, est, doctior pre omnibus : lacual preposicion
muchos pusieron claramente: (Apulej lib. 8.) pre cete-
ris feris mitior cerva, Ibid. Unus pre cateris fortior.

Esta doctrina fuera de ser de los hombres docios de
Salamanca, la ensefia claramente Sosipatro Carisio, lib.
1,y trae exemplos con que la prueba. Y para hacer
mas general esta regla , has de entender , que cuanias
comparaciones hay en el mundo , lo son por virtnd de
la preposicion, ya se junte cou verbos, ya con nombres
Positivos, comparativoes. 6 Superlativos (Plaut. Mostel.)
Nihil péndere omnes pre Phildlache.(Cicer Sulpi.)Pre no-
bis bedtus. (Virg) O felix una ante altas Priameis virgo
(Idem ) Scélere ante alios immdnior omnes.(Sueton. Galba.)
Crucem stdtui jussit preter ceteras altiorzm Del superla-
tivo yi diximos en su lugar. De suerte que de dos parti-
culas , que tiene el que compara (que son magis quam,
mas que) la primeratiene ensi el comparative, porque
doctior , es lo mismo que magis doctus, y la otra la re~
cibe de la preposicion.

Nota sexta.
4§ Este Ablativo se rige de la preposicion In, ¢ de
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otra cualquiera, que comodamente se puede entender;
la cual los Laiinos quitaron por la elegancia: y ar.
gumento de esto es, que muchasveces dieron preposi-
cion 4 estas mismas cosas,
Nota septima,

4 Hasta ahora se ensefiaba , que Opus era nombre ad-
jetivo, no pudiendo ser sino substantivo: lo cual se ve,
porque algunas veces se halla con adjetivo. Horat. Sung
quibus unumn opus est intdcte Pdlladis urbem cirming pers
pétuocelebrire Bsta oracion: Opus est mihi liber,es lo mise
mo, que : Meum opus est [iber , mi negocio, y entretenia
miento esel libro.Los Griegos dicen:T6 péin érgon emones-
tin en 16 biblio,id est,totum afm meum est inlibro pdsitum;
asi declaran esias oraciones hombres doctos de Ja Univer=
sidad de Salamanca. De suerte, que Opus est mihi liber,
no quiere decir : ¥o tengo necesidad del libro, sino mi ne-
gocia, vy entretenimiento, y miobra es el libro, como se ve
en otras oraciones semejzntes : porque como se dice Opus
est mihi liber, se dice tambien:Cura est mihi liber, el libro
esmicuidado; Senéctus mihi est morbus; Pater mihi est tee-
dium ;imagina que dices; Liber est opus meum ; mi nego-
cio es el libro ; pues lo mismo serd quitando meum.

Nota octava.
€] El Ablativo de estos nombres siempre pende de
preposiciones , que muchos Autores se las han dado ; y
aun algunas veces serd necesario poner la preposicion
expresa , por evitar la amphibologia, como liber & servi-
fute , podrd tener dos sentidos, id est liber 4 servitute,
vel liber inipsa adhuc servitute 5 asi tambien Vicuus vel
ab ipsa cura, vel in cura, y asi otros.
Nota nona,
§ Fuera del Acusativo, que tienen de su accion
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los verbos ; que impropiamente son llamados Neutros,
como Vivo witam, Cusro cursum , W9c. tienen ctros
muchos Acusatiyes. Lo primero de unos wverbos, que
se suelen contar entre los ordenes Neutros , no sera
menester traer exemplos ; pues todes los Gramaticos
confiesan que tienen Acusativo. Estos son Antecédo,
Antéeo , dAntesco, Anteverto, Atténdo. Prasto, Pracurro,
Preeo, Prestolor , Incésso , Hlddo. Y 4 la verdad , como
son estos, sonl todos los demds ; y no sé por qué no
contaron & los demds con estos once; pues tambien
tiengn Acusativo. Pongamos pues un Catilogo de estos
verbos , dindoles Acusativos muy probados.

* Abstineo. Brut. ad Aitic. Ut se malediciis non abs-
tineat, * Abnuo. Salust. Jugur, Milites abnuénies om-
nia. * Abfitor, Terent. 1n Prologis scribendis 6peram
abutitur. * Adéleo. Adolent verbénas, Autores omnes
dicunt ; * Adfilor Cic. 2. de Div. Adulari fortdnam al-
térius 5 & Tacit. lib. 6, Ner6nem adulari. * Adversor,
Tacit. lib, 17. Deos infaustam adoptiénem adversintes,
Zstuo , Papinius, HEstuat annum quod dixit , Turnébo
adnotdnte , ut 2stum ®stuare. * Allauro , Liv. 33 Alla=

,trdre ejus magpitudinem solitus erat.

Ambulo Cic, 2. Fin. Ambtilare miria, & terram na-
vigare, ldquitur de Xerxe.* Avhelo Cic.2. Catt, Anhe-
lare scelus, * Anpuo. Catul. Epith, Annuit. mnia 6m-=
nibus. * Appéllo, Valer. Max. lib. 1, cap. 7..Cuim ad litus
navem appulisset. * Ardeo. Firg, Céridon ardébat Alé-
xin. Alii , ardet virginem , aurum , pecunias, &c.

Arrideo , Agills. Flavius id ariisit. * Aspiro, Virg.
Venl(:sqq‘;:_ aspirat etnti. * Assentor, Ter. Eun. Impervl
€gomet miki dmnia assenuari ; dlii legunt; Assentiri * As-
scotio , & Asiéntio, Plaut. Amph, Quiillud, quad ego dic
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cam, asséntiam, Cic. ad Octav. Timet multa, asséntitur
émnia. * Autinet , faciunt impersonale ; sed est Attineo,
&tiines , idem fere, quod téneo , aut tango. Plaut. Capr,
Nunc jam cultros auinet, Bt Tacit lib. 4. Ni proximi
prehénsam dextram vi atiinuissent.

% Calleo. Terent. Ego illius sensum pulchre cdlleo. *
Caleo Alif calére virginem , id est , ardére , aut amdre,
% Cireo, Plaut. Cur. 1d. , quod amo ; cdreo: cireo pecii-
niam, citat. ex Catone Scalig. * Caveo. Cic, Topic, cum
mihi, meisque multa sepé cavisset ; & Cato cap. 5. Rei
Rust, Scabiem pécori, vel juméniis cavéio. * Cedo Ce-
de majori, id est, locum majori, Paler, Max. lib. 1. cap. 5.
Ego tibi libenter meam sedem cedo, * Certo. Certdre
cum dliquo, #d est, certamen Terent, Mulios incertos
certire hanc rem vidimus, * Céeo. Cicero, aliique. Coire
societdtem , & socieras coita, * Coeno, Ceenare épulas,
tritum & Apulej. lib. 9. Sacrificales épulas ccenitabant,

*Collicrymo. Cic. p. Sextio. Hisirio casum meum
collacrymavit. * Commiséreor. Gell. lib. 7. cap. 5. Com-
miseredtur intéritus ejus. * Concldmo Ovid. 13, Metam.

“ Conclamat. socios. Cees. Conclamire victoriam. * Con-
queror. Cicer. Paupériem meam conqueror ; ¥ Plaut,
Conqueror libidinem , vim.* Consulo. Cénsulo tibi,
id est, dtile, vel commodem Constesco. Lucr. lib. 6.
Brichia consaescunt , firminique lacérios 3 Columel,
Plaustro, aut ardiro juvéncum constescimus. * Conten-
do. Virgil. Cursum ‘.conténdere ; conténdere tormenta,
hastam, passim dbvis, * Crepo. Propert. Et minibus fau-
S10s ter crepiere sonos, *'Corruo. Plaut. Corritere divi-
tias; & Prop. lib. 3. Voverat, & spoliumébrruitille Jovis.

* Cordisco. Virg: lo. Hneid. Strictdmque cordiseat ma-

erGaem. * Curro. Cicer 3. Offic. Quitstadium. currit.
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* Declino. Plaut. Aulul. Declinavi piululum me ex-
tra viam. Declinire mala, tritum est, * Deficie , Horar,
Animus si te non deficit @quus. * Dego: Dégere vitam
gritum est, % Degénero : Degenerdre 4 paréntibus, id ess,
genus. Colum. lib. 7. cap. 12, Venus canibus carpit vires,
animoésque degénerat. ¥ Deliro : Lactant. de Opific. c. 6.
1llius enim sunt émnia , quz delirat Lucrétius, * Despé-
ro, Cicer. Attic. Pacem desperavi. * Disputo. Pault, Men,
Ut hanc rém vobis adamissim disputem : disputdre ra-
tiGnem aliqudties dixit Cicer. * Déleo. Ovid. Tu veré wa
damna doles. * Dérmio: Endymionis lscmnum dormis.
Adigium est. Cicer. Edérmi crapulam , & exhala, dixis.,
4 Plaut. Omnem edormivi crapulam,

* Egeo. Censorinus apud Agel. Multa égeo : Parr, lib,
4. de Ling. Lat. Dives 4 Divo; qui ut Deus nihil indiget,
* Emergo. Cicer de Arusp. Resp. Ttim sese emérgit , &
ferwr illde. * Emineo Curt. lib. 4. Jamque paulum mo-
les aquam eminébat. * Effio. Ovid. 7. Metam. Vulednum
naribus efflant Aripides tauri.Virg Latos afflirat hono-
res. Luer. 5. Flaret & corpore flammam.* Eo. Ire viam
#ritum est : sic compdsita in Plaut. Rud. Abi wam viam.
Cic. pro Mur. Redire viam, dixit. Et ibid. Inire viam. %
Erimpo, Ces. lib. 2. Civ. Portis sese foras erimpunt: &
Tibul, lib. 4. Erdimpat terra liquores, * Erdcto Cie. 2.
Cat. Eriictant cazdem bonérum, * Evado. Sueton. Tib.
Camillus me evisit, Pirg. Gradus evaserat altos.

* Fastidio. Pirg. Si te hic fastidit Aléxis; & Horat,
Fastidire lacus , & rivos ausus apértos, * Fesiino Virg.
Jussa Sibylla festiner.* Fleo.Ovid. Flere funera.’ Fruor.
Apul. lib. 9. Bedtam illam , qua libertdtem friitur, *
Fungor. Tacis. lib. 4. Béminum officia fungi, * Furo.
Livius, 1d. furere , & Virg. Furérem furere.
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* Giudeo Stat. lib. 9. Ta dulces liwos, ululatique
pralia gaudes * Garrio. Horat. Dum quidlibet ille gar-
riret, * Gemo. Cicer. pro Sextio. Gémere plagam. * Gl3-
cio. Horat. 3. Od. {o. Ut gliciet nives Jupiter.
Horreo. Cicer. Hbrreo crimen ingrau animi, * Hie-
mao, Plin. lib. 19 cup. 4. Décoquunt alii aquas , mox &
illas hiemant, T Hiulco Catul. ad Manl. Cam gravis
exiistos astus hidlear agros.
Ignosco. Cicer. Hanc culpam ei ficilé ignoscdmus.
Illiceo. Plaut. Bacch. Dii diem illuxére T Impéndeo.
Terent. Phorm. Tanta te impardium impéndent mala.
Impono. Cie. 2. dz Nut. Onera béstiis imponimus. Cum
audis; Alicai imponere, id est, engafar 4 alguno, proprié
est, tratarle como 4 un jumeato; deest enim clitéllas. £
Incubire, de avibus, id est, ova. Incumbo ; Salust. 3. Hist,
citdnte Frontdne, Arma sna quisque incimberet, T Indi-
geo. Varr. lib. 1, cap. 31, Qucd indigent powum poma
dicta, Inddlgeo. Sugt. Domit. Exilium innulsit, Insérvios
Plaut. Moss. Non est meritricam, unun inservire
amintem. Insdnio ; Prope, Lynceus ipse meus seros insi-
nit amores. Insuésco; Horat. Insuévit pater 6ptimus hoc
me;Siclegit Turneb.2s dacti omnesstamétsi Lombinus aliter
instlio; Tacito I. 4, Qui patientiam senis, & segnitiem ji-
venis insultet. § Insisto. Cic, 3. Orat. Quonam igitur mo~
d6 tanwm munus insistémus ¢ Bt Plaut, Mili. Insiste hoe
negbtium. t Insto huic rei, id est, 6peram. Firgil. lib. 8.
Marti , corrimqus , rotasque valicres instibant. T Invi-
deo tibi hoc, velillud , tritum est. T Inténdere animum.
Owmnes sctunt. T Jurdre dlicui,id. est, jusjurdndum.Cic. 4t tic.
Qui denegat , & juravit morbum. Ovid, Stygias jurivi
mus undas, T Laboro, Pirg, n. 4, 643. Arte laborite
vestes Horat, Epod. 5, Quale non perféctius me= labora=
runt manus, Latro ; Horas Cdwulus ceryinam pellem la-
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travit. T Liiceo. Plaut. Cus;. Lucébis nova nupta facem.
Ludo , Sueton. Trojam lusit turma duplex.

Mineo. Manent e damna, sritum est. T Mano Horat.
Mandre mella. Plin. Manat picem. Idem. Sudbrem pur-
ptireum emédnat. T Médeor; Cicer. 12, Fam. Epist. {5 Hee
méderi voluérunt, T Médicor, Plaut. Most. Ego istum
madicdbor metum. Pirg. 7. Hneid. Medicari cdspidis
ictum. Méreo, pro milito,id est,stipéndium,vel ®ra Ovid,
1. Am, Jussit & in castris zra merére suis. Métuo, Cic,
3. Var. Pupillo métuo calamitdtem. T Micdre hastam,
Poéte Passimt Migro. Agel. lib. 2.c. 19. Cassita nidum
Migravit. T Milito, id est, Militiam ; Lactant. L. 7. c. ulg,
Militiam infatigibilem Deo militémus. T Mereo, Cic.
1. Tuse. Cim graviter filii mortem meereret.

Nato Mart. lib. 14. Ipsa suas mélius charta natdbic
aquas T Nitor. Firg. 1 2. Aneid. Niténtem gressus. T Na-
vigo, Cic, 2. Fin. Terram navigisses, T Noceo, id est,
noxam , sed preterea Plaut, Mil, Jura, te non nocitii-
rum esse hominem. Sen. 5. controv. Dum filium vindico,
ubi me gravissimé nocére possit, ostendit. f Nubo Ar-
nobius lib.3. contr. Gen. Quod aqua nubat terram, appel -
latws est Nepiinus. Pirg. Comas obniibit amictu, Colum.
in Horto, Tellus cipiens se nibere plantis.

Obire mertem, diem, legatibnem , nemo negavis, Obe-
dio , Apul. lib. 10. Hzc omnia perficile obediébam, Ob.
sequor omnia,dixit Terent. Adel. T Obsirépo, Virg, Culic,
Vox ébstrepit aures. t Occtimbere mortem , dixit Cic,
1. Tusc, t Officio, Plaut. Jamego hercle, ego te hicaf-
fatim officiam. t Oleo , Horat. Pastillos Rufillus oles,
Gorgonius hircum ; ¥ Terent Olet unguenta.

Pilleo, Pérsius , Bupblidem palles. Horat. Medias-
que fraudes palluit audax, * Parco, Gell lib. 16. cap. 19.
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Vitam sibi ut pércerent. Terent. Nihil parcunt seni*
Pireo, Stdtius., Parcébimus émnia matri * Paruirio,
Horas. Neque pérturit imbres perpétuos. * Pascor. Virg,
4. Geor. Pasctntur & arbuta passin. * Paveo : Pavésco,
Luc, lib 7. Pavére pugoam, Tacit. lib. 1. Sediiésum exdr-
citum pavéscerent. * Pecco. Cicer. 1. de Nat, Xenophon
eadem feré pecat. * Pénetro. Plaut, Amph In fugam se
penetrare. * Plaut. Truc. Péreo Tres unam péreunt ade-
lescéntem mulierem. * Plingere pectus, usitdium est.®
Plaudere choreas. Virg 6 Mneid, Cicer. de Orat. Pedem
suppldsit, * Pluit lipides , & singuinem , trita in prodis
giis. % Pouiri urbem. Cicer. {. Tusc, * Prasideo. Tucit,
lib. 4. Sociorum maaus littora Occéani prasidebat. *
Procédo , id est, iter , vel viam, * Propeo. Virg. Pro-
perire jussa , & properare mortem per vilnera. * Pro-
fictscor , 4d est , viam. Fest, Pomp. Profectiri viam. *
Prospicio 1ibi , ¥ Provideo tibi, id est , uiile Pugni-
re pralia , Horat, 4. Carm.

* Quadro. Horat. Et qua pars quadret acérvum

* Quiesco. dpulej. lib. 9. Somnum huminum quiévi. ¥
Queror calamititem , paupériem , dbvia sunt.
* Regnire, id est , regnum : regndta rura. Orat. Idem,
Regndra Bactra* Requiesco. Firg Eclog. 8. Requiérunt
flimina cursus. * Resideo. Résident esuridles férias,
dixit Plaut Cap. ¥ Plin. lib. 34. cap. 14. dixit : Residére
peenitentiam. * Roro. Plin. lib. 17. cap. 10. Si rorive=-
ric quaniuluncimgque imbrem, * ruo, id est , ruinam:
V' alia Terent. Adzl, Ceteros rierem , dgerem, tinde-
rem, & prostéruerem, * Riilo, Paler. Maxim. lib,
2. cap. {. Capillos cinere rutilirunt.

* Salto. Horat. Pasiorem saltdret uti Cyclépa , rogi-
bat, * Sipio : Plaut. Ego rem meam sépio, Pers. Neque
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dembrsos sapit ungues. Satisfacio. Cat. Rei Rust. caps
149. Dénicum pectiniam satisfécerit. * Sitio Cicer. 5.
Philip. Singuinem nostrum siticbat- #* Sémnio Sues.
Galb. Somnidvit speciem forttine. Sono, Virgil. Nec
vox hominem sonat. * Spiro Virg. 1. Awneid. Comz
spiraverunt odorem. % Siideo. Cicer. de Redit. Ciim ve-
ro literas swdére ceepit. Plaut, Mil, Minus has res stu-
deant. Cicer. 6. Philipp. Unum onmes siudéis Terent.
Quin t hoc studes. * Sidpeo Virg, 2. Aneid, Pars
stupet donum Minervae, * Sudo. Virg., Quercus sudi-
bunt mella. * Succénseo injuriam, dixit, Agel. lib. 16, cap.
11 * Supersédeo. Gell. lib. 2. cap. 29: Operam super=-
sedet. * Suspiro. Tibul. lib. 4, Suspirat améres. Horat,
lib. 3 0d. 2. lllum adalia virgo suspiret.

* Ticeo: Plaut. Mil. Taceo te Terent Eun, Nec hoc
quidem tacébit Parmeno. * Tendo. Plaut. Pseud Té-
nes quorsuin hac se tendant. * ‘Titillo. Cicer fia Vo-
lupras titilldrer sensus. Horat. Ne vos titillet gloria *
Tono. Plin, Praf. Quanio ta ore patris laudes tonas.
& Virg. Tercentum ronat ore Deos.

% Vescor Plin, lib. 8. cap. So. Caprinum jecur ve-
sedntur. * Vivo., Pldus Pen. Vivimus vitale zvom, *
Ululo. Lucan, lib. {1, Ululirunt tristia Galli. * Utor.
Verent. Mea bona ttantur. Plaut, Asin, Czlera, qua
volumus uti, Greca mercimur fide.

Hemos traido 1antos exemplos, por si acaso con
ellos se pudiese desterrar el abuso de estos verbos , que
Haman Neutros. Débese esta nota 4 13 grande diligencia,
con que Francisco Sanchez recogin estos, Y otros mu-
chos mas ejemplosen el lib.3 de su Minerva. Y aunquees-
tadiligencia estaba ya hecha largamenie en aquel libro.
con todoeso ha parecido necesario recopilar esia Nota,
porque entendemos, que este Arte llegard 2 mas manos;



204 De instit. Grammatice
que la Minerva. Hemos dexado otros muchos exem-
plos, y wverbos ; porque apenas hay ningun verbo de
estos , & quien mo se halle accion , y no es necesario
que un verbo, para ser aciivo, haya de tener todos
cuantos acusativos hay ; pues esto 1ampoco lo tienen
los que todos confiesan por activos ; porque decir Age~
re verba ,seria barbarismo ; decir decdiso parietem furti,
seria necedad ;y de esta suerte infinitas cosas. Y confor-
me & esto , no es necesario que el verbo activo tenga
cuantos Acusativos, y acciones hay en el mundo.

Nota diez.

9 Estas voces mea , tua, sua , W'c. dicen algunos, que
son Ablativos del singular ; y que el sentido es ; Mea in-
terest, id est 5 Mea re interest : Mea refert. Perosi estoes
asi, tambien diriamos , Mea interest, id est, Meo negdtio
interest. Celio Calcagnino,lib. 1. Epist. Julio Scaligero de
Caus, y Francisco Sanchez in Minerva, dicen con grande
acierto, que estas voces son Acusativos del ni m. plural,
¥y peutra terminacion; y que el sentido es este ; Mea in«
fevest; est inter mea negotin,officia,aut minera; porque los
antiguos con mas facilidad suplian voces del género neu-
tro, que otras. Delamisma manera; Mea refertet es refert
mea negotia , minera, aut officia, id est, réprasentat, como
ego réfero patrem, id est, represento ; porque siendo éstos
Acusativos, como dicen estos AA. no puede ser otro
el sentido , que el dicho, Tambien Donato in Phorm,
Terent sobre aquellas palabras; Quid tua,malum,id refert?
dice'claramente, que estos son Acusativos, aunque él los
rige deuna preposicion, que segun él dice , se ha de en-
tender. De la misma manera dixo Horat 1.Serm, Villa, que
superest Claudi capéunas, id est, que est super Claudi cay-
ponas. El sentido de esta proposicion ; Regis inserest, aut
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refert, es cste €5t in_rer ofﬁci.r.- Regis; Refert, id est, re-
presnids officia Regis ; y asiel geanitivo esde posesion;

Nota once,

4] Este Genitivo se rige del adverbio, Sat , 6 Satis,
de que se compone el verbo ; y asi el sentido serd ; Ago,
aut Agito sotis medrum revum, Plaut. Bacchid, 4.3, le des-
at6 , diciendo ; Nunc dgitas sat tute tudrum rerum,

Nota doce.

4 Los demds verbos , que se solian poner en este
orden, los ponemos entre las Notas, porque se juntan
4 olros €asos , y sou como excepcion ; este modo de
proceder guardarémos adelante , para que los nifios no
tengan tanto que decorar. Miséreor se junta ya con Ges
nitivo; Cie. Que miseréri mei deber; ya con Dativo; Senec.
1. Contr, Muséreor tibi, puella. Pero en los mejores co=
dices dice tai, Bl Genitivo se rige del Acusativo vicem,
que se entiende, Miséreor tui, id est, vicem tui. El Da-
tivo es de adquisicion, Obliviscor , Recordor, Reminiscor,
se juntan ya 4 Geunitivo, ya & Acusativo ; Cie. 3. Tuse.
Oblivisci sudorum ,vel sua, 4 los cuales se llega Mémini,
cuando significa lo mismo que Recérdor. Cic. deSenect.
Ohmnia, que curant.sencs,meminerunt, vel dmnium. El mis-
mo cuando significa Mentidnem facio, se juma, ya 4
Genilivo, ya 4 Ablativo con De. Quint. lib. {1, cap. 2.
Neque omnino hujus rei méminit usquam Poéta, vel dere

Noia trece.

9] Incdmbo , cuando se refiere 4 las cosas de estudio,
se junta con preposicion In , 6 Ad, Cic. lib. 10. Fam,
M: Plance, incumbe toto péctore ad laudem Consulo t2, pi~
dote consejo ; consulo tibi, miro por tu bien, id est, con-
sulo tibi dtile , vel commodum, Interdico tiene Acusativo,
y Dativo de adquisicion. Sucton. Domit. Interdixit histrié-
nibus scénam. Liv. L. 34.Feminis dumidxat usum purpure
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interdicémus, Tambien tienen Dativo, y Ablativo, Cas,
Gall. Ariovistus omni Gallia Romdnis interdixit ; donde
el Dativo esde adquisicion, y el Ablativo se rige de pre-
posicion , id est: ab omni Gullia ; porque Plin. lib. 39,
cap. 1. dixo: Interdixit tibi de médieis. Cicer, proCecin,
Pretor interdixic de vi hominibus armdtis,

Nota catorce.

q Egeo ,indigeo, y potior , se juntan tambien 4 Geni-
tivo. Cic.6. phil. EHoc bellum indiges celeritdvis, Potior,ve-
scor, fungor, pluit, sehallan muchas vecescon Acusaiivo,
Ter. Adelph, Lile sine labére pitvia potitur commoda. Los
que llamau Nculws_ admiien muchas yeces Ablaiivo,
que significa parte. Cic, 2. de Orat. In principiis dicéndi
tota mente, arque émnibus drtubus contremisco, Todos Los
Ablativos de este orden tercero penden de varias pres
posiciones , aunque, como el uso las ha quitado total
mente , con dificuliad se pueden sefialar; pero proeba
esto el hallarse muchos de este arden con ella, Cic. 1. de
Nat, Deor. Homo , qui ex dnimo constas , 17 corpore, idem
de Offic. Judictérums ratio ex aecusatione, 9 defensione cona
stat. 1d.3. de Fin, Gloriari de vita, 1d, pro Milon.Cujus in-
vitanitebdrur salus civitatis, Apulcjus Fons ex aqus redin
dans, We. Advierte , que en este6rden se suelen poner
otros muchos verbos, los cuales quitames , porque to-
talmente son casos comunes, que pertenecen A ingtru-
mento , modo , 6 accion, Nota quince,

4] Lo demis de este verbo lo reducimos 4 Notas , por
ser construccion comun. Cuando significa ser estimado,
se junia con los genitivos magni , mdximi , y con los
demis de precio y estimacion. Cic. k. 15, Famil, magni
mihi erunt tue littere. Tambien se junta con Dativo de
adquisicion , como Sum pater tibi nasurd , W consilio 3y
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entonces le suelen declarar por el verbo Hdbeo; como
Habes e patrem naturd , ¥ consilio:6 con dos Dativos
como mihi hoc est moléstia, que es lo mismo que dfficior
moléstia. Juntase tambien con Genitivo, 6 Ablativo
dealabanza, 6 vituperio. Plin. lib. 4. Epist. Erat puer
acris ingénii , vel acri ingénio,

Nota diez y seis.

q] El Genitivo de estos verbos se rige del Ablativo
Crimine, que se entiende : y es la razon, porque muchas
veces le poaen los Autores claramente: Marr, lib {1,
Argiimur lenta crimine prigritie.Valer. Max lib. 4 cap. 2,
Incésti crimin: @ tribus Lentulis aceusdtus, Y lib 6. cap. .
Crimine impudicitie damndtus est. De aqui se entiende
la razon de dos cosas. Lo primero , que poniéndose ton
dos los nombres, que signitican Crimen, en Genitivo, so=
lo el mismo nombre Crimen se pone ea Ablativo, por-
que todos los demis se rigendecl, y son 1odos Geniti-
vos de posesion. Lo segundo , que esta oracion se dird
bien en Latin: dccusas ne illum superbiet An avaritiel An
dltero tantum? An ubrdque ¢ An neutro ¢ An aliérutro? dn
‘ambobus ¢ Porque se eniicnde Crimine , 6 Criminibus.
Lo que decimos del verbo Miseréscit, y los demds,
que es lo mismo Pudet me tui, que Pudor habet me tui,
es opinion de Prisciano, y otros.

Nota diez y siete.

4 Todos estos Genitivos son de posesion, porque
se rigen del Ablativo, piétio 0 estimatibne que se en-
tiende , el cual expresamenie puso Horat- 1, serm. Nun=~

uam pretio pluris licuisse.Y es grande argumentoel poner
0s Autores muchas veces junio con estos Genitivos un
Adjetivo en Ablativo , el cual forzosamente ha de con-
certar con el Ablativo prétio,’que allise entiende. Y asi
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dixo Plaut.Epid. Quanti emi potest? _Mirfi:ﬁ:o_, id est, pretio
minimo. Cic.ad Aur. Id propé dimidio mindris constabit, id
est, dimidio pretio minoris. Declarado ya de_ dondese rigen
estos Genitivos, es menester saber con quien concuerdan
los que son Adjetivos. Adviériase, que se ha ’dc suglir
este Genitivo eris 5 y asi , Alstimo t¢ magnt, serd Hstimo
to presio magni @ris ; aunque por la elegancia los Latinos
han quitado presio y eris. Columela l¢ puso claramente
L. 3.c.3 Quem vulgus paroi @ris posse comparari purat. La
razon porque se suple este Genitivo es, porque el nom-
bre Adjetivo, como decimos en el libro tercero, no pue-
de por si solo estar; y cuando esia solo, se ha de enten-
der algun Substaniivo, 4 quien esté arrimado. X el en-
tenderse mas ¢l Genitivo eris que otro alguno, es por-
que, como dicen los Autores; Apud véieres émnia pecu=
nia estimabasiur. Supuesio , que estos sON €asos comu-
nes, se podrin decir esias oraciones ; Amo te tanii. Ddceo
pluris. Lego minoris Méximi te facio e Y aun de los mis-
mos Autores de Artes que hasta ahora ha habido, se sa-
ca , que son estos casos comunes; poryue dicen esia re-
gla;Quelibet verbadblativum admistunt significantem pre-
tium , vel hosGenitivos, Tunii, Tantidem,Quanti,Quanti-
etbnque, pluris, Mineris, y no sacan masque estos Geniti-
vos, Pues pregunto ; Cuando Ciceron dixo; {. Offic. Emi-
tanti, no podia decir ; Emi magni ¢ Advierte finalmente
que en lugar de pretio se pueden poner Ablatives de
oiras cosas semejantes d pretio, como Emi hoc quingue ta-
léntis , quatvor drachmis, dudbus minis, ere argento, Uc.

Nota diez y oche.

9 Este Dativo es de adquisicion, y aunque es comun
& cuantos verbos hay ; pero con pariicular elegancia le
han puesto los Autores con los que estdn en este orden.
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Nowdie y Lilieve, R elsis

9 Adméneo , Comigneo , Copimoncficio se juntan
tambien despues de Acusativo , a Geaitivo, Qumf I
4, Giammdicos sul ijn.!l COM GHem Y3, 2

fowa velnie

q Tambien se advieria ¢sia particular elegau..la.
Méneo , ddmoneo , Cum:um:eo Daceo, Bidoceo, Brudio te
de hac ve, id est, cmmum:e}.ma , certionem fécio, “Tam-
bien estos Intarwgu ¥ Ceinl Ciler, Payticron f.‘.gn te i15-
dem de rebus intériogo. 1d. Bussus noster me de hoc libro
celavit , vel mihi celdius est liber.

‘Nota veinte y una,

§ Muchos hombres doctos dicen, y con mu;ho
acierto , que el segundo Acusativo de los verbos de es-
te orden se rige dealguiia preposicion , que se coriende;
Per, Juxto, secindum, In, Covcu, dd ¢, Y asi cuatido
Blauts dixo in Aisph. H.e., heri mnnm!e\;m coggis e, es
lo mismo que + Hevi dmmodéstia coegtt, me ad hec Siat,
£0. Theb. Quete legzs, Pm:.epl.sqm Gelit ertedife pevits :3;,,
id est , Evading i jusie leges , O pracepto belli. La 1izon
de esto €5 5 putgue vemos Jue los Autores muchas ve-
¢es 4§ up milsio nombre le guitan, 6 l¢ poues Ia prepos
sicion. Plin, in P.me’g In caniten diligo optimum Pri incipem
I quantim invl)us fuz Pe,s;mu. Oiro- di i1, lanfum quan-
tiin. Luq_ue Livic dixu, iib. 8. In atersnin urbe wi'duﬂ,
Y inimménsum crescentem: dixo Viig Sedet, @ierniimque
sedebiy infelix Théscus, porque estus o son adverlios,
coma algunos p:cnsan sino adjeiiyos, que concuer-
dan ‘con algun ﬁubs:atmvo como fempus imenstim,
eternum e, Lo segundo , esta oracion se polid ”lccu'
muy bien:Doczo te Jumu omues wias sapientie lucgo qulla-
da la preposicion, tambien seregira de ella 5 y'es ¢légan=

14
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cia poner muchas veces la prepos}cipn , Siempre que
al segundo nombre se pusieren adjetivos : como M-
neo t¢ ad prestentissima consilia , ad éxitus belli difficil.
limos , ad litteras capesséndas, ad improbos labefactdna
dos. Lo tercero, cuando estas oraciones se vuelven,
como T4 docéris d e vias sapientie, no se acaba de
entender de donde se rige aquel Acusativo, sinoes de
alguna preposicion , id est , Tu docéris , monérisque 4 me
ad vias sapientie. Lo cuarto , veese claro, que esta es
imitacion de los Griegos, los cuales ponen muchag
veces Acusativo, que se rige de la preposicion Katd,
que se entiende en la oracion. Y si alguno dixere, que
1as oraciones que aqui se-han trafdo pueden tenmer otre
sentido: v. g, Hec heri immodestia cocgit me, id est, coigis
wie hec facers : tambicn se podrd cualquiera salir con de-
cir: Ddceo ge litreéras, id est, Doceo te scire, aut sntelligere
Iitteras. De lo dicho se entienden algunos modos de
hablar de los Poetas,, como Pultum sermine movétur , y
Dido expleri mentem nequit , W carpitur attonitos sensus,
Estos Acusativos se rigen de preposicion.
Nota veinte y dos.

Induo , Dono , Impértio, Aspérgo, pueden admitir fue-
radel Acusativo, Dativo, 6 Ablativo, como Dono te
corona, vel tibi coronam, Cic. Sibi torquem induit, vel se
sorque. - Nota veinte y ires.

El Ablativo de este orden se rige de una preposi-
cion , que se entiende, y asi Plaur, dixo Libera ex dnere,

Nota veinte y cuatro,

El que otros suelen poner por sexto orden de los
activos, le ponemos entre las Notas , porque totalmente
pertenece a la preposicion, y asi se juzgé en Salaman-
ca. Tienen pues Ablativo con preposicion despues de
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Acusativo, todos los verbos Perendi, Percontandi, y viros
muchos : Auferendi , Removendi dbstincndi deeipiendi
como Peto , Quero, dufero , Removeo, dbsiinco, Fwaeror
Mutuor abs ie pectpiam. Tambien ios verbos de Entender
tienen preposicion Ex,y otros muchos, como Logndsco,
Avéllo, Expéllo,Quero, Percanior, Sciscitor dte, vel ex te,
Cic. Patia ex arboribus ., si cruda sunt |, viaveldntur. A
otros se les junta despues.de Acusaiivo , Ablativo con
preposicion , o Dativo: como Furor, Subripio , Eripio,
dufero tibi, vel abs te pecinias.

Hinalmente, cuantos verbos hay , pueden tener este
Ablativo _ con, preposicion. Pondrémos aqui algungs
fuera de los que ordipariamente se suclen comar. T Afs
fero,, Cic, de Sen, Biqueidona a sociis atwilisset, § Amo,
Plaus. Pseud. Ubi sunt isti,, qui amant a leoOne ¢ [dem
pwnu. Amat. a lenone hic. { Defendo, Firg. Tencras des
tendo 4 frigore myrios. 1 Dejicio , Cic. Dejicere ocu-
los a Rep. T Facio, Cic. de Orat. A se-aliquid ficere: 3
1. de Invems. Quod nibilo magis ab adversariis quam 3
nobis faciet, T Habeo ;& Lego, is: Cic, Brut, Nullas ad-
huc 4 te litteras habémus,, [d detic. A Bruto legi Antonii
edictum, T Lego , as: Cic. pro Cluen. lraque ei testamento
legat pectiniam grandem  filio, T Mittw, Cic. Attic Ab
illo mihi mittas.  Munio , Tacit. lib: 10, S=vus ille vul.
ws, & robur , @ quo se contra pallérem municbay, T Mo,
wero. Cic. pro Flac, A Quasiére numeravit.  Promo, Cic.
2. orat, Ne ipse aliquid 4 me prompsisse videat. T Red-
do , Cic, Litteras a te mihi stator tuus reddidit. t Solvo.
Cic. dstic, A me solvere ;> lib. 7. ab Agaacio solvai;
© p. Planc. Ab aliquo persolvere.

No solo estos verbos , pero todos cuantos - hay , tie-
nen este Ablativo con preposicicn ; y como los Au-
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toresde Arteshan contado hasta ahora,verba petendi e,
pudieran tambien contar estos. Estd , pues, iuy puesto
€h razon, que no se ‘constituya ordea particular de es-
T0s verbos, sino que en gcnera_l- e etigefie ; que este ca-
o es comun, y-que se puede jumtar 4 cuanios verbos
hay, Tambien se han traido estos exemplos , porqae ha-
cen al caso para loque se dird enla Nora siguicnte,

; Noia veiate y ¢inco.

§] Hay muchos-qie piensan, que ‘el Ablativo con 4,
vel ab del verbo pasivo, esel que enactiva fue Nomi-
nativo de persona agente Otros dicen, que este’Abla-
tivo , v4 éstéen activa, ya en pasiva, siempre siguifica
hacerse una-cosa de parte de alguno , como cuando’ Ci-
ceron dixo ad Atfic. A Brutolegi dnténii edictum: quiere
decir:Lei ¢l edicto de Antonioygue venia dé parte de Bruto:
1a cual oracion si se hiciera de esta suerie: Lectum est edi-
etum & Bruto,no fuera lo mismo.que Brutus legir Kstas son
Ias dos opiniones, Una cosa hay cieria, y es, que hay infi-
i:itas oracionss en las pasivas, que vuelias en ‘aciiva, no
quieren decirlo mismo;v.g. C2s. 2. Civil Tects munita ab
ictu telbrum,no s ictas telorwm mudit tecta Cic. leg Vé-
ritas & te postuldcur,uo es tu postulas veritdtem. Evuntur
& me libri , no'es Emo , sino Pendo, et alii emunt. Donde
parece, que este Ablativo , queise rige de preposicion,
no es persona que ‘hace, porque vemos, que los que en
pasiva le tieqen, tambien le ticnen ea activa. Plaur. Peen,
Amat 4 lendne, Plaut, Rud. Predom ad ¢o émerat. Cic. de
Sen Dona d Sirifs atulisset 1dem. Attic. A Brutolegi Anto-
nii edictum. Id. Bruto: Nullas adhue d te litteras habemus.
Idem. 3. Atiic, 4b illo miki mittat.1dem pro Flac. A Ques-
tare numerdvit, y todos los demds, que diximos en la
Nota precedente , que es la veinte'y cuatro. En todas
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estas , asi como en la acmit:a este Abl§1ivo no €s pefsona
que hace , tampoco lo'seréd en _la pasiva, sino SO!al:ﬂEﬂtg
un caso, que s¢ rige de la preposicion. Si algu‘no dixere,
que estas oraciones en pasiva tiemen dos sentidos: v, g
Pétitur 4 me ,id est, ego peto, vel alii & me petunt, seria
una amphibulogia grandisima , de la cual huyen tanto
los Latinos, que para solo esto usan de los Reciprocos, y
de otras mil reglas, Digo , que no se puede negar, que
hayalgunss oracionesde pasiva, en'lascuales el Ablatis
vo con preposicion d, vel ab, es persona que hace, co-
moaestas: Diligitur ¢ Patre Deo: Filius génitus est 4 Patve:
Filtusmissus est & Pdtre: &0 Spivitus Sanctus mittitur 4 Pge
tre, % Filio, y otras'muchas, en las cuales evidentemente
el Ablative con:preposicien es la persona que hace.
Pero envre los Latinos tambien es ordinario ; que el di-
cho Ablativo con preposicion; no es'la persona que
hace | como queda dicho, y se vé en infinitasoraciones,
Y i laobjecion quese bace dela amphibologia , se res-
ponde, que ‘esta se entenderd | y ‘quitard ex anfeeedéntis
bus, 22 consequéntibus , como acontece en eotras muchas
oracicnes, en las cuales hay alguna equivecacion s am=
phibologia , por tener el verbo, é nombrediversas sig.
nificaciones : lo cual'se'quira, y seentienden por lo ante~
cedente; y consiguiente. Y (advieriase , para otrzs niu=-
chias cosas, que en estzs Notas sedan documentos’, ¥ red
glas para dos Gramaiicos 'y Autores Latoos. ¥ sien 'la
Escritura se halliren algonas ‘oraciones; y locuciones;
que 00 sean ‘conformes 4 ello ;) 'nosestd Ta Hserfiura ) ni'
debe estapatada 4 lasreglasde los Graméticos Y 1a falta’
de muchos Gramiticos ha sido querer: declarar por “sus
reglas los logares de la' Bscritura 3’y exatninar)si versio<'
nesde Griego en Latin son malas, 6 ‘buenas , 16 ha<'
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biendo ellos de averiguar esto; sino solamente darre~
glas para entender los Autores Latinos , y dejar que de-
claren las cosas;, y locuciones dela Escritura, i quien
les toca, y las entiende mejor  que ellos.

Nota veinte v seis:

€ Esti muy recibido, que Pipulo, Vénco, Fio, Exulo,

Liceo, son verbos neuatros pasivos: y dicen que se cons-
truyen con preposicion a , vel ab. De los dos iltimos na
diremos porque ya muchos AA. de Artes los han qui-
tado , echando de ver, que esto es falso. Dirémos de
los. tres primeros. Del verbo Vipulo hanusado muchos
AA, y nadie jamés ha dado este Ablativo; solo Quint.
lib, 9.c.2: en estas palabras:Testis rogatus, an ab reo fusti-
bus vapuldsset A innocens , inquit. Pero adviertase, ‘que
esta autoridad estd errada : porque Julio Rufiano, Re-
torico antiquisimo hablando de la figura, Apdphasis, trae
estas palabras ; de esia suerte : Testis interrogatus,ab reo,
nun fistibus vapulasset ¢ Innocens, inquit . Juntando esto,
con que nipguno otro le ha dadoeste Ablativo, parece
que convence claramente, que este verbo no tiene
construccion pasiva.

Lo segundo se advierte , que Piipulono solo significa
ser azotado, sino tambien perire vel ire in malam crucem,
sale del verbo Griego Apollyo. No es maravilla, que esto.
no se supiese hasta ahora , porque careciamos de la ma-
yor parte de Festo, el cual ya tenemos restituido en gran
parte, por ladiligencia de Joseph Scaligero. Y asi Eras-
mo enel adagio Vdpula papyria , confiesa, que no puede
saber lo que significa , porque le falta el libro de Festo.
Dice, pues, Festo de esta suerte : Viipula papyria; in pro-
verbio antiquis fuit,de quo SinniusCdpito sic refert tumdici
slitum-esse, cumwellent mindntibus significare,se cos neghis
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gereInon curdre, fretos jure libertdtis.Plaut. in Feenerat,
Heus tu,in Barbdria quod dixisse dicitur liberta sue patro. .
neidego dico liberta Salve : Vapula Papyria In Barbiria
est inltalia. Alius hoc loco Vipula positum esse dici pro
Dole: Varrospro Perijteste Terent.in phorm.Non tu manes?
S.VapulaP. Id tibi quidem jam fiet. Plaut. Curcul.Reddinan
non,mulicrem, privsquam te huic mee machare objicio,masss
giotS Vapuldre egote vehementér jubeoine me térrites. Hee
Festus, De estas palabras verds claro lo que hemos dicho.

En el verbo Féneo, tambien nos ha engafiado la mala
escritura de Quintiliano, el cual enellib. {2¢. 3. trahe
estedicho de Fabricio: 4 cive se spolidri malle quim ab
hoste venire. Es de creer , que estderradoel lugar: por-
que Cic. 2. de Orac. cita el dicho de Fabricio de esta
manera : Malo compildri, quim venire. Mira como decla-
ra Francisco Sancﬁez este verboen su Minerva,

El verbo Fie , eslo mismo que el verbo Substantivo:
y los Griegos por tal le tienen. Y si alguna vez se halla
con Ablativo, y preposicion, es Ablativo de parte, co-
mo decimos : Hic amat 4 patre suo. Antiguamente tuvo
pasiva, (como tambien el verbo ¥éneo) Prisc. lib. 8 trae
autoridades. Postquam dititius fitur 0 Gr@cor ritu fieban-
tur Saturndlia. Asi que mejor le llamards verbo substan«
tivo , como le llama Julio Cesar Scaligero, que neutro
pasivo. Y como se dice: hoc est & te, se dice, hoc fit 4 te.

Advierte que cuandose dice: Quid me fiet 2 es lo mis-
mo que Quid de me fiet ¢ como lo advierre el P. Manuel
Alvarez ; porque Cic. 1. Att. dixo ; Quid de P. Clodio fiaf,
seribe. Lo mismo se ha de entender del verbo Facio Cic.
3. Verr. Quidde hoc homine facidtis. Terent. And, Nec
quid me nunc faciam , scio, id est , de me.

Noca veinte y siete.
9 Los verbos comunes hemos dexado, porque fuerade
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los participios son poco usados. Cuando Cic. dixo: A te
fieris aggreder er donis , es pasiva del verbo dggredio, el
" chal e uso annquameme y hoy se ve en algunns AA,
antiguos. Lo mismo se advierte de otros algunos: por-
que Cic. dixo: Necnos aduldri sindmus: el mismo vso del
amig.m Adulo Antes habia verbos comniles;pero despues
qL.e los liamamos Deponentes, y dexaron la significa-
cion pasiva, no se hallan los comunes , sino ( como he-
mos dicho ) son pasives ; porque ninguno hay de los
que llaman comynes, que una vez, 4 otra no se halle su
activa i solo ba quedado rasiro de estos comunes cn als
gutios pariicipios, que ticnen accion y pasion , como,
sort estos: Abomindtus, Cohortdtus, Conféssus, Dimensus,
Excerdtus, Meditdtus Popramms, Testatus, Penerdius,
Nota veinte y ocho,

ﬂT El Genitivo siempre s comun, y se rige de algun
nombre , como Y4 en parte se ha visto en los verbos.de
recio, y Ls acusar. Cuando se dice; Potiri rerum, falia ims
Pér:um,C.-es { Gal.Totius Gallie se posse potiri sperant Paca
antes liabia dicho; Totius Gallie :mpirm potiri.Hn los ver-
boq dg Memprm falta memdria, méntio e, Cic. pro Arc
Puceritic memoriam rcfnvd.lr: u'mnam ;¥ asi, aungue dixes
ra Pueritie recorddri, se habia de regir de memoriam. s~
tos modos de hablar; Désing irdrum; dbsting quereldrum,
son Gnego como tambicn estos; Péndeo duimiy Dis-
crittior cin;ms 3 aunque en esios ulidmos se podrd. decir,
que el sentido es péndeo Gnimi mente ; de la manera que
dixo P!am. Cist, Nullam mentem cimmt fhgbent 5y Luer,
Animi vix mente vidémus. En ¢l verbo substamzvo falta,
s, nfgc:;:m,aus nega:tum, Regis est guberndre, id est
officium Regis est ge bevndre. B aquellos verbos; Miseret,
Miserescis. Panivet, Tade:, Piget, Pudes me fut, ei seni-

{1V 1197 &0
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tido es 5 Pudor habes me tur Y asi lo declera Prisciano;
Impleo granarium frumenti, quicre Flecir ;qur.'ho_ ii gro-
nero, quees de trigo, como Impleo pateram Regis Cuando
se dice 3 Implévi domsum latronum , se enticnde, nimero
latrdnwm Y los Poetas imitan muchas vecesa los Grie-
gos. Virg. Implentur véreris Bachi,

Nota’veinie y. nueve. :

€ Todo Dativo es de adquisicion ; porque, silo es
en esia; dmo hereditdtem filio weo ; por qué no en esta;
Do tihi pecriniast Por ventura, 0o es cosa propechosa dar
4 alguno los dineros? Y porque wsie Dativees comun 4
todos los verbos, se halla muchisimas veces con verbos
activos. Plaut. Seit, Pergin. precari péssimel Cs,Cal.Cum
tella nnstris deficerent. Cic de Orat.Déceat prudentictue,
Plaut. Amph. Nostro géneri non decet, Cuando. se hallan
dos Dativos, tambien son de adquisicien, Lo mismo se
advierta en las oraciones pasivas, comoy; Deus. célitus
mihi ; dond: mithi to es persona que hace 4 sino Daiive
de adquisicion; parque tambien en la activa puedes de-
cir ; Colo Deum mihi ; Honra 4 Dios,para i provecho;
6 Dios es honrado para mi provecho. En Virgilio.; Ne;
que cérnitur wlli; es lo mismo, que Nulli est conspicuus
Dativo dz adquisicion, es Daiiva de dafio, 6. proveche;
Advierte de pasa, que tampoco la persona, ave hace
S pangen pasiva.cn Acusativocon prepesicion Pes; pors
que aquel solo es.caso de la preposicion 5.6l cnal podrés
tambicn poner en activa.de Ja misma manera, y con el
mismo sentido, Cuando Cie ad; Aitic,lib. 2. disoy Per
Preetores Consules eredntur , pudiera decir: Populus creat,
Cdnsules per pratares, por medio de los Preiores:, Y, ash
dixo ¢l mismo: Nihilintereit, per Procuratirem agas,an
per te ipium, X chatdo dixo: Rex agitur per ebsdem credi=
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fores , no quiso decir , ipsos creditdres dgere , sed amicos
reges per creditdres. .

Nota treinta.

4 El que llaman Ablativo absoluto, se rige de pre-
posicion , porque Se halla con ella muchas veces ; Regs
Phiiippu. id est, sub Rege Phil’:Ppo. Pers. Satyr. 5. Marco
sub jiidice palles Stat. in Syl Ceredlia dona coronz sub
te teste tuli, Pirg Sole sub ardénti résonant arbisia ci-
c4dis. Plin. 18 de muribus dixo ; Sub Auctore dristéiele.
Oiras veces se suple la preposicion cum , como Musis
favéntibus, id est, cum Musis favéntibus. Liv. lib.{ .Dec.3.
Agiie cum Diis bene juvantibus. Plaut. Pers, Séquere
hac, mea gnata , cum Diis voléntibus. Ennius apud Cic.
Doque voléntibus cum magnis Diis, Podrinse tambien
suplir otras prepasiciones. Muchas veces se suple la pre=~
posicion A vel 4b, como confecto prandio proficiscar , id
est, d confecto prandio, que es lo mismo , que post conféc-
tum prindium , y asi otros muchos. Advierte, que la ora-
cion me consule, hoc fect es buena, y Latina ; la cual
algunos tienen por barbara. Cic. in Brut. Se audiente l6-
cuples Auctor seribit Thueydides. Idem 15 Fam, Non
potes effiigere hujus culpz peenam ,te patréno. Quint. 4,
Declam. Te volénte misisti. Lub. lib. 5. Et lztos fecit, se
ednsule, Fasios, Ovid. Licrymas quoque szpé notavi, me
laeryminte, tuas. Plaut. Milit. Te vidénte vides. De esto
hay muchisimos exemplos, y en todos se entiende Ia
preposicion sub Nota treinta y una,

9] Elinstrumentotambien se rige de preposicion, por-
que algunas veces se halla con ella. Plin. lib. 9. cap. 8.
Cum quibus venantur ; estaes la antigua, y verdadera lec-
cion de Plin. Ovid. 4. Fasc. Vervébas raro cum pétine pra-
tum, Nofalta quien mude este verso, por no adyertir lo
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que vamos diciendo Firg. Exercere solum sub vome-
re Column. lib. 9 cA. semperque de manu cibos & aquam
przbere. Tambien el Ablativo de Causa se rige de pre-
posicion. Terent. And. Labérat. (_Edolore. Cic. Acad. 1\'43-
re 4 sole collicet. Y el exceso Cic. 4. Acad. Demécritus
huic inhoe similis, uberior in ceteris 3y el modo ; Te-
rent:; O1idsum ab 4dnimo. Plaut. Truec. Ab ingenio est
improbus Plaut. Cap. Rem de compicto geri.

Nota treinta y dos

4 Por entender que gustardn los hombres doctos en
esta Faculiad de saber de raiz laconstruccion del Infini=
tivo, diré aqui, como la declaran Budeo, Comment. Ling,
Graec. Muret in Catul France. Brocen in Minery. Lamb. in
Horat. Enrig Steph. Jul. Ces. Scaligero,que todos son doc-
tisimos. El infinitivo de suyo, y conforme 4 las reglas
Latinas , siempre pide un acnsativo ticito , 6 expreso
antes de si, comownlo seire , woln me seire 5 despues de sf
pide otro Acusativo , de cualquiera manera que sea, ya
preceda Me, Te, Se,v4 no; va preceda’ verbo del mis-
mo supuesro, yi no. Cic. pro Quint.Ne , ut par quidem sit,
postulat,inferibrem esse patiturCurt. Ad vestras manus con-
fugio, invitis vobis, salvum esse nolo Plaut. Cist. Quia ego
nolo meretricem dici, De estos hay muchos exemplos , al-
gunos trahe Budeo contra Vala. De suerte, que confor-
me 4 las reglas de los Latiros, se ha dedecir ; Ciipio esse.
cleméntem, Pero afiaden estos Autores doctamente, que
los latinos han querido en esta parte ‘dexarordinaria-
mente sus reglas, y usar las de los Griegos; porque esta’
Ciipio esse clomens , es construccion Griega , y no La-
tina. La razon es, porque los Griegos suelen muchas ve-'
ces regir solamente un ‘caso , y allegarle oiro por ele-
Bancia,;aunque po se rija de la misma parte, qué el pri-
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mero ; y asi dicen ellus 3 Utar lib¥is : qui:'n.u'hab!u. Eged
librorum, quorum mon habeo, De esias oraciones hay infi-
nitas en los Griegos. Pues en esta oracion : Ciipio esse
clemens , dicen estys Autores dociamente ; que la pala:-
bra Clemens trahitur & particula Ego, que sabaudigur in
werbo cupio. De aquise entiende con facilidad la razen de
este modo. de hablarj Licet mihi eise negligentem el cual
procede conforme. 4 las reglas delos Latinos; pero esta
oracion , licet mihiesse negligenti, es totzlmente Gricga,
donde la palabrancgligenti,trahitur G particuls illa mihi,

o Noia ireinta. y ares,

9 Al fin de los Gerundios advierre, que esta oracion

€s muy usada entre los Latinos z Tempus est legéndi li-

brérum. Plaut, Capt Nominandidtibi istbrum magis erit,
quém edendi copia. Cic 2 lov Fuit examplorum elisendi
potestas. ldem de Univ., Reliquirum siderum que cousa
collocindifdieris. Suer. Aug. Perwissa jocandi licéneio  diri
piendigue pomorum, 1o ahsénidrum, 1 missilium. Plia in
Epist. Cum illdrum vidéndi geatia me in forum contulfs<
sem. La Gramdtica de estas oraciones es s Tempus est le -
gf_e_m_ﬁ‘ bibiorum, id. est , lzctionis Librérum. Asi lo decla=
ran hombres doctos: TEY. :

: Nota treinta y euatro,

9, Adviériase que el Daiivo de este participio es de
adquisicion. Y asi, decendum estmilii, no s yohe deense=
fiar, sina hise de ensediar para mi bizn. Docendum est dis
clpulis ; hise de ensefiar para provecho de los diseipiles. X
vese claramente, porque los antigues decian; Petendum
est tivii pacem Copstituzndum est penamn latednibus, Figen<
dum g5t concen malzfictdrtbus, id esi, huse de pedin i pas
para tihdse de constituir castigo pava los ladrones e, Las
cualesse vuelven ya de esta sucrte 5 Petenda est tibi pax ;
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Constituenda pena larronibus; Figenda erux malefactors-
bus; y esie misaio Dativo podrés poner en activa ; Ser=
wiéndum est mihi Deo; Serviam mihi Deo,
Nota treinta y ¢inco,

9] Hay muchos hombres doctos ,-que excluyen el que
llamamos uliimo sapino diciendo, que'es nombre ; y pad
rece , que aciertan en ello, Lo primero, porque estos
pueden ser Dativos 5 porque Virgilio'qué dixo; mivibile
viju, en otra parte divo; Oculis mirdbile monstrum; donde
mirdbile vise scrd lo wmismo 5 que Mirdbile wisui- Y ng
hay incoaveuicnte ; que asicomo los Latinosdicen Par:
ce metus , pro metwi, diga tambien Mivdvile visu; ‘pro
wisui. Lo segundo ; vemos estes nombres muchas weces
adjetivados Quint. 1 8. Rebus atrdeibur, verba etiam ipso
audicu acerba magis convéniunt. Agel. 1 | 2.Eosiversus assis
duo memordtu diznos puto.Siat9 Teb. Longodefféssa vedi-
bat wendtu. Pradentius in Perist hyma. {1 Posiquam.com-
plsita satis instruxere pardtu.Plind Y. 3, Perditidre por-
tdtu Cic. de Nat: Deor. Cuim ad eum ipsius ropatu acter-
sittique venissen 5 donde claramenre los hacen agmbres,
De estos exemplos hay muchos. Lo que alguiios res-
ponden diciendo , ‘que’ Res digna memorate es uli-
mo - suping ; peroy quewes degnanagno memordty ,fes
Rombre , 0o satisla‘e 3 porque si 'yo quicro.decinso=
lamente , cosa digna de memoria | dicé memordisy 5 pes
ro si quiero'afiadir algo mas , dire ; magno memority
ineredibili , ingénti , e donde parecerd ser yanombre,
Lo tercero, la junra delas oraciones da & eniender que
esios soil nombres 3 porque los Autores parece:sin duda;
que' quieren juntar dos nombres en las oraciones si=
guientes. Liv. 1o 31, Id dictu, guam reo facilius, Plind 1.7,
¢, L. Parvum dictu, sed inmensum @stimatione, Cic.in Pis
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Quis enim te auditu,quis whlo hondre,quis dénique commini
saldire dignum putdos. Lac, b, 1. Liucos visu, ac memoria
deformes. Esia razon ticne mas @'ucrza en los Grammati~
cos , que defienden que la conjuncion junia casos se=
mejantes. Lo cuario, son tan diticuliosos los Hispanis-
mos ,con que se declaran estas oraciones , que ellosdan
4 eniender la falsedad de la cosa, Porque qué roman-
ce es esie: dffabile dictu, dfable de ser dicho, o afubie que
se digat Expiicdbile dictu: Explicable de ser dichot Cuanto
mejor es: Buplicabile dicsu , id est, dictione, vel sermone;
explicable con la palabra ¢ Preguaiard alguno, que noms
bres sun estos , puds no nay. diceus, dictus, A ¢s(0 s¢ res-
ponde , que muchos de ellos son nombres enteros , con
mo Vendtus, Cibitus, &c. Y owros son defectivos, de los
cuales solamente usaron los Antiguos en losDativos, y
Ablatives del singular ¢ como tambien son defeciivos
Vis ,vim 5 & vi: Opis, opem , ab ope , y ouros muchos,
“ Nota treima y seis,
€ En el primer exemplo el Genitivo hdminis se ri-
ge de pectus. El segundo ya se ha dicho en la. Nota
diez del Verbo Intereit.
Noia treinia y siete

] Estas reglas de los. Reciprocos solo son para evitar
la amphibologia: y asi se podran dexar, donde quie-
ra que 0o hubiere este prligro, purque en Latinse pue-
de decir muy bien : Ceps colwnoam in nido suo , vel ejus,
vel ipsius | supuesto que no hay peligro de amphibo-
logia. Algunos han eunsefiado, que decir in nido suo es
solecismo:en lo cual yerran Ovi. in Episs. {, Respice Laers
ien, ut jom sua liming condas Séneca ad Albinam matrem.
3 I?uer ad twum formetur arbisriumimulium sibi dabis,etiam

% nihil déderis prater exemplum. Plin, Vinca si marcicris,
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sarments sua combirito Valer, Maxim, lib, 4. ¢. 3, dlexan-
der Didgenem grudu suo divitiis péllere tentats suo, id est,
Didgenis. Algunos de estos exemplos , y otros de otros

itores, como son Virgilio, Salusiio, 8. reprehens
de Laurencio Vala, por no haber advertido esto.

Nota treinta y ocho,

¢ Algunas de esias preposiviones son tenidas por
adverbios de algunos hombres doctos , como, Fersus:
porque en esta, Lidiiam wersus , se entiende la prepos
sicion 4d , id est, Ad [tiliam versus,

Nota treinta y nueve.

9] Estos casos se rigen dealgun verbo, que como-
damente se puede entender, y es argumento haberle
puesio mil veces los autores. Terent. Adelph, Ecce autem
hic adest senex noster. Plaut. Mere. Ecce illum video.

Nota cuarenta, _

4] Advierto lo primero, que los nombres propios
de las Provincias , Islas, y Regiones, se pueden tams
bien poner en Genitivo Parr. lib. 1. ¢. 7. Crete ad Gos
tyniam dicitur platanus esse,.Cic.in Verr, Sicilie cum essem
ldem Attic, Cum Corcyre epuldti essemus, Valer. Max.Jib.
4.c.1.Duos egregie indolis filios suos & Gabinianis militibus
ZBgypti occissos cognbvit. Salust Jug. Rome, Numidieque
facinora ejus mémorat. Hemos puesto la regla como vd,
y la misma doctrina se guarda en las reglas siguientes,
Yes bien, que los que aprenden sepan , que se dicen en
Latin muy elegante estos modos de hablars Sum Siciliee,
vel inSicilia: Eo Siciliam, vel ad Siciliam; Eo Romam, vel
ad Romam; Venio Sicilia , vel ex Sicilia; Venio Roma, vel
ex Roma; porque piensan algunos, que decir ; Sum Si~
cilie ; Eoad Romam ; Vénio ex Roma 0. son solecismas.
Algunos responden, que esto es lo mas usado. A ¢sto
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digo, que en Tito Livio, y los demds Historiadores, y
Poetas, s lo'ordinario quitar las preposiciones a las
Proviicias', 'y pluerlas a las Cindades ; y Ciceron lo ha-
ce muchisiovas vetes ; y ninguna de estas cosas hay , de
que no haya'‘mas de quiniemos_cxe_mplos; ¥y Sum_m;.io
dice de Augusto Cesar, que ponia sicwpre preposicio-
iies 4 los nombies de pueblos, porque gustaba que la
oractou fuede'clara. ¥ &i hasta dhora, por solouna auio-«
- ridad 'de’'Quintiliano se cusciiaba , que Fipulo era neu-
tro pasivo, no siendolo 3 no es maravilla que aqui se
ensefic esto, poriiantas autgridades cumo bay. Lo se-
giido, que "estos Genitivos sou de pusesion’, porque
se'vigin'de algun Substagiivo que se enticode , el cual
algunas vecel bt pdesio los Autores. Cic. § diiic. In
dppido’ Anttochie 1dew. Phinp 4 Aibe constiterunt in Ur-
be opportdna. Y asi la Gramartica es, Sum Rowme, id est,
inUrba Rome; Sicilieid est,in Provinris Siciite; Athénis,
Babylone,id'esy, in Avhénis,in Bubyltne Suzt Caliz. ¢ 8. in
Tvéveris. Lo tercero esta voz Rurd, de que abajo st dice,
fio es Dativa cono piensan algunos, sinu Ablaiivoy por=
qiie los aniigues los Ablaiivds en B, 165 acababan 'mu-
chas'veces'en I 'Plinr Men Satur nuiic loquiiny de me, &
de purtimea. Catc 37, Ex ségett péllito dhulum Virg. Beg.
6. Sertu procal tantum cipitr delapsa jucébont Austn. de
Occasione; Heus tu | occipiti cblvo es Dé este modo ¢ halla
€n muchos ¥ésperi por Péspere. Bn lo que toca al nom-
hr; Domus, advictic , quesc puede decir sum domivelin
t;loma:_,eu domum,vel 'ad domum;vénio domo,vel ex domo. Lo
mismo, ent el nombre Rus ;.de todos hay muchos exem-
plos en los autores , los ¢uales junté Francisco Sanchez
en su Minerva, Nota cuaréntay una.

“ 4 No solo'se dice Penio Roma, Carthdgine, e, si-
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no tambien & Roma,é Carthdgine,ab Athénis. Cic.ad dcad.
Venisse 4 Roma. Id. Philip. 8. Ab Alexandria discéde~
ret. Plaut. Bacch. Ex Epheso huc ad sodéles litteras mi-
sit 3 Et Pseud.Ex 8icybne huc pervenisti. Mart. b 3. Hze
de vitifera venisse picata Vienna. Lo segundo no solo
se dice: Penio ex Itdlia, sino tambien italia Suet. Vespas.
Ut eo témpore Judea profecti rerum potiréntur: eg
Aug. Decédens Macedonia: Cic. dttic, Si Pompejas Itdlia
céderet. Valer. Max. lib. 1. c. 7. Peenbrum exércitum
talia pelleret. De donde sacards, que estos Ablatives
siempre se rigen de preposicion, expresa, 6 tdciia

Nota cuarenta y dos.

*No solo se dice eo Romam, sino tambien ad Romam,
Cic. de Sen. Miles profectus sum ad Cipuam, quintoque
anno post ad Tavéntum Questor Czs. 3. Civ. Cussivs ad
Messanam ndvibus,advolavit, Prop. lib. 3. 4d doctas pro-
ficisci cogor Athénas. Plaut. Bach. In Ephesum hinc abui:&
Epid.Quando hinc isdrus est ipse in Seleuciam. Lo segundo
no solo se dice eoin Itdliam ; pero tambien Itdliam. Cic.
pro leg. Man. Savdiniam cum classe venit. Suet, Aug. cap.
16. Ab Adiio cum, Samum insulam in hibérna se recepisset.
Just. lib. 20. gypsum primo profectus, Cretam conténde-
rat. Tacit. lib. 2. Germanicus A gypium proficiscitur. Mela
lib. 3.c. 6. Hgyptum téndere. Virg. Téndimus Itdliam,
De estos exemplos hay en Livio muchisimos. Lo ter-
cero advierte , que algunas veces se hallan los Apelati-
v0s sin preposicion ; pero no es bien usarlo ordinaria-
mente Virg. lib. 6. Devenére locos letes, 1 amana viréta,
Apul. lib. 9. Préximam civitdiem dedici consuevérunt,

Nota cuarenta y tres.
9 Advierto lo primero, que el que se llama ordi
riameate adyerbio Qua , hay hombres muy doctos, que
15
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letienen por Ablativode Quis, supliendo Via, como Qud
iter, fecisti 2 id esi: Qua via iter Jecisti? Esto parece muy
probable, porque todos los que corl:esponden , son de
manera, que tambien se puede suplic Fia , como Hae
wia , We. Lo segundo se advierte » que no solo se pue~
de decir fecit iter Roma , sino tambien per Romam , aun=
que de lo uno, y de lo otro hay_muy pocos exem=
plos , porque ordinariamente lo decian por otros mo-
dos, como Cum transirem Romam , praterissem Brun=
dissium , astigissem Cdpuam , Wc,

Nota cuarenta y cuatro,

4 En los adverbios prdpius, y proximé , se entiende
la preposicion 4d, de la cual serige aquel Acusativola
cual algunas veces callaron los Latinos por elegancia,
y otras la pusieron, Cic. in Partit. Accédere propids ad
sensum alictjus, ¥ 3.de Nat, Deor, Ad similitudinem enim
Dyi propids accedébat humina virtus; 3 pro Mil. Proximé
ad Deos accéssit Clddius, porque si estos rigen Acusativo,
cémo no dicen , que tambien le rige Préximus, pues di-
%0 Plaut. in Penu. Préximus tesum? Pero aqui, y en los
demis se ha de entender la preposicion 4d , lacual pu=
soOvidio , cuando dixo : Préximus ad déminam , nullo
prohibénte , sedéto.

Nota cuarenta y cinco.

q Ut , cuando significa postquam , se junta 4 Indi-
cativo. Cic. Ut ab Urbe discéssi, y cuando significa lo
mismo que (udmodo con cieria admiracion, Ter. Ut
falsus est animi !

Despues de estas voces ddeo, Ita, Sic , Tam , Talis,
Tantus, Tot , se pone ordinariamente con Subjuntivo.
Cic. Non sum tam hebes , ut ita dicam.

Aniéquam , y Pridsquam se junian 4 Indicativo, y Sube
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juntivoCic. Pridsquam de Rep. dicers incipio vel incipiam .,

Ne, cuando mandamos que no se haga‘ alguna cosa,
se pone con subjuntivo , é Imperativo. Ne jures. Ne jura,

Ne, id est, profecto,si se pusiere antes de algun pro.
nombre, se juntad Indicativo, 6 Subjumivo. Teren. Adei,
Ne ego homo sum infélix, Cic. Philip. 2. Ne, tu, si id fe-
eisses , mélius fame tue consuluisses.

Los advervios en Um, y estas voces Per Perquam,
Quam , sané , y otras semejantes; se junian con tom-
bres positivos , como Perficilis, Cicer. 2. Fin, In rebus
apertissimis nimivm longi sumus.

Los adverbios acabados en O, se juntan dlos compa-
rativos : Multo,y Longé 4 comparativos, y superlativos.
Cic. 1. Offic. Quanto superidres sumus, tanto nos snbuwissius
gerdmus. Idem in Verr. drrogdntia ingénii est multo mo~
bestissima, Idem in Brut, Servilius longé post matos hdmi-
nes improbissimus,

Dicese Facile doctissimus , y quam doctissimus,

Nota cuarenta y seis.

€ A la Interjeccion se le juntan los casos dichos, por-
que regirlos, no parece ser probable. El Nominativo
jamds se rige de nadie,solamente concuerda. El Vocati-
vono se puede entender como se rija: pues es aquel
4 quien se endereza la oracion. En/los demas casos siem -
pre falta algo: Ve tibi, id est Ve tibi imminet supplicium!
velquid simile : O, me miserum ,id est O pena manet me
miserum , e, O Japiter! id est, O ubi est Jupiter ! Al
modo que dixo Virgilio ; O ubi campi! id est; 0, ubi
sunt campil Y veédse esto claramente ; porque sin dafio
de la oracion se puede quitar la Interjeccion ; como Me
miserum,quantis malis officior! Jupiter,quid mihifecistizMi-
sero mihi, quanta me premunt malat Pues mira w de don-
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de se rigen estos dos casos, caando no hay interjec~
cion, que de esa misma parte sc regirin cuando la
hubiere. De donde viene , que en los buenos moldes,
siempre se pone despues de la interjeccion coma, i otra
sefial 5 lo cual no sehiciera, si el caso siguiente se ria
gicra de ella , como: Ve mihi miséro! O Jipiter !

Nota cuarenia y siete.

[ Absolutamente se suele decir, que la Conjuncion jun-
ta semejantes casos forzosamente ; lo cual es falso, asi
por exemplo de Horacio ; como tambien porque la
construccion pide muchas veces lo contrario ; v. gr.
Fuisti Rome , an Athinis?

Nota cuarenta y ocho.

q) Etsi , Taméisi, Quamguam , al principio de la ora-
cion se juntan con grande elegancia 4 Indicativo 5 pero
-al medio, y fin de la oracion a Indicativo, 6 Subjunti-
vo. Cic. pro Mil. Etsi véreor, jidices. Terend, And. Ob=-
tundis , taméssi intéiligo , vel intélligam.

Etidmsi , Quamvis , Licet , Ui , cuando se toma por

wamvis, van 4 Subjuntivo. Cic.de Amie. Omnia brevie
tolerabilia esse debent , etiamsi mdxima sint,

Tim, Quim se juntan muy ordinariamente con Po-
sitivos , y alguna vez con Superlativos , y muy raras
veces con Comparativos ; Tam doctus , quam sdpiens.

De Ut , y Ne, despuesde los verbos Timeo , Métuo,
y Véreor.

Cuando tememos lo que no queremos, hemos
de decir ; Timeo ne 5 cuando tememos lo que deseamos
Timeo vt 5 como Timeo, ne pater veniat, cuando no quie-’
ro que venga ; Timeo, ut pater vemiat , cuando quiero
que venga , Timeo ne non, es lo mismo que Timeo us (y
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no lo mismo que Timeone, como algunos ensefian;)
porque dos negaciones afirman. Cic, Attic. 9. Timeo,
ne non fmpetrem. id est, Timeo, ut impetrem; pero Timeo,
ut non , vel Timeo, ut ne , 1 otra cualquiera negacion,
como Timeo, ut nolit: Timeo, ut nihil focist en todos
estos es lo mismo , que Timeo me. Finalmente afia~
diendo la tercera negacion , se dd 4 emender no haber
ningun génerode miedo. Cic. 6. in Verr. Non véreor, ne
hoc dfficium meum Servilio non probem; id est, non dibito
quin hoc officium meum sim probatirus Servilio. Lo mis-
mo que se ha dicho en Timeo, se ha de entender en Mé-
tuo , y Vercor,

PP P0P0PPP00PTEPIRICRRE BP0
DE FIGURATA CONSTRUCTIONE.

uo sunt oratibnis vitia , quz , qui puré , ac emen-

daté loqui volet , diligeniissime vitire debet , Bar~
barismus, 0 Soleecismus. Barbavismus est dictio, aut om-
nino birbara, aut latina quidem ; sed vitibsa scripto,
vel pronuntiatione, ut perla, pro unibne : aviso, pro
méneo : afflijo, pro affiigo.

Soleecismus est vitibsa partium oratibnis compositio
ut Deum sérvio , pro sérvio Deo,

Suat quedam tamen apud viros doctos . quz faciem
quidem soleecismi habent ; vitiosa tamen non sunt.
Hoc autem novum loquéndi genus figurd verborum , aut
sermonis , sivé schémaléxos appellatur. Figdra enim est
n0va loquéndi ritio 4 trito, " vulgdri serméne remota, que
feré ratione dliqua nititur. Cujdsmodi sunt, qua sequiin-
tur. Endllage,

Endliage figlica est, cum pars una oratidnis pro 4lia po-
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nitur. Cic. ad Atc. Qudm turpis est assentdtio, cum vivere
ipsum turpe sit nobis | Ubi vivere pro vita ponitur,

Fit etiam Enillage per attribdta partium orationts,qua
accidéntia appelldniur, ut ¢asus, numerus, genus, pers
bna, &c. alia enim szpé pro aliis pontdntur. ‘P'émmr
casus pro casu:ut Ter. Aad. Muliér commigrdvit huic
vicinie, proin hanc viciniam. Ndmerus pro nimero Virg,
Pars in frusta secant. Modus pro modo. Cic. Treb. Sed
valébis , medque negdtia vidébis, pro wvale, *z:_ide Tempus
protempore. Terent. Tw si hic sis, dliter séntias, pro esses,
sentires. Mulia de reliquis attribtitis exempla oceiir-
rent. Permutdtio verd persénz rard reperitur , preter-
quam quod secinda pro teriia frequentér assimitur:
ut roges, pro roget dliquis,

Eclipsis.

Eclipsis figlira est , cum id quod in oratibne déest,
foris omning peténdum est: Cic. Ego, si Tiro ad me, cé-
gito in Tusculdnum. (Ad Autic. lib. 15.) Ubi déest, ve-
nerit, & proficisci.

Zeugma,

Zeugma est , cum id, quod in oratibne desiderdtur , é
préximo assumiwr, manénte eédem génere, nimero,
casu, ceterisque atribdtis, Cic. Vicit pudirem libido,
timdrem auddcia , rationem améniia,

Syllépsis.

Syllépsis est, cum id , quod in oratibne déest, assii-
mitur ¢ proximo , mutito tamen génere, aut numero,
aut casu, aut dliquo é czteris accidéntibus. Cie. in Verr.
Rissus populi, atque admirdtio 6mnium facta ess. ldem ad'
Q. Fr. Iile timbre , ego risu cérrui.

Est etiam Syliépsis , cum sensus ratio potids habéur,
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udm verbbrum. Ter. in And. Ubi est ille scelus, qui
me pérdidit? 1d est, ille scelerdius.
Prolépsis.

Prolépsis est, cum dictio aliqua totum significans
praecéssit, qUE rursis in partibus intelligitur, neque
explicatur : ut Duo Reges Romam auxérunt: Romulus be=
lo: Numa pace. Dictio totum significans est Reges ; par-
tes Rimulus , Numa, Ubi rursis Rémulus Rex, Numa
Rex, dicendum erit, ut oratio integra sit.

Archaismus,

Archaismus constructione est, qua prisca vetistas po=
tfssimum usa est. Terent. Eun. Nescio quid profecto, ab-
sente nobis, turbdtum est domi Cic. Hane sibi rem presidio
sperant futirum, Ubi absente nobis , rem futdrum, locu~
tibnes esse vides priscas, hoc seculo minimé usitdtas.

Hellenismus.

Helleniymus est constructio, quae Graecisermonis leges,
non Latini, observat. Luccéjus ad Cic. lib. 5. Fam, Si so-
litadine delectdris, cum scribas, W agas dliquid edrum,quo=
rum consuevisti,proque consuevisti,ut latina lex pracipit,

Hypérbaton,

Cum oratibais structiira decéris gratia varidtur, ne-
glécto simplici serménis 6rdine, non vitium est, sed
virtus , que Hypérbaton appelldtur, id est , transgressio
verbérum. Cic. dnimaduvérti, Jadices, dmnem accusatéris
oratibnem in duas divisam esse partes. In duas partes divie
sam esse, simplex erat ordo. Hypérbaii aliquod sunt
spécies,

Andstrophe est, dubrum verbdrum ordo praposte-
Tus: ut mecum, secum, vobiscum,

Tmesis est , cum verbum compésitum dividitur, 4li-
qua dictibne interposita Cic. ad Au. Per mihi gratum
erit, si id curdris.
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Parénthesis est brevis sensus sermoni , dntequam ab-
solvatur , interjéctus, Cic. in Anton. O pleclarum custd-
dem ovium (ut ajunt ) lupum.
@099 9999200290000000209000000009

COPIA
DE NOMBRES, Y VERBOS

QUE PERTENECEN

ALA SINTAXIS.

Adjectiva, Eritus , sabio juris.
que scien- imperitus, que no sabe, rerum émnium,
siam. Gnarus, entendido, Reipuiblicz,

Ignarus , ignorante, legum.
Doctus , docto, Grammiticz.
Indbetus , indocto, pila.
Pridens, prudente, impendéntium malérum.
Impridens, ignorante , religionis,
Certus, cierto, sententiz.
Incértus, incierto, veri.
Cillidus , astuto, rertim rusticirum.
Rudis, rudo, Grzcirum litterirum,
Cértior, sabidor, exitii, de suis rebus,
Néscius, que no sabe , impendéntis mali,
Inscius, que no sabe, 6mnium.

Commu- Coéusors, compafiero en la swerte , labbris.
nibnem.,
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Exors, no participante , culpz.
Compos , que tiene , mentis,
Impos , que no tiene, 4nimi.
Pirticeps, participante , voluptitis.
Affinis , participante , wa culpz, scéleri.
Expers, sin parte, prudéntiz.
Reus, acusado , audaciz.
Insons, sin culpa, consilii.
Insolens, desacostrumbrado, infamiz,
Insuétus, no acostumbrado, laboris.

Fértilis , fertil , fructuum. Copiam.
Siérilis , estéril, virtlitum,

Fecdndus , abundante , metallérum.

Egénus , menesteroso, omnium,

Liberalis, liberal en dar , pecfinie,

Parcus , escaso, bonbrum,

Capix, capiz, amicitiz. Ttem que-
Tenax, retenedor , juris, dam in Ax%,
Ferax, fertil, venendrum,

Edax, tragador, multi cibi.

Cénscius, sabidor, misi scéleris, facinori,  Tus.
Anxius , solicito, securitatis,
Dabius , dudoso, praesidii.

Invidus , envidioso, laudis. Tdus.
Cipidus , deseoso, pacis.

Providus, prévido , y apercebido , futurdrum,
Avidus , que desea con ansia, gloriz.
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Osus,  Studidsus, aficionado , mei,
Fastid6sus, que se enfada , litterdrum,
Curibsus, curioso, medicinz.
Incuridsus , no curioso, disciplindrum,

uibus Memor, que se acuerda, virtfitis suz,
adde. Immemor , que no se acuerda , manditi,
Seciirus, seguro, poiéntiz , 4 mewn,

Partitiva Quis, vel qui, quien, vestrum, vel ex vobis,
nbémina, Aliquis, ullus, alguno. -

Altér, el uno entre dos.
Aliéruter, el uno, 6 el otro de los dos,
Nemo , nullus, nadie, 6 ninguno,
Neuter, n# uno, ni el otro de los dos.
Quicumque, quisquis, cualquiera que.
Quisque , cada uno, ¢ cualguiera.
Quidam, alguno,
Quivis, quilibet, cualquiera,
Solus , salo. "
Unusquisque , cada uno,
Uter, cual de los dos.
Utérque, el uno , y otro, & entrambos 4 dos.
Uterctimque, cualquiera de los dos que,
Utérvis, utérlibet, cualquiera de los dos.
Alius , otro, 6 el uno entre muchos.

Nume. Cardinilia, unus, duo, tres, quatuor, Ve,
rélia, Distributita, singuli, bini, terni , quaterni,
quini, seni, septéni, octéni , novéni, deni,
undéni , duodéni, Ve,
Ordinalia , primus, secundus, ferbius , e
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Similis, semejante , domini , patri. Nomina,
Dissimilis , desemejante , suorum, homini,  que simi-
Assimilis , muy semejante, sui , spongiis. litudinem.

Absimilis, desemejante , Principi,

Dispar, desigual, sui, vel his.

Commiinis, comun , utriusque , vel utrique:
hoc mihi tecum.

Préprius , propio, Oratbris, nobis.

Salutaris , saludable , nobis.

Pernicidsus, dafioso , Reiptblice, Nomina,
Cémmodus, provechoso , y acomodado, tibi, quibuscom=
Incémmodus , dafioso , filio. modum,

Salibris , saludable , visui.

Péstifer, pestilencial , multis,

Inféstus, que dafia como ememigo, mihi.
Infénsus , enojado, illi.

Jucindus, gustoso, nobis. Voluptas.
Moléstus, molesto, aliis,

Absurdes , mal sonante , duribus.

Grartus, grato , Czsari, Gratia.
Charus, amado , Africino.

Importanus, fuera de propésito , serméni.

Accéptus , acepto , plebi.

lnvisus, aborrecido , Deo.

Oditisus , odioso , plerisque.

Invididsus , aborrecible , Diis.

Offensus, aborrecible , patribus.

Propitius, favorable , urbi. Favor.
Advérsus , contrario , foruitidini.
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Malévolus , que quiere mal , dmnibus,

Hqualitas, Bqualis ,igual en tiempo y edad , illius , en
otra cosa , vita, verbis,
Par, igual, tanto Oneri.
Impar, desigual, dnimo,
Compar , igual morti edrum,
Suppar, casi igual , huic ztati,

Fidelitas. Fidélis , fiel , império.
Infidélis , desleal , hero,
Fidus , leal , domino,
Infidus , desleal , fidéli.
Perfidélis, muy fiel , mihi.

Ttem verba, Optabilis , deseable , pax émnibus.
dia in bilis, Amabilis , amable , mihi.

Ex parti- Confinis , que confina , Ethibpie.

cula Con. Comtérminus , que alinda , Hispaniz.
Consentanens , conforme, rationi.
Continens , que estd junto ,terre.

~Dénique. Propinquus , allegado , tibi.

quecunque Obnéxius , expuesto , periculis,

adjectiva, Obvius , que sale al encuentro. mihi,
Pérvius, patente , 6mnibus,
Pracipuus, propio, y especial , Consuli.
Vicinus , vecino , mihi.
Finitimus , que estd cercano , morti,
Supplex , rendido , vobis,
Discors , discorde , sibi,
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Opportunus , 6 propdsito , nobis , vel ad

eam rem Pleraque
Inauilis , indtil , sibi, vel ad usus civium, autem.
Propior , mas cercano , vero, vel ad fidem,
Promptus , pronto, y apercibido , servitio,

vel ad arma,
Pronus , Propénsus , Proclivis , inclinado,

ad swudia.

Suavis , suawe, voce, Pleraque
Durus , duro , motibus, adjectiva.
Quiétus , apacible , moribus, '
losignis, sefalado , génere.

Vastus , grande y bronco, motu cérporis,

Incalws, tosco , oratione.

Nudus, desnudo, presidiis , prasidio, 4 Sextum
propinquis. nudus.
Dignus , digno, honéris vel hondre. '

Conténtus, contento , parvo.

Ininis, vacio, verbérum, aliqua re

Refértus , Heno, historie , snavitite.

Lécuples , rico , rei familidris , copiis.

Oniistus , cargado, fruménto.

Immunis , esento, y libre, belli, militia. :

Plenus, lleno, spei timoribus,

Céssus,, wvacio, liminis, singuine.

Dives rico , auri, copiis.

Potens , poderoso , divitiis.

Frews, confiado , innocéntia.

Vicuus, wacfo, labéris , periculo, vel &
periculo,

Captus , defectuoso, membris omnibus.
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Przdiws , adornado , modestia.
Orbus, que carece de cosa amada , auxilii,

patre , ab optimdiibus.
Item. ExOrris , desterrado, urbe , 4 solo pitrio.
securus. Liber , libre , terrore, 4 perturbatiéne.

Purus, limpio , ab omni labe , scéleris,
Inops , pobre , consilii, verbis, ab amicis.
Tuuus, seguro , 4 calore,

Adjectiva Diversus , diverso, 4 te.
diversita- Aliénus , ageno, illi, causz, amicitia, ab
is zldle. :
Alius, otro, ab illo ; ilius sum , ac vel at-
que Petrus,
Absonus , diferente , 6 que disuena, motus
4 wvoce,

Numera- Primus, seciindus, tértius 4 Rege
lia ordinis Aqui se reducen los nombres dz descendencia,
como Proféctus , Ductus , Ortus , Oridn=-
dus , Natus, que tienen preposicion , A , veh
ab, vel ex, y pueden estir sin clla,
@PPP0e00030090P00002000990905eW
DE VERBIS NEUTRIS.
Interest 10 Woterest , & Refert, importar , Regis,
refert, Sd- mea,
tago etiam. Magni , Parvi, &c. Cuya, wel cujus, &c.
Sétago, andar solicito , rerum.
Misereor, tener misericordig , wvestri, tibi
Obliviscor , olwidarse , laudis , injirias,
Becordor, acordarse , meriti, bella, de illis,
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Reminfscor, acordarse , virfitis, casus , de
re aliqua.
Mémini , acordarse, diéi, officium, hacer
mencion , bujus rei , el de illis

Ausilior , opitulor, subvénio , succurro, Perba,que
ayudar , tibi. auxilivm,

Patcocinor , amparar , homini,

Médeor, curar , villnéribus, aliquando animum.

Meédicor , curar , mihi, aliquando , meium.,

Blindior, alhagar , sénsibus. Adulatios

Asgsentor , adular , tibi, nem.

Lenécinor, #erciar 6 adalar , alicui,

Adilor, lisongear , alicui, vel fortunam.,

Palpor, tocar alhagando, o lisongear, illi,
aliquando filinm,

Suparasitor , lisongear como truhan, patri,

Provideo , prospicio , mirar por alguno, sa- Commo-
luti ; prevenir , insidias, dum,

Cénsulo, mirar por alguno , vite ; consultar,
Sendum de sulidte Reip, Boni consiile~
re aliquid , echarlo 4 buena parte.

Cémmodo , aprovechar , his ; prestar , il
li =des.

Accomodo , acomodar , dlicui de habita-
tione,

Vestem cérpori , vel ad corpus, ajustar ek
vestido ol cuerpo.

Indulgeo, regalar, valetddini,

Sufficio, bastar , mihi; Aliquem in locum.
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altérius , poner d alguno en lugar de otro.

Incémmodo , dafiar , ilteri,

Incommo- Doleo, dolerse, mihi dolet: Déleo wam vi-
dum, cem , vel de tua vice: duélome de tu trabajo.

Displiceo, desagradar , Regi.

Déiraho , murmurar , alicui, wel de dliquo:
guitar , torquem hosti : Sacerdétem ab
aris.

Insidior, pomer asechanzas , militi.

Noéceo, dofiar, alteri.

Officio , dafiar, 0 estorbar , edmmodis.

alictijus,

Succénseo, subiriscor , enojarse , illi.

Impéno, engafiar, 1ibi, poner, finem éperi.

Obtrécto, deecir mal, alicui.

Irdscor , enojarse , mihi. Iriscor vicem tuam,
id est, ddleo, egre fero.

Invideo, envidiar, viruad , vel 4liis bonum.

Interdico, vedar , tibi aqua, aliguando aquams:
contradecir , Prerori.

Deficio, faitar , mihi, vel me tempus.

Favorem. Fiveo, favorecer, tuz laudi.
Arrideo, veir con otro, y agradar, mihi,
Suffragor , favorecer con voto , tibi,
Adstipulor , consentir con otro , homini irito.
Accedo, allegarse, "tuz sententiz.
Asséutio, vel Asséntior , sentir con ofro, tibi:
conceder , illud tibi,
Ignésco, perdonar, delictis vel nobis omnia.
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Stideo , estudiar , drtibus: desear , litteras. Studium
Vaco, ocuparse , juri 2 armi§ , &c. estar des~

ocupado , & litteris ,armis, &ec. Carecer,

culpa.

Absum , estar ausentz , urbe, wvel ab urbe; Dativo
faltar , homini. ' item ad-

Adsum, estar presente, concioni, harent.

Desum, faltar , amici voluniati,

Insum, estar en alguna cosa , nobis.

Intersum , intervenir , negotiis,

Obsum ,- dafiar , orationi.

Przsum , presidir, Provincie.

Prosum , aprovechar, concordiz.

Subsum , estar debaxo , tecto,

Supérsum, estar encima 0 sobrar, nobis,

Obsequor , condescender 6 dar gusto, roginti, Ef que ob-
Gratificor, agradur, Regi; agradecer, tibi hoc. obsequium.
Morigeror , obedecer y agradar , mihi.

Satisfacio , satisfucer nobis de injiriis.

Pliceo, agradar , sibi.

Attendo , atender , dicénti , wel dicéntem.

Prastolor , aguardar, tibi ; advenium illius,
Appliudo , hacer aplauso , alicui,

Obséciindo , obedecer , tibi. Obedien-
Obedio , Obtémpero, obedecer , império. tiam,

Audiéntem esse dicto , obedecer , 1ibi, :
Paréo, obedecer , légibus. 5

16
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Auscilio , obedecer , mihi: escuchar , te,

Sérvio, Insérvio; Subsérvio , Ancillor, Fa-
mulor , servir, démino,
Submisio- Cedo, rendirse, sapiénti: frse, urbe, vel a,
nem, vel ex : ceder, possessione de jure.
Hereo , apegarse , peccdwum huic, vel in hoe.
Nubo , casarse la muger , viro, vel cum viro.

Repugnan- Advérsor , Obsisto, Repiigno, Resisto, Re-
tiam, clamo , contradecir , vobis,

Refrigor , contradecir con voto , petitioni,

Obsto , estorbar , y contradecir, conitibus
aliciijus.

Obstrepo, impedir con ruido , sibi ipsi.

Reliictor, repugnar luchando , dneri,

Antésto, estar delante , omnibus , vel czteros,

Antecéllo , Excello aventajarse , czteris,
aliguando czteros.

Antecédo, estar, ¢ ir delante, dlteri , vel,
alterum,

Anteéo, ir delante 4liis, vel nives.

Item que Obvenit, Contingit, Obtingit, Evenit , Usu-
eventum, venit, Incidir, Accidit, acontecer, mibi,
Cadit , acontecer , optinti,

Adde Li- Libet, agradar, vobis.

bes , &e. Licet, ser licito, mihi,
Liquet , estar claro , tibi,
Expedit , convenir, nobis.
Condiicit , convenir, saluu,
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Suppetit , estar sobrado, 1ibi.
Restat , restar , 0 quedar , amico nostro,
Constat , constar , o ser cierto , mihi,

Adno, Adnato, nadar acie otro, nivibus. Multa de

Acclimo , aclamar en favor , alicui. nigue com-
Accubo , Acumbo , sentarie , mensa, posita e®
Appropinquo, acercarse , illi, verbis neu-
Appareo , aparecerie, Libi tris.

Assurgo, levantarse & otro, veniénti.

Assideo , asentarse juntod otrvo, Catoni.

Assisto, asistir, divinis,

Adhzreo, Adbzresco, estar pegado , justi-
tiz , in, vel ad saxum ve! in saxo.

Assuesco , acostumbsarse sermoai,

Congruo, Consentio , concordar , tuz volin. CON,
tati, vel cum voluntate.
Convénio, convenir, 6 concordar, mihi cum
fratre de hac re. Convenire aliquem
hablar 6 alguno,
Consuésco , acostumbrarse , labori.
a .
Insideo , estar sentado, menti ; ocupar, arcem.  IN.
Indormio , dormir , 6 descuidarse , causz.
Insiilio , hacer burla, tibi, bones , in bonos.
Innitor, estrivar, hasiz, vel hasta, vel in hasta
Iohio, desear con ausia, ubéribus, hereditatem
Litdo, hacer burla, digaitdii, illum, vel
in illum, .
Incimbo, recostarse toro: poner cuiduda,
in; vel ad siwudia,
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Insisto afirmarse, hastz ; seguir, ratiéni,
vel in ratione, vel ratione; [nsistere viam,
caminar; neghtium , continuar el negocio,
Ingemo , Ingemisco , gemir, malo,
Incésso, acometer , timor pitribus, hostem.
illécrymor , Horar , morti.
Incubo, echarse sobre algo, ovis empollar, ova,
Insto, hacer instancis , 6 aquexar , tibi,
Impéndeo , Immineo , amenazar , imperio,
mihi 4 te mors imminet , amenazasme con
la muerse.
Illucésco , amanecer , mortdlibus.
Insilio, saltar, tergo, tauros, in ®quum.

Intervénio, intervenir , oratidni.
Intercédo , intervenir , necessitudo mihi te.
cim ; contradecir , legi,

Occiirro , salir al encuentro , nobis.

Oborior , nacer , lux mihi.

Obrépo , entrarse arrastrando , menti,

Obversor, estar ante otra cosa , 4nimo.

Obéquito, ir acia otro 4 caballo , castris
agmen.

Obimbulo, pasearse al rededor, muris urbem,

Obliictor , poner fuerza en algo , 6 luchar con-
tra alguno, arenz.

Obnitor , estribar contra alguno , adversis.

Prasto , auventajarse , 6mnibus , aliquando
omnes: dar, honbrem patri,
Praciicro correr delante, vobis, vel aliquem.
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Przeo, ir delante, tibi, vel aliquem.

Przliceo , ir delante con luz , majoribus.

Prazsideo , presidir , urbi.

Przcéllo , Pracedo aventajarse, alicui, wel
dliquem.

Subjdceo , estar debajo, monti,
Succtimbo , rendirse, fortunze. Sub.
Subrépo , entrarse d escondidas , illi oblivio,
Subcldmo, clamar despues de otro, vociferanti.
Subbleo , oler 6 sentir , patri.
Succrésco , ir creciendo, gloriz , seniérum.
Succédo, entrar, urbi: suceder d otro, alicui,
vel in locum alicujus : acontecer, mihi.
Egeo, Indigeo, tener necesidad , consilio, Sextum
auxilii, vult Egeo.
Victito , Vivo, sustentarse, palmis,
Vescor , camer , pane, vel panem,
Supersédeo, dexar , narratione
Potior, apoderarse , y gozar , Regni pa=
cem, gazd.
Deléctor , deleytarse , tuis litteris,
Abundo, tener abundancia , doctrina.
Mano , manar , é fonubus aqua, culter
crubre,
Redindo , rebosar, singuine. Ad , vel in me
fructus redundat, 4 mime alcanzael fruto,
Fluo , correr lo liguido , fluvius singuine.
Sciteo , bulliy , vermibus.
Fruor, gozar, pace.
Laboro, trabajar, febre, vel de febri.



246

De instit. Grammatice
Glérior , gloriarse , facis de se.
Oblector, Laztor, holgarse, gloria.
Nitor, estribar , consilio, vel in aliquo.
Consto , constar, animo, & cérpore, vel ex'
animo, &ec. Sibi constat, estd constante,
Pluic, lover, lapidibus, wvel lipides.
Vileo, possum, poder, dignitite,
Sto, estar, y cumplir, promissis, Stare ab
dliquo, ser de suw parte,
Fungor, gozar , 6 usar, officio, vel officium
Uior, usar , consilio.
Fido , confido, confiar, virtdte , vel virtiti,
Periclitor, peligrar, statu; esperimentar,labores
Affluo, tener abundancia , divitiis,

Sum utvin- Rex erat Anéas

que.

Vestrum est dare, vincere nostrum,
Boni judicis est ficere conjectiiram,
Magni mihi erunt tuze litter=.

Me nullius consilii fuisse confiteor,
Natdra w illi Pater es, consiliis ego.
Epistola tua magnz mihi moléstiz fuit.
Erat tribus sextertiis modius.

Summo iste ingenio dicitur, fuisse.

$8090020 3005550305800 00080980009

DE VERBIS ACTIVIS,

Ceérso , Arcésso, acusar ante el Juez,
vos ambitus,

lncuso , acusar con quexa, te probri,

Verba ac. Coirguo, redanguir, illum avaritiz.
cusandi, Convinco, convencer ,dliquem inbumanildtis.
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Iafimo , infamoar, Anténium parricidii,
Insimulo, motejar, 6 culpar, Verrem audaciz.,

A cctiso, acusar, te conjurationis, de veneficiis.
Arguo, convencer , Regem culpz , de scelére. Geniti-
Appello, acusar , dliquem de proditione. ous, qui
Absolvo , dar por libre , te majestatis , de erimen.
prevaricatione , suspicione.
Damno, condenar , illum firid, de majestd-
te, cépite.
Condemno, condenar, dliquem arrogane
tiz, de dlea.
Défero denuntior, filium veneficii, de
parricidio.
Postulo, acusar, te impietdtis, de &mbitu;
pedir, boc i te

Libero, dar por libre, rem supplicio & Absolwo,
calimniis. etiam

Alligo, Adsiringo, Obligo, Obstringo,  Libero.
atar , y enrvedar, se magno scélere. Hic
furti se alligar,

Muleto, condenar , dliquem exilio.

Miseret , miseréscit , tener misericordia ,te Miseret.
fratrum.

Piget, dolerse me stuliitiz,
Penitet, arrepentirse, ddolerse, eos scéleram, Perba pre.

Puder, avergonzarse , illos infamiz. tii, adque
Teder, tener hastio, 6 enfadarse , nos vite, estimatio-
nis,

- Emo, mercor, comparo , condiico , rédi-
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mo, Vendo , Venundo, ZEstimo, Duco,
Ficio, Pendo, Hébeo, Puto, quicren
estos genitivos, magni, maximi, &e.

Juniansz tambien 4 estos ablatives , magno,
permagno , parvo, minore, & magno
piéio, y 4 otros semejantes

Asimismo quicren estos Genitivos , nauci flocs
ci, &

Tuas minas hujus non facio.

Pendo flocci, wel nihili tuas fortidnas,

Non assis, non flocci te 2stimo.

Hibeo, Puto, Duco pro nihilo divitias.

Verbaom- Parco, perdonar, subjectis vitam,
nia, Cdveo, guardarse, sibi, insidias, ab dliquo,

Timeo, Méwo, temer: timeo tibi, & timeo
malum tibi, temo no te venga mal: timeo te,
& timeo mihi abs te, temo no me hagas mal,

Gritulor , dar el parabien , tibi viciériam,
vzl tibi de victoria,

Ficio , hacer, vobis injiirias.

Aquo, Adzquo, igualar, dliquem sibi,
vel secum,.

Conjungo, juntar, Provincias, Império,
vzl tecam.

Ago , hacer, 6 dar, mihi gratias,

Demo, quitar , auctorititem pecuniz, mul-
ta de camulo.

Minor, Miniter, amenazar, mortem fratri.

Anteverto , anticipar , alicui damnatiénem.

Esxprobro, dar en rostro, sopbrem alicui.

Suadeo , aconsejar ;: Persuadeo, persuadir,
hoc tibi,
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Abrogo, quitar del todo, 1ibi Magisirdtum,
legem, wvel legi.
Dérogo, disminuir, fidem alicui, wel
de lege.

Do, Dedo, Lirgior, Tribuo, dar, 6pe- Verba
ram suam Regi, dandi.
Cocédo, conceder , libertdtem dlicui, ren~
dirse , hémini.
Ministro, dar sirviendo, pbéculum Regi,
Suppédito, dar & la mano, cibum fliis,
Exhibe6 , mostrar, 0 dar ;, mihi moléstiam.
Prazbeo, dar, ¢ mostrar, aures convitiis.
Impendo, dar , ¢ gastar , tempus stidiis.
Lego, embiar embajador, te Antonio, wel
ad: mandar en testamento, Regnum Nu-
mitori.
Dono, donar, 6 premiar, tibi Civititem,
vel te Civitdte
Impériio, wel Impértior, dar parte, tibi
laborem, vel te labore.
Mitto, embiar , tibi, vel ad te litteras.
Mutwo, dar prestado , pectiniam alicui.
Fcenerf::r_, vel Feenero , dar ¢ logro , tibi
peciniam,

Reddo, wolver, ctique honbrem, Reddendi.
Restituo,; restituir, bona tibi.
Solvo, pagar, peciiniam alicui: deratar, te
légibus. Solvo portu, vel Navis mea sols
vit, vel solvo navem , doyme & la wvela,
Réfero, wvolver, tibi gratiam,
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Commit- Committo , encomendar, 6 entregar , tibi
tendi. forttinas,
Commendo , encomendar, alicui negéiia,
Trado, entregar, illum Casari, se in po-
testitem, wvel disciplinan alicajus.
Credo, dar en confianza , tibi pecdniam;
creer , mihi testi, tibi hoc,
Mando , encomendar , aliquid memérize.

Promit- Promitto, prometer, hoc vobis,
tendi. Polliceor, prometer, 6peram suam &licui.
Spondeo, prometer, hoc mihi.
Recipio, prometer, donum mihi: recibir,
dliquem in domum, in gratiam, in fidem;
irse , 0 recogerse,, se in portum.

Declaran. Decliro, Explico, Apério , Expldno, de-
di, clarar , tibi consiliom,
Deménstro, Osténdo , mostrar, rem vobis
Dico, decir, hoc iibi.
Significo, Indico, mostrar , mihi rem omnem,
Narro, contar, fabéllam surdo, de aliqua re.
Loquor , hablar aliquid «ibi , wvel tecum.

Antepo. Antepéno, Przpono, Przfero Antéfero,
nendi. Przopto , anteponer, virtlitem vitiis.

Postpo- Postpéno, Posthibeo, Péstfero, posponer,
nendi. salutem amiciiiz.

Multa com-

posita ex Addo, afiadir, fiddciam alicui.

preepositio- Adimo, quitar, pupillo fortunas.

nibus ad.
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Adjidico, entregar por sentencia, nobis
domum
Addico , entregar , mihi bona.
Adjicio, afiadir , dnimum consilio, vel ad.
Adjtingo, juntar, Provincias Tmperio, vel ad,
Admisceo , mezclar , se vitiis vel cum
Adméveo , mover acia otro, exércilum ur=
bi, wel ad.
Applico, arrimar, naves terre, wvel ad.
Affero, traer, frumentum Reipublice, vel ad.
Allégo, alegar , 6 echar rogadores , hominem
alteri.
Appéno , poner , notam epistolis, wel ad
Admetior , medir , fruméntum militi,

Inciitio , meter terrorem patribus,
Infero, levar adentro, bellum Niliz, In,
Infigo, enclavar , glidium hosti in pectus.
Injicio, echar, manum alicui, vel in dliquem,
Império, traer , pestem Reipiblice,
Insero, meter , cibum infanuibus in os.
Intiro, sefialar con fuego, notas vitulis.
Induco, introducir, 6 meter , cilcenm dlicui,
Indo, poner, nomen ilicui.
Injlingo, poner, 6 cargar, labérem alicul.
Ingero, echar, 6 poner , ligna foco.
Insustirro, hablar al oido, lieri aliquid

in aurem,

Oppono, Objécto, Objicio, poner, y echar, Ob.
se telis,

Offero , ‘ofrecer, tibi officium,
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Offundo, derramar , caliginem éeulis.
Obloquor , hablar con otro, tibi discrimina
vocum
Przcludo, cerrar, dditum alicui.
Pracipio, mandar, hoc tibi.
Prazficio, poner en oficio , te civitdti,
Przfinio, sedalar, tibi diem.
Przscribo, sefislar, 0 mandar, jura civia
tatibus,
Przparo, preparar, Regi domum.

Subduco, sacar, 6 quitar, tibi cibum,

Subjicio, poner debajo , ova gallinis,

Sabtraho, sacar , 6 quitar, matériam fu-
rori , se 4 Curia,

Siggero, dar, 1ibi rationes,

Suppéno, poner d:zbaxo, colla éneri.

Subscribo, escribir debaxo , nomen episto=
lz, favorecer, 6diis alicdjus.

Supplico, suplicar, vobis véniam pro amico,

Moéneo, amonestar , te hanc rem : hacer
saber , illum de testamento.

Adméneo , Comméneo, amonestar, te aliquid
hacer saber , illum de his rebus feederis,

Commonefacio, avisar, te amicitiz.

Déceo, ensefiar,” te litteras: hacer saber,
te de hoc.

Edéceo , ensefiar , juvenuitem facinora: ha=
cer saber, Sendium de ftinere hostium.

Dedoceo, desensefiar , dliquem hanc artem,

Item fla- Fligito, Posco, Reposco, pedir, vos nume

gito.
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mos, we} 4 vobis,
Rogo , Iniérrogo, preguntar , dliquem mul-
1a, vel de muliis
Rogo , por pedir, te beneficium , wel 4 te.
Celo, encubrir, me sermoénem, de insidiis:
hoe celélur patri,

Impleo, Henar, se aqua, spei Verba im-

Cémpleo, Henar, forum lamentatibne. plendi.

Expleo, henchir, suos divitis,

Imbuo, tefiir, ¢ empapar, vestem singuine,

Répleo, Henar , Tyberim corpéribus.

Satio , hartar, se somno.

Fircio , Refercio, embutir, pulvinar rosis,

Siwro, hartar, se singuine.

Cumulo , lenar 6 colmar, iliquem landibus.

Augeo, aumentar, monus verbis,

Obruo, cubrir, illum lapidebus.

Induo , westir, te veste, wel tibi vestem.

Véstio, Convéstio , westir 6culos membrénis.

Calceo, calzar , 4liquem cothiirnis.

Cingo, cefiir , urbem meenibus.

Sterno, aderezar, lectum pelliculis.

Insterno, cubrir 6 aderezar, Aulam Regio
orndm.

Instruo, instruir, te consilis. Vestiendi.

Tego, cubrir, prudéntiam simulatibne.

Redimio , cercar, 6 coronar, illum sertis.

Exuo , desnudar, Regem Regno,

Amicio, cubrir, te purpura.

Nudo , desnudar, murum prasidio.

Onero, cargar , mensas épulis: Onerdndi.



254 De instit. Grammatic®
Exénero , descargar , nos metu.
Premo, apretar , urbem obsidione.
Opprimo, oprimir, hostem armis.
Levo, aliviar , me 2gritidine,
Expolio, despojar , aliquem opibus.
Exhaurio , agotar, Proviociam sumptu:

sacar , pecuniam ex @rdrio.
Everto , echar, aliquem foruinis,

Liberdndi. Exolvo , desatar, 4lium vinculis.

Expédio, desembarazar, se molestia, ab
occupatione.

Impédio, impedir, me negotiis,

Implico , lrréuo, llliqueo , enredar , se
illécebris.

Alligo, Adstringo, Obligo, Obstringo,

obligar , te beneficiis.

Privdndi. Privo , privar, patrem vita.

Dejicio, derribar, te stdtu, wel de

Fraudo , despojar con engafio, dliquem pectinia.

Prohibeo , prohibir , predones insula, vel ab,

Orbo , privar de cosa amada, patrem filio,

Viduo, privar, urbem civibus.

Abdico , quitar y privar, se Magistrdt,
libertdte , &c.

Defraudo, quitar con engafio , te drachma.

Emiingo , limpiar, 6 despojar ,senem argento.

Minero , wel Muaneror, presentar , te his
rebus.,

Remiioero , vel Remdneror , galardonar, te
muncre,
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Afficio , dar, 6 causar, te tristila, dolé-

re, lztida, &wc.
Proséquor , seguir , te amore , 6dio, laue

de , hondre, &c.
Muto , mudar , giudium meerore,
Commiito, #rocar , fidem pecunia
Permiito, #rocar, dliquid mercede.

Peto , Effligito, Exigo, Conténdo, pedir, Petendl.
", hocigte,
Déprecor, rogar, aliquid ab 4ltero, illam.
Oro , rogar , hoc i te.
Exoro, impetro alcanzar con ruegos, civis
titem ab h'oste,
Expostulo, pedir, hoc 4 te: quejarse, cum
aliquo de hac re , vel hanc rem.

Percontor, preguntar , disciplinam , 4 wvel Percon-
ex vobis: illam de hac re. tandi.

Quzro , preguntar, illud 4 te , vel ex te.

Sciscitor , preguntar, 4 wel ex aliquo sen=-

tentiam.
Aufero, quitar ; vasa huic, wvel ab hoc pe-
cuniam ex , vel de zrario. Auferendi

Eripio, arrebatar, iliquem morti, 4, wvel
ex custodia.

Furor, hurtar , hoc alteri, abs te

Subripio, temar & escondidas, 4jiquid ali-

> cui 4. el ab aliquo.

Abripio, arrebatar , filios 4 , wel ex complexu,

Abdico , quitar por fuerza , discipulum 4

agistro,
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Abstraho , tomar ;6 sacar por fuerza , se §
valetidine-

Abalieno , enagenar , voluntitem 4 me.

Abrido , raer 0 quitar por fuerza , hoc & te,

Avello , arrancar 6 apartar , dliquem 4, wel
é, vel de suis,

Abjudico, quitar por sentencia , agrum 4 vos
bis , sibi libertdtem.

Removen. Remobveo, apartar , se a suspicione,
di. Detérreo , Abstérreo, apartar asombrando,
aliquem ¢ sententia,
Amoveo , apartar, curam i se.
Avoco , apartar , se a vitiis,
Arceo, echar, 6 apartar, hostem 4 meenibus.
Ejicio ; echar , aliquem 4 suis : se € vel ex
navi in terram.
Repéllo, yzchazar, 6 arrojar, fratem 4
génibus,
Averto. apartar, hostem 4 portis,
Pello, Depéllo, Expéllo, echar & empujo-
nes, te domo, wel 4, vel de domo.
Révoco, wolver apartando, iliquem ab ins
ceplo; illum ex morre ad wviiam.
Exvirbo, Deuirbo, derribar, illum tribue
nali , vel de, wel 4.
Abigo, apartar , U ojear , pestem & me.
Séparo , apartar & dividir , vera a falsis.

Abstinen- Abstineo, abstener , se aliénis, vel ab aliénis.
di. Cohibeo, refrenar, manus ab auro.
Refréno, refrenar, adolescentem 4 gloria.
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Contineo , refrenar manus ab dliquo.

Accipio, recibir , aliquid & te. Accipien-
Sumo , tomar , & te exemplum, de te sup. di.
plicium.

Mercor , mercar , pillium & vobis.
Condfico , fomar & alquiler , domum ab illo.
Emo, comprar, vesiem ab aliquo.
Colligo , coger , frucius ex drbore.
Reporio, traer 6 alcanzar , victoriam ex
héstibus,
Mutuo , tomar prestado, taléntum d patre.
Feeneror , tomar & logro , ab ¢o hzreditatem,

Intélligo , entender , hoc ex te, vel de te.: Inteligen-
Disco , aprender , causam 4 , vel de te. di.
Cognosco , conocer , aliquid ex alio.
Agnosco , conocer , hoc ex illo.
Conjicio, Conjécro, Conjeturar ; hoc ex tuis

litteris,

BSOS TEROLTACITLLONPOEOV22889

VARI4 CONSTRUCTIiO.
Declino, apastarse , urbem , vel urbe, wvel
ab urbe,
Deflecio, apartarse, de via ; doblegar, ramum.
Comitor , acompanar, , filium , huie vite-
Dissenuior , vel  Dissentio , ser, de contrario
parecer , ab dliquo , vel cum ; in aut de
oratione, .
Desisto , desistir , causa, vel 4 causa.
Moderor , moderar, cupiditati, gobernar, Rem-
piblicam, i
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Déminor , sefiorear , Regni , in suos , vel in
fortunis,

Beneméreor , hacer bien; Maleméreor , ha-
cer mal , de te.

Specto, mirar , ¢ probar , vitam ex mori-
bus. Quo spectat oratio ¢ A donde se ende -
reza la platica ?

Cénfero , Comparo , comparar , se illi, wel
cum ille.

Coénfero me in urbem, woy 4 la cisdad : be-
neficia in dliquem , hacer mercedes & alguno,

Aspérgo, rociar, salem carni, vel carnem sale.

Intercludo, estorbar , commedtum inimicis, vel
inimicos commedtu.

Excedo , partirse, trbe; exceder , modum.

Témpero , gobernar , & ordenar, Rempubli-
cam légibus; templar mezclando, vinum
aqua ; moderarse en algo , sibi licrymas,
vel se in licrymis: Temperire se ab in-
juria , no injuriar.

Haurio, sacar , aquam 4 , vel ex, vel de,
vel é fonte,

Animadverto , echar de ver , rem dliquam,
castigar , in aliquem.

Péndeo , depender vita mea ex, vel de te;
pesar , annulus Maciam auri pendet: pén-
dere animi , vel dnimo , estar suspenso,

Rentincio , hacer saber , hoc tibi: iliquem
Cénsulem,  declararle por Cénsul : socie-
tatem , hospitium alicui, avisarle que no
quiere su compails , &e, Heredititi re-
nuncigr la herencia,
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Siibeo, subir de abajo arribs, tectum, vel ad hos-
tes: tomar, 0 padecer, labores : ofrecerse mi-
hi cura , vel me peenitentia,

Véreor, reverenciar, patrem, Vereor tibi, temo
no te venga mal 5 te supplicium, temo de 1§
el castigo ; Véreor de illo , rezelome de él,

Despéro, desconfiar, 6 perder la esperanza vi-
tam, vel saliti, vel de Republica,

Respondeo, responder, rationem mihi ad inter-
rogiia : corresponder , virtus opinioni,

Tollo, guitar, suspicionem licui ; simulacra é,
vel ex, vel de templis ; dliquem de medio,
matarle.

Erumpo, salir con impetu, in dliquem, se foras:
echar, 6 sacar iram, vel stomachum in alium,

Ulciscor,tomar venganza,inimicum,injurias me.

Vindico , vengar , mortem illius, se ab aliquo;
librar, aliquem 4 molestia; Rempublicam in
libertatem, volver la Repiblicad su libertad.

CPPBPPIIBPCIPIEEOREEPEEERIRPD
DE INSTITUTIONE GRAMMATIC/E

LIBER QUINTUS

DE SYLLABARUM QUANTITATE, AC
versificandi ratiéne,
De quardmdam litterdrum potestdte.
¥ Kt Zcta gerunt vires ubicimque duﬁrm;]
9 Aique duas inter yocales Jota reperium,

*
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2.1, V., vocilis. fit consona sepe , Litinas
Utraque vociles ferieus, ut Jdnua, Virtus,
3. U sequitur post Q semper, semperque liquéscit:
At post S, aut G vim servat, vimque remiitit.
4,L , aique R muds, perciss® sepe liquéscunt.
aut N, raro; sed Grzca in origine tantum *
yllab® fiunt, vel ex una , vel ex plaribus lit-
teris ; ut 4,1, vir, mons

Littere partim vocdles sunt, partim coasondntes;
vociles 4, E, 1,0 ,U , Y :ex quibussex fiant diph-
thongi; e sau , ¢i ,eu, 0e,yi,ut Prasto, dudio , Hei,
Eurus, Pena, Harpyia. Ex consondmibus mutz alie
sunt, ut'’B,C,D,G, K, P, Q, T Dicuntur mu=
12, quod per se sine vocilium adminiculo pronun-
1idri nequeant Aliz semivociles, ut F, L, M, N,
R, S, X, Z Dicantur semivocdles , quod ipse per se,
etiamsi non plang, & apesrié, ut vociles, obscuré
tamen sonent. Quarum nonoullz varia sortitintur ma-
nera , ut mux dicémus,

1. X ,& Z ,duplices sunt ; hoc est , vim habent
duirum consondntium. Nam X, valet C S, vel G S,
ut Dux, Rex. Z valet § D, vel duplex ss, si véteres con~
sulas, quiZ litreram per duplex ss, reddebant; ut Patri-
zo, Patrisso. J, inter duas vocales duplex etiam est ; ut
Major , Ejus. Prisci auiem hoc loco i geminibant : ut
Maiior , Eiius. Brevianwr 1amen Quadrijugus, Bijugus.

2. I, V, cum vocilibus prepontntur, easque
céomprimunt , fiune consondntes , ut Janua , virtus,

3. Upost Q semper liquéscic, ut Quare. Post S
verd liquéscit , sequénte 4, vel E, in prima nominis
vel verbi positiéne ; hoc est, cum masculina termi-
n‘ﬁl-io nb.m_in-is_ in Ds?omi_nativo » AUt persona prima ver-
bi indicativi incipiar a sua, vel sue , ut suavis , Suesco.
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Quarein suébam, & verbo Suo, is, non est liquida. Solent
interdum Pobtz ¥ liquidam vocalem ficere; ut Luc. L. 2,
Fundat ab extremo flawos Aquiline Suevos.Posi G liquescit
etiam U sequénte vocili , modo non sit 4ltera U; ut
lingua, sanguis. Quare in vocibus, ambiguus, exiguus U
vocdalis est. Inverbo tamin Arguo, & in quibusdam prae-
téritis secund® conjugationis , ut wigui , indigui, rigui,
& si qua sunt alia, U vocilisest; quia in his prateri-
tis U ponitur loco E presentis , quz non est liquida,
4, L,atque R , cum a muiis percutidntur, liquide sunt,
ut Plenus, Trado. M, atque N, rard liquescunt, idque in
Gracis tantim dictionibus, ut Tecmmesa, Cygnus. Horat.
Forma captive dominum Tecmmesa. 1dem. lib. 4. Donatura
eygni, silibeat, sonum. Dicintur autem littera liguéseere,
cum vimsuam roburque amittunt, ut in propésitis exem=
lis. Precepta universa de Syllabdrum quanti
Syllaba fonga , duplo; brewis uno 1, tempore fertur
2. Ancipites profert vociles sermo Latinus :
Nam modd corréptas , modo longas promit edsdem, *
1. Tempus est intervallum , spatiimque quo syllaba

pronuntidtur. 2. Nulla vocélis apud Laiinos perpéiuo,
aut brevis, aut longa est sic in amdre , prima a brevis
est , secunda longa ; apud Gracos Eﬁsiion , & Omicron,
quz E, & O valem perpetud sunt breves ; Eta , quaz
feré par E : & Omega,qua semper per 0, latiné reddin-
tur , perpetud sun: longae ; Alpha, Jota & Ipsilonindiffe-
rentes ; non in opini tamen diciidoe , sed in diversis,

PRECEPTUM PRIMUM , DE DIPHTHONGIS,

% Syllaba, quam scribis 1. ﬁr‘PZrhango, Tonga nolemr.l

Sed 2. Pre vocali , dabitur corrépia sequénte. *
1. Mods Greca, modo Latina sit diphthongus; ut
HEnéas , pena, 2. Ut Praura,
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Il DE VOCALI ANTE VOCALEM,
* Vocdlem rapuére, 4lia subedote., Latini.

Ténditur E quintz casus, qui existit in 1. Ei
Res tamen, atque Fides, & Spes, rapitnwur ibidem,
2. R. nisi succédat, récipit duo témpora Fio.
Est 3. ius longum genhiivi, in vérsibus anceps.
Corripit Altérius: semper prodiicic Alius.
Eheu longa datur: recté variabitur 4. Ohe.
Protrahe 5. Pompei, & Coi , similésque vocdndi.
{Sed 6. Grazci variant, nec certa lege tenentur, *
1. Ut specier in Genitivo, & Dativo, 2. ut ierem.
3. Nam soliia oratio illius profert, pentltima longa:
Poetz illius, vel illius, medid ancipite, 4. Mart. lib, 4,
Ohe jam satis est , ohe libelle nam hic Poéta in carmine
Hendecasyllabo semper in prima regiéne spondéum
colleat, 5, Ovid. 4. de Ponto: Accipe , Pompéi dedii
ctum carmen ab illo. 6. Ut Cytheréa, Philosophia.
111. DE POSITIONE.

* Consona si {. duplex vocilem, aut 2 bina sequitur,
Vocilis pésitn rémanens, preddcta sondbit:
Bina sit_in verbis quamvis disjtincta dudbus. *

1. Ut Gaza, Ardxes, Troja, Mager. De Jota intellige
in medio dictiénis simplicis. 2. ut Terra, 3. ut 4t plus:
‘ubi at prodiicitur. 8i verd ttraque cénsona ; aut du-
JPlex sit in principio sequentis dictibnis, prcedéntem
‘vocdlem brevem natira non facit longam , ut Lucénte
Smardedis. 1V. DE_LIQUIDIS.

{ * Syllaba f. si brevis est natira, & muta sequatur
Cum liquida , semper brevidbit 2. sermo solfitus;
At 3. carmen pobterit prodicere , seu breviire. *

1. Ut Conflagro, nam flagro naltira sua corripitur.

2. Nam in soldta oraiiéne semper Conflagro, sed id car-

-
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mine , Cénflagro, vel Confligro. Notibis mutam, & If-
quidam debére ad sequentem vocidlem pertinére: ut
in Flagro, g, T, périinent ad sequens o. Quod nonm
dccidit in Ablwo, ubi a prodiciur semper positibne,
quia b pértinet ad przcédens a.

V. DE PRAETERITIS.

% Prztéritl sit longa prior, cui syllaba {. duplex.
Sto, Do, 2. Seindo, Fero, rapiunt, Bibo, 3. Findoque Sisto:
Quod, si pratériti 4. geminéuur syllaba prima,
Utraque corripitur, nisi 5. duplex consona tardet.
Cedo 6. Cecidit habet, cui junges Pedo, Pepédi. * |

1, Ut Vent, vidi, vici, 2. sic conscadit, dbscidit, 4 Scin-
do, sed abscidit ab abs, & cedo. 3. sic Diffidit 4 Dif-
findo. &, ut titudi; cécidi A cado. 5. ut feféili. 6, in ceci-
di, & pepédi, uiraque wedia est longa, & uiraque
prima- est brevis. Juw. Sat. 3. Ebrius, ac pétulans, qui
nullum forte cecidit .

V1. DE SUPINIS. —
'* Longa supina manent. 1. dissyllaba sede priére.

Ast 2. Eo, cum 3. Cieo, Sero junge Reorque, Linoque;
Tum Qaco , & 5. orta Ruo, Sino , Do, rapuére pridres:
Communem Statum primam. servire vidétur, i
Inde 6. stitum breviat sbboles, exténdit in atum.
Inde 7. status curtat, 8. statdrus pérrigit usus.
Longa supina damus polysyllabs semper in 9. utum.
Ex 1o. vi praterilis, quibus v sit consona , fiat.

In tum perpétuo peniiliima longa supini.

Agnitus , Agndsco ; Cognésco, Cognitus, effert.
Cziera corripies in 14, itum_quzcumque supina. *

{. Ut Pisum, motum. 2. [tum cum composiis, utdas-
tum: éxcipe Ambitum, & ambitus, ta, tum, ab Ambio. Ovid
Jussis o ambite cireumdare bistora tevr@: etiamsi nomen
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Ambitus, & Ambisio eamdem corripiung, 3. Citum 4 Cieo,
secundz conjugatiénis: sic coneitum, éxcitum, pércitum,
pentliima brevi: nam concitus, excitus, percitus, penul-
tima longa, sunt 4 Cio quarti ordinis, 4.Inde 6blitus pen.
brevi nam oblitus, penal. longa, est ab, Obliviscor. 5, Tri«
syllabum est rditum ; sed ponitur propter composita ob-
rutum, érutam, e.6. Nam dicimus constitum, & constd-
Auni. 7. Status, us corripitar: Ovid. 4, Fost. Hic statusin
ccelo multos permiénsit in annos: 8 etiam status,ta tum. 1d.
3. Fast. Musa, quid & Fastis non stata sacra petist 8. Luc.
1.3, Tunc res immenso placuis statiralabére. 9. Ut solitum,
argitum fo. Ut Amdvi, amdtum, delévi, delétum , petivi.
petitum , audivi , auditum. 11. Ut Ménitum , figitum,

VIL_DE DERIVATIS,

* i, Derivita sua sumpsére ab arigine normam;
2. Mulea tamen se jure suo , dictique wuéneur:
Quz sinc illa tamen , Vates, usisque docébunt. *

1, Sic Legébam habet primum e breve, quia 4 Lego.
Légeram wverd habet primum e longum, quia & Legit
sic ardtrum ab Aro.

2. Nam mulm 4 longa origine corripiuntur, ut arfsta,
lucérna, ab dreo , ‘ldceo. Contra multa producinur 4
brevi arigine : ut latérna, végula, 4 ldteo | rego
L Vill. DE COMPOSITIONSH,

% Legem simplicium rétinent, {. composta subrum,

2. Voeilem licer , aue 3. Diphthéngum syllaba mutet,
Juro tamen longum’, breve Déjero, Péjero giguit:

Ex Hilum , Nihibum ; a Sopitus , Semisopitus:

Tumque 4. Dicus, Dico; tum Prénuba, & Innuba, Nubo.
Longum 5, Imbecillus: vériant Connibia vates. ¥

i. Ut pérleoo mediam corripit, quia lege corripit pri-
mam, 2, Concido mediam corripit, quia cddo corripit
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primam. 3. Sic concido mediam producit 4 diphthongo
cedo, & suffoco 4 faux. 4. Ut malédicus. 5. Bacillus cor-
ripit primam ; at imbecillus prodiicit sectindam.

pE COMPOSITIONE PR ZEPOSITIONIS,
F {

. Prepositiva aliis si pars connécir olla,™ )

2. Quanta fuit sejuncia prius , conjuncta marebit

3. Przpésitz modo nulla prius data norma resistat,

4, E, De, Pre, Se, Di, comp6nens non breviibis.

In Dirimo, brevis esto prior, comes esto Disértus.

A 5. Litium produc compbnens: céntrzhe 6. Grzcum.

Fst Re breve ; at 7. Refert protendunt sepé Pcérz.

Corripe Pro 8. Grecum compdstum, extende 9. Latinum,

Excipe, quz fo. Fundus, Fupio, Neptisque , Nepdsque:

Et Festus, Fari, Fiteor, Fandmque credrunt,

Huc Profugus spectat, Proficiscor | junge Protérous,
\tque Propdgo 11. genus, Properdre, Procélla, Profécto.
rocdiro commiine datur, Propino, Profindoe.
onga 12. Propagire, & 13. Prosérpina, szpius optant,
4. Propéllo melius, Proptilso Lucrécius addic. *

f. Praposiiiva pars, id est prepositto. 2. Ut apério, 8
opério , corripiunt primam, quia Ad, & Ob, natura sunt
breves: sic omito 3. Ut admitto , prodicitur enim prop-
ter sequens m. 4. Ut emitto , depbno , prafero, semoveo,
didico. 5. Ut amens 6. Ut asylum, ddita, orum. 7. Re per-
petud brevis est, sinatiiram species: cum autem Poér
volent prodicete , geminant consonintem , utin relli-
gio, reppilit, reppériet, reddiico; sic in Fero cum re Poéiz
géminant consonantem,dicintque Reffero rettuli,rellitum
quamobrem, qui absque hac geminatione proddcunt,
deducentes ab Ablarivo Re, pérpéndant in allis quoque
significationibus prodici hoc verbum a Peétis: Serénnus:
Sic etiam rarilus reffertur péctore sénguis. Hordtius; Inde-
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pedem refférre pudor vetat, aut dperis lex 5 Sic legunt
Lambinus, Tuarnebus, Achilles Statius , & antiqui co.
dices. Ovtd. 13, Metam. Sed enim quia rétulit djax, Igi-
tur semper , cum producitur hoc verbum, debet scribi
diplici ff, modo sit persm}ile, modo, quod vulgus di-
cit , impersondle. Sic sentiunt de hoc verbo Gregorius
Valla, Francisco Brocénsis, & indicat Nebrisensis in
Commentériis, multique viri docti. 8. Ut Prélogus, Pro-
pontis, 9.ut promitto {0. ut profindus, profigio, proneptis,
pronépos, proféssus, profor,.proﬁtear_-, profdnus: sunt qui
putent hec, & similia ided corripi, quod componintur
non 4 pro, sed ab adverbio procul 1f. De hoc némine
hoc est discrimen : cum ad genus refertur , corripitur:
Lucan. lib, 6. Quam prior affatur Pompéi clara propdgo;
cum ad wites, aut drbores, prodicitur. Virgil. 2. Georg,
Pressos propdginis arcus. 12, Melius prodices 5 sed ali-
quando quoque corripies: nam Lucr. lib. 1. Nec ratidne
fluunt alia stragémgue propigant. 13 Rarissime corri-
pitar. 14. Propéllo, & Propulso melitis productintur;ta-
metsi utrimque corripderit, Lucr, lib. 4,

X, DE COMPOSITIS AB ALIIS DICTIONIBUS.

*DeA) I, A, tende extirémum compostiin parte priori,|
D¢ E.) 2. E. brevis effertur claudens extrema pridrem
Compésiti partem , veluti Stupefacta, Nefdndus.
Nequidquam produc, Nequando , 3. Venéfica,, Nequam,‘
Nequitia , & Nequis , comitdnte 4, Vidélicet : adde,
Nécubi , Nequaquam. Virium Liquéfio ferdtur,
De I, & ¥.) I, quoque corripitur, seu Grzcum, sivé
Latinua,
Omnivotens véluti, & Polydérus. Prétrabe Siguis,
5. Vipera , tum Bige , Tybicen, Ubique , Quoadriga,
Bimus , cum 6, sociis, & Ubilibet, [leet arque,
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illis Nimfrum , Tindcria jungito, & 7. Idem
Masctileum necnon, & Ubibis , Scilicet adde.

Si quando , atque Meliphylon , comitatur - Ibidem.

Produc. Quatriduo dempio , composta 7. Diei.

19, quoque non fixum tendes. Ubicumque sit anceps.

De O, & Omega, Partem compositi claudens O 1o par-
va prlorem.

Grazca brevis: sed 11 mogna tamen tendérur ibidem.

Sed tamen 12. O Latium semper prodiciwr, Inde
Excipe Quandoquidem, aique Hodie,cum Bardocucullo. 13,

De V ) V. 14 si compositi pars est prior, effice curiam |

1. Ut Malo. 2. Habes jam exempla Tnibi, 3. Sic Ve-
néficus, & Veneficium. 4. Crédiiur factum ex wvidére , &
licet, 5. Nam vel dicta est quasi vi pariens , ut vulgo
fertur , vel dicta est quasi vivipara, quod ea sola feré
in serpéntium generibus, non ovum, sed 4nimal pi-
riat, quod vult Guillel. Canter. lib. 6. Nov. Lect. cap.
16. probatque tesiimenio Nicandri. 6. ut trimus, qua-
drimus. 7, Nam idem peutrum corripitur. 8. Ut merf=
dies , quotidie, triduum , cum tzmen quatriduum ,.cor-
ripidgtur, 9, Ut quidam , cujasdom to. Ut Cimothee, Car-
pophorus : sed Manialis producit Theophila, & Theopo~
rus: propter mulias foridssis breves veciles, 11, Ut
Lagipus, Geométra, Minotdurus. 2. Ui Quandocumque,
cerergquin 13. Adde his : controvérsia, controvérsos, con=
troversus, qua corripit Sidodius 14, Ut Cornupeta, Tro-
jugena, :

DE INCREMENTO NOMINIS.
uid git_ipcremin
Cim Rectum siperat Genitivus syllaba in una,
unc ea, qua fderit patrii pemiltima casus,

Cremei;tum primum est: numerus qued , & 4. unus, &
ailler.
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|Réspicit , atque gradu mensfiram amplectitur 2quo. ¥
1, Nam |, verbi gratia in sermonis , sermones , serimg-
nibus yillod , Mo , 1am in singulari , quam in plurali
pro ebdem cremento comparatur. Noia esse voces, qua
duplex habent creméntum ; ut iter , itineris 3 suppéllex,
supzlléctis ; biceps, bicipitis.

DE INCREMENTO DECLINATIONUM.
F. Nullum prima dabit creméntum ; mulia secfufa;}
& brevia , ut Pieri 3 solum producit 2, Ibéri. * s

1. Iniéllige in singuldri , uam in plurdli habet cre-
menta, ut musdrum , de quo infra 2. Prodicitur quo-
que ejus compositum Célriber , celtiberi.

DE INCREMENTO TERTIZE DECLINATIONIS,

r‘mgm A Nomen in 4 crescens, quod flectit 1,

tertia produe,

Miscula corrépris Al , & Ar, finita dabiintur:

Ut Lar , Sal; Hepar, junges cum Néctare, Bacchar,

cum Vade, Mas, & dAnas cum 2. natis parque ]u-|
barque ;

As, & A Grzcbrum , ceu Lampas , Stemma , Poéma:

2. § quoque finitum , cui cénsona ponirur ante :

EtDropax, antrax, Atrax , cum Smilace , Climasx,

His Atacem, Panacem, Célacem, Stiracémque, Facemque;

Atque Abacem Coracem,Phylacem 4 Compostaque nectes*

1. Ut Vectigal | alits5 Titan, anis. 2. Ut tmpar, compar.
3. Ut Trabs. Arabs , Arabis. 4. Ut dreidphylax, ¥
¢ littera EY E bréve sit crescens ; pairius tenddwr
in 2. Enis.

Ver , & 3. Iber , Lécuples , Hares Mercesque , Quiesque
ex, Halec, Halex , Seps, Plebs | Rex , jingitor Vervex
| 4. peregrina elis junges ; his adjice Graca,

5. Er, aut Es finita ; Ether rapianwur , & der.
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1, Ut pulvis, pulveris , degener | degéneris. 2. Ut ren
renis , siren , sirénis. 3. lded in.\e-r noémina 'tertiz consti-
tiitury nam Plinius dixit: Ibéris. 4, Ut Michael, Rdphael,
lis. 5. Ut crater 5 éris tapes., étis. 3 !
& De littera I, vel Y. YT Fipitur, velut Ordo, Chlamys;
[ sed. patrias 1. inis :
Ténditar in Grzcis; Fivex prodicito, Samnis, '
Glis quoque, Dis; Nesis, Lis, Gryps,quibus adde Quiriu_m.‘
9, Ix , aus yx piuinm prodicere gaudet ini feis. '
Y breve servarunt Hystrix, cum Fdrnice, Varix,
Coxendixque, Cilix, Chenix , Natrixque , Calixque.
Atque Calix Danaum: necies y Ericémque, Vicémque,
Sardonichi socidiur Onyx, Pix hzret utrique,
Eu Salicis , . Fikicis , Lavicis 5 sit-3. Bébrycis' anceps:
Sed brévibus junges in 4. Gis com pdtrius exil;
Coceyx , Coceygis : Mastix , Mastigis amivit,

1. Inis, vel ynis Grzeum producitur; ut Delphin, fnis,
Phorcyn, ynis, 3. Ut felix, icis; Bombyx, icis; excipe Hys-
trix, & reliqua. 3. Siliut lib. 3. producii; Posséssus Bac-
cho seva Bebrycis in aula. Valer Flae, lib. 8. Corripit Be=
brycis, ut Soythici procul inclemencia sacri, ‘4. Ut Phryx,

is 5 lapix yois , 4 quibus excipe Coceyx , & Mastix,
§‘ De :ﬁser{?o 5|Numen 1 0 crest_-en); produe, cea Can-
or Zvator.
Omicron,, ut Cénonis, rétinet breve tempus ubique;
Omega producit semper ; genitivus Agdnis
Indicat, aique asu multa explordnda Magistro;
Sed variant Briton, Sidon, quibus iddito Orion.
1. Gracorum rapistar Oris ; vewtrimque 2. Latinum.
Adjectiva gradus 3. medii prodicito semper.

4. Oris ad Os produc; brevibus Memor, drbor adhzrent,’
Et Lepus, & 5. Pus compostum, 6. Bos, Compos, & Impos;
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Corripe Capddocem cum Pracoce jﬁ:}giwnnpmcng’
7.8 quoque finitum , si consona fu’ne praibit;
Ut Serobs : at Cyc;'qps,(,ercops tendintur & Hydrop:
Europs , Scops , Comops, junges queis rit¢ Myopem, *

1. Ut Héctoris, Nesioris. 4. Ut mdrmorts ; eboris, 3,
Id est, comparativi gradus , ut ‘majus , Mmajlris i me-
lius , meligris. 4. Agtamen os , Oris prodiciwr, 5. Ut
tripus , tripodis. 6. Bovis , bovi , bobem , bobe , boves,
corripiunt 03 sed bobus in Dativo , & Ablativo plu-
rili producunt ; nan dicuniur esse contractiones ¢ bo-
vibus, 7. & Grzca etiam, ut Pelops , pélopis
* Dg listera ¥.) LV brevis augéuar ;5 sed in 2, Uris, &

is., o, Utis -

Ex Us ; Fur , Pollux Lux , Frax, producta sonibunt,
,. Ligus . atque Pecus rapidowur ibidem, *
. Ut dux , ducis 5 presul , prasulis, 2. Ut Telldris 4
Tellus ; palddis , & palus 5 virtutis , 4 virtus.,
DE INCREMENTO PRURALL

urale incrementum  penultima casus,
Qui patrium sdperat primum, reciimve secundum:
2L, V,coripiuc; 4, E, O, pluralia préduc. *

1. Si obliqui. plurales “superent , vel Genitivum
singularis , vel Nominativam pluralis , tunc habébunt
crementum ; ut sermdaibus siperat & Genitivum ser-
monis , & Nominativam sermdnes, 2. Ut animilibus, por-
tubus, 3. Ut quarum , revum , dominérum.
o - DE INCREMENTO VERBI. L
* . Personam primi prasentis verba secundam,
ISi nimero vincunt, dicas creménta tenére;

reméntum verbi primum dic , quod positfiram

quat: bis stperans dicdwur habére sectindum;

uod si ter vincit , tria wunc creménta notabis;
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Nam pro Increménto numerinda est dltima nuoquam

92, Activa cum verba carent , fingémus edmdem, *

1. Sectnda persbna singularis indicaiivi modl por-
ma est; ad quam verborum Increménta dirigﬁntur;
cui si verbum sit zquale, nullum erit incremémum,,
ut amas , amat , Si verbum longius sit una syllaba,
unum habébit increméntum ; si dudbus, aut phiribus,
t6tidemn erunt increménta, ut amas, amabimus , ama-
verimus, Ultima syllaba nunquam erit increméntum,

2. o verbis Deponentibus fingenda est vox activa,
ad quam verborum increménta dirigintur, A
* D¢ _littera A, Y Ponitur 1. A longum , dum crescit ; 2.

contralie primum
Creméntum verbi Do, das, cum pignore 3. primz, *

1. Ut Stabam, 2. UL dabam ubi a corripitur; est enim
primum creméntum ; nam dabdmus, cum corripiat pri-
mum &, secindum prodicit 3. Composita inquam &
Do, das, quz inflectintur_per primam, ut Circindobam,
* D¢ listerg ENJE 1. quoque prodicunt verba cres-|

centia ; 2. vernm, ‘
Id ripiunt ante R ternz duo témpora prima.
Sit brevis E | quando 3. Ram, Rim, Ro, adjuncta
sequdntur,
4. Réris , Rére ,dabis longis ; 5. Beris & Bere curtis.
Contrahit interdum 6. steterunt , dederdntque Poéia %L
. Ut ficbat webat 2. id est, E ante R in quovis,
] p-rasean , & imperfecto , quz prima sunt témpora ter-
Li® conjugationis , ut cogndsceris , cognoscerem , cognos=
cere. 3. Ut amdveram , amdverim , amivero. 4, Seque=
réris sequeréve. 5, Ut celebrdbere. Virgilins , & alii,
* De listera L) 1.J Corripit I, crescens yerbum ; sed
| 27 protahe quartz.
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Primum creménium. Semper prodicitur 3. ivi
Préetériti brevidtur imus penultima semper.

4, Nolito addawr loagis : huic junge VPelimus,
Et Stmus piriter, soboles 5. quod tota sequéur.
6. Ri conjunctivi poterit variare poésis;
Qrator patriz docium_ne spieveric ysym,

1. Ut lingquimus , amdvimus. Ut ibam, ibo, subimus.
genfmus , in presente. 3. Ut Petim.t.;. sed imus ejusdem
pretériti semper corripitur, ut vénimus, sénsimus. 4. Sic
nolémus , nolite. 5. Ut adsimus. 6. amaverimus, vel ama-
wérimus , quz viriant celebérrimi Poéiz; sed in coms
mini pronuatiatidne, & solta oraiione , serviéndum
est consuctudini’ patriz, e
% De_littera O, 3 U.)/O 1. crescens produc. U 2. v

corripe semper.
Jq_g_i}__in extremo pentltima longa futiiro, 3. *

1. Ut amatite. 2. Votumus, ddsumds. 3. Ut futdrus,

amattirus, :
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DE PRIMUS, ET MEDIIS
Syllabis.

Yllabz , aut primum, aut medium, aut dltimum

locum Gecupant. Qua adhuc dicid sunt, precipoe
spectant ad primas, & medias cognoscendas; Exaudi-
-ué’rinm , exempli causa, primam longam habet  posi-
tione; secundam diphthéngo ; czterarum trium cog-
mitio ad verborum incrementa spectat. Si quando ergo
prima, vel secunda syllaba occirreret, tum ad przcepta
illa universa confiigies , tim ad néminum , & verborum
lncrementa , in quibus tamquam in seédibus , ac locis
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quibusdam syllabirum dimensio latet , quos paritos,
& expeditos habére oportet. Quod si, ubi diligentias
requisiéris, non apparterit, experire nun pronuntia-
tione , tenoreque possis eam indagire. Fingamus ante-
penikiimam verbi [nvideo, quod gquatuorsyllabis con-
stat , tibi negotium facéssere ; excogita, quo pacto fiat
trisyllabum 5 atque ita accénw coguosces, sit ne bre-
vis , an longa ; Invides, invidet: Vides, ut accentus sil-
labz brevitatem aperuic ¢ Idem in verbis ; Pero , Puro,
Léquor , & similibus, que ex dudbus constat, facien~
dum est; quz trium syllabarum fient , si prapositines
addas ad hanc modum : Répeso, Comparo, Ailoquor.

Deprehénditur etiam syllabirum quintitas analogia,
atque similitddine, Scis amdbilis , verbi causa, sectin-
dam syllabam habére longam ; dices formiddbilis, pe-
netrabilis , lacrymabilis | & cztera ejusdem similia, ter-
tiam prodiicere,

Compositio etiam, & derivitio, de quibus supra
actum est, syllabdrum brevitdtem, longitudinémque
détegunt, Quod si, his émdibus adhibitis remédiis , b -
seris , e dnimo concidas ;5 siperest Poetdrum auctéri-
tas, qua suas praeceptiones filciunt Grammadici. Ig-
noras , Metas, exempli gratia, Sudo, Stddeo, habeant ne
primas breves , an longas ¢ Ungues arrodénti , caput-
que perfricanii Horatius opem gerer.

Qui studet optatem carsu contingere metam,

Multa tulit, fecitque puer , sudavit , 1 alsit.
Quz cam ita sint, quim plirima cirmina optimbram
Poeidram memoériz sunt mandinda , versus szpissimé
scribendi. Quz exercititio multo facilits , & ' cértius
te syllabirum ractionem docébit , quam de primis , &
mediis prazceptionum multitido prope infinita in qui-
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bus sane aliter citantur versus, quam & Poétis seripti
fierint « intérdum alii pro aliis tesies proferdntur. Quze
preceptiones, ne in errorem iud?cam : dlligcmcr_ Ca~
vendum est. Cidnwr sepe Pogie , aut recentiores,
aut velusiiores ; quim ut c¢is fides habenda sit. Czie-
rérum tesiiinbnia non rarodepravaia , accorriipta pro=
ferdntur, Quare cui de primis , & :n.’:.l.iis syllabis prie
vitas precepiiones tradere in animo erit , secun cogi-
tet, nihil ad hunc diem de ipsis 4 Grammaiicis tradi.
tum esse ; evolvaique ipse summd curd, ac sindio Poe-
tas omnes clissivos. Nam, si iisdem testimoniis con-
tentus erit , qua abaliis afferdniur ; sepénumero se fal-
sum fuisse, experirétur. Sed hze pené wiam lominis
non solum otiosi , sed etiam dociissimi vitam requirunt.
@0999700P 29095920 D TSR EERD

DE ULTIMIS 5Y LABIS.

DE VOCALIBUS.

4 in fine dictionis longa est, ut Contra. Excipe Eja
Ttu, Postea, Quia, & omnes casusina ;prater Ablativos
nosires, & Vocarives Grecos, wt Musa, Mnéa, Calcha,

E in fine brevis est, ut Légere ; Excipe Me, Tt , Sz,
E, De; & omnia prime, & quima declinaiionis ut
Anchisiade , Die , Re ; & qua iode oridntur , ut Quare,
Hodie: quibus adde Fame , Cete , Tempe ; & imperaii-
vum secundz conjugationis nameri singuliris, ut Mo=
ne, Doce: Cave feré corripiur. Longa preiérea sunt
Fere , Ferme, Ohe: & adverbia & nominibus secundz
declinaiionis profecta, ut Pulchré, Sancté; przier Bene,
Male. N: pro Non etiam producitur,

I, infine longa est, ut Fieri. Corripitur tamen
Nisi, Quasi: & Graca, ia i, vel ¥, ut Pdlladi, Daphni,
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Moly: Mihi , Tibi , Sibi, tltimam habent commiinem.
Ibi, wbi, Cui, (cum dissyllabum est) frequentiis
corripiintur.

0, iadiferens est, ut Sermo, Excipe monosyllaba, ut
Do, Sto , quz longa sunt ¢ Dativos , & Ablaiives , ut
Démino : advérbia a nominibus onia, ut Eo, Tunid : qui-
bus accédunt Adeé , Lues: prater Ciro, Imo, Modo Post-
modd Dwemmodo, Quomodo His adjunge Scio, Nescio, Duo,
quz habent o breve. Longa etiam sunt Grzea , que ha-
bent Omega, ut Andidgeo, & Ergo pro causp. Adverbium
sero & conjuctio wero, tliimam habent comminem,

U, in fine producitur, ut manu , cornu, Panthu,

DE CONSONANTIBUS.

B,D,T, infine corripiuniur, utab, ac amat.

L ,in fine corripitnr , ut dnimal. Excipe sal, sol, nil.

R, in fine corripitur, utamor. Excipe cur, far, fur,
1ber , lar, nar, ver, par, cum composiiis ; & Graca que
faciunt Genitivum ineris, ut aér, aéris, either, etheris,
Céltiber 4 Mariidle corripiur j erit itaque anceps.

C, finita longa sunt. Excipe donec, nec, fac, Hic,
Ppronomen virile, anceps est.

M in fine, nisi adimdwr per Ecthlipsim , brevis esf,
quod cérnitur in compésitis , ut Crrclimago.

N finita longa sunt, ut non, Corripe an , in, for-
san , forsitan , tomen , ditamen, viden: et finitain en,
quz ficiunt Genivivum in inis , Ut nomen , nominis : &
Grzca in'on, qua ad sectindam nostram declinationem
Spectant , ut Pélion; omnpes dénique accusandi casus
4 Nominativis Gliimam brevem babéniibus, ut Scire
pion , Theiin, Majan , Bginan , ltyn,

4s finia longa sunt, ut Hstas, emas: Corripe
f&ca, quorum Genitivus exit in adis, ut Pallas, adis:
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& Accusatives Graecos tertie declinatidnis 3 ut Tréas,
D:lphinas. 4 ; 4

Es finita longa sunt, ut Sermones Dacsf: Corripe es
4 verbo Sum, & compositis , ut potes: item penes , &
neatra Grzca in es, ut Cacoéthes: & nominandi, vo-
candique casus Grzcorum, ut drecades: & Némina
laiina tertiz declinatiénis , que habent increménium
breve, ut Miles, tis: prater dries, dbies, Piries, Ce-
ves, Pes, cum compositis , ut Cdrmpes.- ’

Is , vel ys , finita brevia sunt, at dpis, Tiphys, Itys.
Excipe casus omnes multitudinis, Viris, drmis, No=
bis, Omneis : Iiem Glis, Fis (nomen, & verbum) &
welis, sis , cum compositis, ut Quamois , Nolis, Adsis, &
sectindas personas presentis indicaiivi nimeri singu-
laris quariz conjugatibnis , ut dudis ; & Nominativos,
quorum Genitivus exit in inis, entis, itis peniltima
longa , ut Sdlamis, inis, Simois, éntis, Samnis, itis

Os finita longa sunt , ut Os , oris, Minos Corripe Os,
ossis , Compos, & Impos: & Graca neutra, ut Chaos: item
os finita, que ad secindam Latinam declinatibnem
trinseunt, ut Tyros: omnes dénique Genitivos, & qui-
buscumque rectis proficiscinur , ut Areddos , Pallados,

Us finita brevia sunt , ut Litus, Intus, Pdmphagus,
Abyssus. Bxcipe monosyllaba, ut Plus, Rus, & quz
crescunt in obliquis peniltima longa , ut Salus, dtis: &
casus quartz declinatiénis , przier Nominativum, &
Vocativum singuldris, Dativaum, & Ablativam plurd.
lis, Item Grzca, quorum Genitivus exit in untis, ur
Amathus, untis: & que ex Pus, podis componuntur, ut
Tripus , odis: quzque ex ous diphthongo contrahdntur,
ut Panthus ex Pinthous: & Genitivos a feemininis in 0,
ut Chio, Clius, Huc ciiam speciat Sacrosancium No-
men JESUS.
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DE LICENCIA POETICA.

Poétz syllabis intérdum pro suo jure abutdntur, ac
breves pro longis, longas ,item pro brévibus frequenter
usurpanlt , ut Virg. 6. En, Obstﬁpui, steteriintque come.

Inérdum etiam diphthéngum, & vocilem longam
(cum vocilem diversz dictionis prazcedunt) brevem
efficiunt, pretermissd 8ynalephd: Virg, An, 3. Insu-
Ie Jénioin magno, quas dira Celeno. Bn. 5. Victor apud
rdpidem Simoénia sub Ilio alto. Ubi steterunt in primo
carmine , Insule in secundo, Ilio in tertio breves sunt.

Monosyllaba brevia Grecérum more nonnumquam
prodicunt. Auaeid, 2. Virg, Liminaque, Laurdsque Dei
$ofdsque movéri.

Syllaba brevis post quatuor primos pedes, ( mizi-
mé secindum , & tertium) relicta interdum etiam 4
Poéiis produciwur. Aneid. 9, Pectoribus inhians, spirdn-
tio eonsulit gxto. Idem 5. Emicat Euryatus , 10 minere
wictor amici. Idem ibidem. Ostentans artem périter, ar-
cimque sondntem. Idem Eclog. 4. Ille latus niveumn mol-
li fultus Hyacinto Hujismodi autem licentia in suis
carminibus componéndis Tyrénes uti non debént.

Ultima syllaba versus communis est ; itaque breyis

«pro longa, longa item pro brevi poni potest.

DE NECESSITATE METRICA,

Lex métrica , necessitdsque cogit Podias breves ali-
quando syllabas. prodicere , velut cum sunt tres breves
continuz in cdrmine Heroico , quod in Itdlia, Pridmide,
Aui!lm, alifsque id genus usu venit. Virg, Ibitis Itdliam,
portisque intrdre licébit. Aut contra, longas corripere;
ut cum brevis inter duas longas est. Juvenal. Fugerunt
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trépidi vera, ac manifesta canentem Stoicide ; Dixit Stoi.
cide , penaliima brevi , necessitdce metri constrictus,

DE VERSIFICANDI RATIONE, AC PRIMUM
de pédibus.

Quéniam de Syllabdrum quantitdte dictum est , su-
perest, ut de Pédibus, qui ex ipsis syllabis, & de Versu
qui ex Pédibus constat , brevirér dicdmus.

Pes est pars versus, certo syllabdrum génere, ni-
mero, atque ordine finita,
Pedes dudrum syllabdrum.
Spondius , constar ex dudbus syllabis longis, ut possunt.
Pyrrhichius , ex dudbus brevibus , ut ruit,
Chireus , sivé Trocheus , ex longa , & brevi, ut annus.
Jdmbus ; ex brevi, & longa, ut amant.

Pedes teivm syllabdrum,
Moléssus constat ex tribus longis, ut cernébant,
T ibachis , ex tribus brevibus, ut cdpere.
Dictylus, ex longa & duabus brevibus, ut fempora.
Anapastus , ex duabus brévibus, & Jonga ut cdpiunt,
Bacchius , ex brevi, & dusbus longis , ur amabant.
Antibacchivs , ex dudbus longis, & brevi , ut conddeit.
Créticus sive Amphimacer, ex longa , brevi & longa,
ut dicerent.
Amphybrachis, ex brevi, longa , & brevi, utamémus,
Pedes quatuor syllabdrum,
Dispondéus consiat ex dudbus Spondéis, ut Commiscebant.
Proceleusmiticus , ex dubbus Pyrihichiis, ut abiete.
Dichoréus , ex dubus Choréis , ut Pertinére.
Dijémbus , ex dubbus Jambis, vt relinquerent,
Coriambus , ex Choréo , & Jambo , ut mobilitas.
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Antipastus , ex Jimbo , & Chorco, ut retardaré
Jénicus 4 majore , ex Spondéo , et Pyrrhichio, ut de=
cérnimus.
Jénicus & minore, ex Pyrrhichio, et Spondéo, ut cu-

piebanr..
P/AEONES.

Peones quatuor sunt: omnes ex tribus brévibus et
und longd constant ; hac lege , ut primus primam ha-
beat longam, secundus secundam, tertius tertiam,
quartus quariam, ut carpéribus, reidndere, retinébat,
doctierant.

Epitriti, sivé Hippii,

Epitriti sunt fiidem quator superioribus contrariiz
constat omnes ex tribus longis , et una brevi, hac
lege, ut primus habeat primam brevem, secundus
secundam, tertius teriiam , quarius quariam , ut amas
vérunt, comprobdrent, denintist , contendimus.

Pedes quingue syllabdrum,
Quinque syllabirom pedes inusitdii sunt, prazter
Déchimum , oratoriz compositioni maximé appositums.
Consiat ex Iambo, & Creiico, ut perhorréscerent,

DE VERSU.
Versus est ordtio certo génere , nimero, atque ordi .
ne pedum alligaia. Sunt autem varia carminum genera.

De Hexdmetro, sivé Herdico.

Hexdmetrum carmen constat sex pédibus, quorum
quinius Dictylus est, sexwus Spondéus, réliqui vel
Dicrili, vel Spondéi, vel mixd. Virg. Eneid, 2,

Urbs antiqua ruit multos domindia per annos.



280 De Versificandi
Quinws pes nonoumquam Spondéus est , undé ver-
sus Sponddicus appellatur 5 quo , vel rei alicujus gravi-
tas , & amplitade, vel ingens meeror, animique an-
gor , vel aliud declaraiur. Virg. W
Chara Deum soboles , magnum Jovis incrementum,

Pentdmetrum Carmen,

Pentimetrum Caymen , quod cum Hexdmetro feré
conjungiwr , quinque habet pedes ; quorum duo pri-
mi, vel Daayli, vel Spondéi esse possunt ; syllaba
longa adjincta, qua cesura , vel sémipes diciwr ; duo
reliqui perpétuo sunt Dictyli , quibus sémipes itidem
adjungiiur, ut ex utroqae semipede quinws fiat 5 vel
teriio loco Spondéus , deinde duo Anapazsti. Ovid,

Omnia. sunt hominum ténui pendéntia filo.
E; subito casu , que valuére ruunt.

Sendrius Jémbicus , sivé Trimeter Jambicus Acataléctus.
Sendrius Jambicus sex pédibus constat ; qui cum pu-
rus est, & integer , Omnibus in locis Jambos habet.
Horat. Epod 0d. 2.
Beatus ille , qui procul negotiis.

Potest autem primo, tertio, & quinto loco Spon=~
déum , & Dactylum, & Anapzstum accipere ; omnibus
etiam locis, przterquam sexto , Tribachym. Horat.

Paviddmque léporem , 0 ddvenam léqueo gruem,

Dimetrum Jimbicum quatuor récipit pedes ; seciiudo,
& quario loco Jambos ; primo , & tertio Jambum,
Spondéum, Dictilum, vel Anapzstum, Potest etiam
. Gmnibus, prater quarium , Tribrachim accipere.
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Subscribitur intérdum hic versus eleganter Sendrio
Jambico. Mariial.
Vir Celtibéris non tacénde géntibus,
Nostreque iaus Hispanie.

Scaumon , sivé Choridmbus.

Scazon. semper quinto loco haber Jambum, sexto
verd Spondéum ; cxteris 6mnibus cum Scodrio Jam=
bico conséntiit. Martial.

Extemporalis factus est meus Rhetor,

Anapestum Dimetrum Acatalécticum,
Anapesticum carmen, quo frequentér in Choris dti-
tur Séneca, constat quatuor pédibus; qui feré sunt
Diéctyli, vel Spondéi, permixtis Anapzstis; ita tamen
ut secindo , & quarto loco absit Daciylus. Sectindus
pes dictibnem términet , qui plerimque est Spondéus.

Sen. Ligeat wiher , magntisque parens.
Hitheris olti, tellusque , ferax,
Et waga Ponti mobilis unda,
Glyconium.
Glyconium carmen constat Spondéo , dudbug Dice
tylis ; quo Séneca intérdum Choros scribit.

Tandem Régia ndbilis,
Antiqui genws Inschi,

Asclepiadéum.

”Asc-fep_iadéum carmen constat Spondéo , dudbus Cho-
riambis , & Pyrrhichio; vel Spondéo, Dictylo, ad-
Juncid syllabd longa, deinde dubbus Dictylis. Carpi.
1. Horat, Mecwenas Gtavis édite Régibus.
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Phaléucium , sive Hendecasyllabum,
Phaléucium carmen quinque pédibus constat; Spon-
déo, Diciilo , deinde tribus Cf.l,oréis Mart.
Comméndo 1ibi Quintiane , nostros,
Nastros dicere si tamen Libéllos
Possum , quos recitat tuus Poita,
Sunt qui in primo pede nulla lege adstringdntur:
ut sepé fecit Flaminius , et aliquando Catuilus.

Sdpthicum Carmen.

Versus Sipphicus quinque pedes hoc 6rdine admit-
tit: Choréun, Spondéum, Diciilum, deinde duos
Choréos: tertio cuique carmini feré néctiur Ado-
nius qui ex Diciilo, & Spondéu consiat,

Hosat, Inter vite, scelevisque purus,

Non eget Muuri jiculis, nec arcu,
Nec venendtis grdvida sogirtis,
Fusce, pharétra,

DE CARMINUM FIGURIS.

Synalepha.

Synalepha figlira est cum vocdlis, aut diphrhéngus
precedémis diciidnis 4 sequenii excipiwur, & quo=
dimmodo absorvéiur. Pirgil.

Contictiere omnes, intentique ora tenéhant,
Intérdum hane figliram pro sva licentia omirtunt Poé-
t2 : mixime¢ cim voudlis est longa, aut diphthéngus.
Virg. Bneid. 1. Post-hibita colufsse Soma: hic illius arma,
Idem Georg 1. Giauco, &3 Punopée, 0 Injo Melicerta,
. 0! & Heul non elidtiniur per Synaleepham. Virgil.
ZLneid. 10, 0! pater , 0! hominum , Divumque eterns
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potestas. Stat, Th. 6. Heu! ubi siderei oultus. .
Fitintérdum Synalephas in diversis carminibus. ¥irg,
Georg. 2.
Inséritur verd ex fetu nucis drbutus hirrida,
Et stériles platani malos gessére waléntes.

Ecthlipsis.

Ecthlipsis est dam M littera simul cum veedli pras
cédenti eliditur propter sequentem vocdlem  aliérius
" diciidiis Picg Hneid. 3.

[eiiiam | [tdtiam primus conclimat Achites.
Prisci M litteram cum vocdli corrépia intérdum
servabant. Ennius An. 10,
Insignita feed twm millia militum octo.
Reperitur eriam Ecthlipsis in diversis carminibus. Virg.
Aut duleis musti Vuleino décoquit humorem;
Et foliis undam 1épidi despimat ahéni.

Prisci Pouiz 8 livieram passim elidébant: quod si
deinde concirrerent vocdles, prior 4 posteriori per
Synaleepham | excipiebd ur. Enn.

Doctus , fidélis homo suavis, jucindus, sudque
Cantentus, atque bedtus, scitus secinda loquens in
Témpore , cammodus, 37 verl Grum vir paucorum,
Doctufi, Condusu in primo cirmine Diciili sunt: in
secundo ex primo verbo exiritur 5, deinde it Syna-
leepla sic : Content-atque be.
Syneresis,

Syneresis | que Epysindlepha appellawr, est syllaba
unaex dudibus faciay quoad fit, «um: due vociles in
unam contrahiinur, ut : Adlvzdcia, eadem, alveo engdem,
Denariis. Virg 4. Geor. S:u lentn fuzrint sdvearia vimine
texta. ldem dccidiv Genidivis Oilsi, dchillei, Ullyssei,
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& Dativis, & Ablativis Téreo; Typhéeo, 8 similibus ; in.
térdum & Accusativo Tiphdea. Sed in horuw contrac-
tiéne delectu , er auctoritdte necdsse est. Omnibus
ver6éuti licet istis ; Cui, Huic, Dii, Diis, iy, iisdem,
dein , deinde , déinceps , dehinc, & contraciibne verbi
Dées, déecvam , deerit , deerunt deesse, & ebrum, quaz
ex semi componuniur, ut Semidnimus , Semihora. Huc
etiam spectat , dntedmbulo , antehac , anteire, et si qua

praeier ea sunt.

Diresis, sivé Didlysis.

Digresis est, cum syllaba una in duas dividitar , ut
Aurai pro Aure: sylvdi pro sylve. Virg. 6. Ethéreum
sensum , atque aurai simplicis ignem.

Aut cim I, et ¥ consonanies mutdntur in vocéles.

Plaut. Hoc dgite, sultis speciatores, nunc iam.

Ovid. Ne temere in mediis disoluantur aquis.

Iam Jambus est, et Dissols Daictylus : mutdntur
enim consondntes in vocdles.

Systole.

Systole est , cim syllaba naturd longa corripitur,
aut positidne longa, sed iltera consondnte extrita,
Virg. 6. Eneid.

1l autem, pdribus quas fulgere cernis in armis,
Ovid. Turpe putas dbici, quod sim miserdndus amicis.

Ubi fulgere longa pro brevi, dbaci pro abjici ponitur,

Ectasis , sivé Diastole.
Ectasis , sive Didstole, est cum aur syllaba naturd
brevis simpliciter proddcitur. Virg. 1, Eneid.
: Iydliam fato profugus, Lavinaque venit,
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Aut ctim #adem consona gemindtur. Firg., 2. Eneid,
Relligione Patrum multos servita per annos,
Aut ciim i, & U, vociles in consonintes transeunt Virg.
Hneid. 11. Adversi longa transvérberat dbjete pectus,
Eneid. 5.Genva babant, vastos quatis eger anhélitus artus.
Abjete , & Genvala , Daciyli sunt , mutiniur enim
vocales in consonantes, qu&zmiadmodum consonintes
per Digresim in vocdles mutdri diximus. Sunt autem,
qui existiment Proceleusmaticos illos esse pedes.

De Cesira,

Pedes in versu, maximé heroico, ita collocari de~
_bent, & colligiri, ut mituo compléxu alii ex aliis
péndeant , neque singuli ¢ singulis verbis constent,
quo nihil est deformius, & insudvins. Simile est
illud , Rome mania terruit impiger Hdnnibal armis.
Quanto illa pulchridra, & suaviora, ubi verba ipsa
ad pedum structiéiram concidinmr.

Virg. Tunc victw révocant wires, fusique per herbam.
Ec. 6. Semper honos, noménque tuum, laudésque manébunt,

Syllaba, quz ex dictione czditur, ac post quemvis
pedem relinquitur, vulgd Cesdra dicitar: eujus tania
vis est, ut beneficio ejus brevis syllaba producdtur,
Est enim quoddam in ipsa divisione verborum latens
tempus : nam dum mordmur, atque ad ilia transimus,
intervallam unum, spacidmque lucrdmur, Virg.

Omunia wincit amor, ¥ nos ceddmus amdri.
Anapzstici versus 6ptimi putanwur, si pédss singali
¢ singulis fiant verbis.

Ser. Tértia missit biccing signum.
Idem, Nondum sere nuncius hore.
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De Penthemimeri , ' Hepthemimeri , e,
Véteres Grammitici versum Heroicum in quatuor
partes secant, quas Sectiones sive Cesdiras appellant,
Peuthemimernn , Trochaicam, Hepihemimerim, Bus
colicam, aur Terapodiam. !

Penthemimerts, Laiing Semiquindria, constat ex duo-
bus pedibus , & syllaba , quz dictivnem claudet: ut

Virgil. Ut belts signums.
Pinditur intérea.
Turnus ut infrdctos.

Trochdica, post duos pedes habet duas syllabas, lon~
gam , & bievem , sive Trochzum , qui dictionem
wérminer , w Virgil,

Non omnes arbista:
Infandum Regina,
Excutiens certice.

Hepthemimeris, Laiine Semtseptendria, contivet tres

pedes, & syllabam , quz diciiduun finiac: ut Virgil,
Tasubus litonens , cuncti.
Multa super Priamo 16gitans.
Terrawm inter fluctus dperit.

Bucglica , ceu Tetrapddica fit, sisemiseptenariz duas

breves adjaunxeris: ut
Tilibus Hioneus | cuncti, simul,
Multa super Priamo v dgitans super,
Tervam inter fluctus dpevit, furis.

Hanc tamen postrémam ajunt propriam esse Bocd-
lici cirminis, quo Theocritus plurimum est usus

Versus , qui Herdici nomine digni censéniur , modo
Cesuram unam habenr. Virgil.

Pinditur intérea domus omnipoténtis Olympi,
Turnus ut infrécios adverso Marte, Lotinos.
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Hi versus solam Semiguinariam habent.
Modo duas habent Csfiras; ut : :
Non omnes arbiista juvant , humilésque myrice
Infandum , Kegina, jubes renvire dolorem.
Excutizns carvicem toras, fixtmque lutrénis,
Omnss hiversas Trochiica, & senmseplenscia constant,
Modo tres Caesiiras habent ; ut
Titibus lilioneus , cuncti simul ore fremébant,
Multa super Priamo vogituns , super Hectore multa,
Teream tnter fluctus dpevit, furit @stus arénis.
Omnes hi & Szpiquinariam , & Semisepienariam , &
Bucdlicamm habent Czslirdm

DE PATRONYMICIS NOMINIEUS.

Nomen Patronymicum est, quod 4 Paire, Matre &
Majoribus quibuscliinque derivdwm, significar filiom,
vel filiam, nepbiem, vel neprem , vel vx posieris ali-
quem. Terminaiiones PatronymicOrum sunt quatuor;
in des, ut Pridmides ; in a5, ut Példus; in is, ut Priumis;
in ne ut Nerine.

Quez in des éxeunt , masculina sunt, formantdirque
4 nominibos prima declinationis, @ geniivi mutdta in
adzs, ut Heas , @ Enéudes. A nowinibus vero se-
cunde , & (eriiz declinatibuis formanwur & primo ca-
su fioito in i, addits des, uv Pridmus , ami, Priamides,
Nestor , oris , ori, Nestorides.

Horum feeminina in s , & is, formantur ab ipsis
masculinis , sylabd d2 nominativi sublita 5 ut Pridimi-
des , Priamis , idis, Thestiades , Thistias , iadis.

_ Finia in ne, qua feeminina etiam suat, 4 Geniiivo
nominum secundz declinatibais fiunt , addia ne sylla-
ba peniliima longa ; ut ab hoc Genitivo Neprani
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Neptunine 5 sic Adrastine 3 Genitivo Adristi ; Nerine fit
i (enitivo Nevei ; e, & ¢ mutatis in ¢ longum. Quz
sliter formantur , usus docébir.

DE METAPLASMO.

Metaplasmus dicitur, cum verborum vetus , & usia
tita forma necessitdte metri, vel ordinindi poématis
causa , 4 poetis in novam figiram , faciémque serméb-
nis matdwr, vel additibne , vel detractibne , vel per-
murtatione , vel translatione litterarum. Sunt autem
Metaplismi aliquot spécies.

Prothests vocdiur littera , vel syllaba principio dic-
tibnis dddita, ut gmatus, pro matus: tetulissem , pro
tulissem.

Epénthesis est, cum medio dictibnis littera , aut syl-
laba interjicitur; ut Relligio , pro Religio: Mavors, pro
Mars, Navita, pro Nauta.

Paragoge , seu Proparalépsis dicitur cum extrémaz
syllabz aliquid adjungituc, ut delddier, pro delidi:
admittier pro admitii, '

Apharesis est, cum littera, vel syllaba principio
dictibnis subtrahiwar , ut Ruo pro Eruo.

Syncope est , cum lintera, vel syllaba é medio dic-
1i6nis subtrahitur, ut Guberndceio pro Guberniculo: Pe-
rickis pro Periculis,

Apocope in fine dictidnis aliquid détrahit, ur Taguri
pro Tugurii, Owi, pro Otii.

Tmezsis est, cum dictio divitur, interpdsitd dltera
dictione integra, ut Circum Dea fudit, pro Dea circums
fudit: Septem subjecta trioni, pro subjécta Septemtrioni,

Antitesis est littere commutatio, ut Olli pro [k,

Merdthesis est liverdrum ordo immuidius: ut Tym-
bre pro Tymber.
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DE ACCENTUS.

Aeeéntus , quem Grzci Prosodiam , Latini tendrem,
& tonum intérdum vocant ; rector est , ac moderdior
pronuuntiationis : eo enim , vel auolliwr, vel dejicitur
vox, vel parim auollitur, partim deprimitur, Sunt
verod tres accéntus, dedtus, Gravis, ¥ Circumfléxus, Acu«
$i nota, € sinistra in déxteram oblique ascendir, ut (1).
Gravis, & summo in dexirum oblique d escendit , ut (a).
Circumfléxus ex acito, & gravi constar, ut (f1). Atque
acfito quidem accénw audllivur syllaba, gravi depri-
mitur : ut Pdpulus; ubi aniepeniltima acuiwr , penil-
tima , & ultima depriminwr, Accéntu circumflexo,
partim au6lliwur , partim dejicitur syllaba: ut Romdnos
cujus hodie incérius est sonus. ltaque véieris pronun-
tiaiiénis igniri ebdem péniws sono, & aciias; & cir-
cumflexas syllabas efferimus, * Acdtus accénius in pen-
ultima, vel antepeniltima locum habet. Circumflésus
in peniltima 1anum. Gravis ubi uidrque abest.

Nullius verbi Laiini tltima syllaba ( Auctore Quine.
tiliano ) aut acditur , aut circumtiéetitur. Quare Palam,
tina, & id genus advérbia,, prima actdia sunt pronun=
tianda. Qua si gravi a Tipographis notdniur accénius
id quidem fit, ur advérbia esse noscantur.

Diciio monosyllaba naturd brevis, aut solum posi«
tidne longa acditur : ur dt, Dix, Fix: longa tamen
nawri, aut positione simul & naturd, circumflectis
tur, ut Réx Léx.

Dictio dissiyllaba circumfidctic priérem naturd lon.
Bam, aur positidne simul, & nawrd, modo posié-
vior sit brevis: ut Astus, Matris, Visa, alioquin
bcuic; ut drma, Hstas, Mdnus.

o Polysyllabis sx:m‘pe:t:9 obserydnda st pemuliima,

Y i

]
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quz fiécritar , si longa fuerit maturd , aut naturd .
mul, & posiiibne , dimmodo Gltima brevis sit, ut
Amicus Paléstra : Alioquin acaiwr , ut Romdnos , Mar-
céllus. Si vero penultina brevis sit, ssmper acuitue
aniepentliima , ut Populus.

De Grzcis verbis.

Quz omnino Graca sunt verba, Grzco prorsus
gccenty pronuntidri debent , ut Para'ypoménon, pendl-
timd acuid: Lithdstrotos, antepenilumid acwd. Quz
verd laiiniidte donita sunt, ea erutt Latindrum nor-
m4 meiienda , ut Iddlum média flexa , cum & Grecis
aniepentlimd accutd pronuntiéiar,

De hzbrzis vocibus.

Hebrzz plures voces Hebrzo etiam pronuntiin-
tur accénw , Amén, Cherubim , Seraphim, quz accuid
extrema , ut pléraque dlia , efferdowr. Alia verd acd-
14 peadliima pronumiianiar, ut dbel , Cdin , Limech,
N6z, abigdil, Bisl, Edem, Ephrata, Ephriim, Gomor,
Isbéseth, Phise, Sibbdles , & quz in Cer, Sidzch, M-
lech , 4i, éxeunc ut Eliécer , Melchisédech , Abimélech,
Sardi , Sinai. Que verd Latino more inflectuntar , ad
Latinérum ' régulas referénda sunt. Sciéndum item,
Hebrza 6mnia, qua habent accentum in dhima, si
Laiino more inflectdntur, debent retinfre accénium
in eddem; quae jam wmen crit pentilima: ut Addm,
accentum haber in 1ltima , & inflexum erit Addmus,
Eadem przcepiio esio de nominibus birbaris , dt
Enrigue , Enricus, . ,
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ALGUNAS REGLAS DE BUENA
pronunciacion , ortografia, y puntua-
cion, para los principiantes.

Reglas de pronunciacion.

a buena proounciacion depende de la buena Or-
L tografia , pues se ha de pronunciar asi como
sc escribe. Las letras se pronuncian asi: 4, Be, Ce,
D¢, E, Ff, Ge, Hs, 1, El, Em, En, O,P¢, Qu,
Er, Bs ,Te, V, Ix, Ypsilon, Zeta.

La B, se hade pronunciar juntos los labios, y la
V apartado: y asi se distingue Bibo por beber, de
Vibo por vivir,

LaCy laG,antes de E y del, se¢ pronuncian
como en Castellano Cecilia , Gente , Gigante. Hste esel
uso; pero algunos ensefian, que se han de prooun-
ciar como antes de las demas vocales. Véase 4 justo
Lipsio de Pronuntiatione latina.

La M, en el finse pronuncia junios los labios, y
la N apartados : como Enim, Non.

La T, wocando con la lengua al paladar, y la D,
4 los dientes : como at ad.

LaT, enmedio de diccion se pronuncia como C,
siempre que se siguen dos vocales, de las cuales la
primera es # , como Justitia: sino es cuando d la T se
le sigue H, 6 le precede S, 6 X, que entonces guar-
da su sonido : como en strushio, quastio , wixtio, auas
que olros escriben mistio, :
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Lo que advertimos de la C, y de la G de Justo Lip.
sio, advertimos de la T', segun la dolurm; del mismo,

La X, sicmprese ha de pronanciar, como cuan\lq
estdenel fin puz)s cumo decimos Lilex y Dux , asi

iré Lilexi uxt.
dirémos ) yﬂeg!ax de Ortografia. ‘
Los casos acabados en E de nomores Laiinos de Iz
rimera declinacion se escriben con @ dipathoogo, y
tambien Hec, Que , y 10 oiro caso algunc.

Pre siempre se escribe con diphiongo , fuera de
Préshyter , Prex, precis, Piehznda, [niérpies,y Pres
gium , con sus derivados.

Antesde B, P,y M, no scescribe N, sino M,
como Ambio , Impeiium , summem,

B, se escribe en losdaiivos, y ablaiives en bus,y en
los verbales en bilis, yen los tiemposen bam , y ea bo.

Tres reglas hay para conocer las dicciones, que se
escriben con C, 6 con T, antes de dus vo ales La pris
mera es en los verbos, la segunda persona del singular
del presente de indicativo del verbo, como Fucts en Fa-
cio ; Sentis en Sentio. La segunda es ¢l vocaiivo en los
nombres propios en fus, como Laurenti en Lawiéntiug
Luci en Lucius, Latercera es buscarel origen de don.
de se derivan , como de Prudenti, Prudentia 5 de Judi-
¢i , Judicium. Pero las dicciones, que no tienca de
donde derivarse , se escrib:n con ¢, como Awmicitia.

E no se escribe antes de S siguiendose oira conso-
mante & la §, como Sradium: sacanse Esco, Bstuo, Hstie
mo, con sus derivados, y algunas personas de Sum, es fui.

Los nowbres . acabadosen ius, ia, fum en los casos
en i,‘y en is, doblan la i, como dlii diiis: excepto los
vecaiives de los nombres propivs, como Anioni,
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Los superlativos en Limus, Rimusy simus, y los
tiempos en sem,y se doblan la'l, r,ys: como Fae
cillimus , Tenérrimus | Docté simus ; Essem | Esse.

Ninguna diccion Latina se acabaen N | sino en M,
fuera de los nombres en En, y esias ccho diccicnes,
#An , En, In, Forsan , Forsitan, Non, Quin, Tamen,
con sus compuestos. Y los nembres en sin In, On,
que fon griegos, tambien e acaban en n.

Despues de Q siempre se ha de seguir u, la cual,
ge dobla ( no siguiéndole otra vocal diferente ) co-
mo en Equus.

La s largase pone al principio, y medio de la dic-
cion , mas la pequefia enroscada , casi siempre ¢n el
fin, como Sapienthssimus,

Ninguna diccion Latina se acabaen D | ¢ino en T
fuera de Ad, Apud, Hiud, Sed , I1d, Ltud , Hiud,
Aliud | Quid ; Quod, con sus compuestos,

¥ consonante se pone en principio de diccion, y
en medio, cuando hay cquivocacicn: como en wolwi,
mas la u vocal en medio y fin, como wolumus. Algu-
nos ensefian, que se use de la @ ccnsonante, cuando
hiere; y de la vocal cuando es herida , & nio hiere.

Todos los pretéritos en vi, se escriben conw cone
gonante , como amavi excepto los verbos en bo.

XY Grieg1, ni Castellana, que es jora 3 no se escri=
be en dicgicnes Laiinas.

Nunca puede doblarse una misma cornscnante, sino
es enire dos vocales : excepto cuando se sigue liqui-
da, como Af-flign, At-tvibuo.

Toda preposicion acabada en consonante, que coma
pone con otra diccion comunmente muda su 1ili-
ma consonante en la primera de la 'otra diccion , coe
wmo Affera s
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Todo principio de nombre propio, y de sobre-
nombre , de dignidad, clatisula, y verso, se escribe
con lewra grande, como Moarcus Tullius Conmsul, &e.

De ls division de las letras al fin del renglom,

Ninguna consonante se dobla al principio, ni al fin
del renglon. Las silabas y consonantes se ban de divia
dir como se deletrean, conforme 4 estas reglas: 1. Cuan=
do una tola consonante se pome entre dos wocales,
pertencce 4 la segunda : como Do-mi-nus. 2. Cuando
entre dos vocales hay dos consonantes semejantes, se
han de dividir: coma, Ec-ce. 3. Todas las consonantes
que se pueden hallar juntas en principio de diccion,
no se han de apariar en medio de ella: como Pa-stor,
Do-ctus , o-grium, ma-gnum, 4. En los compuestos
las consonantes van con aquella vocal, cuyas eran an-
tes de la composicion: como 4-scribo, At-tribuo,

Reglas de la puntuacion de la claisula,

La claisula, 6 periodo se divide ordinariamente en
siete partes, que son Inciso, Colon imgerfecto, Colon per-
fecto, Pavinthesis, Intervogacion, Admiracion, y Punto.

Inciso 6 coma es una cédilla de esta suerte (,) con
la cual dividimos la clatisula en sus partes mas menu=
das, y se pone antes de relativo, y de conjuncion,
y despues de cada verbo con sus casos, que es al
fin de cada oracion.

Colon imperfecto es una sefial , que se hace con una
coma , y un punto encima, de esta suerte (;) y
tGsase de clla en palabras, y sentencias contrarias,
como Onero; Exénero ; Exuo; Induo,

- Colon perfecta 6 miembro son dos punios, uso so-

-
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pre otro, 2si (:)con el cual se dividen los principae
Jes miembros de la cladsula, cuando estando acaba-
da la oracion cuanto al régimen, no queda perfeca
1a cuanto al sentido.

Parénthesis , es un circulo pariido por medio que
abraza el renglon de alio 4 baxo de esia manera( )
dentro del cual ponemos algupa cosa, que quitada
no queda imperfecta la oracion,

Interrogacion es un punto con una § encima vuelta
al rebés de esta forma (2) de la cual usamos , cuando
preguniamos.

Admiracion cs una i vucha 2l rebés de esta figus
ra (!)de la cual usamos al fin de la oracion cuans
do nos maravillamos.

Punto final es el que se pone al fin de la razon, &
sentencia, cuando no se 2guarda oira cosa, ni para
el régimen , ni para el seniido de ella ; y sefiilase de
este modo. (. )

La nota de la Diéresis , son dos puntos sobre uns
de dos vocales, que juntas suelen hacer vna syla-
ba: y esta sefial las hace dos, dividiéndolas: come
dér , iiis, i, do,

Sobre algunas partes de la oracion indeclinables se
pone un rasguillo, para distinguirlas de otras declina-
bles sus semejantes; como en Qudm, Qudd.

Cuando al fin del renglon se divide algana diccion,
se le pone una, 1 dos raitas de esta manera (-) lo
cual es necesario hacer , cuando la primera parie de
la diccion dividida significa alguna cosa: como Cor=
pus.
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INDICE DE L.OS NOMBRES, QUE SE HALLAN
en los Generos, Declinaciones, y Sylabas.

O se ponen aqui los nombres, cuya signiﬁrac_ian

se puede facilmente entender de.lz p.alahra Latina,

tn los nombres de la tercera declinacion no s po-

ne el Genitivo , cuando es igualal Nominativo, ni tam-

poco se pone acenio en la pendliima del Gti‘ﬂli'lf'o,

cuando es breve. La m <ntre dos puntos significa

Mascutino: la fi Femenino: la n. Neutro : la e Co-

_mun de dos: la o. Comun de tres: la 4. Ambiguo.

Bax , acis , m. el apa-
rador.

Abics , elis. f. el Abeto.
arbol.

Acer, eris, n. ¢ dcebo,
ar bol.

Acinaces, is, m. ¢l alfun-
fe Persico.

Acus ,us; £ la oguja.

Adsmis , amis, m. el Dia-
Mmante.

Adeps, ipis , a. la grosura.

Ador, oris, n. la escondia,

Adiia, 2 m. ¢l Golfo de
Veneaiu.

Acdon, onis, f, el Ruiseior.

Hquor, oris, n. la llanu-
ra, y ¢l mar.

Eiher, eris, m. la; Region
del fuega

Agragas, antis, m. un mon-
te, y por Ciudad , f,
lcion, onis, f una awve
asi Hamada.

Ales, iiis; o. cosa ligera,
y por el ave , a.

Alvus, i, f ¢l vientre,

Amnis, m. el Rio.

Anas , atis, £ el dnade,

Anguis, a. la culebra,

Anio, énis, m. Rio de [talia.

Antes , vium, m. el vallado,

Anthrax , acis, m. el car-
bunco | enfermedad.

Anxur, uris, m. vel n.
Tarracina.

Aqualis, m. ¢} jarro para
Ggua. \

Arcus, us, m, el arco.

Argos, anomalo, n, wel
Argi , m. Ciudad de
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Grecia

Aries , etis, m. el carnero.

Arwus, us, m ¢l artejo, 0
nudillo,

As, assis, m. la libra , 6 mo-
neda de un cuarto.

Atax, acis, m un Rio de
Francia,

Atomus, i, 3. e} atomo del
Sol.

Atrax, acis , m. un Rio de
Grecia

Auagen,énis, m. el Fran-
colin ave.

Axis, m. el exe.

Bacchar, aris, n. el Nap-
do, yerba,

Birbiros , i, a. un instru-
menta musico.

Bardceucullus, i, m. la
cogulla,

Bebryx, icis, m. un Rey.

Bes, bessis, m. bis ocho
onzas,

Bige , drum, f. junta de
dos caballos.

Bimus, a,.um, o. cosa de
dos, afios,

Bipénnis, f. la hacha de
dos cortes,

Bombyzx, ycis, m, el gusano
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de la sedayy por la seda,f.

Bos,bovis, c.et buey, 6 baca,

Briton , Ouis, m. el de
Brerana.

Bubo, duis,a el Bulo, ave.

Buiis, £ (@ cumu del arado,

Gt

Coccé es, n. la mala cos-
tumbre.

Cadiver , eris , n, el cuer-
po, muerto,

Callis, m el camino angosto.

Calx , «is, a. ¢l carcaiial,
y por la cal | £

Canis, c. el perro, 6 perra.

Cappadox, ocis, m. el de
Capadocia.

Carbassus, i, £ Plin. un li-
no precinso

Cardo, inis, m. el quicial.

Carex , icis, [ el corrizo,

Caro, nis, f. la carne.

Cassis, m. la ved.

Caulis, wi. el tailo de yerba.

Céluiber, ¢ii, m el dra-
gonés.

Cenchris, m. una culebra.

Cercop:, Opis, m. una es-

- peeie d2 wona

Ceres, eris, £ una Diosa.

Cete, defect, 0. un pescado
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grande como ballena.
Chalybs, ybis, m. el acero.
Chaos , defectivo , n. la
confusion,
Cheeniy, icis, £, una medida,
Chrysolitus, i, a. una pie-
dra preciosa.
Cicer, eris, n, el garvanzo,
Cilix, icis, m. el de Cicilia.
Cinis, eris, a la ceniza,
Clavis, £ la llove,
Climax, acis, m. la esca-
lera de caracol,
Cluois, a. la anca.
Coccyx, igis, m. el cuclillo.
Cohars, ortis, f. ¢/ Esqua-
dron & pie.
Colax , acis ,m el lisonjero.
Collis, m. el collado.
Colus, i, vel us, a la rueca.
Compos , oiis, o. el que
puede.
Conniibium , i, n. el casa-
miento.
Cor, dis, n. el corazon.
Corax, acis, m. el cuervo.
Corbis, a. ¢l cesto de mim -
bre.
Cortex, icis, a. la corteza.
Cos, cotis, . la aguzadera.
Cossis, m. la carcoma.
Coxendix, icis, f. ¢/ anca.

- Indes

Cicumis, mis, vel eris, m,
eb pepino, 0 cohombro,

Cudo, o6nis, m. ¢l cas-
quete de cuero,

Cupido, inis, a. la codicia.

Custos , 6dis , ¢.la guarda.

Cyclops, 6pis, m. el Gi-
ganie de un ojo.

Dama, =, a ¢ gamo,

Dis, ditis, o. cosa rica.

Disertus, a. um; o. cosa
elaquente.,

Domus, i, vel us, £ la casa.

Dropax , acis , m. el aton-
quia , unguento.

Dux , cis, c. la guia, 6 Ca-
pitan,

Ensis, m. la espada.

Epos, defectivo, n. el verso
heroyco.

Erix , ycis, m. un monte.

Far , farris, n. el farro.

Fascis, m. e} haz.

Fax , facis, f. la hacha pa-
ra alumbrar.

Febris, f. la caleatura.

Ficus, i, vzl cus, a. el higo,
y por una enfermedad. m.

Filix, icis, f. el elecha. -
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Follis , m. por el fuelle , y
pelota de viento,

Forceps, ipis, f la tenaza,

Forfex , icis , a la tixera,

Fornax, acis, . el horno.

Fornix, icis , m, el arco, ¢
boveda,

Frux, ugis, f. ¢l fruto en
berza.

Fur, furis , m. el ladron,

Furfur, uris, m. el solva-
do, 6 caspa.

Fusiis, m. la vara.

Glis, gliris, m. el Lirdn,
animal,

Grex, gis, m. la manada.

Grossus, i,a la breva , ¢
higa por madurar.

Grus, uis, a. la grulla.

Gryps , yphis, m. el grifo.
H

Halec , &cis, n. vel Halex,
€cis, £, el pez arenque.
Harpago, 6nis, m, el gar-
fio, 6 dncora del mavio.
Hepar, aiis, n. el higado.
Hippo, 6nis, f. una Cindad.
Hippbmanes , defective, n,
la ponzofia. de yegua,
gug'lus s £ la tieyra,
ydrops, o6pis, m, la hy.
dropI::lo i g
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Hymen, énis, m. cierto te-
litla, w el dios de las bodas.
Bysirix, icis, f. ¢l puerco
espin.
L
Iber,i, I, éris;m. el Aragenés
lcon, 6.is, £ la Imagen,
s, iduum , £ los Idus
del mes.
Iguis , m. el fuego,
Imber, Iiis, m. la lluvia
Imbrex, icis, a. la texa
Impos , otis , o. cosa que
no pueds
Innuba, =, £ la muger por
casar,
Inops , opis, o, cosa pobre.
Intercus , utis , 0. cosa de
entrecuero y carne,
Tter, itvineris , n. el coming
Jubar, aris,n. el resplandor
ldvenis, is, . el mancebo,

Lacus, us, m. el lago, 6
buguna,

Lagopus , cdis , f. una
yerka, y ave.

Lapis, idis, m. la picdra,

Lar, aris, m el hogar.

Laris ,icis, a. una especie
de pino,

Laser , eris , n. ¢} menjui,
yerba,
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Laver , eris , £ el berro.
Lepus , oris, m. la liebre.
Lex, gis, [ la ley.
Lichen. énis, m. e/ empeine
Licn , &uis, m. el bazo.
Ligo, onis, m. el azadon.
Ligur, vel Ligus, uris ,m,

el Genovés
Linter , tris, a, una barea,
Lis , lius, £ el pleyto,
Lécuples, etis , o cosa rica.
Lyns, cis, m. ¢ lince,

M

Maaenes, éiis, m. la piedra
Imin.

Manus, us, f. la mano,

Margo, inis, a. la margen.

Mas, maris, m. el Mucho,

Mausis , igis, £ el azote.

Meliphylloni,a el torongil

Melos, defect. o ba melodia

Meimor, oris, 0. el que se
acugrda.

Merces , & lis, £ el jornal.

Meridies, ei, m. el me-
dio dia.

Mos, oris, m la costumbre,

Mugil, lis, vel Mugilis, m,
el mujol pez.

Mus, muris , m. el raton,

N
Nar, aris, m, vl n. un Rio,

Index

Narbo, onis , 2.una Ciudad

Neciar , aris, n. bebida de
los dioses,

Nefas , indec n. lo ilicito,

Nesis, ilis, £ una [sla,

Nux , tis , £. ¢} Nogal,

Nyciicorax , acis, m, la
Lechuza,

(o)

Obex , icis, a. el estorbo.

Ohses , idis, m el rehen,

Oleaster, cleasiri, m. el
Acebuche,

Onyx, ychis, £ la piedra
cornerina.

Orbis , m. s redondez,

Ordo, inis, m. el érden.

Orion , onis , m. un hom.
bre, y estrella.

Oryx, ygis, m. la cabro
montéi , 6 rehezo,

Os , oris , la boca.

Os , osis, n. el hueso

Ouhris ; m. un monte,

Palumbes , is, a. la Paloma
torcaz

Pinaces, indzc. n. una yer-
ba saludable.

Panax, acis , m. lo mismo.

Panis, m. el pan.

Papaver, eris , n. lo ddor-



Nominum

midera.

Par , paris, 0. cosa igual.

or un par 1.

Pajr'ifs 5 exisl: m. la pared.

Parius, us, m porio.

Pecien , inis, m. el peyne.

Pecus, udis, [, una cavezs
de ganado.

Pélagus, gi, n. el piélago.

Pelvis , L. la vacia,

Penus , us, a. la provision.

Pes, pedis, . ¢l pie.

Phalanx, gis , £ escuadron
de & pue.

Phascllus, i, a. un Navio
pequeio.

Pix , picis, £ la pez.

Pheeaix , icis , m. ¢ Awve
Feuix,

Phylax, acis, m. la guarda.

Piper , eris, n. la pimicnta,

Piscis , m. el pez.

Plus, @iris,n. plur. o.por mas,

Pollux , Gcis, m. un hijo
de Jupiter,

Poriicus , us, £ la longa, é
soportal.

Porius , us, m. el puerso.

Yosiis, m. et bustidor de la
puerta , 0 la jumba,

Pracox, &ais , 0 cosa tem-
prana,
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Prex, cis, £. e} ruecgo.
Procélla, =, £ la tempestad,
Profesius , a, umn ; 0, cosa
dz entre semana.
Protugus, i, m. el fugitiva,
Pronepos, otis, m. el bis-
nieto
Proneptis , £. la bisnieta.
Prounuba , 2, £ la mudri.
na da la boda.
Propigo, inis , £ la vid , ¢
deicend. ncia.
Prosérpina, =, f. una diosa,
Protervus ,i, m el cabes
2udo con dzsverguenza,
Pulvis, eris, a el polvo,
Pumex, icis, a. la piedrs
esponja.

Pus, podis, m. el pie.

Quadriga, =, £ el coche
de cuatro caballos,
Quercus, us, £ la encina.
Questus, us, f. lo quexa.
Quiiis, itis, m. e} Romana.
R

Ravis, [ la ronquera,
Ren, enis, m. e/ ridon.
Restis , t. lo s0ga

Robur , oris, n, ¢l robre.
Rubus, i, a. la zarza.
Rudens, tis, m. la maroma-
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del navio.
Rumex, icis, la romaza,

yerba.

Salix , icis, f el sauce.

Samnis, itis, m. el de Sam-
nicta,

Sardonix , ychis, a. una
piedra preciosa.

Scrobs , obis , a. ¢l hoyo.

Seciiris , f. segur 6 hacha
dz cortar.

Seniis , m. la espina,

Seps, sepis, m una jerpfen-
1e L porel seto. .

Siler , eris , 0. ba mimbre-

ra.
Silex , icis , a. el pedernal,
Sindon, onis , f. lu sabana.
Siser , eris, m. vel n. la
raiz de la chirivia,
Sitis , £ la sed.
Smilax, acis, f. el texo es-
pecie de yedra.
Solox, 6eis, £ la lana basta.
Spadix, icis , m. ¢l razimo
dz -ditiles,
Specus, us, a. la cueva,
Splen , enis, m. el bazo.
Suirps , 1irpis, a.la planta,
3 por el linage f, §
Surigilis , €. lo almoasa,

Index

Storax, acis , m. el estors-
que.

Suber, eris, n, el alcorno~
que.

Supellex , ctilis ; £, Plural
n. la aihaja,

Supplex , icis , 0. coss hu«
milde,

Sus, suis, c. el puerco.

T

Tilio , 6nis, f la pena dek
fanto por tanto.

Talpa, =, a. ¢l topo.

Témpe, indeclinable,n lu.
gares amenas de Thesalia,

Thorax, ais , m. el jubon,
0 coraza.

Tibicen , inis, m. e} musi~
co de flavta.

Towex , icis, f. la tomiza,

Torques, is , a. el collar,

Torris, m. el tizon.

Tradux, ucis, a. el mugron.

Tribus, us , f. el linage,
o barrio:

Trindcria , 2, f. Sicilia

Tros , Trois, m. el Tro~
yano, ] i

Tuber , eris, n. la hincha-
%018,

Turbo , inis , m. el torbe«
liimo , 6 peonza.



Nominum

Turtur, uris,, m. la tértola.
Tussis, f. Ja tos.

Vannus , i , £ da zaranda.
Varix, icis,a. o vzna gruesa
Vas , vasis, 0. ¢ vas0,
Vas , vadis, m. el fiador.
Vates , is , ¢ ¢l adivino.
Uber , eris, 0 cosa feriil,
or ¢b pecho , n.
Udo , 6nis, m, el peat , O
fSI’.‘{N"Plﬂ.
Veciis , m. ek cerrojo 6
barra.
Venefica, 2, f. la hechicera,
Vepres, is, m s espina,
Ver, veris, . la primavera.
Verber , eris , 0. ¢l asote.

Vermis , m. e gusano,

Verres , is , m. el berraco,

Veru, ln-:’ie.c » 0. el asador,

Vervex » s, m. el carmero,

V;ms, 1ris, 0. cosa viejs,

Vibex , icis, £ la roncha, 6
cardznal,

Vicas, n, la ponzaiia,

Vis , tief:ct. t. la fuerza,

Unguis , m. I3 uia,

Volvox , 6cis, m. el gusa-
no rebolton,

Vomis , eris vel Vomer,
eris, la reju dad arado,

Uter, utris, m. la odre.

Vulgus, i, m. vel n. ¢ vul-
go de la gante.

Vilwr , uris, m. el buytre.

No s¢ pone Indice de los Verbos, por no pa-
recer necesario, como el de los nombres , que es
para los principiantes , y tambien proligidad,

FINIS.















